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ichin s=zlde, hoher sin
daz 1st von Gote ein groz gewin
den Got also besinnet
daz er s®ldé gewinnet.

/N
5 Uf hohe kunst ist ahte niht,

ist si sunder s@lden phlih,
sO wirt si gar vernihtet,
ob s@lde ir niht zuo phlihtet.

Orti]ainm_r__re rehter kunst

10 ist sslden heil, geliickes gunst,

der si nich s®lden werben kan
daz im Got geliickes gan.

Uberschrift tn M: Hie vohet sich an das biich dz do genant ist der
grosse herre alexander wnd seit dis biich sin leben gantz vnd gar
Wz er ie gedet by syme leben dz vindet man gantz vnd gar har ynne
geschriben ston.

1. Riche selde MB. vn hohe B. 8. Den nit got M. 5] Hoher k.
ich ahte niht B. Uf fehlt MB. B hat 5 und 6 umgestellt. 7. wurt

MB., sie M, sy B (so immer). 8. Obe MB. zii pflihte B.
9. Arthabunge I/, Orthabeunge B. 10] Ist selde heiles geliickes
(dann noch ein unleserliches Wort) B. 12. ime (so immer) MB.
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Dcr kunst geleite swxlde treit.
swer iht tihtet oder seit,

16 der muoz kunst bi seelden fragn
odr sin kunst der sslde entsagn.

Oft-e ergit ouch diu geschiht
daz man den kiinste richen siht
dem selten ist daz heil geschehn

2]
(=]

daz sin kunst s®lec si gesehn.

Lobaﬂich guot getihte
daz vindet 1e die rihte,
als ez diu smlde tihtet
und ez geliicke rihtet.

925 Flm‘ierut sieldekunst ir kraft,
s0 edelt sich diu meisterschaft
und wirt diu kunst gekreftet,
der sin gemeisterscheftet.

LTﬂ was ich, als ich eht noch bin,
80 als gemuot daz ich den sin

13. Der MB. selden MB. 14 Wer MB. dichtet M. t. redet oddf
8. B. 16. Oder sine MB. 17. Ofte B, Melcke M. er gat M, erg' B
18. den kinstenrichen 3, dem kunsteriche B. 19. beschehen ié
20. sine MB. 21. Lobelich MB. und git B, vnd ouch giib X
gedicht M, 22. Richt M, slihte B, 23. als] Das B. dichtet 2
rihtet B, 25. Florieret B, Glorieret M. ire MB. 27, wurt M
29. Nu MB. ich eht als ich noch .
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ie dar af arbeite
daz Got zuo geleite
geruochte vilegen miner kunst
seelde und edeler herzen gunst.
35 sol des geliicke walten
und mir den pris behalten
if den ich sus garbeitet han,
80 wil ich Of den siiezen win
und af des lones gewin
40 arbeiten aber minen sin
und wil iu bescheiden hie
an dirr aventiure wie
ein der tugentrichste man
der ritters namen ie gewan
45 dirre welte pris erwarp,
wie er warp, wier verdarp,
wier zer welte wart geborn,
wie im besunder wart erkorn
der welte heehstiu werdekeit,
so wier die werdekeit erstreit
daz sin lop, sin name, sin lebn
an lobe ze miz ist gegebn
den tumben und den wisen:
swer werdekeit wil prisen,
55 der muoz den stolzen degen wis
prisén und sinen pris.

N
Eir was geborn von hoher art
daz vor den ziten niemen wart

85. glhickes B, 36. pris] brieff M. 37. dem MB. gearbeit M,
gearbeitet B.  40. Erbeiten M. min M. 41. tich (so émmer) MB.
42, disser B. offentiire (so immer). B, ostentire M. 43. tigen-
richeste M, tugentrichest B. 44, Rittr M 45] Diser w. pr. vi er
warp (er dber der Zeile) B. 46. warp vi wie B, 47. zi der
(so immer) MB. 48, ime sund’s wz erk. B. 49, und 50. wirde-
keit M, wurdekeit B (so immer). 52. zfi ywmilsse ist B. vergeben M.
53, tumben] dirsten B. 54. Wer (s0 immer) MB., brisen B. 55. dem B.
tege MB. 56. Brisen B. bris B. 57. Br B, Er M. geboren B.
08. den z.] sinen z. M, sin® zijt B.




geborn uf die erde
g0 der mit s6 hohem werde
s6 manger zungen wart erkant.
in hat manec man genant
und von im aventiure geseit
mit liigen und ouch mit warheit,
65 der doch niht rehte hat geseib
von im die rehten warheit
durch daz héan ich gevlizzen mich
al mine tage sit daz ich
tihtens ie begunde,
70 wiech din meere vunde
wie der tugentriche
Alexander wunderliche
wunders af der erde hie
mit wunderlicher kraft begie.
5 dar an hat diu warheit mir
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ervilllet mines herzen gir:
ich bin es nt wol zende komn
und han von wharheit vernomn
wie sin ellenthaftiu hant
80 betwanec vil liute und manec lant,
als uns hat bewiset des
der wis Aristotiles,
der den stolzen degen zoch
den valschiu missewende ie vloch,
85 und dem er zaller zit enbot
sin geliick und sin not

59. Geboren M. diser M.  61. manigs B. 64. worheit MB (in B
fast wunleserlich).  65. nit recht M, mit reht B. het MB, 66. ime B
ime 3, (so meist). rehte MB. 67. Durch des M, Dar vmbe B
68. Alle MB. 69. Dichtens MB. ie fehlt B. 70. finde M
71. tagenderiche M. 72. Allexander M. A.der w, MB. 73. erdet
MB. 76. mins hsrtzen gyr M. 77. Ich M. wol fehlt, ende gaw
unleserlich, B, 8. vsmvme M. 79. sine MB. ellenthafite N
ellenhafte B.  80. lit M. 8l. Also M.  82. arestoteles B
83. tegen MB. 84. Der MB. valsch M. ie fehlt B. 85 7t aller
MB (so immer).
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und swaz im wunders ie geschach
als er im und er uns verjach:
also priieve ich die geschiht

90 als uns ir beider warheit giht.

Kan ich na vollebringen
mit sinneclichen dingen
des noch daz meere wiset, —
prisen, di ez priset,
o5 vehten, di ez vihtet,
slihten, di ez slihtet,
wundern, di ez wundert,
sundern, da ez sundert
die bossen von den besten,
100 kan ich die wol gegesten
die mir diu schrift vor bestet
und zuo den besten gestet, —
86 wil ich gegen den maren stegn
und wil iu sagen wer der degn
106 von art und von gebiirte was,
als ich die aventiure las.
diu hat mich bewiset 80
daz hie vor in Hgipto
was ein edel kiinec rich,
110 dem do niemen was gelich
an listen und an manheit.
swaz man von zouberlisten seit
dar an was sin kunst s0 groz
das niender lebte sin gendz

7. was M, wz A. 88. im und er uns] sine vid er yns M, im vh
vns B. 89. priefe M, brieffe B. geschihte B. 90. Also vnser
beder B. 91. Kan B, Mag M, 98. die m. MB. 94. brisen B,
Kan ich pr. M. do des B, 94—98. de MB. 95. Vohten B.

99. bosen M, bofen B.

101. die geschrifft MB. 102. zii bestet gestet B. 103. ich fehit B.
104. vich (so immer) MB. tege MB. 105. gebirt was M, geburt
bas B. 106. ich an der offentur B, 107, het M. 109, Kinigrich
MB, 112. Was (so vmmer) M B, =zoberliste B. 113. 80 fehit B.
114. niergan M, niergent B. lebte B.
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115 hi der zit iibr allez lant,
der was Nektanabus genant.
gewaltec und hére
nach kiineclicher lére
was sin geburt geh{:ret,

120 vil kunst was er geléret.

Tet er iender valschen wane
sunder sines herzen danc,
des seit von im diz mare niht,
wan ez im von warheit giht
125 er war al der liste vol
die man von wisheit wizzen sol.
von nigromanzie
und von astronomie
kunde er waz er wolde.
130 swaz man bevinden solde,
dar nich kund er wol liezen.
ouch kunde er wol entsliezen
der tunkeln reeterschen wort,
er hiate an witzen solhen hort
135 daz er die troume rehte riet,
ir komenden wirheit gar beschiet.
ouch kunde er wol von listen daz
wie man der dinge lenge maz
von géometrie:
140 din kunst was sin amie
und er ir rehfer amis.
er was vil wiser danne wis,

*

116. Nectonabis M, nettononabus B. 117. hsre B, 118. ere b.
119. sine B. erhort DL 120. Wil B. |kinste M, gelert M
121. Det M, Het B. yergen M, iergent B. 122. sins M. 123. dise M.
124. Wan] Was M. geschiht M. 125. alls der MB. listen JL
126. wizzen] haben M. 127. nigramancie M B. 129. 130. wolte:
solte MB (immer). 131. niessen M. 133. dunckeln B, dunckel M
wart B. 134, hette M. witzen grofen B, wisen sollichen M. hart B*
135. tromie M. reit M.  136. kiimaden M, komende B. bescheit M
139. geomatrie B. 140. sine MB, 142. den wike B.



sin kunst ir zil s6 hohe af stiez

iibr al die man d6 kiindec hiez,
145 daz ez ir deheiner nie

gevilien mohte noch gevie

mit kiinsterichen sinnen.

swes er wold 1e beginnen,

dar an was sin hoher sin
150 ein kiinstericher tibrgewin.

Alsus was er, daz i1st war,
von grozen vorhten manec jar
bewart mit sinen listen,
sin list kund in wol vristen
155 daz In in mangen ziten
nie man kund an geriten
noch mohte in sinem lande,
wan er vor hin bekande
siner viende getat:
160 swenne ir vientlicher rat
iht arges hate uf in gedaht,
g0 hate er schiere an ende braht
wie im gelingen solde.
swaz im geschehen wolde,
165 dar an warnet in sin list.
in dirre selben jares vrist
was Hgipte daz lant
in solher wisheit bekant

144, alle MB, dé] die M. kunde B, kanmig M. 145, dekeine B,
146. mochte M, mohte B. 147. kinstenrichen M. 148. Wes M,
Wz B. ie wolte M. 150. kinstenrichs MB. vbergerin B, veborgin M.
151. Alsus M, Alsus B, 152, Vor grofien sorgen B. 154. liste
kundent B. 155. ein in fehlt M. 157. Noch fehit M. mohte B,
Moéchte M. sime M. 158, bekante M. Von 159—196 sind die
Zeilenanfdnge wn B z. 1. abgeschnitten. 159. vigende ME (so immer).
160. Wan M, Vi wen B. it ;?-.l‘u'.f. B 161. 162. hette M, hat B.
162. schier MB. 163. ime MB (so fast immer). 164 Wz B. Wie I
solte B. 165. warnet MB. liste B. 166. disser B. friste B.
167. Egipte B, Egipta M. 168. solicher B, sollicher M (so immer)
wise M.
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daz dise histe greezer da
170 wiren vil dan anderswai.
swaz irdischin wisheit
von astronomie geseit
unde von der sternen kraft,
daz kunden sie nach meisterschaft
175 von Abrahimes lére gar,
als'er si lérte und brahte dar.
sus taten sie der welte kunt
dirre selben liste vunt
mit warheit, als sie kunden
180 und sie die liste vunden.

ﬁl‘: seit uns din schrift als6
daz in den selben ziten do
was der groeste gewalt
der uf der erde was gezalt,
185 in dem lande in Persia.
gewalteeliche trunoc do da
des lkiinecriches krone
mit hoher wirde schone
ein vollekomen wigant
190 der Artaxerses was genant.
von dem seit uns anderswa
scolastica historia,
er war geheizen Ochus.
dem hite Nektanabus

169. diser M. grosser B. 170, Worent MB. denne M. 171, Was

irdensche MB. 174, kundent B. nach] von B. 175. Von] Noch M

Abrahams MB. 177, totent B, doten M. 78. Disser B. 179. also B

kundent M B. 180, fundent MB. 181. Nu B, Nv M. geschrifft M2

184. Der abgeschnitten w B. erden M. 185. In abgeschnitten B. i
zu B. parisia B. 186. Gewalteclich M, Ge abgeschnitten B. drug dt
da B, triig er da M. 187. Des abgeschnitten B. 188. Mit abge
schiitten B. wirde M, wurde B. 189. Ein abgeschnitien B. vollé
komens M, vollekomender B.  190. Der abgeschnitten B. Artexerses B
191. Von abgeschnitten B.  192. Sco- abgeschnitten B.  193. Er ab
geschnitten B. were geh. achus M, ws geh. othas B.  194. dem] Der ¥
af"ll'j".’..\'ﬂh.ff!l”ﬂid in B. hette _].,rr}';' nottenabas ;,l'-)’.
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195 ein lant genomen mangen tac
daz nahen sinem lande lac.
daz zurnde er sére und was im leit,
mit grozer kraft was er bereit,
als er in wolde riten an.

200 d6 kam gevarn ein sin man
und warnet in gein wer alsus
yricher kiine Nektanabus,
di solt bereiten dich ze wer!
Artaxerses ist mit her

205 geriten in din riche,
er lit gewaltecliche
in dinem lande: er wil dich hern,
dt muost dich manliche wern
oder da wirst gar verhert

210 von siner kraft der sich niht wert.

Alle sine ritterschaft
wil 1ch dir nennen und ir kraft,
diun im ist mit helfe hi,
Parti und Médi

215 sint mit grozen kreften da.
die von Mesopotamia
hant sieh greezlich vz genomn
und sint im ze helfe komn.
da lit gewaltecliche

220 Siria daz riche
mit einem wiinneclichen her.

*

195. Ein abgeschnitten B, 196. Daz abgeschnitten B. nahe] nohe
bi MB. sime M, 197, Des B. ziirnet B, zirne M. 198. was er
bereit] er uff in reit B,

200. eins M. 201. warnet MB, 203. dich bereiten MB.
204, Artexersus B, Attraxarses M. 205] In din riche geritten riche B.
207. dime M, here B. 208. Da M, manlich M, manlichen B.
weren B, 209. wurst B, miist M. 211. Alle B, Alle M,

212, nemen M. 215. grosser M, 216. mesopitonia M, messopotania B.
217. sich grobliche M, grofilich sich B. 218. kumen M. 220, Syria M.
221, eime M, wuneclichen M, wunenklichen B.
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die von Caldéi sint mit wer
durch in komen in daz lant.
mangen stolzen wigant
225 hant die von Ircanje da,
s6 hant die von Arabia
groz her mit hoher richeit.
sich hant mit kreften dar bereit
Serites ouch mit grozer schar.
230 Bos-Pori sint komen dar
mit mangem degen uz erkorn.
in sine helfe hant gesworn
Argini und Agriopagi.
die ellenthaften Hastrii
285 sint d4 mit werlicher hant.
die besten han ich dir genant,
noch hit er mangen werden man
des ich niht wol genennen kan.
ich sach diz kreftige her
. 240 unser lant dne wer
brennen rouben und hern
ir menige kan sich niht erwern.“ —
s_g_';enamen, sprach der kiinec do,
mich dunket des daz mir din dro
245 mé vorhtlicher vreise jehe
dan iibels mir von in geschehe:
hast da wer, s6 wer da dieh!
ouch kan ich wol bedenken mich
wie ich mich behiieten sol.
25
999, caldia B.  223. ds B, die M.  9225. Ircama M, ir cania B0 V%
229. Serites] Strites MB., ouch fehlt B. 230, Bosophori M, Bosse  te
feri B. 231. tegen MB. 233. Agny vnd ariophagy M, Augni Ve* in
araphagi B. 254, baractey M, brattey B. 237. hat er] hartt 'fejj
238. des] Der M. 242, kan ich nit M. erweren B. 243, Benamen B B_I__
Dy namen M.  244. ducket B. tro M. 245, Nie forchticliest ™2
freise M, Nie freischlichs freifie B. 246, Wan M. in beschehe M ™
ime geschehe B. 247. Hastu B. wer so were M, wse so Were B :1;1

da fehlt B. 248, gedencken B.
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250 phlic di diner veste wol
mit gar wislicher huote!
mit s0 vorhtlichem muote
hast do diz meere ein teil gesagt:
do weist doch wol, ein leu verjagt
255 ane wer vil mangen hirz,
du solt wol gelouben mirz
daz an des mannes herzen stat
swaz er vriimekeit begit.
ir menige viirhte ich kleine:
260 ouch bin ich niht als eine,
s6 arm noch s6 ungemuot,
ich han hérschaft und guot,
ich bin mit solher wer gewesn
daz ich mit éren bin genesn
265 unz her in allen minen tagn.
da solt den lantherren sagn
daz sie manlicher wer
phlegen gein der vinde her
und ellenthafter huote,
270 mit lib und mit guote
silln sie mit witzen hin behuot
ir lant, ir lip, ir ére, ir guot.®

Von dem kiinge huop sich dan
dirre viirst und sin man.

275 Swie zorn im diz m:ere
an disem herren ware,

250. Pflig M, Plig B. vesten MB. 251, gar fehlt B. 252. vorchtecl. M,

vigentl. B. 253. Hestu B. dise mere M, disse mer B. 254, lowe B,
teil M. {-1'gkl‘f- B, 255. vil] wilde B. hirtz M. 9258. Was MB.
frumekeit M, frumkeit B. 259. vorchte M, vorhte B. 260. niht
fehit B. 261. nach M, 262. hab B, habe M. 265. Vntze M,
Bitz B. har B, 266.dem B. landes h. M. 267.ws B. 9288. Pflegent B,
vigende (so tmmer) MB. here B. 269. ellenthafte B. 270. v. ouch
mit B 271, Sallent MB, mit wissen B, noch ir witzen M, behuot]
in hite B.  72. ére] lite B. "273. Von MB. kinig B. 274, Disser B,
sin W B, 275. Wie MB. dise M, disse B.
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er vorhte ie doch der vinde kraft
und ir werliche ritterschaft.
Nt was bi den ziten
980 in al der welte witen
gewurzet sér des tiuvels spot.
an diu touben apgot
betet allez daz do6 was,
niemen Gotes lére las

985 wann wa die Juden wiren

do in den selben jiren,
die lebten in der alten é
nach Gots gebote und niemen mé.
diz was lange vor der vrist

290 daz unser herre Jésus Krist
genzme an sich die menscheit,
als uns der ware gloube seit.
der tiuvel het die heidenschaft
gebunden mit solher kraft

205 daz er den liuten antwurt bot
nach ir bete in aller not
0z der apgote munde
mit worten alle stunde.
ntt gie der kilnec drate

300 In eine kemenite
und wolde kunnén und sehn,
bevinden reht unde spehn
wie im solde gelingen.
er hiez im balde bringen

%

277. vinde) hsren B. 278, ire B.  280. alle der B, aller dér’

281. Gewurtzelt sere MB.  282. tobe M, aptgot B.  283. B

MB. 285. worent B, 287. lebtent B. alte B. 288. gabt'sl:
und fehlt M. 289. lang B. vor] noch M. 290. F das *

Jhesus M, ithus B. 291. Neme B, 292, wire fehlt M. 293. hett-:’.'
205. antwurte B. 296, ire froge in B. 9297. abgotte M, aph @™
299. ging B. > :

301. wolde fehlt B. kinnen M, kume B. vii wolte gehen’
302. Geuinde B.
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305 ein becke regenwazzers vol.
ob ich iu rehte sagen sol
wie er bevant die geschiht
als uns diu Aventiure giht,
waz im solde d6 geschehn,

s10 als ich diz mere hcere jehn,

bic} sage ich iu wie erz bevant.
emn holz ist Ebénus genant,
daz niemér verbrinnet
swie heiz ez gewinnet,

315 des nam er in die hant ein ris,
er begunde in mange wis
sine kunst erzeigen di,
mit kunst twanc er den tiuvel sa
daz er kam und lérte

gin 1oz daz ez sich kérte.

(5

dar nach als im solde ergin,
er sach als ich vernomen héan,
sin 10z an allen enden

nach vluste sich wenden:

325 gin liezen allenthalp verlos,
der vinde loz den sie erkos.
zehant als in daz 1oz betroue
und im des siges wan erloue,
er begunde machen

380 mit wislichen sachen
von wahse kleiniu schiffelin,

305. becken MB. voul M, 306. obe B. 1ich MB. 308. oben-
dire B. 309.ime M. do solte B. 810. dise M, disse B. 311. So M,
S0 B. tch MB. ers B,er M, 312. euenus M, erenus B. 313. nieman B.
verbrinnet M, tuber brinnet B. 314, Wie MB. 316, in fehit B,
317. erzogen alda M, erzougen alle dar MB. 318. kiinste M. si]
dar B, 322, vsnumen M, so oft in beiden Hss. 323. 16z] lob B.
824, verluste M, verlust B. 325, lossen B. allenthalben M. 327. im B.
velrlg B. 328, wan er slug M, wan er ir bug B. 330, wissent-
lichen B. 331. wasse B.
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din sin vorbilde solden sin
und sines ungeliickes 16z,
diu sazter viir sich af den vloz:
335 diu er im nam besunder,
diu giengen elliu under.
sin lo6z geliickes nie verjach,
swie diek er mit kunst gesach,
$0 kund er im niht verjehn,
340 wan im sold unheil geschehn.

Owsf*._ dahte der kiinec do,
, \_/ wie wenket mir geliicke s0?

waz ist der gote riche uf mich?*
mit dem gedanke huop er sich
845 viir sinen got an sin gebet.

-

swaz ebenmaze er ie getet

gegn der kiinftigen geschiht,

80 bevant er anders niht

wan lip verlorn, ére und guot.
850 dO geriet im sin muot,

moht er den lip gesunt bewarn,

daz er sin riche lieze varn.

von vorhte entweich im al sin maht.

dar nach an der andern naht
a56 nam er als ich heere sagn,

swaz er ie mohte getragn

von golde und von gesteine,

sus vuor er dan aleine

alsod verborgen er entran

332. sine M. soltent M.  334. satzete B, setzete M. 336, g
alle MB, 388, Wie MB. kinste M. 340, Wan das M. Da
das B. 341. Owe M, Owe B. gedochte MB. da M. 342.
min M. sa M. 343. gotte (das f':ffl,fff-'?!f?f' abgeschnitten) B. 346,
eben maf M, Wz eben maBe B. er fehlt B, 347. Gegen] DEF
349. Wanne B. 350. gerie B. 851, Mohte B. 352. rich B. liek
353. alle sine B.  355. hor B. 356, Was M, Wz B. 358, 0

TR
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360 daz ez nie dehein sin man
in sinem lande dé bevant.
er leit an sich wiz gewant
als er alle sine tage
wer gesin ein wissage.
865 sin har hiez er sniden abe.
swaz er notdiirftiger habe
ze sinen listen solde hén
des wolde er hinder im niht lan,
da mite er dicke vil gewan
370 d6 er der richeit entran,
di muoste er mite gewinnen,
wan er muoste entrinnen.

Liute guot hérschaft lant
und swaz im richeit was benant
375 sin ouge niemer mé gesach.
er vuor do sin vluht geschach,
in Pelasium daz lant,
dar in was er vil unbekant
wer er von gebiirte was.
880 siniu zouberbuoch er las
und was der liute wissage
nach siner diirfte bejage.
als er urloup do genam
in der More lant er kam
385 und was ein wissage ouch da.
gein Mazedonje kérter sa.
Na 14t iu rehte wisen hie

360, dekein M, kein B. 861. sime MB. 862. sich do wis g. B.
366. Was MB. er notdirftig h. B. er zi nottirfitigs h. M. 868. hiinds
MB. 370.vichet B. 871.372. muste MB. 372. Wenne B, 373. Lite M,

Lite B. h. vii lant 3, 374, was M, wz B. 375. ougen M,
376. flicht M. 377. pelusih M, polusim B. 878. inne MB. 379. ge-
burte B. 380. 8in M, Siner B. er do las B. 382. durfte B,

dirste M, 383. Und als M. wrlob MB. 384. moren B, moren M,
er do kam B, 386. macedonien M, messopetania B. keret B. si) da M.
387. lant B, lont M. tich MB. hie] wie B.
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wie ez dort hinder im ergie!
d6 er von sinem lande entran,
#90 sine mage und sine man
giengen viir ir grozen got
und baten in durch sin gebot
mit ir gebete mange stunt
daz er in rehte taete kunt
395 diu endehaften mszere
war in komen were
Nektanabus, ir herre wis.
do sprach der got Sérapis
»1r geseht in niemer mér.
400 von Persid der kiinec hér
der sol gewaltecliche
betwingen iuwer riche.
daz kan niemen understan,
ez muoz im werden undertan.
s05 Nektanabus hat“ez verlorn,
doch wirt von im ein sun geborn
der sol her nich her wider komn.
der iu daz lant hat genomn,
den sol er twingen und diz lant.“
410 d6 macheten sie sia zehant
einen stein vil wol erhabn
und hiezen dran mit buochstabn
schriben wie ez komen was,

1

388. Wie fehlt B. dort M, im B. hdnder MB. 889, sime
391. Gingent MB. iren MB, 892. botent B. 893. irem B, irme*
gebet B. stunde B. 394, reht B, dete M. kunde B. 395 enit
haffte M, endhaftige B.  396. in] ir herre M, 398. gut B. S%LF
sehent MB. mere M. ;

400, here M. 402, uwer B.  403. vndssten B. 404, im] 2
vnderton MB., 405. Nettanabus B. het B. 408. wurt (so immer) M
407. das erste her] har B. 408, in M, im B. dz B, dis M. lat®
hat g. M.  409. betwingen M. 410. mahtent s B. 411. herhaben®
ergraben M. 412, hiessent B, hies in M. dar an MB. bistabed®
413. Hier folgi V. 529 in M, da fol. 6 und 7 beim Einbinden @6 i
umgestellt worden sind.

414
dar
l){"l‘
420
steh
sin
min
430
hoc
hti }J
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dar an man die gehiigede las
415 des kiinges und ouch solde lesn
wie ez dar nach solde wesn.

[n disen selben ziten s

was der kiine von Persia

mit kreften in Egipten komn
420 und hate an sich daz lant genomn.

Nektanabus al dort beleip

in Méazedoénje er lange treip

sinen zouberlichen list

mit kunst durch sine genist.
5 Hin kiinc Philippe was genant

der was do kiinee iibr daz lant,

der hate ein minneclichez wip

diu im liep alsam der lip

von minnen und von liebe was
430 diu was genant Olimpias,

edel scheene und hochgemuot

in wiplicher kiusche guot

wite erkant von hovschen sitn.

ir man der kiinc was iz geritn
435 mit her in vremdiu lant mit kraft,

er hate groze ritterschaft

braht in vremdiu riche,

er twanc vil kreftecliche

mit siner ellenthafter hant
440 linte vil und manec lant,

414, gehtgede B, gehigde M. 415. kinges B. 417. In B ein Bild,
daritber die Ziffer j und die Ueberschrift (roth): Also der kinig von
persia in Egipten kam vnd das lant an sich het genomen. In MB,

i8°420. hette B. 422. macedonié M, matze do inne B. dreip (davor

steht ter durchstrichen) B. 423, Sine B. liste B. 424, kinste M.

sin MB. geniste B. 425. Ein M. philippus M, philipps B.
mineclichs M, minenkliches B, 428. als amder M, als der B.
430. genant] geheissen MB.  olymphias M. 431] Edelichen vi

hochg. B. 432, Und in M. kisthe M, kisther B. 433, Wit M.
hiibeschen M, hibschen B.

Das Buch Alexander, a2




18

daz sie im wurden undertin.
diu kiineginne was gelan
da heim, als ez billich was,
if des kiinges palas
45 was si nach ir willen wol
und lebet als ein vrouwe sol
diu schone zuht bi kiusche phligt,
gen der man huote sich bewigt.
wil diu wibes kiusche phlegn,
450 man sol sich huote an si bewegn.

Mis wiplicher huote

was diu vil werde guote

gelobt in hohem prise.

Nektinabus der wise
455 was da lange daz er nie

der vrouwen kunde gevie.

vil dicke man ir des gewuoe

wie hohe wisheit er truoc

und wie meisterlichen sin,
180 des wolde si gerne sehen in.

ni dahte in gar ein zageheit

daz er si s0 lange meit

und er 1r kiinde nie gewan.

alsus gienc der wise man
165 sunder 1f den palas,

di si mit vrouwen tffe was

mit richeit wol gezieret.

do wart gesalaieret

der meister wis, d0 si in sach.
»: 47(C

441.] Die kiinege w. im v. M. wurdent B. 442, kunigin M, l{'l]l'a.'i‘;l-'; st
445. irme M, irem B. 446, eine B. 447, schone B. zubt f-"h 474
bi] die M. 448. Gegen MB. hiit sich M, sich hfite B. 450K wor
451. Mit M, Mit B. 452, vil fehlt B. 453, hohem] weidd 483
455, do MB. lanige B. 457. Vil] Wie B. des] das B. g!hr."!. U\t
(vorher gefiic durchstrichen) B, 458. triige B. 460, Des] Is 49[_)
462. si 50] sie M, so B. meyt B, vermeit M. 465. Besunder b: db ;.19;}
466. vif sas M. 467. geziert M. 468. gesalwieret B, gesaleuié’ jn
469. wike B. d0] also B. sy (itber durchstrichenem ich) B
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a0 ,genade” er ziihtecliche sprach.
si hiez in sitzen, er saz nidr.
verre er saz. si hiez in widr
sitzen naher baz zuo zir,
daz was wol sines herzen gir.
475 sin hochgeburt mit witzen
hiez 1n do6 naher sitzen.
sin arbeit, sin verlornez guot,
sin habelosiu armuot,
sin krankez lebn néich hérschaft
480 want in des niht: der minne kraft
wolde sine sinne
s6 twingen nich ir minne
daz er von allen sinnen
die vrouwen wolde minnen.

il l)inrl ich nti mine sinne

dar 0f daz ich die minne

wolde priieven und sagn

die man sach sin herze tragn
gegen der vrouwen liebe kraft,
s0 mileste ich hohe meisterschaft

han, der ich erlizen bin.

wold ich der minne kraft an in

priieven, daz wiird al ze lanc:

Ir minne sin gemiiete twanc,
495 diu minne zim geslichen kam,

sin gemiiete s1 im nam

sO gar daz der wise man

470. zuchteclichen M, zihtlichen B. 471, vor er steht es durch-
strichen B. 472. Vere B, Wer M, 478, bas noher M. zit ir M,
474. vol B. sins M. 478, habelosene M. 480. Want B. minen 3.
vor kraft steht ck durchstrichen B. 481. sine 5. M, 482. ire MB.
483. allen sinen sinnen B. 484. frowe M, 485. Kunde B,
Uvnde M. 487. priefen M, brieffen B. 489. Gein B. frowe M,
490. miste B. hoéhe] haben (durchstrichen) B. 492. minen M,

493. Pfriren M. wurde alle 1. B. 494, twang B, trang M. 495. zi
jn M,




gedahte kleine dar an
wie maneec kumberlichez leit
500 er miieste han mit arbeit.
siner not vergaz er gar,
von minnen nam er nihtes war
wan der lieben vrouwen sin
der minneclichen kiinegin,
s05 diu was sin liep, sin leit, sin not,
sin vroude, siner sinne tot.
sin herze ruorte ir minne schoz,
des herzen und der zungen sloz
was ir strengen minne bant,
510 1r minne sich sin underwant
s0 herzecliche daz er gie
daz si in bi witzen ktime lie,
als ez noch mangem man ergat
den minne kraft niht ledec lat.

SO roter munt zem meister sprach
»meister, sit man mir verjach
daz da her kem in diz lant,
sit haete ich gerne dich erkant.
mir ist s0 mangiu wisheit

520 yon diner hohen kunst geseit
daz ich dich gerne hén gesehn.
dit solt mir rehte verjehn,
bist dia von Egipto ?

gen so

von den heere ich sa

a2

498, clein B. 499. kumberliches M,
500. erbeit B.  504. der] Die M. minnecliche M, I:L'mig]iclif':

kiingin B. p06. Sine MB. sinre M. sinne] mine B. dok 4
507. riirt ire minen B.  509. strenge M.  510. sin <iber der Zeile®

getragen M. 511. herzeclichen M. 512. si in fehlt (wegen eines 1
um Papier) B. witzen] sinnen B. kum B. 514. minen M. 515. 1

Ir B. 20m M, zi dem B.  516. Mei- én B ausgerissen. Dl
ebenso B.  keme har B. 518, hat B. ich fehlt B. beki
520. diner h, k.] ir hoher kinste M. 522, reht B. 523. Bistt

Egipta B. 524. den hor B, dem hor M. sa B

H2]
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daz sie kiinsteriche sin.“ —

o1
b
on

»)a, liebiu vrouwe min.

von Egiptenlande ich bin.

ich han s6 vollebraht den sin
daz ich die troume kan verstan

530 und weiz wol wie sie siiln ergan.
mir ist der sternen louf erkant,
wie ir iegelich ist genant
daz ist mir kunt und ouch der list
wie er genatfiret ist.

535 der vogele sanc erkenne ich wol
und waz Ir meine diuten sol,
daz vernime ich 0f daz =l
ich han hoher kunst s6 wvil
daz ich ze rehte wol kan spehn

540 waz einem kinde sol geschehn
daz niuweliche wirt oeborn.
die selben liste héant gesworn
mir und den von KEgiptenlant
sint die liste wol erkant.*

545 alsus sprach der wise man.
die vrouwen sach er aber an
mit lachendes herzen sinne.
d6 sprach diu kiineginne
,meister guot, di solt mir jehn

550 waz din oug an mir hat ersehn,
daz dia dir s6 vil vrouden gihst,
swenne di mich ane sihst.”

525. kunstenr. B. 526. Er sprach jo MB. 527.von] Vs B. lant B.
528, habe B. brohfen s. B. 530, siillen M, sullent. B, 532. Un wie
iegelicher B, Wie ir iegelicher /. 534, er] iegelichs B. 535, vogel
gesang MB. 036. ire B. meynfige triten M, meinige betuten B,
087, venim B. 558. habe hoh B. kinste M. 540. eime M. be-
schehen B. 541, nuwelichen B, nuwelinge M. wurt MB. 542, han M.
243. dem B. 544, Den sint M. 546, frowe MB. 550. dine M.
ougen MPB. am mir B. hant MB. b551. dir fekit B. gihst] hest B.
552. Wan M, Se B. sehest B,
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Als er der rede gevraget wart,
in dohte daz er af die vart
555 gewiset war der minne,
in lérten sine sinne
daz er nit sprechen solde,
sit im din state wolde
vilegen 80 geviiege stunt
560 daz er mit vuoge tete kunt
der vrouwen sinen hohen pin.
er sprach ,vil liebin vrouwe min,
din hohin schwene wiset mich
daz ich mit triuwen meine dich.* —
565 ,durch waz?* — ,0f den lieben wan
den ich ze diner liebe hin.% —
stuo hin die rede! sist gar ein wiht,
si mac vervahen niemer niht.* —
»waz doch! so leiste ich din gebot.
570 sich mohte ouch niht erwern kein got,
er miieste giietliche dich
schouwen, ob er waere als ich
dir undertan gar, als ich bin.“
s1 sprach ,hasta s6 wisen sin
575 als6 di mir hist geseit,

b oe |

s6 la mich diner wisheit

an dir bevinden etewaz.® —

»gerne, vrouwe, tuon ich daz.*

dé zoch er tiz dem buosem sin
580 ein wol gemachet tevellin

ze guoter maze kleine

203, Also M, Als B. dserede B, gefrogt M.  556. lertent B, lerte

0a7. er noch ni M. 908. im na die statte B. 560, figen Bif

fige M. dete M. 561. sine MB. hohe B. 563. Dint
964. truwen MB. 567. Dd M. 569 waz] Wie B.  570] Und m0
oucht nicht erweré kein got M, Sti mohte es weren niems ein g%
271, gutlichen B, gotlichen M. 574. wisen B. richen M.
577. ettewas B, etwas M. 578, din M. 579. bisen M, 80¢
lin M, teffelin H: 281. masse _”_‘ mossen B.

575, Al

ol
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von wizem helfenbeine
gar schone gezieref,
daz wol gemusieret
585 von silber und von golde was,
dar an er kunstliche las
wie die sternen umbe géant
und waz sie natire hant
und wie der himel umbe git
se0 und umbe gindiu zeichen hat.

Sus was din himelspére
mit wislicher lére
von meisterlichen buochstabn
an daz tevellin ergrabn.
so5 drie kreize stuonden dran,
dar an vant der wise man
hoher meisterschaft genuoc.
der érste zwelf zeichen truoc,
din die zwelfvalten vernunst
600 truogen an der selben kunst.
ouch truoc die figire
der rehten nattre
der line und ouch der sunnen gar
der ander kreiz. ouch zeicte dar
s05 der dritte siben sternen
an den man solde lernen
menschlicher szlde spehe.
die vant man an der sternen jehe
mit wirheit al gemeine,

¢82. wissem helffenbeine MB. 583, sechone M. 586, kinsteliche M,
kiinsteklichen B. 58B. sii naturen B. 591. Sus MB. hymel spere M.
592. wiklicher B. 593. bustaben B. 594, das tefelin M, die
tofel B. gegraben M, 595] Drige kreibe stundent dar an MB.
596. wike B. 598, erste kreif MB. 599. Die do zwolff falten B,
Die die zwolf walten M.

600. trigent MB. 601. truge B, vigme M. 603. line B. ouch
fehit B. 604. krei M, kreis B. zogete M, zougete B. 605. dirte
siiben MB. sterne M. 606. solte MBE. 607. menschlicher M,
meisferlichs B. selden spehen B, 608. Die M, Das B. gehe M,
jehen B. 609, Mit worheit M, das vant man B. alle M.




ai0 da bi vier edle steine
die der siben sternen kraft
erzeicten und der meisterschaft,
die mensehlicher wisheit
sint ze huot uf geleit
615 und wie ir leben sol ergan
und der lip ein ende han.
diu zeichen stuonden dran geschribn,
diu den louf umbe tribn
in den Got elliu leben schreip
620 und natirende umbe treip.

LA diu vrouwe daz er also gar

\11 dirre tavel nam do war
was an listen vollekomn.
si sprach ,ich han wol vernomn,
625 lieber meister, daz din list
an witzen vollekomen ist.
wiltt daz ich geloube dir
waz da mir seist, s6O sage mir
die stunt, die zit und ouch den tac
630 an dem diu geburt gelac
daz dirre welte wart geborn
Philipp der kiinee tz erkorn
an werdekeit vilr alle man.
swie daz din munt gesagen kan,
635 50 wil ich gelouben dir
waz di dar nach gesagest mir.*
diz wesse si ouch, wiez geschach.
*
610. Do M, Das B. edel B. 611 siben MB. stsne M., 6l
zogetent M, ErzOugetent B. 613. wiBheit MB. 614 hi
617. Die MB. zehen M. stundent MB. dar an M. 618, Die?

louff MB. tribent B. 619. alle MB. 620. ymb B.  62L¢

disser tafeln B, IN dirre tofeln M. 622, als M. 624. Sie M8
sz? {__,’lﬂllbe B, .‘-3.']‘3'1'0 M, 698, sage (8 aus o ﬂ'u,r'.l';'-._f,'f{'?'!'} M. 690, A8
In M. die B, fehlt M, gelag B, lag M.  631. wart B, W&
632. Philippus M, Filip B. ~ 638, wiirdekeit M, wurdekeit B, 034
MB. gesegen M. din munt dz ges. k. B. 635, glouben MB. 3
noch MB. sagest M. 637. Dis M, Das B. wuste MBE.
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sin kunst gewsrlich verjach
allez wie ez was geschehn,
640 des si mit warheit muoste jehn.
der meister sprach zer kiinegin
»D1l sag mir, liebiu vrouwe min,
sol 1ch dir 1ht mére sagn?* —
»Jja, meister min, ich muoz dir klagn

545 mine grmesten sweere,

emn verholnez meare
daz mich hat besw:mret,
daz von mir ist gemeret.

l\_[ir ist von rehter warheit
650 von minem lieben man geseit

er habe des vermezzen sich

daz er verstozen welle mich,

kseme er iemer wider hein,

ninwan durch ein kleinez mein:
855 daz ich nmoch unberhaft bin.

nt 14 mich dinen héhen sin

beschouwen und die wisheit

din dir von witzen ist bereit,

und hilf mir daz des niht geschehe
660 daz man mich iht da viir ersehe

daz ich siil versmahet sin

daz kein ander kiinegin

des landes krone bi mir trage.* —

»Vrouwe, sprach er, 14 die klage!
665 ez ist ein liigen, du bist betrogn,

swer dirs jach, hat gelogn.

#
OB 635. Sine MB. 639. alles MB. 640. Daz MB. miste M. 641, 7
' ]_]]'h": der MB. 642, Nin B. 644. Jo MB. 645. grosten M. swere MB.
DESS 646, Eine B. vorchtecliches M. mere MB. 647. uff. bis Vers 765
11[:215" :lr'm' in B, so ra‘r:l.-'f-’l in M auf b‘i:;.: 46 !l::\.-.'-,!-r:-:']]]a:‘i'l_'J h‘?!?ii.*'.'rfcﬁwi_}‘ Tfia_: 66
i (meere : waere] folgl; aber awch in B ist der Zusammenhang dieses Plus
0E von nakezu 100 Versen durch die irritierte Reihenfolge der betreffenden
WS Seiten, bew. Spalten gestirt. 649. Mir. 651. hahabe. 653. kem.
Gﬁﬁ’;'ﬁ' Nicht wan, 659, das dz nif g. 661. solle vesmehet. 662, kein a.

kiingin. 664. lo. 666. Wer dirs joch.
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685. briiffen es ist.  688. Sti got.  692. Wan. 694, noch. hetwf® 71
fast unleserlich.  695. werhaft, 696, gbttelichen.  697. demi¥gs

doch wirt ein teil der rede war

tiber eteslichiu jar

daz man in dich verstozen siht,
s70 daz doch kurzlich geschiht,

wan er well odr enwelle,

506 muoz er din geselle

nach din selbes willen wesn:

er mac niht ane dich genesn,
75 er wirt dir holt, als er ie was,

wan er swir ane dich genas.“

»Owe, sprach diu vrouwe do,
meister min, war eht alsd
daz der vil liebe herre min
30 miieste als6 betwungen sin
swenne er zZOrnec waere,
daz er zehant verbare
gegen mir sinen gihen haz,
viir groze selde wolde ich daz
685 mir selber priieven, ist es niht.* -
201 sage ich dir wiez geschiht®
sprach der meister hochgemuot
»sich! got der vil genaden tuot,
der wil dir noch bi gelign,
690 von des gewalt soltn gesign
an dinem man zaller zit.
swenne er dir nt bi gelit
s0 muostl siges sin gewert
dar nach als es din herze gert,
635 der wil dich berhaft machen,
mit gotlichen sachen
wil er dar zuo diemileten sich

S

668. ettelich. 669. vestossen, 670. kartzlichen. 671. i‘i"a‘ﬂi' (
673. Noch (so immer). wefen. 674 one dich mit genefen. 65 7
der Hs. folgi zundchst Vers 858.  676. swere one. 677. Owe. & 0
678. wsehte.  681. Wan, 683, iahes has.  684. wolte (so M= w
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daz er wil berhaft machen dich.® —
,meister min, wie heizet er?* —

700 ,daz wil ich sagen dir®, sprach der
.der riche Amon, der alle zit
den liuten guotes richeit git.” —
,sag mir, wie ist er gestalt?* —
,erst niht ze junc noch zuo alt,

705 noch ze groz noch ze kranc,
noch ze kurz noeh ze lanc,
in rehter méaze ist er erkorn.
er hiat zwei krumbiu rindes horn
vor an siner stirne da,

710 sin bart ist wol gemischet gra.
sus ist sin bilde getan
swi man im sol z opher gin:
der hehe
dit solt dich hinaht schone

t dir din krone.
|

715 gein siner kunft wol kreenen
und dieh nich wirde scheenen.

:
Nim an dich din bestiu kleit
und wis im alsd bereit
als dinem gote wol gezeme

720 und er viir guot von dir neme.*

si sprach ,sol ich den got gesehn,

als6 do mir hést verjehn,

s6 wil ich dich beten an

viir got und niht viir einen man.*

725 urloup nam der meister da,

von der vrouwen gienc er si.

er huop sich dar er wolde dan.

vil manec krat er gewan

und wurze manger slahte.
Wan? 700. dir fehit. 701. Amén der] man. 705. gris 708. het.
67285 709. stirnen do. 710. gemtschet gro. 711. gedan, 712. Wo.
e. ™ oppfer gon. 713. hobet. 714, hint, 715. sinre. cronem. 716. noch
imi wirde schouwen (dieses Wort durchstrichen) schoi. 717. beste.
fzeg® 719, Also dime., zeme. 722, Als. 724. vnd ouch nut v. ein,

mig® 725, Vrlop., do. 726, ging er so. 727. wolte.

)
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780 nach zouberlicher ahte

kritt und wurze er allez stiez,
daz saf er tiz driicken hiez,

mit zouberlicher liste kraft

twane er dureh sine meisterschaft
den tiuvel daz er schouwen

gich liez der werden vrouwen

in dem bild als er seite,

und er sich zir geleite

und ir ze wibe phlege

-3
s

740 und 86 ir bi gelege
daz er denne sprache also
,vrouwe, da solt wesen vro,
laz alle dine swaere!
dit hast den schirmaere

-
™
i

enphangen der dich schirmet wol
und dich von miieje beschirmen sol.*
diz sold allez s6 geschehn,

si sold in ir troume sehn

diz selbe bilde, als ez geschach:

750 dez nahtes siz allez sach.

hilippe ir man der degen wis,
A swie er triiege hohen pris,
sin liebe tiure gekoufet wart,
d6 er was an der hervart.
55 geminnet wart der got durch in
af der miete gewin

und uf des lones hohen solt :i

daz er ir solde wesen holt: ;

si hete es anders niht getan. £

Z

&

732. trucken. 733. list. 784. durch fehit. 736, lies 48" b
789, pflege. 740. Vi so er ir. 741. den spreche. 2. W 17
145. Entpfangen. 746. vo muge. 747. solte. 748, S sl n
irme trome.  750. stii.  751. 1'-9_::(-'1'1 wib. 1752, Wie dag er, f7os.5 1
dire gekouffet (ge siber der Zeile nachgetragen). 758, solte W S

759. 84 hette. nut.
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760 di viir siillen wir ez hian.
ir got diu vrou des nahtes sach
als ir gewsrer troum verjach.
do der morgen ane vie,
der meister zuo der vrouwen gie,
66 dO seite si im ze mare
waz ir getroumet ware.
er sprach ,diz wesse ich & vil wol,
noch baz ez sich bewaren sol,
da hést niuwan den troum gesehn:
10 din warheit sol dir noch geschehn.
den selben got erzeige ich dir,
vilegest di die state mir
da ich mac heimliche sin,
s0 tuon ich dir die warheit schin.
775 der got wil hinaht zuo dir komn
und hat des bilde an sich genomn
daz er als ein trache gat.
die selbe forme er gihes lat
und ouct sich dir in mine wis:
780 er wil werden din amis,
dar nfch iemer mére
wil er dir guot und ére
heehén und méren
mit kiineclichen éren.* —

85 n}lilfet des din helfe mir,

s6 wil ich gerne viiegen dir

a3

760. Do. wirs. 761. Iren. die yrouwe. 762, gewors trom. 765. ff. wie-

der in beiden Hss. 765. 766. mere : were (so ¢mmer) MB. 7T67. Er
sprach fehlt B. dis B, das M., wuste B, wust M. 769. niuwan]
nicht wan M, nit B. drom B, 770. Die worheit MB. T71. er-
zoge M, erzougete B. 772. figestn B, Wogest du M. di stat M,
an die stette B. 775, Das MB., heimel. MB. 774. din M. wor-
heit MB, 775. hint B, hite M. 776. het B. des M, dz B.
777, drache M. 778. gohes B. 779. oget M, ouget B. minne M,
min B. i81. Dar B, Der M. noch MB (so immer). 783. Hohen
MB. 785, Hilffet M, Hilfet B. heliffe (so immer) MB. wor mir

steht dir B. 786, fugen MB.
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sU0

B06

810

787. heimelich M. weBen B. an M. zd B, 788. Do B, D’

ein heimlich wesn an dirre vrist
da da vil heimliche bist.®

si hiez in lan vil drate

in eine kemenate

diu im genuoc heimliche was,
dar inne er sinen zouber las.
Sus was verendet der tac.

din vrouwe wachende lac

daz si besehen wolde

wenn ir got komen solde.

(a )
e
dar nach schiere was unlanc,

der meister den tiuvel twane

daz er in rehte lérte

wie er sich verkérte

und er sich kunde gemachen

mit zouberlichen sachen

zeinem trachen und er kam.

diz geschach. diz bilde er nam
an sich. d6 wart ein michel sis.
alsus sleich er durch daz hus

hin da diu scheene Olimpias,

des wunsches ris an schoene, was
zehant als er hin zuo zir kam,
sin bilde er aber wider nam

und wart der selbe der er was.
do kam er uf den palas,

diu vrouwe tugentriche

enphienc in minnecliche,

i,

heimel. M, heimelichen B. 789. lon vil trote B. 790. et

kemenote B.

709 = g e et .

193. Sus B, Vns M. der] dirre B. 195. sie M, s

wolte MB (so immer). 796. Wen M, Wan B. solte MB (so 0¥

(Hierauf folgt in B Vers 675).
803. Zi eime M. wund fehlt B. 804. Dis geschach (-ach o

Zeile nachgeiragen) B. 805. ein M, er B

791. Die MB (so dmmer). im fehit B,

9

i U
heimeliche 4

R aahell
i B. _'.-;"E::EJJ'-‘—

798. Das der B, E der M.

807. do die®

W= e T S 5 SR : o hat
308. Wiinsches M, an schone sas B, 809. Ziahant M, su it

hin fehli B.

zu ir MB. 8l1. er e was B.

814. minenkliche B,

tugende TICHE
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s15 er kuste si, daz galt si si,
den got den er hate da,
den gap er ir, daz was sin lip.
alsus leit in daz scheene wip
an ir arm der was vil wiz,

s20 an ir was gar des wunsches vliz.
sus lac der bote bi dem gote,
do wart der got und der bote
getriutet vil vor allen gotn,
ez wart im minnecliche enbotn.

325 Ich wane, ez waere ir beider gunst

daz diu alte und niuwe kunst
nach rehter lieplicher art
guobet von in beiden wart,
des stimde er sich niht langer
130 @ daz s1 wart swanger
kindes von sinem libe.
er sprach ze dem werden wibe
. herzeliebiu vrouwe, du
hast enphangen von mir ni
135 den rehten schirmsre din.
disin vruht sol smlec sin
und werden also sigehaft
daz si niemer mannes kraft
mit sig fiberwinden mac*.
810 alsus nahete der tac.
der meister balde von ir gie,

815. sie M, si B, beidemale. 816. hette B.  819. iven MB. 820. wiin-
sches MB. flis M, ris B. 821. der botte M, in B steht sy iiber
durchstrichenem der, und bote fehit. 823. Getrucket B, Getiret M.

\'m'] vur (dieses vur steht wieder diber durchstrichenem iiber) B. vher M.

gotten M. 324. mineclichen enboiten M, minenklichen erbotten B,

: ler B. nuwe MB. vnd dien. k. B. 827. liebe-
licher M. 828, Getibet B, Getiben M, 829, Das B. sumete M, lengs M.

830. sie M, sa B. wurde B. M. wor libe stehit bilde,
doch wieder durchstrichen, B. ME. 234. entpfangen B.

835. schirmer M. schirme B. 836, Dize M, Disse B. frucht M. dracht

(itber durchstrichenem fruht) B. selec B. selig M. 838. sie M, sii B.

L=
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die kiinegin er tragende lie.
sus hate si der list betrogn,
ir hite ir gote wan erlogn.

845 ouch lebte nich dem willen sin
der meister mit der kiinegin.
swenne er wolde komen zir,
s0 sprach er ,liebin vrouwe, dir
kumt din got sus oder s6 %,

ss0 si zierte sich und was sin vro,
s0 huop er sich zuo zir dar. —
do din vrouwe wart gewar
daz sin witze si betroue
und ir s6 spazhliche louc,

865 81 begunde in ouch betriegen
und an tratschaft liegen.

]Jicp liuget liebe niht,
swa mit triuwen liep geschiht:
durch dirre vrouwen herzeliep
860 betrouc si helnder minne diep,
nach liebes stetem liebe
wart s1 von liebes diebe
betrogn, ein teil beliebet.
daz si wart bediebet
65 von helnder minne diebe
daz kam von dem liebe
daz in der helnder minne diep
gehieze stwmte iv liehez liep.
dem selben minne diebe

842. tragende B, tragen M.  843. hette (aus hate) M. 84 @

giter B, gottes M. 845] OQuch lebete noch dem willen sin M, 0%

solte in dem sinne min (vor min steht hie, doch durchstrichtil
847. Wanne B, Wan M. wolte MB. 8 ir MB 848, liebe X

849, kumet M, kunt B, 850. zieret B, sin] des M. 851.zut

853, sin wisgen J)’, gine witzen B. ].}"c'.‘LI'ﬂ'i_«f B. 854. Hl](\i;pl‘CLE
Sl‘_“heliPhen B. log B. 856. dritschafft .1{.lLlrl_ltsc_‘.he["r.u B. 857 Luef
Diep M. 858. Wo MB. truwe M, truwen B. 860. Betrug?®
helender M, Betrog si holder B.  861. steteme M. 862 ok

863. belibet B.  865. hellender M, haln ds B. 867, hellendér!
bolnder B, 868. Gehiesse B, Gehies M. 869. minen M.
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g70 wart des kiineges liebe
nich sinem staeten liebe ein liep,
des vroute sich der minne diep,
Nektanabus der wise man. —
din vrou d6 grozen began.

875 den meister si besante zir.
»meister, sprach si, na rat mir
ze minen sorgen die ich han!
da weist wol waz ich han getan.
nt rat, wie sol ieh hie von komn,

880 wie wirt diu swaere mir benomn?
wan s6 der kiinec wider kumt,
unschuldigen mich kleine vrumt,
wan ich leider schuldec bin.
ni ist min greester ungewin

sss daz sich an mir diu geschiht
leider mac verbergen niht,
daz ist min heehstez herzesér.
owé, waz sol ich klagen meér
wan daz ich bin verséret

sg0 und sich min swere méret! 4 —

- Ist daz din hcehstiu arbeit

und din greestez herzeleit,

des mahtt vil wol genesn.

liep, da solt niht trarec wesn,
895 wis 0f mine trinwe vro!*

sprach der wise meister do,

871, sime ME. 872, frowete M, frouwet B. minen M. 873. Netta-
bus B. 874 frouwe MB. do grussen M, so grosses B. 876. Rote M.

rate B. 879. Rote M. 880. wuort die swere MB, genomen B
881. kumet M, kompt B. 882, Entschuldigé B. frumet M, frimpt B.
883. Wan in B ausgerissen, War M. 884. grosts B, grosser MM,

885. die MB. Neben V. 885 auf derselben Zeile von der jiingeren Hand,
durch einen doppelien Vertikalstrich getrennt: Also schruweclichs
sycht B. 886. fehlt B. 887. hoheste hertze ser M, hohestes (davor
hercli, aber durchstrichen) heicz er ser B, 890. mine B swere M,
clage B. §91. Ist MB. hoheste M, groste B. 892, grostes M,
hohestes B,  893. mahtu M, mastu B. geneBen B. 804. wefien B.
890, trawe MBE. 896. wifie B.

Das Buch Alexander. o




,der got Amon der hilfet mir
swes ich in bite, und viieget dir
daz du durch dise schulde
900 dines mannes hulde
niemer maht verliesen.
dn solt din leit verkiesen
und an alle sorge sin.
ich schaffe, liebiu vrouwe min,
905 daz elliu sweere dich verbirt
und dir din leit benomen wirt.
des habe af mine triuwe dich!®
alsus huop er ze velde sich
und suochte manger hande krut .
010 d4 mite er sines herzen truf
von sorgen wolde bringen.
mit zouberlichen dingen
sinen list er schouwen liez,
daz saf er iz dem krute stiez
016 und twane den tiuvel di mite
nich sinem alten zoubersite
daz er Philippen dort betriige
und mit dem selben liste im liige
da mite sin wip was betrogn
920 unz ir ir minne was erlogn.

q B : :
| hilippe lac mit grozer kraft
und mit werlicher ritteraschaft

=

897. amon M, amen B. der fehit B. 898. Wes MB. bitte M, bit!

899. disse B,
904. licbe MB.  905. alle swere MB.  906. din leit dir B. !
numen M. wurt MB. 907. Von hier bis 913 durch einen g

Fleck fast ganz unleserlich B. Das MB. vif m. truwe M. 908, Al
909. suochete B. 910, Do mitte MB. drut M. 911, wolte’
913. er vs schowen M. lies MB. 914. saff MB. ecrute M. sties¥
916. Noch MB. sinen M. sitte MB. 917. philippe B, philipps®
betruge M, betrog B 918. log B. 919, Do MB. mitte B. It

folgt auf diese Zeile V. 797. 920, unz] Va B, Do M. was anés
921. Philippe B, Philippus M. grosss M B, 9929, weltlichs B.

92
Pa
he:
931
A,
lip
wm
04

HEY

Be:



bitJ

35
greezlich in Bitinia.
des landes kiinec was ouch da
925 PaAusiania mit her,
den twanc er sider, swie sin wer
grozes widersatzes phlac.
des nahtes do Philippe lac
an sinem bette und er entslief,
930 sinem herzen lute rief
ein vremder troum vil spashe.
in duhte wie er sehe
daz Amoén der groze got
mit dem der meister tet den spot,
935 bi sinem wibe lmge
und ir ze wibe phlege
und dar nich zir sprache also
, Yrouwe, da solt wesen vro.
din man ist bi dir gelegn,
940 Philippe der vil werde degn,
bi dem da swanger worden bist.
din vruht diu von im komen ist,
daz ist ein kint des werdekeit
wirt her ndch in den landen breit,
945 ez wirt rich und hére.*
da bi dahte in mére
der got trilege ein vingerlin
da mit er der kilnegin
besluzze ir klare wipheit
950 daz ir mileste sin verseit
tritsehaft unz an sinen lip.
923. groslich M, groslich B. bitimia M, betania B. 925. Pansama M,
Passeania B. 026. Der B. sider M, sit er B. wie MB. wer M,
her B. 927, grosses MB. 998 pfilippus M. 929. vnd er] er do B,
930. Sime M, 931. Sin fromder MB. 933. aman B, 934. det
MB, 985. eime MB. 937. sprach zh ir M, sprach er B. 940, Phi-
lippus M. tegen MB. 941. worden fehit B 943. und 944 in B

wmgestellt, 943. kint B, kinig M. wirdikeit M, wurdekeit B.
941, Wurt MB, dem lande B. 945, wurt MB. 946, geduhte B.
947. Das der MB. got fehlt B. truge M, triig B. 949. Besluf ire M,
Beslisse ire B. 950, So das M. 951. Tilt'lilf.-fl'_‘}_::‘liﬁl-.




in dahte des wie er sin wip
also besigelt heete
daz si beliben steete

955 mileste unz an in eine
mit einem edelen steine,
da was des liehten sunnen wagn
ergraben an. ich wil iu sagn
ob ir mirz geloubet,

980 ein swert, eins louwen houbet
was ouch an den stein ergrabn.
dirre list wart erhabn
daz sie Philippen also triign
und im af die rede liign

965 daz sie in wol mohten triegen
und an den schulden liegen.

]_')Iai]ippe der wise degn
began den troum vil hohe wegn.
er was erwachet. sa zehant
970 was sin rat viir in besant
der troume diutwmre,
den seit er ze mmre
waz er in dem troume sach,
der wisest under in do sprach
915 , Philippe, herre min, da solt
dinem gote wesen lolt,
benamn, ez ist ein warheit
daz din wip von gote treit,
niht von menschen libe,
980 dir wirt von dinem wibe
geborn ein sun des name wert
e

954. i blibe st. B.  955. fehlt B. 956, eime MB. 958, tchd
#99. gloubent MB. 960. Iowen M, lows B. 961, an] in MB. 8
steine B. 962. liste M. 963 philippii M. trugen M, truged
964. lugent B.  965. mbchtent MR (so immer).  967. Philippt
Philippe B. wise] riche B. tegen MB.
E.,S. M. 970. gesant I 971. trom tutere M. 972. den i
9:{‘ er fehlt B. 974, under] vnd M. 976, Dime MB. 977. eitf
978. von eime g. B, 980. dime M,

o ¢
968, Begunde MB. 96!
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beliben sol, des herze gert
1lemer wernder éren.
iech wil ze dinte kéren
985 daz swert und ouch den sunnen wagn,
die rehte bischaft von im sagn:
er sol gewaltecliche
betwingen elliu riche.
des louwen houbet, dést diu tugent
990 der phlegen sol sin miltiu jugent.
er wirt s6 werde lebende,
in solhen éren swebende
daz weaetlich ist daz iemen lebe
der zit des lop s6 hohe swebe®.

T D daz des troumes underscheit
dem kiinge wurde alda geseit,
d6 kam mit vientlichen sitn
geschart und af in geritn
der kiinec mit den sinen.
000 die liezen an im schinen
mit kreften vientliche kraft.
die ellenthaften ritterschaft
riten des landes viirsten an.
Philippe und sine man
1005 bereiten sich ze strite sa.
sich huop ein herter strit alda,
groz ungemach, leit und not,
983. und 984 auf einer Zeile, ohne Tremnungszeichen, B. werends B.
worden der M. 984, dihte B. 985. daz) Den M. sunne B, sing M,
987. gewaltecliche, -che abgerissen B. 988. Twingen B. alle riche M.

all (das dbrige abgerissen) B. 989. lowen M, lonwen B. dést diu]
des die M, ist sin (nach durchstrichenem ist die) B. 990. sine
milte MB. 991, wurt M, wirt B. 992. solichen MB. (so immer),
993. welclich B, vnmigelich M. iemd ME (so immer). 995. E M,
E B. 996. warde] wer M. alle do B. 997. vigentlichen sitten B.

998. geritten B.

1000. liessent MB (so immer -ent im Prdt.). 001. vigentliche B,
002. ellenthafte B. 003. Rittent M. 004. Philippus M. gin M B,
005, Bereitent B, 006. hertts M, herte B. 007. Gros MB,
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do lae vil manec degen tot
den man dar nich muoste klagn.

1010 man sach den vliehen, disen jagn,
da was der slac, hie der stich,
die lantherren s6 werten sich
daz Philipp ellens rieh
mit den sinen tet entwich

1015 und nach den vinden siges jach.
do 1m vil bi sin kraft zerbrach,
d6 kam ein trache in sine schar
gevliogen im ze helfe dar
den im der meister sande

1020 von sin selbes lande.
der trache in sére vroute,
die vinde er s6 zerstroute
daz er mit kreften sa zehant
gesiget und sie {iberwant.

1025 die vinde vluhn. der strit zergie.
der sluoc den, der disen vie.
sus was der strit zergangen,
der vinde vil gevangen.

T\I it ritberschaft gesigete da
e Philipp in Bitinia.

I-D.'DS. manigs B. tegen M, fehli B. dot B. 009. Dem M. doré
muste MB, 010, dissen B. 011, Do MB, wz B, Thie wi
alhlic M, 012 Die landeshsren so weretent M, Der lanth®rs?
weite B. 013. philippus M. der ellentrich M, der ellensriche
014. tet e.] det den twich M, entwichen B. 015. und fehlt :
noch ;UfB, den wigiten M, dem vigenden B. sige B. 016. vil
Jehlt B. sine M, 017. trache, das e durch ein DH- Loch nicht m?
ganz zu lesen, M, drache B. 018. G. an sin helfte d. B. 019, in?
O'E.U. von sin i B abgerissen.
frowete ‘M, erfrouwete B. 022. die bis zerstrou- abgerissen U
noch iibrig) B. vigende M. zerstrowete M.  023. So B. 024 st}
02«) "'\lf-:ﬂudu fluhent MB. 026. dissen B. 028, vigende £
wn}na‘er'; MB, 029. in B ein Bild Nr. ij. mit Ueberschrift: Also
kinig philippe den strit gewan in bytania vii vil volckes ersii

warb Vi ime ein trache halff vechten. Mit MB.  (30. Phylipps?
bytania B, bithania M. -

021, der Bbis sére ._r;.{;_r,rg-r'iﬁsr:ﬂi
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daz lant wart im do6 zinshaft.
d6 kérte er mit der ritterschaft
wider heim ze lande do.
sins geliickes waren vrd
1085 die sine, als ez in wol gezam
daz er den sic mit éren nam.
als er hin heim komen was,
und er gie uf den palas,
diu kiinegin im wider gie,
1040 vil minnecliche si in enphie.
er kuste si, si kuste ouch in,
ze handen giengen sie da hin
zuo ein ander sitzen.
er sprach mit scheenen witzen
1045 w,ach herzetriit, ni wise mich,
wie ist ez komen umbe dich,
wem histi, herzeliebez wip,
viir mich gegeben dinen lip?*
si sweic und sach mit schame dar
1050 und nam sin bltcliche war.
er sach si zartlichen an.
,vyrouwe, sprach der werde man,
die cote hant gewaltes vil,
da von ich n0 niht zdrnen wil.
1065 min ouge in einem troume sach
daz dir gewalt von im beschach,
durch daz sol man dir die geschiht
verwizen noch verkéren niht,

1031. zinBhattt M.  032. der fehlt M. 034. Sines M. ghickes MB.
warent M, worende B. 035, sinen MB, ez fehit B. 036. er M,
der B. mig MB. 037. er nii hin heime B, kumen M. 048] Er
ging hin uff d. p. B.  040. minnenkliche B. si fehlt B. 041. sie M,

si B, beidemale. 042. ginget MB. si do B. 044. schone MB.
045. Ach hertze B, Liebe M. wiBe B. 046. kumen wvmb M.
047, Weme M. 050. blucklichen B, blodeclichen M, 051. zarttie-
lichen M, zertlichen B, 052. werde] wike B. 053, gotte MB. (so
tmmer). 054. Do MB. nu nit B, niht nu M. 055. Mine ougée M.

eime MB. 056. dir] dirre M,

466
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wan swes der gote wille gert
1080 des wirt ir hoher name gewert.
da bist unschuldec. nu wis vro,
kére dich an niemens dro,
swaz man dir miige von mir gedrfun:
di solt din gemiiete vroun!®

1085 Ane haz gelac der zorn
den diu vrouwe wol geborn
hat umb ir lieben man verscholt.
hat si zorn von im gedolt,
daz wizzen nt vil linte niht,

=

1070 swer aber weiz die geschiht
wie daz unschuldige wip
truoe den schuldehaften lip,
der wizet im niht daz der zorn
$0 schiere was von im verkorn.
1075 vil mangen lantman ich han,
war im ein solich dinc getan,
er zurnde lihte und haet es haz.
ni wer solde im wizen daz
ob er séle, lip und lebn
1050 ze wage ungerne wolde gebn
umb einen solhen erbeknabn ¢
d4 wiird é ein zorn erhabn,
daz niht dort heimliche ergie,
*
1059. wen B. swes] wz B, was M. 061. wis] bis MB.  062. nieé
mas M, niems B. tro M. 063. Was man miige dir von mi
getroge M, wz man dir (davor steht niben durchstrichen) mach iyt .'
(diese beiden Worte iiber duy rehstrichenem von nachgetragen) mir gdrowé i :]nm 1
064. frowen MB. 065, One M, ane B. 066, die MB. wol] hoch & ;

" einen

1084

UB% Hatte MB.  irs M,iren B.  veschult MB. . 085, Hatlo 091

oM 0B, godult MB. 069, wisserit B, 1ite MB. . 070, Wer B o
(1:3 schuldehaftigen B, 073 bis 077 ist der erste Buchstabe jedd (rf:u'r
Zeile abgerissen, B, 073. mit B, 076. 5. d. g.] soliche lugetan & l!(

U]?'F. zlLirueri.e esl. M. hette es B, hets M. 078. solte B. wissen MB el
daz] bas B,  (n9, lip sele B. (8. voge B. wolte B. 081, umbe B s B.

.IIEIE h’ sollichen M, solichen B. (82 Do MB. wurde B. eineb 107.
sorn fehit B, 083. niht] lieht B, heimelich M.
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Nu lat iu viirbaz sagen hie,
1085 da daz meere wart gelan!
man sach den kiinc ze tische gin
mit sinen lantherren da.
d6 kam der zoubers:re ie si
gegangen durch den palas,
1090 in eines trachen bilde er was
und vuor s6 vorhtliche
daz arm und dar zuo riche
erschraken sére d6 er hie
die rihte gegen dem tische gie
1095 da diu kiineginne saz,
sinen slich er gegen ir maz
und leit irz houbet af ir schoz.
diz haten viir ein wunder groz
alle die ez sahen.
1100 mit stete sie des jahen
diz enwzer vor in geschehn,
sie milestens viir ein wunder jehn.

Zie sinen lantherren sprach

der kiinec, do diz sus geschach
1106 ,ir herren, d6 ich inme sturm

was, do kam mir dirre wurm

ze helfe mit vil grozer wer,

er half mir gegen der vinde her

unz 1ch den sic an in gewan

1110 und ich geschiet mit éren dan®.

nif- *

:1]: 1084. lant B, lont M. iu] uch B, fehlt M. firbas MB. 085. die
i 7 mere MB. : 087. landesherren M. 090, er do wz B, 091. so B.
th B do i vorchtecliche M, forhtekliche B. 092. bis 101 dureh
0 _‘T""?"’--"r" fast unleserlich, B. 093. erschrockent B, Ersrockent M,
B 094. Derichte M. disch M, 095. da] Do M, Vi B. 096. er
Cofehit M. ir do mas B, 098. hetten M, hettent B. 099, sahent
3"'”1:; (davor ein wunleserliches Wort ausgestrichen) B.

1;}; 1100. stete j"f.. statte M. =i dz B. 101] Des wurde e. von in
:U 2 geschehen M, dis wee denne vor hin geschehen B. 103. Zda M,

2 zi B. landesherren M. 105.in me M, im B. sturme B.  106. wurme B.
©%107. were B. 108. vigende here B. 110. dan] von dan B.




diz muost oueh der kiinegin
an vuoge ein unschulde sin:
daz also besunder
treip s6 mangiu wunder,
1115 daz gap gelouphaften muot
dem herren gecen der vrouwen guot.
dar nach do diz alsus was,
do saz uf sinem palas
der kiinc Philippe al eine.
1120 d6 kam ein vogelin kleine
und saz im af die schoz sin,
ntt sach er waz diz vogelin
hie mite wunders meinde
und waz ez mite bescheinde.
1125 ‘ez leget in die schoz ein ei.
daz stiez erv hin, ez brach enzwel.
des begunde in wunder hin:
er sach dar iz ein wiirmel gén,
daz gar daz ei al umbegie.
1130 die widervart ez do gevie
gegen dem selben bruche hin
daz tize gie, da woldez in.
als ez daz houbet drin gebot,
vor in dem eie lac ez tot.
1135 den kiinec muoste wunder héan
durch waz daz wunder war getén,
als es noch wunder h:wete
swem (ot daz wunder twmte.
1111, miste MB. 112, fige MB. 114. fehlt B, dafir a'sf'
V. 113 nachtriglich angefiigi : zun gayt dyne wonds, matE
115. glouphaftigs B, gloubehafftige M, muot] meit nachgetrager’

durchstrichenem: git B.  119. philippus M. 120, 122. vogel!
123. bis 138. wieder durch einen groflen Fleck fast ganz anlesen®
124, mit MB. 125. leite MB. mitten in M. 132. Do’
gie MB. do wolt es hin M, da wolte es in B. 183, hot
184. eyge M, ey B. lac] wz B. dot M. 135. muste M. I?'
MB. 137. es] er M. hette B, het M. 138, wem B, V¢

daz] dz B, die M. tiete] tete B, noch dete M.
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1140

1145

1150

1160

11656

.I'1 - .
iz was ouch gar bezeichenlich.

der kiinee kérte dannen sich

und rief sinen meistern dar

daz sie des wunders n@men war.
er hiez bezeichenliche sie

nach der bezeichenunge hie
liezen. balde daz geschach.

der wisest under in do sprach
yherre, ich weiz von listen wol
waz diz wunder diuten sol:

ein sun wirt von dir geborn

der dir z erben wirt erkorn
nich dir in dem lande din,

den diutet sus diz wiirmelin.

daz el ist sinewel erkant,

daz diutet aller welte lant

diu sin hant sol betwingen.
zinsliche milezen dingen

mit im ellin riche,

mit kraft gewaltecliche

sol elliu lant umbevarn

des wunsches und der smlden barn.
aller welte unmiiezekeit

wirt er an prise viir geleit,

er sol mit kraft und ouch mit tugent
in siner lobericher jugent

bejagn ein lop daz iemer wert,
sin hoher name niht endes gert

1139. Es MB. guar fehlt B. 140, dannan MB.

sinem meister M. siné meister B.

146. wiseste

ander in] kinsteriche M. 148. die B.

taten B. 149, wart MB.  150. dir fehlt B. wurt MB.

sinnewel M.

142, s11 B, nement MB.
diaten M, be-
153. sinwel B,

141. rieff M.
143. s1i B,

154] das betitet aller welte |. B, Im werdent undertan

all 1. M. 155. sine M. twingen B. 156, Zinkliche miissen M,
zinslichen missent B. 157. in B. alle MB. (so tmmer). 159. Sel
er B. vmbe faren B, 160, winsches MB. selden baren B. 161. alle
der B, aller der M, mussikeit M, 162, Wurt MB. prie B.

166. nam MB. nit B.
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an dem werden prise.
g6 dan der degen wise
ze lande wendet sine kunft
1170 nach vil hoher sigenunft,
sin junger lip verdirbet,
sin blilendiu jugent erstirbet.
alsus muoz er verderben
und in dem wunsche ersterben.®

Da‘; ich dis ebenmaze las,
ich jach und gihe daz si was

1176

&

rehte gebenmazet dar,

swer e3 mimt ze rehte war,

der muoz mir des volge jehn,
1180 wil er die warheit ane sehn:

daz eil und ouch daz komende kint

gelich dem kiinge sippe sint:

daz kint er im ze kinde nam

daz von dem zouberzre kam.
1185 daz ei braht im daz vogelin:

der vogel muoz gelichet sin

dem wisen zoubermre,

des zouberlichin mmre

im einen erben hint ertrogn.
1190 der vogel der im kam gevlogn,

braht im bezeichenliche

daz kint an smlden riche.

die verre erborne sippe

nam im der kiine Philippe

,,
1167. priese B. 168, danne M. tegen M. 169. sin B. kumf
170. sigenumft M. 172, blugende MB.  stirbet B. 173, 1
derben] sterben B. 174, wiinsche MB. ersterben] vederbe
175. Do M, Do B. dis B, die M. make M, mas B. 176. o
ga_a.he B, 177, geebenmasset M. f—:elli_jllli'i.iSt_;t B. 178, Wer }
pimet B. - 179. des] d* B. volgs M.  180. worheit B.  I8L
fentt B. 182. Glich MB. kiinige M, kiineg B. 184. zoberé
'r‘.i_JLllJEl' B. 185. brochte M. vooelin _.UHB, 186 glichet
]t;';, \w:if'lun B. zoberere M. souberer B. 188. zoberliche mers
189. eine eben h. betrogen M. 190, kam fehlt B.  191. Brob

193, ffere B,
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1195 ze naher sippe durch den win
daz er von gote winde han
die verre erborne komende vruht.
daz wiirmel was des vogels zuht
daz im bezeichenliche gap
1200 der groesten szlden urhap
diu 1m 1e da vor geschach
als er in sinen vrouden jach.
diu wolde im schiere nti geschehn
des er von warheit muoste jehn.
1205 ( Juch muoste nahen der tae
daz diu kiinegin gelac
nich wiplicher arbeit,
s1 muoste nach gewonheit
din da vor was und iemer sidr,
1210 ze kemendten ligen nidr:
die vrouwen diu ir solde phlegn —
nach wiplicher lére wegn
vil sére wéwen ir began —
si sante nich dem wisen man.
1215 81 sprach ,owé, meister min,
wie wé mir ist! den hoehsten pin
hén ich den wip ie gewan“. —
» Vrouwe, sprach der wise man,
heiz dich balde in kurzer vrist
1220 von dirre stat an der da bist,
tragen oder da bist tot!
wan von der sunnen loufe not
hant diu vier elementa.“

\mift die vrouwen truoe man dannen si

= *

(L

Dt 1195. durch den man M, uff den wan B. 197. vere B, erborn
@ kamede M. 198. wiirmelin B. vogelz M, vogelins B. 199. diu]
P der B.

i, 1204. das er die w. m.j. B.  205. Ouch M, Ouch B. 206. kinnegin M,
oret 207. wipplichs M. 209. da fehlt B. 210. kemenate M. 211. die

ek feklt B. frouwe M. soltent B. 212 ere B. 213. wewen| wertent M.

1 o910 - | - °: Lo ¥ P . o e .
sed  216. hohesten MB. 217. den wip] die frouwe B. 220. disser B.

bt 30 der] do B. 221. dot M. 223, ellementa M, 224. frowe MB.
drig M. danns B, denns M.




1225 an eine hezzer bettestat.
der meister ir do phlegen bat
nach wiplicher lm-fa wol
der man dar zuo bediirfen sol.
als er von ir gegangen was,
1280 dar néach vil schiere si genas,
von ir wart ein sun geborn
dem sit ndech wunsche wart erkorn
der welte lobelicher pris.
er wark an manheit also wis
1285 daz man muoz iemer prisen
an werdekeit den wisen.

Nt vil balde daz geschach
des der meister & verjach.
der luft begunde truoben,
1240 ertbibe sich do huoben,
ez wart ein ungewiter groz,
ein grozer dunre late erdoz
der mange dunrestiale
liez an dem selben male.
1245 dick ane maze dicke
wurden groze blicke.
hagel, starker winde vil,
regen sunder méze zil,
vinster nebel ungemach
1250 man 0f der erde herten sach
ein als6 lange wile ardz
des vil nach al die welt verdroz:

1225. ein M. bestat B. 227, Noch MB. 2928, dar] do B
dorffen M. 230. noch MB, 252. wiinsche MB. 233. It

licher B, 16bebelichs M, 234, als MB.

<97. Ni M, vu B. vil felilt B. des M. 938, das B. 239, trt
duben B. 240. erthiben B, Ertbidemé M. hiiben M. 242.d

243, manigen M, manigs B, 245, an M 247. vigends
948, ¢ S , ) : 2l 950, et
» .] vsser mossen B. 249, nebel manig vng. MB. anl, H

MB. Die rechte Hg fte der Zeilen

201—260 ist durch einen Fleck 5¢
leserlich geworden B. 25

292, alle A,

235. man in jemer’
hr M. Ybrieffen B, 286. wirdekeit B, ‘wirdikeit M. (oo 8




die liute wanden sin verlorn.
alsus wart diz kint geborn

1255 von dem din mere erhaben sint.
vil sére erschriken umb daz kint
der kiinc und alle sine man.
zehant gienc er zer vrouwen dan,
d6 disin not was vollebraht,

1260 er sprach ,vrouwe, ich han gedaht
daz man verliese daz kint,
wan mir din meere gewizzen sint
daz ez vil kleine mich bestat,
doch swaz min got geviieget hit

1265 daz muoz ich gerne stmte lan
und daz kint zeinem kinde han,
des sin gebot mich niht erlat:
dést got, der mirz gegeben hat.

]_E‘}t viirhte sére die not

1270 die sin geburt der welte erbot:
ich waene wol, sin leben wil
den liuten vilegen kumbers vil,
durch daz wold ich verliesen in.
an siner geburt ich bin

1275 ermant eins kindes hate ich é,
des tot tuot mir iemer wé
swenn ich sol werden sin ermant:
als jenez kint wer genant,
als heiz ouch diz ander!®

1280 daz kint wart Alexander

von dem viirsten d6 genant.

*
1255. hshaben M. 257. alle feklt MB. sin B. 258, ging MB
(S(.J immer). 259. disse B. 261. verliere B. 262. meren J’I.F. ge-
wiset B, 263. mich vil cleine B, 264. was MB. got got geftigt M.
266. eime . 267. niit B, 268. Das ist MB (so -L'}rfﬁ:f‘:r'}.- n:ir es
gfﬂbren M, 269. Ich M, Ich B. vorchte M. flfll'i]tll B. 273, thr-'
die B. wolte B. vtlieren B, 275. Ermanet eines B. hette 71fJ
276. dot dat M, 277. Wenne M, Wan B. sin sol w. r_>.1'1:nlul|l--; ‘H:

.ﬂ:’k iens B, gines M. wwre] wz B. 279. heis B, hiez M. daz M
281. vor den B. ;
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die vrouwen namen si zehant
daz kint an smlden riche
und zugn ez minnecliche,
1285 sie buten im enwiderstrit
zartlich ére zaller zit.
swelher ie geschach daz heil
daz siz gevie, diu was geil
und bot im tratlich ére,
1290 und minten ez vil sére
diu eine viir die andern.
sus zugen Alexandern
die edelen juncvrouwen,
daz man in mdhte schouwen
1206 wie wunderlich er was getan.
des muoste groz wunder han
alle die ez siahen:
von warheit sie des jahen
daz als6 wunderlichen lip
1300 gebere ie mé der welte ein wip,
mit s6 gestaltem libe
kam nie man von wibe,
:‘H' was in vremder wisheit
diu Gotes kunst an in geleit
1305 viir alle man al eine:
der volle wuohs, vil kleine
was im der lip und niht ze lane,
vil wol gestalt und harte krane
was er mit scheenem libe klar.
1282. noment MB. minenklichen B, 285. buttent B. in wider
strit M B 286. zertlich M, zertlich B. zi a B. 287 Weliehs B
Weller M. 288, siez] sus MB. din] die #iber durchstrichenem dz B
289. tritliche M, trutliche B 290. mitet B. 291. eyne b
der Zeile nachgetragen B. ander MB. 292. zugentz B, 1-1,1{?:{:Lr;(]l21' MB.
293. edeln MB, 294 das B, Do M.
298. dz B
1300. ie me] ime M, nie B 302. man e von B, 203. Es M
Es B. frémder M. 304. der gotte B.
durchstrichenem falbe B :

296. miste M. grofe b

805. alle] knabe dber
_ alleine M 807. nit ze (hierauf durch
sirichen; kleine) 1. B, 308. trang M. 309. schone M.



1810 zoteht rot was im sin bar
als einem louwen und vil die.
er hate vremden aneblic
under sinen ougen:
im was gar ane lougen
1315 ein ouge swarz, daz ander gel.
wiz, spiz, sinewel
waren im die zene sin.
din hiufel gaben roten sehin
bi minneclicher varwe blanc.
1820 sin munt was rot, sin kel lanc,
mit wol gestaltem libe klein
wuohsen im arme und bein.
ein s6 groz herze nie gewan
vor siner zit so6 kleine ein man,
1825 als ez wuohs an dem helde sit
von siner kintlicher zit. —
Wie er nach wunderlicher art
geborn dirre welte wart
und wie sin muoter sin genas,
1330 wie wunderlich sin forme was
und wie ez gar von wunder kam
da von er den urhap nam,
des han ich iu ein teil geseit
mit endehafter warheit.
1385 sit ez mit wunder wart getan
swaz wir von im gelesen hin,
s0 mac ouch des niht wundern mich,

]31‘.", zottehie B. wor rot steht hor, doch durchstrichen, M. 3511. eime
]E}‘»‘-'Ell M, eim lowen B. dicke MB. 812. hette B. fromden M,
fromde B. aneblicke M B, 313. Vnd under M. 314, lowen B.
316 spitzig simel mel M. 817. Warent M, Worent B.  318. hiffel M,
hiffelin B, gobent MB. 319. minenkl. farwen B. 820. kele M.
rof, sin kel fehlt B. 821. liebe B kleine M. 322, Wichssent M,
Wissent B. arm v. beine M. 323. here M. 824.klein B, 825. er B.
heilde M. 328, geboren B, 330. wunderliche B. 381. er B.

532, vreprung B. 834, 1ich B, vch aus in gebessert, M. 334, ellent-

T S A
hatter B, 386. Was M, wz B. 337. mit B.
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was er selbe wunderlich,
und ob er sinen gerine

1340 kérte an wunderlichin dine
und ob er sich an wunder lie,
ob ez im wunderliche ergie,
daz muoz ich ane wunder lan:
ez muoste im wunderliche ergan.

1545 A Is diu seldebernde tugent,
L % der wunsch der wiinnebernden jugent
begunde sin gesinde
dem wunsches siiezen kinde,
und alle valscheit dan vertreip

1350 von ime und steete an 1m beleip
gar nich wunschlicher art,
als er siben jar alt wart,
man tet in ze schuole sa.
der wise Calestens,

1355 Naximened von Aténe,
die wisen meister zwéne
sich sin underwunden.
swaz sie von wisheit kunden,
das het sin wunschlicher sin

1360 gelernet schiere wol von in.
sin amm Alacrinis was.
der buochstabn im vor las,

ES

1838. selber M. wunder mich B. 339. obe B. 340. kerete B,
Lorte M. 341. obe B. 42. obe B. wuderlich M. 943, muste B
ine w.] an ein w. B. 344. muste MB. ime B. wunderlich M.
345. Als M, als B.  selden B.  berende MB. dugent B
346. winsch MB. wuoiieberenden B, winenbersd M. 348, win-
sches I, wiinsche B. stissen B. 349, wstriben M.

350. von ime fehlt B, ime B, bleip B. blib~ M, 251, wiinsch-
licher BM. 352, vii also B. siben MB. 353. det M, in] es MB.
schillen MB. 355. Naxmienaa M. athene M, achene B. 357, vnder-
wident MB, 858 Was M, wz B, wisheit] wunder B.  kundét MB.
359. hat M. winschlich M, wiBlichs B. 360. geleret schier MB.
361, Sme MB. alatrinis M, alecrinis B. 562, de}] Die MB. buo-
staben B.
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ein meister hiez Polinicus,
von musicd was Alzippus
1365 sin melster der in lérte
wie er die stimme kérte
und wie im solde sin erkant
der list wie man die dene vant,
géometrie lérte in do
1370 Menecles der wise also
wie man daz mez der erde
erkennende werde.
der redewisheit wisiu wort
und den richesten hort
1676 an widerrede, an worten sin
wol erkennen, daz lért in
der wis Anaximenes.
sin magezog was Léonides.
der kiinste bluome an wisheit
1330 von dem elliu phafheit seit,
wart Im an den stunden
zem hcoehsten meister vunden,
Aristotiles der wise,
der nach wunschlichem prise
1385 der hcecehsten kunst in wiste
die man ze kunst ie priste.

Rehfe kunst, hérlichen sin,

wol gebaren lérte er in,

mit witzen zuht bi milte phlegn.

*

1363, sin B. polineus B. 864, consicia M. altipus M, alapius B.
366. Bild Nvr. iij mit der Ueberschrift: Also Alexands in sin® jugent
wart aristotiles zii eime meists geben dz er in solte vil ]illI‘l.‘éiE; leren
Vii grosse wisheit B. stime B. 8d7. solte B. 368. done B, tone M.
871. dz mes ds= erden B, die mafe der erden M. 372] solte e. w.
BM. erkenne M. werden MB. 375. Ane B, 876. lerete M.

377. Aneximenes B, 378. magezog M, magzog B. 881. ime M.
382, zem] Zd in B. hohesten M, hohesten B. 883. Aristotoles B.
484. wiinschl. MB. 385. kinste M, in fehlt M. wisete MBE.
886, kinste prisete MB. 887. Rechte M, rebte B. 888, geborn B.
leret B.
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1390 nt sach er daz der junge degn
alsd riches sinnes was,
swaz er im ie vor gelas,
daz er daz schiere kunde gar.
ouch sach er daz er nihtes war

1895 sO gerne nam soO ritterschaft
und daz er siner sinne kraft
an niht s6 gerne kérte
sO swenn er in lérte
ritters leben unde strit,

1400 der lére gerte er zaller zit.
d6 sprach der wise meister guot
wherre, sit daz da den muot
an ritberschaft wilt kéren,
s0 wil ich dich léren

1405 wie d solt ein herre sin.
ich sich wol, al die sinne din
hant aller buoche kunst vergebn
unz an ritterlichez lebn.
sit daz des din herze ger,

1410 80 kér din 6re und herze her
und lerne in kintlicher jugent
vollekomene mannes tuoent
und wie da solt wafen tragn.
in dinen kintlichen tagn

1415 hast du so wol gevangen an
daz da ein tugentricher man
wirdest in dem alter din,

s

1390. tegen MB.  892. Was M. wz B. 393. schiera B.  395. 86
dan M, 396. und] Vmb M. g8iné sinné M 398. wan MB.:
1400. geter 2 a. B.  406. sihe MB. alle MB. 407, geben B
409. din h. des gere M, des fehit B. 410] So kere din ore noch
lere here M, So kere din ere noch lere her B. 411. lerne]
lere M, in B ist blof h er sy

! : lesen, 412—417 sind die Zeilenan-
fange in B ausgerissen, was ich mil * bezeichne, 412. vol- fehit * B.

414. in di- fehit * B.
3 416. daz df ein tug- fehit * B. tugen.
417. w. in dem a- fehlt * B. Wikt 37,

dogent B, 413 und fehlt* B woffen MB.
415. hast da so6 feplt * B,
der R. M,
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den willen tuo mit werken schin

und merke wes min lére jehe!
1420 sich daz man dich gevolgec sehe

des ich dir na wil verjehn,

des la din herze willee sehn!

In witzen sol din wisez lebn
die herren han ze ratgebn,

1425 di solt 80 wisliche lebn
daz din sin in rat kiinne gebn.
die di sihst mit witzen lebn,
der leben sol dir lére gebn.
s0 da werdest ein herre,

1480 g6 sich daz vil verre
die zweizungen knehte sin
dem heimlichen rate din:
swelech ratgebe zwé zungen trage,
der vor dir daz beste sage,

1485 daz bceeste hinder dir von dir,
des tuo dich abe und volge mir!
die ungengen éne zuht
den ir angeborniu vruht
den trost mit rehte habe genomn

1440 daz sie niht hoher siillen komn,
die gehcecehe niemer!
wan geschiht ez iemer
daz der unedel hoher gat
denn als ez im ze maze stat,

1418. dd M, du B. 419, wes] waz MB. mine 1. jehen M. 420. ge-

volgig MB. sehe M, 429, los B. 423. in B, N (der Vokal
;”f!ﬁe’ﬂ} M. 424, din B. rote g. B. 4925, wisliche M. willekliche B.
426. kiinne rot B. 427. sehest mit witze I 429, wurdest M.
430. das du vil M. vere B. 431, zwitzunge B, zweygige M

=_132.-—-!-‘">[). durch einen grofen Fleck schwer leserlich, B.  432. heyme-
_-'5*5"'(‘- M. 433. Wel M, welcher B. riatgebe] rot B. 435. beste M
bunds MB. 436 tige M. 437. vngange M, anne (oder arme?) B
438. one geb., M. " 439, reht haben M. 440. mit hoher B.
sullent B, sille M. 442, ez] dz B, 443, vndedel M. hohe B.
444, Den M, dan B. als fehlt B. massen MB.




1445 5O tuot er als ein gieze tuot
der 0z der rehten wazzers vluot
und 0z dem tiche diuzet
swenn ez von regn ervliuzet.
der tuot den schadn als er geschiht:
1450 der rehte runs tuot schaden niht,
wan der nimet slehten strich
sine rihte viir sich,
s0 siht man ie die giezen
schedlich tz vliezen.
1455 dle giezen gerne ergiezent,
80 sie mit schaden vliezent.

Sus tuot gemachet ére,
diu schadet michels mére
von ungeslaht dan von der vart
1460 diu niht edel ist bewart:
der von unadel ist geborn,
wirt er an gewalt erkorn,
s0 tumbet er und loset gar
und nimet nie mannes war.
1465 er ist gar tugend ane,
in iippeclichem wane
wirt er also 16s gemuot
daz er sich setzet durch sin guot
wider sine hérschaft gar
1470 diu in geheehet hat biz dar:
dem er arm was heimlich,
von dem kérter richer sich

*

1445, dat beidemale M. also B. 446. wasser B. 447, iz dem]
als ein M, dich disset M, diche tuset B. 443, Wan MB.
ergisset B.  449. dit M.  450. dat M. 454, Schedelichen MB.
455. ergiessen MB, 456, fliessen M, 457. Sus MB. dat M. ge-

macht M, gemahte B. 459. ungeschlaht B. 460. nit M, nit B.
adel B, 462. Wurt MB. an] in M. 463.—486. durch einen
grofen Fleck schwer zu lesen. B. 463. dumbet M, trumbet B.

464. niemans MB. 467, Wurt MB. 469. sin B, der M. herschefte M.
470, har B. 471. heimelich M, 472, kerter B, kerte der M.



und tuot 1m toubez ore.
ein sinneloser tore
1475 vern@me baz des armen klage
dan der gehoehte unedel zage
dem elliu diemuot ist ein wiht.
er kan ouch milte werden niht,
wan gzhez iiberigez guot
1480 machet selten diemuot,
ez nimet diemuot al ir art
und git s6 groze hochvart
daz die liut al besunder
sint als ein merwunder
1185 unwert in smeher ougen sehe,
nach teerscher antwiirte jehe
dem gahiu hérsehaft wirt erkorn,
der von unadel ist geborn.
wizzest ouch daz valscher rat
1190 mangen man verderbet hat
der selten missetate,
enweren valsche rate.
die la dir gar unheimlich sin!
nt wenstt lihte, herre min,
1155 und gedenkest des an mir
daz ich widerrate dir:
al die unedele mein ich niht.
die man sich selben edeln siht,
die solt di hecchen, dést min rat,
1500 als ez daz reht geboten hit.
swer habe tugentrichen muot,

&
1478. dit M. ime M, in B. 476. dan] an B. vndel M. 477. alle
demiit MB, 478, werden milte B. 479. gohes, das ndchste Wort
unleserlich (ein Rif im Papier und wieder zusammengeklebt) i B.
480. demuot M ; auf gleiche Weise zerstort in B. 481. demit alle MB.
482, get B. hoffart B. 483. dz B, fehlt M. alle MB. (so immer).
484, als] alle M. 485, in] noch B. ouge JM. 486. dorscher B.
antwurt MB, 487. wurt MB. 492, Enwerent M, Werent B.
493, diche B.  494. wenst du M, wenestu B.  495. ged. lihts des B.

497. unedeln B. 499. das ist MEB.

1501, Wer ME. tugende . M.




habe er lant, geburt noch guot,
den soltd heehen und im gebn
durch sin tugentrichez lebn.

1505 ein man der ganzer tugent phligt
und alles valsches sich bewigt,
des tugent schirmet sinen lip
umb werde man und werdin wip,
daz er scheltens wirt erlan.

1510 swie iibel sin rich ist getin,
geslehte lip heimuot lant,
in swelher vuore deist erkant,
daz schirmet s6 des mannes zuht
daz man swiget siner vruht

1516 und sines landes untat.

swes herze ganze tugent hat,

des lip ist alsé vollekomn

daz im schelten ist benomn.

tugent ist ein edelkeit

diu alles lobes krone treit,

swer die mit steten trinwen habe,

des getuo dich niemer abe!

alsolhes rates soltn phlegn,

Jenes rates dich bewegn

1525 der valscher hérschefte phligt
und ganzer tugent sich bewigt.

163(

Tuo din gerihte rehte

dem ritter als dem knehte,
1502. geborn B. 503. h. vi solt im M. 504. tugende 1. M.
oU5. grosser B.  tigende M. plliget: bewiget MB.  508.—522. durch
éinen grolen Fleck, und wvon 512 an auferdem durch drithergellebles
Papier stellenweise fast wnleserlich, B. 508 w erdiu] vmb M, 509. schel-
tendes M. wurt M, wde B.  510. Wie MB. riche ist] lip sy B.
ol1l. geslaht B. heimiite MB. 512. wellichr M, welher B, fir M.
das ist M, fehlt B.  515. vodat M. 516, swes] Was B, Welles M.

tugende M, truwe B. 517. B18. fehlen in B. 519. Tugen M.
o2L. Wer (so immer) MB.  stete B, trawen MB. 599 geduo J.
923. alsolliches M, alsolles B, 524. Jones B. 925. iqmrsc-]mf'r
gl:ﬁiget { buwig+:1.'] MB. 096, tigende M. 527. T& M, Di B
time B.  recht M. 528, als iber durchstrichenem va B. knecht M.



(44
~3

dem lieben als dem leiden!
1550 werde ein kriec durch seheiden
braht an daz gerihte din,
s0 tuo reht gerihte schin
dem armen als dem richen'!
dia solt rehte gelichen
1535 dem lantman als dem mage
des gerihtes wage.
woldesta der site phlegn
daz din gerihte wolde wegn
dem lieben liep, dem leiden leit,
1540 sO miieste ez wol von warheit
ungerihte sin genant:
ez sol gelich sin reht erkant.
sich daz nie mannes guot
dinen steten kiinges muot
1545 mit siner miete erweiche dir!
wis durch hoher miete gir
nie man an dem gerihte holt
durch silber zunreht und durch golt!
ze rihter da niht wol gezimst,
1550 gewonsttt daz da miete nimst.
swer miete sich gesindet,
reht und é s1 entwindet
und macht den rihtere
valsch und ungewsre.
1555 der schanden wurz diu gitekeit
der tugent al ir ére entreit
und leit si in ir valschen bant
E 3
1530. Were M. 531. Brechte M. h32. di M, 534. rihten B.
glichen M B, 537. Woltestu B. sitten B. 53B. wolte (so immer) B,

"’_4’:-’- ez] Br MB. glich (so immer) MB. sin vi reht B.  543. sich
Uaz] Das sich MB. jemas MB. 544 Dines M. kinges B, kin.
r.h“F M. 045. erweichen M. 546. mute B. 548. zi vorecht M
fe'f‘“ B. und] noch B. gol (das t hatte am Rande nichi mehr
I‘J“m) M. 549. gezimest M, zimest B. 550, mute B. nimest MB.
L mite B.  besindet M.  552.si fehlt B.  entwinget M.
255. schaden M. wurze M, wart B gitikeit M, gritekeit B.

"0, tugen M. alle (so immer) B. 657, ir fehlt M.
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und tuot unreht viir reht erkant.
swa lantherre miete gert
1560 und unrehtes durch miete wert,
des hof wirt sehiere an allez reht,
da wirt daz unreht selten sleht,
wan swaz legelicher tuob
daz wirt wol rebt und hat er guot,
1565 und solde ein diemiiete
phlegen rehter giiete.
vernim mit senfteclichem site
des dich der nothafte bite!
dt solt hochvart neigen,
1570 dem starken sterke erzeicen.
viler dine vientliche kraft
0f den vint mit vientschaft!
phlic vrouden mit gelimphe
z ernest und ze schimphe,
1575 0 mahta grozes etewaz
wol bejagen deste baz,
ob es alsus din herze gert,
di wirdest es dest & gewert.
alsus sol din gerihte ergan,
1580 80 mahta guot und ére han:
dem manne s®lecliche ergit
der sin reht mit rehte hit.

Ob sich gein dinem heile
ein spil an strite teile,

#*
1558. dut M. 559. Wo (so dmmer) landesh ren MB. mitte B.
560. unrehtz B. miet M, miite B, 561. schier (so tmmer) MB
563, dat M. 564, und fehlt B. het M. 565. 566. fehlen in B
565. demnte. 567. vernim] Wr ni B. semfftecliché M. sitten B.
568. des] Das M. nothafft M, notdurft B. bitte B. 570, er:
z0gen M, erzougen B (so fast immer).  571. tire MB. vigintl. B

972. den] dinen B. vigent B. vigentsch. B. (so immer). 573. Pllicg (o
aus Korrektur) M. frdden M, froude B. glimpfe MB. 575. ettewas b
etwas M. 576. dest* B. 577. also B. 578. wurdest MB, ee I
980. mastu B. 58l. manne] manigem M. seleklichen gat B
583.—592, wieder infolge eines Flecks sehr schwer zu lesen, B. 583. Ob I,
Obe B.  dime M. 984, an stete M, gegé strite B.
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1585 daz guot lip swlde und ére
gelte, s6 sol din lére
wisliche spiln mit sinnen,
wiltt daz spil gewinnen.
ez ist geschehen harte vil
1500 daz ein gar gewunnen spil
dannoch lihte wart verlorn,
daz gewnnnen was erkorn,
als ist ez umbe ritterschaft:
hant dine vinde greezer kraft
1595 dan bi dir din helfe habe,
dan solt da niht erschrecken abe,
dna solt z allen ziten
mit geilem muote riten
und in dinen jungen tagn
1600 gen strite dine wafen tragn.
s0 dich din her mit vrouden sibt,
sO wirret im unvrdude niht.
s6 da die viend ane sehest,
swie grozer krefte da in jehest,
1605 s0 soltt mit vreelichen sitn
gebieten, drdun, manen, bifn
den dinen daz sie niht verzagn.
ich wil dir werliche sagn
daz niht viir vorhte ist alsdé guot
1610 80 herren unverzagter muot.
s06 daz her mit sorgen lebt
und in grozen nceten strebt,

*

1585. sele B. 587. Wislichen MB.  spilen M. 589. Es M.
390 gar] wol B. 591. veloren B. 592. Das MB. gewinnen B,
gewines M. wz erkoren B. 533. Also MB. ez fehlt B. umb M.
4. vigende B. groBe M. 595. dine M. 596.] du solt nd erschr. a. B.

1600. Gegen M, (Gegen dem B. 601. mit] in B. froden M,
f'll'(rud{:n B (so meist). 602. verirret ime M, wurt im B.  603.—626. von
@nem grofen Fleclk verdeckt B. 603. die] dine B. vigende (so ummer) .
sihst B. 604, Wie MW. grofie M, grosser B. kraft M. gist B.
605, frolichem B. 606, trowen MB. 607. vezagent MB. (in M das t
durchsty, y, interp.).  608. gewerlich M, gewerlichen B. 609, vorcht M.
als M, 50 B, 610. vnuszageten M. 611. daz] din B. here B.
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ob dann der herre ritet
und vrevelliche stritet
1615 und die sine uf striten mant,
sO mileste er iemer sin geschant
der 1m denne entriinne
é er die vluht gewilnne.
sus lat diu unervorhte schar
1620 die vorht 0z dem muotfe gar
und stritent vrevelliche
ist 1r herr ellens riche.
da solt die viende niht sparn,
ze vorderst iemer 0f sie varn.
1625 vliehent sie, s6 jage dn nach,
sO wirt den dinen mit dir géch.
geschehe ez, als ez lihte ergt,
daz dich diu iiberkraft bestit
86 daz du muost entrinnen,
1680 80 vliuch mit solhen sinnen
daz man wene daz du jagest
und niht durch iberkraft verzagest:
di solt der witze walten
daz du solt enthalten
1685 in der vluht ie gesen dem her
und solt setzen dich ze wer.
du solt ein schilt sin diner schar,
daz dt vor den andern dar
der érste sist, der jungste dan
1640 daz alsus haben dine man
£
1613. danne M, den B, 614. freuelichen M, fro von lichen B.
615. sine MB. strite M. manet, aus mant gebessert, M. 617. in B
den MB. entrinne M. 618. er] der M, gewinne MB. 619. laf]
lag M, lat er B. vnusforchte M, er forhte B, 620. {iz dem] vonm
das folgende haum zu lesen, da es Zusammengellebe ist, B. 621, stritet M.

froweliche B.  622. Vnz ir h. ist MB. ebensriche B. ellentriche M.

624. vorderst M.  625. da] in M.  626. wurt MB. 627, als ez 1]
lihte dz dicke B. 629. s6 fehlt B. sollichen MB. 831. wone B
dz B, fehlt M.  633. witzen B.  636. solt fehlt B.  639. siest M.

dar B. jingeste MB. 640, habent B,

; vor man dan, doch durchsty:.
und -iui{*rp, M.
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an dir ie gewizzen schilt,
des dine viende bevilt.
é daz di kumest an die schar,
g0 solt di rehte nemen war
1645 waz ir sarjande si
und waz in ritter halte bi
und in welher manheit
gie ze strite sin bereit
und wie sie sin gezieret
1650 und gezimieret.
s6 dn daz rehte habest ervarn,
g0 soltn sie niht lenger sparn,
gihe 0f sie mit vrecher vart
und sich daz sie sin ungespart!

L45h rrwinget dich dar zuo din muot
als ez die herren dicke tuot,
daz dn besitzest eine stat
diu sich hat wider dich gesat,
s0 wage lip guot mage man,

1660 du varst mit dinen éren dan.
sO si danne ergebe sich
uf die genade din an dich,
so nim din silber und din golt
und gip den dinen solhen solt
1685 daz sie mit geilem herzen
der vrischen wunden smerzen
milgen deste baz vertragn.

lbg' 1642) das din vigent befilt B. 643, komest B. 644 reht B.
1at] Fljiﬂ- slelli'(mdr: M. 647. wellicher MB. 648. sint B. _ $49. —651. auf
.rlmf ef”f??t Fleck, doch ganz gut leserlich, B. 649. sint 'MH,'__ ge-
"y F’Jl.&‘rt M, 650. geziemert M. 651, reht B. erfaren B. 652. sie]
'.”'_ 8 B, sin M. niht fehlt, dafiir nyt dber der Zeile nachgetragen, B.
']'_| paren B.  654. sint B.  6b5. Zwinget M, Twinget B. I.]Lt-t_'j do B.
' B Tlfi'ﬂf.‘r 658.—659. ein Fleck, B. 658. gege B. dich aus sich korrigiert M.
| 59 gt lip M. mage] vad B. 660. draun B. 661 dan ergebent B,

4 662. fenit B. onode, 663. das erste din] ir B. 664. sollichen
st ’ s : P e 2 A e T
MB. 665. geileme M. 667. mogent B, Muge M. dests B.




dtt solt in mit dem guote entsagn
mit gebender hant in siiezen sitn
1670 ob sie hant not durch dieh erlitn.
den siechen ungesunden
soltd mit guote ir wunden
salben binden heilen,
mit gabe ir kumber veilen,
daz du leglichem koufest abe
daz er durch dieh erliten habe
und daz er dar nich niemer mér
gedenke an siner wunden sér.

1675

den armen solti riche sin
1650 und teil mit in die habe din.
die ouch bi dir gesunt bestin,
durch dich gegen dem tode gin,
den soltt als den wunden gebn,
wan durch dich stat enwage ir lebn.
1685 habestn des guotes niht,
daz vil dicke geschiht,
80 geheiz in doch mit guote,
mit trostlichem muote
geheiz in wol, biz dir daz guot
1690 volenden helfe dinen muot.
din gebende hant mit guote
si dir in dem muote:
80 danne werde dir daz guot,
sO zeige dinen gebenden muot!
1695 hilf den armen uz ir not,
wan armuot ist der sinne tot
und ist des mannes smlde ein schur.

*
1668. in fehlt M. 670. Obe B. 672, ire w. B, erwunden M. 673, ver
binden vii h. M, 674. iren B. 675, iegelichen B. gabe M. 676. Was MB.
hab B.  677f. mere: sere B. 680, teile MB. 689 durch] fiir B
dode bestan B. 683. also M. 684, in woge M. in d w. B
688. trostelichem M, krefteklichem B, 689. biz] bitzel B. 690. helffen M.
691. hant fenlt B. git . 692, dem] dinem B. mit M.
699. dan B. werde fehlt B. 694, s6] Werde so B. . 694. zdge M
zouge B (g0 oft). 695, RIIff M, Hilf B. dem a. vBr n. M. 696, sune B,
sunde M. dot MB, 697, swlde] froude M. schiir M, schir B.
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ir geselleschaft ist sar,
si nimt dem man vréoude und muof,
1700 din armuot mangem leide tuot
und viteget michel herzeleit.
s0 bejagt des herren miltekeit
sielde heil ére und guot,
der welte gunstlichen muot.
1705 din gebende hant, der milte name
deckent lasterliche schame
und heehent des geslehtes vruht,
sie blilement wol des herren zuht.
s0 den herren not bestat
1710 und er gunst mit belfe hat,
s6 hilfet siner miltekeit
des dienest im é war verseit.
er endarf ze wer 1ht habn
deheine veste mure grabn
1715 dem gemelniu gunst gestat
und ritterschaft mit willen hat.
hie bi solt du bezzern dich:
wis hochgemuot und heimlich
und hab iegelichen man
1720 als ez sin vuoge erwerben kan!
da solt unstete gar begebn
und in solher state lebn
daz man dich in der méze
vinde als man dich laze.

1725 habe helflichen muot!
der vride si bees oder guot,
*®
1698, stir] fir M. 699. nimet MB.
1700. dat A1, 701. michel] magem B. 708. heil fehlt B.
104, giinstlichen M, gunstlichs B. 706. decket B. lesterl. M.

110.—729. von einem Fleck bedeckt und fast unleserlich B. T711.sinre M.
712, dienstes M, ime (& fehit) MB. 713. Er darff MB. were B.
niht MR, 714. Dekeine M, keine B. vester M. m. noch gv. MB.
315- Dafi dem gemeiné M, Dan dem gemeine B.. gestant MB,
{16. hant MB. 718. heimelich MB, 720, sine M., fhge MB.
sollicher MB. 728. massen M. 724, vinde] Vnde M. lassen M.
9. helfecl. M, heftekl. B. 727. friden MB.
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g0 din welt mit vride sté,
50 wirp daz, ob der vride nz gé
daz man danne dir gesté,
1780 ob ein n6t dich ane gé.
af dienest dienen und gebn
soltt, s6 liebestn din lebn:
die kargen herren schirmet niht
swie man sie sich vesten siht,
1735 ir vest ane gebende hant.
hie bi soltd sin gemant
daz valscher wibe minne
iht triegen dine sinne.

la valsche geselleschaft

1740 niht brechen diner tugende kraft:
valschlich wibes minne
krenket werde sinne
und ist des herzen siechtuom.
der gedenke an allen ruom!

1745 80 fiurent dem man kiuschiu wip
herze muot sinne und lip
und sterket tugent ir lobes kraft
der minne und ir geselleschaft.
die nidern soltu éren,

1750 dich doch niht an sie kéren.
wis vor trunkenheit behuot
diu tugent und éren schaden tuot!
si 1st der schanden urhap
und ein lasterlichez giap

1765 weltlicher éren.

1728. daz ob] so B. 729. denne B. 730.0be B. gie B. 731. dienste M.
733. karigen M. 734, Wie MB. 735. beste M. 737.—1769.

von einem Fleek bedeckt, B. 738 triegent MB. 740. dinre diizende 3
741, wibes fehlt M. 742 Krenckent M B, 743, H;(:hf.ﬂm B. 744 Und

der MEB gedencke one M, yum B 745, torent M, durent B.
dem fehit B. mane M, 147, sterckent M. tugen M, duget B.
V48, fehlt B. mme. 1749 andern 5. 750.] doeh dich an nit k B.
151, drunckenheit M. 752, tugen M, dit M. 753, sie] Vnd

sie M. schandz M. 754 lesterliches MB. 755 Welleclichs M,
wellicher B,
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woldesti dich kéren

an valsche minn und an win
und von in betwungen sin,
twungestt denn ellin lant,

1760 da warest doch ein kneht genant
und mohtest vri geheizen niht:
gistt disen beiden phliht,
sie kilnnen dich vernihten
und dine tugent entrihten.

1765 ],ch wil dir sagen wiez ervat:
86 dich diu trunkenheit bestat,
sd6 enweistd waz dia werben solt,
sO wirstt dem dt waere holt,
vil lihte gram und gehaz.

1770 disiu beide ratent daz
dd niht bescheidenliche verst,
lip und guot &4n ére zerst.
sie lérent dich unrehten zorn
der vil bezzer war verborn

1775 und der dich dar nach sére
muoz riuwen iemer mére.
urlingen, iibersprechen,
leit an ére rechen
léret allez trunkenheit :

1780 diu si dir smah unde leit.
mit ziihten vliz dich rehter schame,
di von wirdet sich din name.
der lant und liute phlegen sol,
der sol sich behiieten wol

1756. da) an B. 758. twingen B. 759. Twingesta B Twingest
do M. den B. alle MB. 763. kiinnen] lerent B. 764, dugent M.
765. Tech M, Ich B. 767. weden B. 768. wurst du M, wurstu B.
769. licht M. wund vil g M. 770. Dise MB. bede B. 1771 daz
du (vor du steht diu, doch durchstrichen) B. bescheidenlichen M.
172, an eren B. zerest M, veszerst B. 775. dar fehlt B.
7] wrluge vbel spr. B.  T78. fehlt B. 780, sige B.  T81—798,
von einem Fleck bedeckt, B. scham B. 782, wurdet M, wur-

‘ljg':t B. nam B.

Das Buch Alexander.
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1785 daz sin muotwille gar
niach siner gir iht vollevar.
swacher muotwille tuot
den herren selten hochgemuot.
1a dich léren, dést min rat,

1790 diner vordern getat,
rehtez lebn, und daz diu reht
in dinem lebene werden sleht
sO daz da rehte rihtest,
unreht ze rehte slihtest.

1795 d solt in solhen siten sin,
swi den hérseheften din
reht und é sin hin genomn,
daz sie mit dir wider komn.
da solt ouch gotlich gebot

1200 von herzen minnen und den Got
der ellin dinc geschaffen hat,
in des gewalt ez allez stat,
den solti minnen, swer der si
des name si dir stzte bi

1805 und minne den viir alle gote
niach der rehten é gebote.
rich der schuldigen getat
als altez reht geboten hat !
dit solt mit scheenen listen

1810 din leitrechen vristen,
biz daz din zorn verende sich.
raechestti in zorne dich,
sO mileste der und dirre jehn,

1785. Der M, ganz unleserlich in B.  sinen muotwillen MB. 786. smen

willen niit B.  788. diit M.  789. das ist M. dz ist B.  790. gedat M.
';_EJ',_’_ dime M, lebende ME. werdent MB, 793. reht B.
rietest M. 795, sollichen MB. 796. Wo MBE. herschaften B

797. sy B. 798, koment B. 799 gotliche M, gbtteliche B.

_ 1800. und ouch den B. 801.alle MB, 802 gewalt ez] gewaltes B.
808. w:der MB. 804. namen B, 205. gotte ,-U_'B. 806. ﬁreb?_}tte M.
807. Richte B, Rechte I gedat M. 8'.18._ also B, RI10. 1ejtﬁrec.hen M,

leit mit rehten B, 811, v endet B, 813. disser B, gehen M.
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ez w®re in zorne geschehn.

zorn ist ein hagel rehter zuht
und von bescheidenheit ein vluht,
dureh daz solta din rechen sparn
biz daz der zorn si vervarn.

181E

di solt ouch dar nich niemer mér
1820 gerechen dines leides sér.

g6 dir din leit benomen si,

wont dir solbiu vuore bi

s6 wirt an lobe ein ilemerleben

dinem namn und dir gegeben.
1825 tuostil sus der lére min

in guoten werken volge schin,

s volget iemer meére

dir soleh pris und ére

din dinen namen érent
1830 und dine s®lde mérent. *

l.fiepIif:he in sinem muote enphie

diz kint die silezen lére hie,

mit herz 6re und sinne gar

kérte ez gegen der lére dar.
1885 der wise meilster sate

mit lére und ouch mit rite

sine siiezen lére dar

din hundertvalte vrubt gebar

an dem szldenrichen knabn
1840 von dem diu mere sint erhabn.

Do diz allexz alsus was,

Aristotiles der las

ein buoch heizet Ethica,

1814. wer B. zorn M. 818. verborn M, hin gefarn B. 819. mere B,

820. gsere B. 822. solliche MB. wiire B. 823, wurt MB. an
zweimal, das erste durchstrichen, M. iemer 1. B. 825, feklt B. Dist.
828. sollich MB. 830. sele M. 831. Lieplich M, Liepliche B.
832, sfisse B. alhie M. 833. ore] ere MB. 834. keret B.

der] disser B. 835. satte M. seite B. 837. shsse B.  838. bundert-

;"‘*lt- M. 839. richen fehit B. 840. dise M. 842. Aristotoles B.
843, etica B,
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daz begunde er tihten si,
1845 dO siner meisterlicher art
der juncher bevolhen wart.
daz buoch léret solhen site
daz sich dirre welte mite
selecliche ein salec man
1850 gehulden und gelieben kan.
des lerneter in kurzem zil
gahes also rehte vil
daz sin kunst wart alsé groz
daz dehein sin schuolgenoz
1855 1m wol gantwurten kunde.
sin lip vil vruo begunde,
dar an des wunsches smldenbarn
sider kunde vollevarn:
an rede, an witze, an snelheit
1860 er die gelérten iiberstreit.
sin hohin kunst was manecvalt.
als er wart zwelf jar alt,
man lérte in ritterlichen schimph
dar zuo manlichen glimph,
1865 schirmen und striten
behendecliche riten,
von zabel kurzwile vil
und da bi mit vederspil
gebaren hoveliche.
1870 der knabe muotes riche

1844. gegunde B. dichten MB. 845, -lichen B.  847.—863. von

cinem Fleck bedeckt, B. 847 lerte M,  sollichen M, soliche B.
833 I::ch-.liz unleserlich, B. 849. Seleklichen B, Ein selicliche M.
801 —852. unleseriich, B. 851. lerte er in M, leret er in in B.

852. Gehes als MB. 854. dekein M, do keiner B. 855.] Ime wor
geantw, k. M, volge antw. k. B, 856, frige B, vartige M. 857, win-

Sches MB. selde barn M. 858. sit er B. 859. witzen B.
E‘i%l. Sine M, 862. wart] wz B, zwolff jor MB. 863. Man aus
Wan gebessert, M. lert B. 864. dar zuo] Vnde M. man-

lichem M, manger hande B. glimpff MB. 866. Behendeclichen MB.

B68. Ik Py B 3 a 3 O 1 B i
68, kurtzwile B. do zu B. 869, hofelichen M, hoffeliche B.
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lernt allez daz man wolde,

swaz iemen kunnen solde

des was er gihes vollekomn

und héte ez schiere an sich genomn
1875 nach der aventiure sage.

Nu saz der kiinc an einem tage

bi der vrouwen und sach

vil snelheit, din von im geschach,

er sprach ,sun, mich vrout an dir
1s¢0 daz din selde zeiget mir

den wunseh an den gebeerden din,

daz hiat ervrout die sinne min.

lieber sun, wer ez also,

des wolde ich iemer wesen vrod
1885 daz dn weerest mir gelich.

sit daz da bist so smldenrich,

s0 gerte ich mére vrouden niht

wan diner lieben angesiht

daz wer mins heiles hoehster trost,
1890 ez tate mich von sorge erlost:

sit des nt niht mac ergin,

ich wil dich doch ze kinde han.®

nt der kiinec dannen schiet,

der vrouwen vorhte ir do geriet
1895 daz si zwiveln began,

si sante nich dem wisen man

ir sundervriunt Nectanabo,

der kam zir gegangen do.

%
1871, Lerete M, lerte B. wolte B. 872. Was jema MB. solte B.
873. Das” M, gehes M, iahes B. 874, hette M.  schier B,
875. ouentire M, offentiire B. 876—896. von einem Fleck bedeckt, B,
876. eime M. 879. mich frowet sun M. vrouwet B.  880.zoget M.
z0uget B,  881. winsch MB. 882 het M. erfronwet B, ge-
frowet, M. 883 Lieber M, licher B. 884. wolte B. 885. werdest B.
glich M, 887. mer ich B. 888, anegesicht MB. 889. mines M.
hohests M B. 890. dete M. durch ein Loch verloren vn B. sorgen MB.
891. das B, 893, danna MB. 895, zwiiteln MB. do began M.

s cEsE 7 ot
o7, sundern fr. Nectabo B. 898] D. k. hin geg. zi ir M.
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si sprach ,meister, ni nim war

1900 nach dinen witzen und ervar
wes der kiine Philippe do
gedehte do er sprach also
esun da bist s0 smldenrich,
soldestt min sin gelich,

1905 des weere min gemiiete vro»“
des antwurt ir der meister do
yseldenrichin vrouwe min,
dit solt dne vorhte sin.

vil guoten willen er dir treit

1910 als mir daz ein sterne seit
den ich lange ntt her abe
in sinem loufe erkennet habe.
der seit niuwan daz beste mir
von dem herren und von dir.

1915 n0t zwivel niht und habe uf mich:
ez ergat wol umbe dich!*

Jﬂr troste si an vrouden so.
disen trost erhorte do
Alexander der saz da,

1920 zuo dem meister sprach er si
»ich wolde wizzen gerne,
meister, ob der sterne
an dem di vindest dise kraft,
an dem himel si behaft?

1926 ,jd, herre min“ — _und lért er dich?* —
2Jal® — dise kunst die wold 1ch
wizzen und lernen.

899, nii fehlt B, mim B, nim min M.

1900 dins witze B. 901. pphilippus M. 903. bist fehit M.
1‘10]13_3-!. 904. gliche M. 906. antwurtete MB. ir fehlt MB.
907, Belige r. M. 908, vorhte] sorge B.  909. dir] do B. 910. daz]
dz B, fehlt M. vor seit sieht freit, doch durchstr. B.  911. nu lange MB.
vor lange ein durchstrichenes h. B. har B, 912. sime MB 910 nicht
wan M, nit dan B,  915—920. von einem Ileck bedeckt, B. ; 915. zwufel

MB. 916, Das es M. 917. Er M, Er B.  921. wolte B. 922. obe B.

928, dise fehlt B, 9u4, 5i] were M, 925. lert er] lerte M, 926. wolte B.




kansta an dem sternen
rehte vinden und ersehn

1980 waz dir her nach sol geschehn?® —
»jd, liebez kint, ich kan ouch daz.® —
,meister, sag mir viirbaz,
seit er dir vroud oder not
ze jungest umbe dinen tof,

1935 wie dfl solt verderben?
ja sage, wie soltu sterben?
weisto daz?“ — ja, herre, wol.
ich weiz daz mich teeten sol
min kint des ich reht vater bin.*®

1940 ,daz ist ein kiinstericher sin!
maht da mich geléren daz?® —
.jd, herre min, ich kan ez baz
dan iemen des ich kiinde han.
dit solt nu schiere mit mir gan,

1915 d0 man den taec verendet sehe,
80 wis ich dich uf die spehe
wie man den louf erkennet wol,
da man den list an vinden sol.
den lére ich dich erkennen

1950 und ze rehte nennen

wie dir der louf sol sin erkant
und wie die sternen sin genant.®

Sus hate ein zl der tac genomu.
man sach den abent balde komn,
1955 des tages liehi vil gar verswein,
diu vinster naht vil truobe schein:
sich oucte gar der sternen brehn.

1928, den M.  929. reht B.  sehen B.  930. har B. 931 kan
fehlt B. 932, sage MB.  933. oder] vande MB.  934. jungest ME.
dot M B. 936. sage fehlt B. 937. weist du jo daz M. 938. weis
weis wol das M, daz] wz B. doten M. 940, kiinstenricher B.

91, mastu B. 942, min] wan M. 943. Wan M. iema M, nieman B,
kunde B, 945. men M. 948. ane B. 950. zt B, fehit M.
nemen M. 952. sint MB. 952 Sus M, Sus B. hette M, hat
er B.  zil d. t.] 2z dem tage B. 954, Gbent] oben M, fehlt B.

O=p & = oA i : g
296, tribe M B. 957. Ggete M, ougete B.




d6 diz began der meister sehn,
er und Alexander
1960 giengen mit ein ander
viir die stat 0f einen stein
der in unméazen hohe schein.
sie stuonden bi ein ander da
vil viirder 0f des steines bri.
1905 der meister an die sternen sach,
zuo dem knaben er do sprach
» Alexander, liebez kint
sich uf wie die sternen sint
gestalt und wie sie gordent stant
1970 und nach ihr orden umbegant!
ich sich einen sternen brehn,
in dem han ich wol gesehn
daz er trarecliche stat —
daz diutet groze missetat —
1975 der heizet stella Ereulis.
da solt benamen sin gewis
daz sin trareclicher schin
niht ane schulde mac gesin:
der ist s0 genattret
1980 daz er vil sére traret
von unrehter missetit.
da wider die nattre hat
stella Mercarii
daz er stit dem meine bi:
%
1958, begunde R. 959. Bild Nuwmmer: iiij. mat Ueberschrift: Als
aristotiles vi alexander mit einander gingent fir die stat uff einen
hohen stein vi alexander die Ikunst lerte an den sternen sehen B.
959—981. (die ganze Seite) ist durch eimen grofien Fleck schwer zu
lesen, B. Er B. nach allexand: ein durchstrichenes y, M. 960. Gin-
gen M, gingent B. 962, vamafi M. hohe B, 963, stundent MB.
964. vorder MB. deis M, 966, knaben] sternen B. dd fehit MB.
968. fehlt M.  wie fehlt B.  9g9. stint] sigent B.  970. ire MB.
ordenuge umbgingent B. 971, ein sterne M. 973, drureklichen B,
trurlichen 21 974, titet M. 976. bynaiien (so fast immer) M.

a7 urlicher E: 82. di B i
g 17.. trurlicher M, 978, schulde] sache B. 982 di] der B. 984, er]
erste B, mone B,




1985

man siht in vroeliche brehn,
swenn iht unrehtes sol geschehn,
den sihe ich nt mit vréuden stin.
zilhtecliche wol getin

stat im stella Jovis bi.

1990 dise sternen alle dri

1995

2000

2005

2010

verzeichent groze missetat
diu benamen schiere ergit,
wan an der stat wirt missetan,
dd ez niemer solde ergan.® —

,,Benamen, sprach der knabe do,

din kunst hat sich mir gouget so
daz ich muoz jehen daz din list
ein gruntveste aller wisheit ist,
ob du diz weist von warheit

daz da seist und hast geseit.

mac daz niemen undervarn

oder dich di von bewarn

daz din ende werde erkant

von dines liebes kindes hant?* —
pnein ez, niht! ez muoz ergin
als ich dir gesaget han.* —
»niht anders?“ — ,nein, ez muoz sus wesn,
ich kan hie vor niht genesn.®

der knabe denken do began

ob er den kiinsterichen man

mif deheinen dingen

1985. frélichen B. 986, Wan MB, 987. ich fehit M. ni M.
988, wunderliche B. 989, stelle Jobis M. 990). vor dri ein dureh-
strichenes dy B. 992, schier M B, 993. wurt MB. 995. Sy
hanen M, benamen B. 996. Dine M, gedget M, geouget B. 999. dz B,

dis M,

ann i = = s o
2001. niema B, yeman M. underfaren B. 002. von] mitte B.

bewaren B,
it M,

003. ende niht w. B. 004. lieben B. 008. vor bi
009. knabe, -na- dwrch ein Loch im Papier zerstirt, B.

gedenken M, duncken B. 010. kinstenrichen B. 011. dekeinen M,

keinen B




ze liigen mohte bringen,
er dihte .ich weiz von warheit wol
daz dich din kint niht teeten sol:
2015 din t6t von miner hant geschiht,
wan da bist min vater niht
noch ich din kint. daz weiz ich wol
daz ich des niht zwiveln sol:
min muoter mich dir nie gebar.®
2020 alsus lief mit zorne dar
der edel wol geborne knabe
ind stiez den meister abe
daz er viel daz sin herze brach.
der knabe schimphliche sprach
2025 ,n0 lic di, sinneloser gouch!
ein liign 0z dinem herzen rouch,
din hiat dich erteetet nn.
unsinnec tore, woldest
wizzen daz ze himel was,
2080 durch daz din kunst mit zouber las
uf der erde mangen list!
daz di n0 sus verdorben bist,
dar an ist rehte dir geschehn:
wie hastt dich sus nmbe sehn!
2085 von rehte gouche sus geschiht,
der sich niht wol umbe siht.

o

Ut rihte er sich do diz geschach,
er lebte dianndch und sprach

»ez hat erzeiget sich an mir

2012. Juge M. 013, gedohte B.  014. dich] ich M.  déten MBE.
015—018. fehien in B. 015. dat. 016. min fehlt. 018. zwifeln
019. mich dir] dich B. 021, und 022. umgestellt n M. 021. edele M,
024. schimpliche B, schimplichen M. 025. lige B. da) du M.
026. lugen M, dime M. 028, Vnsinneger MB. tor M, dore (dauof
durchsirichen: do w) B.  029. Wissent M.  031. erden MB. manec i
033. beschehen B.  034. unbesehen M. 035. von] Wan M. gbthe I,
ouch B, beschiht B. 037, U MB. nichte M, riht B. 038. den-

nach M, 039, (!rxu'jgi:-f. M, -.__'r;f.fﬁu-_{ct B.




2040 daz ich von minem tode dir
seite, daz ist mir geschehn.
nit mahtia die warheit sehn
daz ich dir niht gelogen han:
di bist min kint an allen wan.

2045 ich bin von dir tot gelegn.“
do lief hin abe der stolze degn,
sinen vater vant er tot.
sine triuwe im do gebot
daz ez mit jamers triuwen
2050 begunde in sére riuwen.
den toten er do ligen lie,
ze siner muoter er do gie
und hiez im sagen mere
wer sin vater ware.
2056 s1 sprach ,daz ist Philippe.* —
»der ist mir verre sippe!
sage mir nd, wer was min vater®,
er gebot, wénec bater,
er twanc si daz si seite alsus
2060 ,din vater ist Nektanabus,
bi dem wart ich swanger din.
dit muost sin kint von rehte sin,
wan da niht anders vater hist.
ob da in des niht geniezen last,
2085 des muost dit missewende han.
da solt es in geniezen lan.* —

- SAE 1 : 3
”Aew;u-e, liebin muoter min,

daz mohte wol din tumpheit sin
din dich von rehten witzen schiet

X, 2040. minnem B, mime M. dode B. 041. mir ist B. 042. iehen B,
M. U4, mim M, 045. dot B. 046. tegen M. 048, truwe MB.
ot 049, ez im mit B, trawen MB. 030. rawen MB. 051. doten M.
i U38. fenlt B. batter, 060. Nectenabus B. 062. reht B.
M, f:"li:ﬂ. vaters M B, 064, obe B. 065. Das mistu B, Des mussest
lan- Gu 47, 067—077. nfolge eines groflen Flecks schwer cu lesen,

U67. Zwor M, zarte B. liebebe M, 068. din B, die M. dipheit

¥
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2070 und dinem herzen daz geriet
daz da in ze vriunde erkiir:
daz da niht al din ére vliir,
des mahta wol wesen vro.* —
,sun, ez viieget sich also,

2075 swaz dran geschach, daz tet sin list.“ —
,muoter min, sin zouber ist
gelezen und verdorben,
sin lebn daz ist erstorben,
von minen handen lit er tot:

2080 swaz dir din tumber sin gebot
daz ist ni rehte vollekomn.
sin ende hat von mir genomn
den da mir ze vater gist.
ni heiz, ob du getriuwe sist,

2085 dine triuwe erzeigen
dem argen toten veigen!®
diz geschach als er do hiez.
din vrouwe in da niht lenger liez,
si hiez den toten bringen

2090 mit heimlichen dingen
und hiez in heimliche da
begraben. daz geschach do sa.
von siner kunst leit er die not,
von sinem kinde lac er tot:

2005 sin unwitz in des note
daz er den vater tote.

*
2070. dime M. riet B.  071. vriunde] froude B.  072. alle dine ME.
verlir MB.  073. mahtu B,  075. Was MB. dar an M. det M.
U?D. dot MB. 080. Was MB. dumber mit gebot B. 081.] D.1
zi rehtem ende k. B, 082. hat er von B. 083. du in B durth
ei Loch im Papier verloren gegangen. 034. obe du getruwe bist MB
085. truwe MB. erzogen M, erzbugen B. 086. argen in B I
zur Unleserlichkeit zusammengezogen. doten B, tot M. 087. Dyb M.
dd] s B.  088. din] do B.  do MB. langer B. 089, doten M.
090. heimel. MB. 091. heimel, M B, 092. Heimeliche begraben B
093. lett M. die] do M. 094 sime M. 1 er t.] leit er den tob b

R}(’t M. 095] Den sin vnwitze des n. M, Der sin firwitze des n. B
096. dote MB,




MB.
ML
D1
urch
MB.
! s
i M
L M
n lr:
t B.
LB

=]
-1

Ez was do bi den selben tagn
als ich daz mere hoere sagn,
ein viirste in Capadozia,
2100 der kam ze Mézedonje sa
und braht an dem selben zil
dem kiinge grozer giben vil
und ein ors, daz é nie man
scheeners kiinne nie gewan
2105 noeh daz sterker were erkant,
daz was Buzeval genant.
genuoge sagent ze mere,
daz selb ors daz weare
von orse und ouch von grifen komn
2110 daz han ich von im vernomn.
ein vremdez zeichen ez truoc.
im was gebrant an einen buoc
eins nrohsen houbet.
im was ob irz geloubet,
2115 gewahsen 0z der stirme sin
ein geviiegez hornelin.
ez Az die liute alsam ein hou,
ez was vil sterker dan ein lou
oder dehein helfant.
2120 ez was in iseriniu bant
versmidet und gebunden.
do hiez ez an den stunden
der kiinec lan in einen stal,

der was von isen iiber al
*

2097.] Es do by wz by den s. t. B. 097. Es M, Es B. 098. daz]
des M, dye dritbergeschrieben, B. 099, Cappodocia M, Capidocia B.

2100. macedomie M, ouentzedonia B. 103. ros B. 104 kynve M,
keins B, 105. starker M. wer B. 108. buceral M, butefal B.
]D,.?' genfige M. 108.ros B. 109 rosse M, rossen B. 111 fromdes B,
rr'f_m'-lk‘- M. drie M. 113. froschen M, frosches B. ~114. ir es M.
globet MB. 115. gewalien MB. gbirnen M. 116. getuge M.
hornelin M B, 117. it B, ein B, in M durchstrichen und inters
punguert, howe MB. 118. starker M, danne B. lowe M,
lowe B. 119. dekein M, kein B. 120, in] ein B. isene M, ysnyn B.
121. und sere geb. M.
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2125 begatert und beslagen wol.
dirre wiinnecliche vol
wart durch daz behalten so,
swer in den selben ziten do
als6 verworhte sin lebn
2130 daz man zem tode in solde gebn,
daz ez in ezzen solde,
ob man in teeten wolde.

Viir sinen got der kiinec gie
durch gebetes willen hie.

2135 do sprach an der selben stunt
der tiuvel durch des gotes munt
,ktine Philippe, ich wil dir sagn
wer nich dir sol die krone tragn.* —
»J&, herre min got, des ger ich.* —

2140 ,50 wil ich bewisen dich:
swen din ors sich riten lat
daz mangen man verderbet hit,
der sol des landes krone
nach dir tragen schone.*

2145 dar umbe wart ez aber baz
behuot daz man bevinde daz,
wer daz riche solde han
swenn ez der kiinec miieste lan.
iiber viinfzehen jar

2150 was Alexander, daz ist war,
gewahsen daz er wolde
vil nich und wahsen solde.
er was komn an groze kraft,

2125. beslagen] geschrigelt M. 126, wunnekliche B, wunencliche M.
vol M. 127. Wurt M. 128. Wer MB. oamm——
v wirckete B, 130, zem t, in] zim t. im B, in zi dem t _1!':
132. Obe MB. doten MB, 133. Fir M, wir B, 126, durch]

us B. 137. philippus M. 139. got fehlt M. des] dz B, das M.
beg B. 141. Wen MB.  din ors] sin din ros B.  142—157. durch

einen grofien Fleck fast unleserlich. B. 142, mangs B. 143. der
g 147. rick B, 148. Wenne MB. 149. fimffzehen M,
ti'ln{'.y.ehen B. PR gewassen B. ET] &8 M. 152. wassan B
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vil wise und harte manhaft
2155 was er nich wunsche worden.
mit kunstlichem orden
hate in Anstotiles
liberales septem artes
geléret daz er kunde
2160 mit wisheit af von grunde
der siben liste meisterschaft,
an den aller witze kraft
mit den diu welt noch umbe gat,
gruntveste und urhap hat.

| 2
i
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er was alles wandels gast,
nihtes niht an im gebrast

daz an vollebrahter tugent

ein kint sol han in siner jugent.
er was an s®lden iz genomn,
2170 an allen tugenden vollekomn
die mannes tugent ie iz genam
des zuht an s®lden vollekam.,
An einem tage do diz was
und er ze schuole gelas

und bi den juncherren gie,

e
[t
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sin wunder in des niht erlie,
als ie die wunderlichen tuont,

2155, winsche MB. 156. kinsteelicher B. 157. Hat B. Ari-
stotoles B, 158. liber@ (diese Schleife verwischt, so dafl auch etwas
anderes darunter gestanden sein kamn) M. 161 giben MB. meister-
schefte B, 162. aller] alten M. witzen M, welte B. 163. noch
fehit B, 164, grunveste B, gruntreste M. 170. allen gebessert aus
alten B, den alten M. tigenden MB. vollekomen dber durch-
strichenem vs genomen B. 171. tigende B. 172, Mit diesem Vers
bricht B ab, und setzt mit der literar. Stelle, v. 3115 fort. 173.(5 Spal-
ten spdter) Bild, Nummer ¥ mil U{_’Fj[:-}'Ll.'(-,’g.r{fz'. Als alexander von schiilen
kam vii 2@t dem ¥beln rosse ging das mange hatte die hende abe gebissen
Vii es zoumete vi es ufi den hoff reit fir die herren B.  173—196. fast
ganz unleserlich infolge eines grofien Flecks (uber die ganze Seite) B.
173 An] IN M, In B. eime M.  174. schuolen M.  176. in] er
in B.  enlie M, lye B.  177. als ie] Vnd in B.  wunderlich B,
dint M, dat B.
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er gienc da daz ors dort stuont

und wolde ervarn unde sehn
2180 waz 1m halt solde geschehn,

waz diz ors teete da.

durch den gatern bot er sa

die hant gegen dem orse dar.

des nam ez guotliche war:
2185 dem helde muotes riche

kerte ez vriuntliche

mit ligenden 6ren sine hant.

do zersluoc er siniu bant

und gie zuo zim in den stal,
2190 er begreif im iiber al

den riicke. ez lie sich an din knie.

vor im sach er ligen hie

vileze vil und mange hant,

wan im ze spise was benant
2105 unvertiger liute lebn

die im wurden viir gegebn,

der ez in drier jare zil

da vor hiate gezzen vil.

er saz dar uf, do ez sich lie
2200 s0 vléhliche uf siniu knie.

uf den hof kam er geritn

mit s6 hovelichen sitn

daz ich wol von warheit weiz

daz ritterlicher puneiz
2205 nach rehter manlicher art

von rittern nie geriten wart,

k4
2178. ging do MB.  ro3 B stunt MB. 180. halt] do M.
181. das ros B, dete MB. do B. 182, guttern B. si] do B.
183. rosse B. 184, giitliche B, gitlichen M. 185. heilden M.
rich B. 186.] 20 im kerte es fr. M. 187. vor oren steht durch

strichen: one B. 189, ging ze ime M. 191. ricken BR. lies M.
knie] kn- (

das iibrige ausgerissen, davor

steht durchstrichen: kre) B.
194, bevant M. genant B, 196, wurdent MB. 197, jar M. 198. Do M.
dar B.  hette M. het B. 199, deuff B. '
2200 flecekliche B flechtecliche A,

- 204, Der M.
ritterliche MB.

¥ 1. % p .
202, hofelichen M B

Pimeis B,

N

A

e



als im von warheit jahen

alle die ez sahen

und als im noch diz mere giht,
2210 swer ez noch geschriben siht.

» Liosa! merke!* diesen schal

begunde ruofen {iiber al

der eine und ouch der ander,

yder juncherr Alexander

hat mit ritterlichen sitn

daz ors gezoumet und geritn!

seht, herre, waz wil werden dran

benamen ein ellenthafter man,

des landes wunschlicher trost

2220 der noch die sine tuot erlost

von aller zinslicher schame !

sin iemer wernder hoher name

sol noch mit hoher werdekeit

in den landen werden breit.

er kan s0 wol gebaren®

80 sprachen die da waren.

als er hin von dem orse trat,

ez stuont stille an siner stat

daz ez von stete niender gie,

2280 wan daz erz vant als erz é lie:
ez getet nie viir die stunt
deheinem man unsite kunt,

b3
L=
=
o

B
| 2]
L]
e

sit daz er sich sin an genam.

von siner vorhte wart ez zam:
2207. johent MB. 208. sohent MB. 209. disse B. 210, Wer MB.
noch] sus M, 211. Losa B, zZosa M. disse B. 212, begunde]
Began do M.  Riffen MB.  213. ouch fehit B.  215. Hatte I
216. ros B. gezomet, B, davor ziert, wovon die Buchstaben: iert
.d'z;-mi’t-.vtn'ciam und interpungiert) M. 217. Sehent MB. wz MB,
218 Bynamen M. 219, wiinschlicher MB. drast B. 220.siné MB.
dit M. 991, scham M. 922. werends MB. nam B. 224 bereit M.
226. sprochent M B. worent B, 227, rosse B. 228. stunt M B,
229—9231. fehlen (sind abgeschnitten) in B. 229.niergent M. 231.gedet M.
232, Dekeynen M, keinem B. unsite] vnfire B. 233, fir das MB.
sin] es A1

Das Buch Alexander. 6
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2235 swaz der wol geborne
ie an gesach mit zorne,
daz muoste sia zehant verzagn
und von im solhe vorhte tragn
daz ez den strit mit vorhten lie
2240 und von im vorhtliche gie.

NT

L\ a der kimec diz ersach,

von grozen vriuden er sprach

+Alexander liebez kint,

an dir gar bewaret sint
2245 diu wunder diu die gote mir

ie getaten kunt von dir.

ich sihe werliche

daz da min kiinecriche

solt nich minem libe han,
2250 daz sol dir werden undertén.

hie wirt dehein ander

kiinc dan Alexander,

der sol nach mir der krone phlegn.*

do sprach der tugentriche degn
2285 , vater min, ob da daz wilt

und ob es dich niht bevilt,

80 hilf in disen ziten

mir daz ich 0z geriten

miige in vremdiu riche

#

2235. Was MB. geborn. E. B. 237. miiste MB. 239. forhts B
240, vorchteelichen M, mit forhten B. 241, N& M, Nu B. das B,
243.] Al er 1. k. B, 245. das zweite din] der B. gotte MB.
246. getatent M B. 247. geherliche M, gewerl. B. 949, mime M,
mimem B. 251, wurt MB. dekein M, keine B. 252. dan] wai M.
254, ist fast unleserlich B.  tegen B.  255—261. ist mur der linke
Teil der Spalte erhalten, der rechte ist weggeschnitten (was tch im folga
den mit * bezeichne) B, 205. -n ob uff. fehlt B*. 956. obe -
dich uff. fehit B *. 257. in uff. fehit B*. 958. ich uff. fehlt B

geryten (y aus G gebessert) M. 259, Mége B. -remdiu r. fehlt B
fromde M,
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2260 mit kraft gewaltecliche.“ —
»vil gerne, sun, daz tuon ich.
dit solt wol bereiten dich
cgar nich dem muotwillen din.

| nim 8O vil der habe min

: 2265 daz di nach dinem muote
mit libe und ouch mit guote
miigest miltecliche varn
und dine miltekeit bewarn.
ich wil machen dir bereit

2270 mit vil grozer richeib

zorse vierzec tnsent man

der 1egelicher striten kan,

dir einem 1z gesundert.

der besten orse hundert

diu iemen iiber ellin lant

vinden mae, diu sol din hant

ze lobe halten und gebn

di solt so riliche lebn

daz dich niemen iibergebe

2280 nach rehtem lobe, der nu lebe.

e
B
=1
[

In disen selben ziten
besante sich vil witen
nich mangem wigande
Philippe in sinem lande.
2285 swelch knabe was als alt gesehn
daz man ime muoste jehn,
er hete vier und zweinzec jar,

rl
LB

B, *
bl 2260. gew. fehlt B* ~ 261. sun uff. fehlt B*. din M. 262—265. feh-
i, len in B, 265. dime. 266. ouch fehlt M. 267. Mogest B.
M. 28. din B.  269. ich] und MB.  271. 2 rosse B.  273. e. fiz]
ke eine cos M. 974. ros B. 275. iemd B, iemer M. alle MB.
fen= 276. soldin B. 978. richeliche B. 979. ieman M, mnieman B.
f' 280. leb B. 981299, infolge eeins grofen Flecks fast unleserlich, B.
e 281. In MB. 982. sich] er ausgebessert iiber durchstrichenem ich, B,
B 283. mangs B. 284. Philippus M. 285. Weller M, Welich B. was

fehlt B, 286, muste M. 287, hette M, hat B. zwentzig M.
6*
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der muoste komen, daz ist war,
in Alexanders helfe dar.

2200 die hiez der kiine bereiten gar.
swer sich mohte niht bewarn
von armuot und niender varn,
dem wart bereit sa zehant
guot bereitschaft, isencwant

2295 1eglichem nach siner art.
d6 swuoren sie die hervart,
daz sie mit Alexander ritn
und mit dienstlichen sitn
niemer von im kiemen

2800 und niemer in gensmen
deheinen herren andern
wan den jungen Alexandern.
vil guote war der kiinec nam
swaz im ze richeit wol gezam.

2305 er ahte wénec uf den schadn,
er hiez im mangen soumer ladn
mit silber und mit golde wol.
swes man dar zuo bediirfen sol
daz iemen var mit richeif,

2810 des wart d6 vil und mé bereit
denn ich in welle sagen hie,
do diz allez sus ergie
und daz her zesamene kam,
Alexander urlonp nam

2815 und die dar waren durch in komn,

*

2288. miiste M. 289, allexander M.  hilfe B. 291. Wer MB.

nit mohte B. mochte M, 299 niergent M, niendert B.  293. berei
sa M, bewitet do B 294, Gate M,
296. sworent M, swirent B,

2801, Dekeinen M, keinen B. ander MB. 809, allexander MB.
304. Was MB. 305 ahtet B. 306 somer MR 308. Wes M,
Voawz B, beddrffen M, bedoffen B 809, iemant B 311—330. in-
folge eines grofien braunen Flecks wieder fast unleserlich, B, 311. dan B.
uich MB, wil B 312. sus] us B. er gie B. 3814. vrlop nam M,
von danns schiet B, 315, durch in dar w. B. warent M B.

is.] yserin g. M, ir g. B.
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die er hate an sich genomn.

I‘S:i'mge viirsten herren groz,
graven herzogn gendz
haten im ir kint gelan,
2820 durch rehte zuht zuo zim getén,
der nie deheiner von im kam
sit daz er sich sin an genam.
die wile daz er lebte
s6 rilich er in gebte
2325 daz sie al geliche
bi im wurden riche.
heimlich minne er nie gewan
deheines zagehaften man.
swer Im was ellenthaft erkant,
2330 den begunde er sa zehant
von herzen und von sinnen
vil vriuntliche minnen,
wan elliu zageheit in vloch.
di von muosten die er zoch
2335 alle durch den stolzen degn
ellenthaftes muotes phlegn.
Von Mazedonje vuor daz her
mit sO ritterlicher wer
daz sie mit krefteclichen sitn
2840 durch mange wite gegene ritn.
sie kamen an der selben zit
gevarn an der Ponensen strit.
mit den streit ein werder man
und hat in gesiget an
#
316. an sich h. B. hette M, hat B. 317. Rianige M, Junge B.
318.] Grofen frégen herz. g. B. 819. Hetten M, Hettent B.
m B 320, z% im MB. . 821. dekeiner M, keiner B.  822. fiir
das MB. 324, richliche B. $25. alle gliche MB. 326. wurdent M,
Wirdent M, 327. Heimeliche M B. 328. Dekeines M, keines B.
329, Wer MB. im fehlt B. 332. fruntlichen MB. 333. alle MB.
334, miisten M, mistent B. 335. tegen MB. 338. gewer M.
340, gegen M, genge B. rittent B. 342. Geuaren B. ponensin M,
Panensen B, 343. werlicher B. 344. gesigen B.
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2345 der kiinec Nikolaus,
ein kiinec was geheizen sus.
Aridéa was sin lant.
do der mit warheit bevant
daz Alexanders ritterschaft
2850 vuor mit alsolher kraft,
er bereite sich ze wer,
in sinem lande er lac mit her
und wolde sich mit kreften wern,
ob in die Mazen wolden hern.
2055 b sich unser stolzer degn
uf den strit iht het bewegn ?
ja, daz i1st wir, er was bereit
mit alsé grozer richeit
daz im nihtes gebrast.
2360 des landes wirt und ouch sin gast
begunden sére gihen,
s0 vaste ein ander nahen
daz beidenthalp diun ritterschaft
sach und kos der andern kraft.
2385 von den herren wart do si
ein hantvride genomen da
biz Nikolaus saxhe
wes Alexander jahe
uf in daz er in wuoste sh.
2870 mit ir sunderrote da
riten sie zein ander
Nikolaus und Alexander.
do des landes wirt ersach

den gast, er dihte in al ze swach,
%

2845. Niclaus B. 346. alsus B, 347, Aridia B. 351. bereitete b.

802, sime M. 353, weren B.

hat B, hete M,

gehe M, ihehe B. 369, in fehlt B.

354. massen M, woltent heren B.
355. Obe M, Ob B. tegen MB (so immer),  856. Icht vif d. st. MB
357, Jo das M, in B ausgerissen. er] es MB.
360. wurt M B. 361. begunnent B, Hegun(lle M, 362, baste M.
963. bed. B, diu) ir B. 365. da M, 367. bitze B. 368. Was MB.
wustete M, miste B. . 370. sun-
dren B. rate M. 371. Rettent B. sie fehlt B,  373. wurt MB.
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2375 d0 er zuo zim nahte,
vil harte er in versmahte.
er sprach ,herre sage mir ng,
wer sint die dine, wer bist da?“ —
ydie ritter gar mit mir hie sint,
2380 fch bin Philippen kint,
ich heiz Alexander®.
smaehliche sprach der ander
_viir wen hast da mich ersehn?
des soltt rehte mir verjehn®.
2385 dO antwurt Alexander sus
,du bist Nikolius
der kiinc von Aridéa“. —
,der bin ich® sprach der kiinee si.
nt was hast da hie verlorn?
2300 gol dir iht schaden sin erkorn
von dem du solt verliesen,
den mahta hie wol kiesen.® —

,,_l‘.,{;d dine smahliche drd!*®
sprach Alexander Mazedo,

2395 ,Wer weiz vor wiez ergat?
iibersprechen niht wol stat.
sus habe niht so6 héhen muot!
der sich verspricht, deist niht guot.
swer iiber sich ze hohe git,

E-

2375. zti im nahete MB. 876—291, wieder schwer leserlich durch
einen Fleck, B. 376. vssmahete BM. 377. sagen M, sagent B.
378, diné M B. 380. Ich bin des kiniges ph. MB.  philippus M.
382, Smehelich M, Smeheliche B. 283—390. 2. T iiberklebt, so dal
nur die ersten Worte jeder Zeile (doch auch die infolge des Flecks nur
schwer) sichtbar sind, B. Ich bezeichne das so Fehlende mat *. 383. hast
uff. fehit B. 384. des] Daz MB. -u rehte uff. fehlt B.  885. ant-
wurtete M. -rte A. s. fehlt B*  386. Nik. fehlt B*.  387. von A.
fehlt B*, 388. ich uff. fehlt B*.  889. hast uff. fehlt B*.  390.-t
schaden wif. fehlt B *. 392. mahtu B, 393, la B, Jo M. din B.
smeheliche MB. dra B. 391. macida B. 395. weiz vor] wes B.
}398. versprichet] vber spr. B. daz ist MB. 309. Wer MB. git]
1t B,

|P‘" e e




2400 ob den diu hcehe slifen lat,
er mimt vil lihte alsolhen val
von der heehe ze tal
daz er wider niemer mé
s0 hohe kumt als er was é.
2405 alsus mac geschehen dir,
wiltd versprechen dich gein mir:
geliickes rat muoz scheiden
den kriec undr uns beiden. #
der red antwurt im alsus
2410 der kiinec Nikolaus,
er sprach ,da hast war geseit.
min kiineclichin edelkeit
18t s0 hoch, s6 groz vernomn
daz ich ze hohe niht mac komn,
2415 swie ich kome: des bin ich wert
da von min muot der heehe gert.
wie moht ich nach miner gir
ze hohe komn an prise an dir?
durch waz bist da komen her?
2420 daz sage mir, daz ist min ger.
weaenestl betwingen mich ?
phi, tumbez wiht! des schame dich,
daz da gestriten waenest mir!
Ja weiz ich rehte, swenne ich dir
2425 den lip wolde spiwen an
oder dehein vremder man,
daz dd von vorhten stiirbest

E

2400. dem B. - hohe B. 401 nimet 1 solichen B, 403, er]
es B. kumt] mag komen B, 406.] Wiltu dich vber spr. gegé
mir B. gegen MB. 407 rot M. 409, antwurtete (im fehit) B.
412. adelkeit B, 413. hohe MB. 415. Wie M, ausgerissen in B.
kime MB, ich wert] gewert M. 416. von ausgerissen in B.
417, nach] -ach ausgerissen in B. 418, das Zweite an fehlt B.  419. bist
ausgerissen iu B. har B. 499 dumbes M, dumber B. des] das B.
schdme B, scham M. 493, daz] -z ausgerissen in B.  423. striten
wenest gegen mir )M, 424. wenne M, wan B. 495, wolte spiehen
(der i-Punkt fehlt) M, spien B. 496, dekein M, kein B. fromder MB.
427.] das do du vor v, s, B, borchten stirbest M.
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und édne wer verdiirbest.“
sin zorn stmde daz niht mé,

2430 gen sinem antliitze er spé
wdiz nim, vil teerschez wiht, ze dir!
des bisti kame wert von mir,
tumber gouch, na schame dich
daz da vertriben wsenest mich!*

2435 _Alexander sich enthielt,
wan er grozer tugende wielt,
sin zuht enthielt im sinen zorm.
do sprach der herre wol geborn
,dést wir, herre, di hast dich

2440 geswachet sére und niender mich.
di hast von mir und ich von dir
vride, den soltd von mir
baz han denn ich in von dir hin:
dia hast vil swachliche getan,

2445 des gib ich dir wol iezuo 1on.
sam mir min hcehster got Amon!
dit muost mir es ze buoze stén,
sol ich gesunt min leben han,
ich wil dir lip ére und guot

2450 dar umbe nemn, daz ist min muot.
doch wil ich dir wahsen lan
(swie itbel da mir hést getén)
ob da ze liitzel hist din her®.
er sprach ,ich hin wol solhe wer

*
2428.] on alle wer verd. B. verdirbest M. 429, sumet M
4%0. Gegen MB. sime M. antlitz MB. er do spe B. 431, vil]
du B, torsches M, dbrscher B. 433. dumber B. scham B.
435. Alex, MB. 436, tugende] zihte B. 439.] das ware her
hasty (herauf durchstrichen - velorn) dich B, Dasist wor M. 440. und
fehlt M,  niergent M B. 442. soltu bas von B. 443. nicht an
dieser Stelle, sondern erst nach 447 (durch Verweisungszeichen richtig-
HES‘teH!] n M, den M, dan B. in feklt B. 444. swachlich B.
%f“' gib B.  jetze M, zuo B. lan M. 446. sam mir] Sumer M B,
hohester MB. 451. Dach M. wissen B, wachssen M. 452, Wie M B,

453. d] das B, habest B. here B. 454, han wol] wil ich wil B
Were B,
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o455 daz di mir ramen muost min lant.®
do schieden sie sich sia zehant
in ir reise zuo zr scharn
und hiezen sich vil wol bewarn
0f den kiinftigen strit.

2560 die naht unz af des tages zit
enslief do wénec 1emen.
sie hiezen vaste riemen
ir halsberg und ir isengwant.
der ellenthafte wigant

2465 der 1e nich lobes éren wvaht,
die sine scharte gar die naht
wa die solden riten
und wie sie solden striten,
daz wart gesetzet allez do.

2470 mit silezer bet und mit dro
mant Alexander sine man
daz sie gedehten dar an
daz sie durch pris dar in daz lant
hete ritters name gesant,

2475 do lobten sie dem kiinge sa
ir helfe helfliche da

=
Us gie der tac. der kiinge her
bereite schiere sich ze wer,
von beidenthalben kam aldar
2480 manec wol geziertiu schar

Y

2455, rimen MB. 456, schiedent M. si fehlt B. 457460, sind
uberklebt und daher schlecht zu lesen, B.  457. ire beidemale M. 10
ir(e) MB.  scharen B. 458, hiessent MB.  459. uf] vnz uff B
460. vns M. af] an M. 461—495. befleckt und schwer leserlich, B,

462. hiessent B, hieschen J. rieman M. 463, yserin g. M.
466. schar M. 467. soltent M B. 468. soltent B. 469, be.

setzet B. allez fehlt B. 471. Manete MB. 472. gedechtent A
gedahtent B. 474, Hette M, Hatte B.  475. lebetent M, globetent [
476. helfecliche M. 7. Uf M, Uf B. 477, in zwei Zeiley
abgesetzt, M, kinig B. 478. bereitete B. gehier ME.
479. beidenthalb M. dar B. 480. Manige M. geziertiu] bereite B
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af die andern in den strit.
sich huop an der selben zit
ein strit des manec degen balt
an sinem libe sére engalt.

2455 d0 nahte manges ungewin.
die Mazen taten wider in
die von Aridéa.
do braht Alexander sa
starke niuwe ritterschaft
2400 din mit vientlicher kraft
kam gehurtet in den strit.
do wart an der selben zit
uf sie gesprenget Buzeval,
daz machte manec bluotec mal
2405 und vrumte mangen degen tot.
d6 wuohs der lantliute not:
der viel hie, der ander dort,
dirre wunt, der ander mort.
mit vrevel Alexander streit.
2500 Btizeviln sin ors er reit
hin uf den kiinec dia er hielt,
vil grézer unmuoze wielt.
er stach uf im enzwel sin sper,
in vrevellicher ritters ger

2506 kérte sich der wigant

gen Alexander zehant.

die hochgemuoten jungen

80 sére ein ander drungen
ud daz den stolzen helden balt
pA ] *
B. 281. uf ein ander B. 482. sich] Ouch M. 484.sime M. 485. vngewin
D, aus vtigewin gebessert, M. 486. dotent MB. 487. aradia B.
. 489, nuwe MB. 493, gesprenge B. bitz val M, bitefal B.
28 495. fromete M, frimete B. tegen dot M. mange wunde rot B.
M, 496. wis M B, dot B. 497, dort] mort M. 498.] Drige wuant
B der a. mort B, fehlt M.  499. freuel MB,
len ¢500. Butzeval M, Butefalu B. ros B. 502. unmiisse B, vomosse M.
i 5'03- uf in zwey sp. B. 504. freuenlichen B. 506. Gegen dem a. B.
B. ?{,’7- hochgemtiten M.  508. sere vif einander MB. trungen(t) MB.

209. heilden MB. vor balt steht galt durchstrichen, B.




2510 ir strit niuwan daz leben galt.

So vientliche sie do stritn,

mit s6 zornlichen sitn

daz sie beidenthalp mit schadn

von wunden wurden dé verladn.
2515 unser werder degen guot

hate vrevellichen muot,

er dahte ,sit min érster strit

den in miner kindes zit

min hant ie di her erstreit,
2520 durch ritterliche werdekeit

alhie geschiht und sol geschehn,

80 sol ich hie lizen sehn

minen manlichen muot.“

sus dranc der stolze degen guot
2625 Of den kiine und sluoe in nidr.

swaz er ie gesluoc da widr,

daz was Buzevale ein wint:

des wunsches und der swmlden kint

ez 0f den man mit zorne truoc.
2530 durch den helm er in sluoc

daz ez in sterben lérte.

tobend er do kérte,

im was ze vliehenne vil gach.

Alexander dranc im néch
2535 und sluoc in daz er tot lae.

daz er in é so lihte wac,

daz galt er mit dem tode da.

2510. n.] nicht wan M, nicht dan B, 511, Bild Nr.: v) mit Ueber-
sehrift: Als der junge Alexander ein grossen strit det mitt den von
Maczedonie mit dem kinge butefal B, 511—528. von etnem grofien
braunen Fleck bedeckt, daher dullerst schlecht zu lesen, B. 511. So M5
-lichen M. 512. zornelichen M. 513. mit schaden] saden B.
514, wunden] einander MB. wurdet M B, do w. beladen B.
016. Hette M. frenelichen M, frélichen B. 524, trang MB.
526, Was M B, slig hs wider B. 527..val MB. 528. wtnsches M.
des w. und] Wan B, 529, zorn B. 530. in do sl. M. 531. daz]
Des M. 539. tobende] Swinde B. 5383, flichende MB. 534. trang M.
036. & fehlt B. lihte] ringe B.
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daz her von Aridéa
vloch und wart sigelos,
2540 der junge degn den sic erkos
als daz geliicke wolde
daz in gelingen solde.
diz was des heldes érste kraft
die er begie mit ritterschaft,
2545 und diu érste getit
din dem helde erworben hat
daz sin lop iemer stete wert
biz daz diu welt niht endes gert.

Lz’;t‘. iu von im noch sagn ein teil!
2550 d0 im beschach daz groze heil,
die toten hiez er al uf habn

und mit dem kiinege begrabn.

die veste ergaben sich zehant

und dar nich vil gar daz lant.
2555 die lanthern do kamen,

von siner hanf sie namen

ir léhen und daz riche

niach zinse dienstliche.

sin her was riche worden da.
2560 gen Mazedonje kérte sa

der herre mit den sinen do.

die lantliute waren vré

des jungen heldes sigenunft

und ir lieber vriunde kunft.
2565 vil wénec lemen ére vlos,

=
2541, Also M. 542. in ghicken M. 543. Das wz B. heildes M B.
(80 fast immer). erst M. o45. gedat M. 048 —563. wieder sehr
sthlecht zu lesen infolge eines Flecks, B. 549. Lont M, Lant B.
E’:h MB. 550. geschach B. grof M. 551. doten MB. alle M,
093. vesten M B, zehant weggeschnitten in B. 555, landes h. M.

'?"9 herre B, rich M. 560. der Eigenname unleserlich, B. kerter B.
°62. warent MB.  563. unleserlich, B.  heildes M.  564. ire B.
kumft . 065. wenic yeman er verlos M, menig ieman er verlos B.
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do er aldort den sic erkos.

ni wart an der selben zit

daz meer in dem lande wit

daz Alexander weere komn
2570 und heete hohen sic genomn.

des vrouten sich geliche

arm und dar zuo riche,

in began sin heil wol lichen,

sie begunden vrbude richen.

2575 |n disen ziten do diz was,
din kiinegin Olimpias
verstozen was und hin geleit
von der krone werdekeit.
ein vrouwe hiez Kaljopatra,
2580 diu was ze kiinegin alda
gekreenet und solde sin
des kiinges wip ein kiinegin.
dd kam Alexander.
die lantherren vander
2585 mit vrouden of dem palas
da diu bratlouft affe was.
mit vreelichem schalle
die lantherren alle
sizen gar ze tische hie,
2690 dO er in den palas gie
er wart enphangen schone.
eine guldin krone
truoc der herre an siner hant,
zem kiinge sprach der wigant
2605 ,herre und lieber vater min,
disin krone din si din,
die ich dir han braht alhie.
*
2566. aldort M. 567.niin B. 568. das] Die M. mer B. 570. hatte B
871 frowetent MB., 574 begundent M. frouden B. 575. IN ME
578. eronen MB. 579. Eine M. Cobiopatra M, caliapatra B.
984, landes h. vant er M. 585—588. fehlen sn B. 586. brunlufit vi:
o88. landes h, 589, Sossent M, sitzen B. dische M. 590. palast B
991. entpfangen B.  592—602. fehlen in B.  592. guldine.
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2605

2615

2620

2625

2599, mime.

2602, wen.
mercketent M, nemét
612.] Das es wenic n. dit M.

den MB,

ez 1sbt diu érste die ich ie

mit min selbes hant erstreit.

da bi si dir viir war geseit
daz ich die hochgezit durch dich
bi dir wil sin. swenn aber ich

gegan der lieben muoter min

einen man, daz da solt sin

ungeladet von mir dar.”
dise rede marcten gar
alle die da sazen,

die rede sie do mézen,
dem kiinge ware widerseit
mit sus verdihter wisheit.

95

=
»30] daz iemen dunken guot,
daz ich wane niemen tuot,

daz da, vil lieber herre min,

den dir gelichen sun din
verstozest diner richeit,
der dir gelich antliitze treit

den Kaljopatra gebar,

und sol ein ander sitzen dar

an dinen hérlichen gwalt
der dir ist ungelich gestalt —
s6 wil ez mich ouch dunken guot®

sprach ein rise d6 hochgemuot
der was geheizen Lisias.
Alexander zornec was

daz er im sin riche
s0 rehte vrevelliche
verteilte an allez lougen

*

603. gegan] gegen M, gewin B. 606. disser B.

615—626.

616. gliche angesiht. M,
627—636. fehlen in B.

B.

608. disse B.

611. Sol M. Sol B.

niemen t.] nit enddt B. 614. Dir

infolge eines Iflecks schwer zu lesen, B.

gliches antlitz B.
627. Verteilete.

617.] den gab er C. B.
logen.
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undr sin selbes ongen.

einen stecken er gevie,
2630 gein dem risn er dar gie

und gap im einen solhen slac

daz er zehant tot gelae

und viirbaz nie mé wort gesprach.

d6 daz der kiine Philippe ersach,
2685 er spranc Uf und zuhte swert

und zurnde gegen dem helde wert

und lief im zornliche nach.

dem helde was ze vluht niht gach,

gegen dem slage er stille stuont,
2640 als ie die wol geherzten tuont,

und wolde unvorhtliche sehn

waz im solde do geschehn.

vil spotlich er des endes sach

d6 des kiinges zorn geschach.

2665 [nnen des der kiinee wac
gen Alexander sinen slac,
er viel daz im daz swert enbrast
und daz sin grozer zornes last
gen Alexander gar zergie,
2650 wan er lac unversunnen hie.
der edel tugentriche
sprach vil schimphliche
ze sinem wanvater do
»Wie vellest di, her kiinee, s6?
2655 d bist doch, herre, gesunt noch
*
2628.7 ogen, 629. und 630. in 1 Zeile gusammengezogen: e. st. el
dar gie.  630. fehlt.  632. t6t] do.  633. fur das.  geschach.
634. philippus.  635. zuckt ein s. 636, zurne. heilde.  837—670. fust
unleserlich, B.  637. und 1] er rief M. zSrnlichen B, zornecliche M.
638. heilde B, herren M. fluchte M. 639, stunt MB. 640, dnt M.
641. vavorchtecliche MB. 643. spotlichen M. spotlich B. 645. Toné M,
Junnné B, der] das (hierauf ein Wort durchstrichen, das nicht mehr
2u lesen ist) B. 647 daxz] sin B. entbrast B. 648, z. last]
zorn fast B: 651, tugende r. M. §52. schimpflichen B. 653. da M.
654. wellest B, sa M, 655. gesunt] gestande B.
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und stiiende 0f dinen viiezen doch
biz daz din ellenthaftiu hant
betwane vil manec richez lant
mit kraft in Europa!“

2650 des wart ein teil gelachet da,
doch muosten sumeliche klagn
den viirsten der d6 was erslagn,
den Alexander do ersluoc.
den kiinec man ze bette truoc.

2665 ir beider vientlicher nit
schiet alsus die hochgezit:
din kiinegin Kaljopatra
mit leide wart gekreenet da.
swie vater glich ir sun was,

2670 daz lant behabte Olimpias.
ir sun der ungeliche
behabte ir wol daz riche
und dar zuo guot ére und lant,
ir name wart vil wite erkant

2675 In mangen vremden landen,
din si von im erkanden.

An dem andern morgen

gienc mit vil kleinen sorgen

Alexander drate

2680 hin gegen der kemenate

da der kiinee inne lac

des noch an einem teile phlac

diu zornliche siecheit

von der ich iu é han geseit,

e

2656. stinde M (in B dieses Wort wnd die wumgebenden vollig unleser-
lich), 658 rich M. 661. miisten in M. semel. M, stenl, B.

665. beder B. 666. also dz h. B.  667. Caliopatra M, Caliopotra B.
669. Wie M B. ir] dem B 670. behiip B, behalten M. 671, 4st

mit einem grofien dunkelbraunen Fleck iiberzogen, aber noch leserlich B.
672, Lehabt B. 674. nam B. w. gar witen J. 677. An MB.
678. Ging M, Gie B. 679. A. vil drate M 680. der] dem B.
kemenaten M. 682, exme M B, 684, ich M B. han e B.

; 3 ~r
Uas Buch Alexander. {
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2685 din von dem valle komen was
den er viel uf dem palas.
der junge degen saz viir in,
er sprach ,vater min, ich bin
her zuo dir komn, ich wil dich bitn
2690 daz dn naeh vaterlichen sitn
giietliche vernemest mir
daz ich reden wil mit dir.* —
,daz tuon ich gerne. nt sprich an!® —
»herre, sprach der wise man,
2605 da tuo miner muoter wol,
dinem wibe, wan diu sol |
mit triuwen minne hin von dir '.
und da getriuliche von ir
trinwe zallen ziten han.
2700 der héastd nt niht wol getan.
nt tuo ir baz und wis ir holt,
alsd da von rehte solt!
Lisias der ist erslagn,
den solti ze maze klagn:
2705 swaz dem geschach des gie im nét.
daz unreht aber dir gebot
daz di mich slahen woldest,
wan di bedenken soldest
daz er versprach min riche
daz 1ch vil zimeliche
nach dir sol erben und wil:
swie der liute rede vil
verteille mir daz riche din,

L2
-3
ey
=

*
2685. valle] volcke B. 690. vetterl. MB.  6€91.] g. v horest hie B.
692. dav] was B.  603. diin M.  695. Do MB. tuo] du B. miner]
lieber miner M, fehlt B. 696, Dime M. 697. mynnen B, h#n] hin M.
698. getruweliche M, gitliché B.

2700. nd niht) nit B.  701. dd M.  wis] bis B.  702. Als MB.

703. Lisia B. 704, mossen MB.  705. Was MB. des gie mich
not M, dz tet ime (? kinnte auch als ire gelesen werden, die Zeile tst
2. T. ausgerissen) not B. 708. Wenne M. 709. vesprech B.
T11. fehit M., 712, Wie MB, T13. Verteilet B.
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s0 wil ich doch din erbe sin
2715 und din sun, swaz sie alle sagnt
die mir nit mit hazze tragnt,
swaz die miigen von mir sagn
daz sagn! ich wil hie krone tragn.® —

mk‘uu. sprach der edel kiinec do,

2720 ich weiz wol, ez muoz sin also.
da solt der bete sin gewert,
als dit hast an mich gegert.*
den kiinec er do ligen lie,
ze siner muoter er do gie,

2725 er sprach ,liebiu muoter, ich
han mit dem kiinge dich
versiienet. er hat sinen zorn
vriuntliche gen dir verkorn.
nu 1st reht daz ieglich wip

2780 trage den vléhenden lip

und ir man si undertan.

nt soltt zuo dem kiinge gin

und stiene mit im selben dich!*

do6 began diu vrouwe sich
zieren schone. si gie dan

zuo dem kiinge ir lieben man.

niemen mére was do da,

-]
=1
-]
&

sie suonten sich vriuntliche sa.
der vrouwen suonte ir sweaere
2740 ir kint und ir schirmsre,
Y

2115. was MB.  sie fehlt B, 716. nit] Gt M, fehit B,  hab M.
717.] Wo die jungen von mir s. M, Was die vom mir miigét s. B.

718, sagen] sag in B. hie] die B. 719. Sun MB. edele M,
da M. 722. begert MB. 723. db fehit B. 725. wor ich steht
cf_m'{'hsire'c.’em: dich B. 126—T40. wieder schwer leserlich wegen eines
Flecks, B. 729. niin B 730.] Tragéde flehender lip M, tragen
fr[uet]elichen (die 3 Buchstaben uet sind bloS anndhernd wiederge-
geben, das Wort ist fast wunleserlick) lip B. 781. irme M, min B.
Manne M. gin B. 733. eline B. selber MB. 135. schon B.

736. irme M, irem B. 737. Niemant B. 788. stintent B, sfinetent M.
frintlich M. 739. stinete ire M, eiine lag ir B. 740, unleserlich B.
7%
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als ir von im geheizen was.
dem kiinge wart Olimpias
lieber danne da vor ie,
s6 groze minne er ir gevie
2745 daz er nie nihtes iibersach
dar an ir willekiir geschach:
swaz si gerne wolde sehn,
daz muoste schiere sin geschehn.

Philippe wart in kurzer stunt
2750 geil und wol als & gesunt,
des wurden al die sine vrod.
Nt was in den ziten do
der erde greestiu richeit
als ich iu han hie vor geseit,
2756 mit gewalte in Persia.
der do truoc die krome da,
der was Darius genant,
dem zinseten sich hundert lant
und dar zuo viinfzec krone,
2760 die muosten leisten schone
swaz in der herr ie gebdt,
Artaxerses der was tot,
dem & Nektanabus entran.
Darius der riche man
twane vil gewaltecliche
elliu krieschin riche
und Mazedonje daz lant.

*

2
=3
C.:l

2742, wart] was dritber nachgetragen B. 743, dan B. 744, grofer
liebe B. 745.nichtes das M. 746, dar] das B, 747. Was M B. wolten M.
T48. muste M. schier B. 749, Philippe B. Philippus M. 750. G.vi
frisch B, Gon vnd wol M. 751. wurdent alle die siné MB. 753. erdenB.
groste M.  754. wich M, ouch B. 757—775 schwer (763—1768 wolliy

“_1'3']333‘3-"[55"& B. 157. Drius M, Darus B. 758. zinsetent MB.
sich] sicher B, fenlt M. 759. cronen B. 760. miistent M.
161. Was MB. 762. Artexersis M, Artexerses B. dot M.

Tl \ et R Fop 1 o 67
163, Nectabus B. 766, alle criesche M (in B unleserlich ) T767. mace:
doni& M (B unleserlich /)
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der hate boten dar gesant
die d6 nemen wolden

2770 den zins als sie solden,
als sie gewon é waren
da vor in mangen jiren,
wan er dem degen unverzagt
nie da vor wart versagt

2775 von Philippen lande.
Dirius sie sande
nach zins in Philippen lant
daz 1m der wiirde ni gesant.

Als Alexander sie gesach
2780 mit schimphe er zuo den boten sprach
»ir herren, saget rehte mir,
waz tuot ir hie? wes muotet ir?* —
,wir sin nich zinse gesant
in Mazedonj inwer lant:
2785 daz tet der kiinec Déarius.“
do6 antwurt in der herre alsus
4n0 seht daz ir niht lenger spart
von hinnen heim die widerwart!
und saget iuwerm herren s6:
2790 d0 Philippus Mézedd
was Ane sun, d6 was alhie
ein henne diu geleite nie
kein ei wan daz guldin was:
swaz man zesamen ie gelas
%
2769. vor wolten steht solten, durchstrichen und snterp. M. 771, ge-
wont B, gewonet (ge- aus Korrektur) M. 774. do vor do M. ge-
saget B, 775, philippus M. 777. zinsen B. philippus M. 778, daz]
Der M, wurde, aus wurden gebessert, B. vor gesant steht sant,
durchstrichen, B. 179. Als MB. 781. sagent MB. rehte fehlt B.
182. tint B, dant M. wes]) was B, und M, mitent (émmer die
i’- Plur. auf -ent) MB. 788. sint MB. 784, uwer (so immer) MB.
det (so ¢mmer) MB. 786. antwurtete MB. in fehlt B.
sehen M, sehent B. lange M. 788. hinnda MB. '789. uwrme M
190, philippe B. 792. eine B. 793. Dekein M. wan] dan B,
was M, gildin M B,

(85,
87,
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2795 goldes iiber al diz lant,
daz wart ime do gesant.
nit ist daz huon unberhaft,
daz ist geschehen von der kraft
daz der kiinec hit ein kint:

2800 des billicher diu eier sint
denn ie mans von Persia.®
die boten schieden dannen si
und sageten nach ziten do
ir herren disiu meere also,

2805 von dem herren unverzagt
miiest im sin der zins versagt,
wie der unverzagte
mit witzen in versagte.

Under din do diz ergie
2810 gls ich iu han gesaget hie,
d6 wart von rehter warheit
dem kiinc Philippe geseit
und vil gewerliche erkant
daz Arménje daz lant
2815 In ze herren wolde lan,
daz was im biz dar undertan.
diz begunde milejen in,
d6 sante er Alexandern hin
mit siner werden ritterschaft.
2620 er heehete im sine kraft
mit mangem wigande,
in allem sinem lande
er im die besten gar iz las :
2795. alles M, alle B. diz fehlt B. 796. daz] dis B. do] =t
mole B,  797. nd] Mir M. vberbaffte B. 799, het M.

2801. Den M. 802. die] Do M, schiedent danna MB.
804, Irme h. MB. mer B. 806. Miiste B. der z sin M, 808. mit
witzen in] den zwischent B.  809. UNder M, Under B.  diu]
des M B, 810. ich M, fehlt B. gesagt M. 811. von rehter] ie

wark von B. 812. philippus M. 818. gewerlich M. 814. Arménie]
Jor menig B.  817. miigen MB. 818, alexander M.  820. hohet
im sin B. 822 sime M. 823 gar fehlt B,
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swaz da werder ritter was,
2525 die muosten mit dem jungen man
alle gegen Arménje dan.
sus schiet der wise wigant
von Mazedonje si zehant
gegen Arménje mit dem her.
2830 er vuor mit s6 grozer wer
daz er gewaltecliche
kam in daz selbe riche
und lac ouch mit gewalte da.
daz lant. erloubet er do sa,
2835 swaz der man vunde, daz er daz
nem ane mannegliches haz.
d6 warn die vest ungespart,
do daz riche erloubet wart,
d6 huop sich roup unde brant
2840 {ibr Arménje daz lant,
die veste man gar brande
in allem dem lande.

Schiere wart daz riche
betwungen al geliche.

as45 die veste sie zerbrachen gar.
do kimn die lantherren dar
und buozten al ir schulde.
an Alexanders hulde
ergap sich allez daz lant

2850 und swuor im hulde si zehant.

%

'%’82& gon B. 828. macedonié M, matzedonia B. 829. gon B.
833, gewalt M, alda B. 885. finde MB.  836. menegeliches M,
menliches B. 837. worent die vesten MB. 488. Wenne daz M,

do dis B. erlobet B. 839 —848. 2. T. uberklebt, B. 839. sich
uff. dberklebt, B. 840. -ménie wuff. iiberklebt, B. 841. vesten MB.
man uff. dtherklebt, B. 842. dem 1. diberklebt, B. 843. Schiere M,
schiere B, wart wff. itberklebt, B. 844. alle gliche M, diberklebt, B.
845. vesten M B, (so smmer).  sie uff. iberklebt, B. 846. koment M.
die uff. diberklebt, B. landes h. M. 247. biissetent M, busten
(das folgende diberklebt), B.  alle M. 848, an] noch B. -ders h.
uberklebt, B,  850. s fehlt B.
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ouch wart der herren vil vertribn. '
die veste die dé ganz belibn,
die hiez der ellenthafte man
besetzen gar. er kérte dan
2855 gen Mazedonje mit dem her.
Nn was mit ritterlicher wer
von Bitinje Pauséania
komn in Mazedénje sa.
den muote sér diu sicherheit
2860 die Philippe an ime erstreit,
als ich iu han hie vor gesagt. |
do der degen unverzagt |
vernam unde wol bevant
daz die besten iibr daz lant
28¢5 mit Alexander wiaren gar,
er kam gevarn mit grozer schar.
Philippen er unhohe wac
der do in 1:]gé:1 lac.
er reit in krefteclichen an,
2570 dem ellenthaften werden man
truoe er vientlichen haz.
siner veste er vil besaz.
swie kleine weer Philippes her,
er was doch mit richer wer
2876 0 man sin riche herte,
vil manlich er daz werte.

An einem tage do daz geschach,

Philippen man 1z riten sach.

(als ie ze vrevellicher muot

®

2855, gon B, Gegen M. bacedonie M. mit] gegen B. 858. koment B.
Macedonien M, matzedonia B. 860. philippus M. gestreit M.
861. ich MB. 864. vesten B. 866, gefaren M. 867. philippu M.
868. gelac M, 870, Den M B, werden fehlt B, 871. Drig M.
872. besaz] -saz ist nicht mehyr vorhanden, B. 873, fast unleserlich, B.

s‘?ie] Vil MB. wer M B, philippus M, in B unleserlich. her
nicht mehr vorhanden, B. 874—883. feklen iberhaupt tn B.  87h. rich
herete. 876. manlich. werete, 877. AN eime. des. 878, Philippi.

879. Also ir 21



2880 dem man vil dicke schaden tuot,
etswenne ouch pris und ére
nach des geliickes lére:
vil ofte waget der man
da er muoz verliesen an
2885 und eteswenne gewinnen.
mit wislichen sinnen
soll man {ieben manheit,
do6 tiberkraft ze hohe treit.)
der kiinc Philippe sére engalt
2890 daz er mit tumpheit was so balt.
er reit mit siner kleinen wer
an daz krefteriche her
und tet schaden vil alda.
dé kam Pausania
2895 gehurt mit grozer ritterschaft.
do der viend iiberkraft
Philippe ersach, der werde man
gen siner letze wolde er dan.
d6 kam der kiinec selbe her
2000 und stach durch sinen lip ein sper.
die sine entrunnen alle do,
ir schaden warens unvro
den sie s6 schedeliche kurn
und ir herren do verlurn
2005 der in ze kiinge was erkorn,

sie diahte ir s@lde an im verlorn.
*

8Bl. Etwéne. 882, glhickes. 883. wigete d. m. 884, di er]
der B,  verlieren M. 885. etwenne M, ettewen B, 887. s0 B.
889, philippus M. 890.] daz an manheit so sere was balt B. 891. cleine
ner M, 892. an] in M. creftriche B, crefftige r. M. 893, vor
Izalda steht ada, doch durehstrichen. B. 894. paysania B. 895. ge-
burt B, 896. iiber fehlt B. 897. Philippus M. 898. Gegen M B.
wolte er micht mehr sicher zu lesen, es scheint aber: reit er dagestanden
U haben, B.

2000.] durch s. 1. stach er ein sper B. 901. siné M B. enf-
l".flll!.'nt- M, endrunen B. da M, aldo B. 902, Ires M. vnfra M,
f‘m B. 904.] do si irn h. verloren B. iren M. 905. fehlt B.
der] Des,




Nauh disem selben strite =&
kérte Pausania
gen Jona der houbetstat.

2910 die sine er sich dar wenden bat,
wan da diu scheene Olimpias
Alexanders muoter was.
durch daz vil minnecliche wip
hate er allen sinen lip

2915 kumber arbeit und not
als im ir minne gebot.
er was in sinem muote
mit libe und ouch mit guote
gesin der vrouwen ritter ie,

2020 daz in vil kleine doch vervie,
da von er ungemiiete fruoc.
do er ir lieben man ersluoc,
er wolde mit gewalte han
die vrouwen rich und wol getén.

2095 die stat ergreif er ane wer.
do kérter mit sinem her
gegen des kiinges palas
da diu vrouw uffe was
und des kiinges linte vil.

2030 do vant er an dem selben zil
groze wer. sie werten sich
mit wer diu was s6 werlich
daz er in an der stunde
niht vil geschaden kunde.

2035 er streit sie vientlichen an,
dar an er doch niht vil gewan:

ES

2907. Noch MB.  909] Z& jonas gegen d. h. M.  910. sich fehit B.
913. minenkliche B. 916] Als ir m. im g. M, ganz unleserlich B.
919. vor ritter ein durchstrichenes und interpungiertes de, M. 920] daz
doch vil kL. in v. B. 922 iren MB. 924. vrouwe MB. riche B
925. greiff B.  926. kerter B, kerte M.  sime M.  927. palast B
928. viff M. 932. manlich M. 933. den stunden B. 035, vigent
liche B. 986, vil niht M,
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sie werten sich sO sére

daz ir guot und ir ére

an wer niht wart verséret,
2040 des wart ir kraft wol geéret.

[inen des was under wegn
Alexander der degn,

der helfe in solde bringen
mit helflichen dingen.

2045 er gahte balde mit der kunft.
nich der richen sigenunft
die der ellenthafte man
in Arménje dort gewan,
was er ze Mézedonje komn.

2950 1f der vart hat er vernomn

wie ez allez was geschehn,

als ich in nt han verjehn.
do streich er durch daz riche
mit wer vil kreftecliche.

d6 sie begunden nahen,

Lo
@0
o
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sie ilten balde gahen
und wafenten sich af die vart.
ritterliche und wol geschart
kamen sie mit zornes sitn

2960 zuo den vienden geritn,
der vundens ungewarnet vil.
do wart ein angestlichez spil
erhaben an den gesten.
die beesten und die besten

2085 muosten alle ligen to,

*

2937—943. fast unleserlich, B. 937. weretent M, wertent B. 939. One M.
versert M B. 940. geert MB. 941. INnen M, Sinng B.
942, tegen M. 948, helfecl. M, 945. gohete MB. 948. dort M.
949. macedonis M. 950. vEnonomen B. 952. vch MB. ni
fehlt B, 958, er] der B. 954. were M.  vil] so B.  955. be-
gundent B. 9586, iltent M B. 957. woffetent M, woftent B.

die] der B. 959. Koment M B. 961. vngewarne M, vii worent B.

962, vigentliches B. 964. bosen M.  965. Misten M, Mistent B,
dot M.




als Alexander gebot.
do die af dem palas
vernamen daz in komen was
ir herr Alexander,
2970 der eine und ouch der ander
liefen zuo zin viir die tiir.
do kam Alexander viir
Af sinem Buzevale gerant.
er sluoc mit sin selbes hant
2075 den kiinec daz er tot gelac.
daz was ein herzelieber tac
den sinen al geliche,
sie wurden vrduden riche.
die geste wurden alle erslagn,
2080 in wart diu unzuht niht vertragn
daz ir herre ir herren sluoec
des lop vil hohe wirde truoc.

Alexander vragte hie
do der strit also zergie,
2085 Wi sin vater ware.
do saget im ze mere
ein ritter sus, er lebte noch,
mit dem téde runge er doch
notlich an der walstat.
29090 der herre sich dar wisen bat.
Philippe dennoch lebte,
mit dem tode er strebte.
als in Alexander vant,
sinen helm er abe bant,
2095 den harnasch er abe zdoch.

§

2967. den M. 2zt in M, ziizin B. die fehlt M. dvir MB. 973. sime M.
buceval M, putefal B. 975—979. fast unleserlich, weil zum grofer
Teile ausgerissen, B. 976. daz] do B. 977. alle gliche MB.
978. wurdent MB. 981. here B. iren MB. 982, wurde M,
wurde B, 983. Al. B, All. M. 987. sus] clig B. lebet B.
988. ranc M, ringe B. 989. Notlich M, noétlich B. walestat M.

991. Philippus M, 995. harnsch M B,
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den ellin zageheit ie vloch
erbeizte und gie zem kiinge do.
des to6t macht in als Gnvrod
daz der smldenriche man
s000 vil sére weinen began.
der kiinec z Alexander sprach
ysun, nil sich diz ungemach
daz ich na lide und liden sol.
ich weiz von rehter warheit wol
3005 daz ich niemer mac genesn.
ni soltd gemant wesen
daz dt behaltest wol den rat
des dich underwiset hat
der vil wise meister din.
so10 1a dir den grozen kumber min
herzecliche sin geklagt!®
do sprach der degen unverzagt
,ich wil dir nameliche sagn
daz ich den kiinee hin erslagn
8015 der dines todes schuldec ist,
von dem du sus gelegen bist.* —
,ist daz war?® — ,ji, sunder win
an im ich dich gerochen han.® —
,80 nime ich vreelichen tot®
s020 sprach der kiine in siner not,
,n0 klage ich kleine mine viust¥.
er leinde an Alexanders brust,
daz wort er kame vollesprach
¢ daz der tot sin herze brach,
3025 ez was niht vollesprochen,
sin herze was gebrochen.
2996, zagheit B. 997. Erbeite B, Er erbeissete M. ging B. da B.
998. dot M. mahte B, macht M. also M, unfra B. 999—
3003. durch einen Streifen wberklebt, B. 999. selde.

3.3008—-:?;009_ unleserlich, B. 013. nemelichen M, manliche B,
U]:J.' dodes B. 016. di fehlt B. gel.] geborn, nachher ein durch-
strichenes : ist, B. 021. verlust M B. 022. leinete sich an B,

1.E:ite an M. 023. kum B. 024 der tot fehlt B.  025. niht] kum B.
026. wart M wz im B. zerbrochen M.
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Ze dirre klagelichen not
do der kiinec nam den tot,
kimen die di waren gar
gos0 mit vil trireclicher schar.
do was an dem selben tage
niuwan jamer und klage.
die toten wurden uf erhabn.
do wurden riliche begrabn
3035 die edlen kiinge beide.
mit klagendem herzeleide
manec hochgemuoter lip
beidin man und dar zuo wip
muosten Pausanjen klagn
so10 den Alexander hate erslagn.
an im was manlichiu zuht.
er was geborn von hoher vruht:
sin vater hiez Zérastes
der ie der minne lastes
8045 von werden wiben truoc genuoc,
als in sin reht von rehte an truoc
von sinem vatr Oraste
den man priset vaste
die wile daz er lebende was.
s050 diu kiinegin Olimpias
klagte stille und iiberlat
den kiine ir herzeliebez trut
und alle die da waren,
vil jemerlich gebiren
8055 was an den lantherren do,
4
3027. Z4 M, zi B, 028. dot B. 029, gar aus dar gebessert oder
umgekehrt, M.  030. trurlicher M. 031. tag B. 032, nicht wan M,
ﬂ_ﬁt' dan B. klag B.  033. doten M. wurdent B. 034. wurdent B.
riliche qus rililhe gebessert, M. 035—087. durch den grofien Streifen
(s. ¥, 2999) verkieht, B. 040. hat B, hette M. 043. Cerastes MB.
Qii. mifien M. 046. &in] von B. von] sin B. recht MB.
047. oreste M B. 048. gebriset B, veste M B. 052, din B.

drub M. 054, jamerliche M, klegelich B. geborent M.  055. lan-
des h., M,



sie sprachen al geliche also

,wé dir wé, vervluochter tot,

der verlusteclichen not

die da dem lande hast getan,
8060 sit wir von dir verlorn hén

Philippen, des hérlich getat

mangen pris erworben hat!® —

#
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80567, verfliche M. 058. werlusteclicher M, verlusteklichen B.

059, die] Der M. herlichen MB.
erworben B.

jedes Spatium, Bueh I1,

061. Philippus M.

062. er

Folgt in M, durch eine freie Zeile getrennt, in B ohne
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IL.

A]!er miner meister kiir

wil ich diz meere legen viir
3065 und wil sie vléhen und bitn

daz sie niach meisterlichen sitn

ir hohe kunst mir zeigen

und diemuotliche neigen

ir ore ir kiinstec herze her
3070 und merken wes min herze ger.

ich wil den werden guoten

vléhliche muoten

daz sie vriuntliche war

nemn ob ich hie missevar,

3075 daz vil lihte muoz ergin,
wan ich mich an genomen han
mit tumbes herzen stiure
sO richer aventiure,
weer gezwivalt der sin

3080 des ich erlizen eines bin,
si geb mir arbeit ze vil.
da von ich lére suochen wil,
wan ich mich niht gelichen
mac den kiinsterichen.

3063. Aller B, Alle M, die Initiale in M wber drei Zeilen, in B ton
der gewidhnlichen Grofe. 064, dise M. disse B. mer MB. 065 sib.
066 si B. 068. demfiticlich M, demfiteklichen B. 069. Ire M. oren
MB. Ikinsteriche M, kiinstenrichen B. hertzé B. 070, merckent MB.
071. guten MM, 072. Fleheelichen M, Vleheliche B. 073. su B.
frintliche M B. 074. Nement obe M. 077. dumbes B. 078. ouentire M.
offentiire B. 079. Wer gezuialt M, Ws gezwufalt B. 081. Sie M, Si b
gebe MB.  arbeite B.

aYals » . 3 5 ] ]
083, nib geliche B, 084. kinstenrichen b.



soss ich ger ir aller lére:
min kunst hit meister mére
dan ir ie wiirde her an mich:
an kunst verstint sie alle sich.
sinnen singen tihten,

sos0 mit rimen sinne slihten,
des ist nt vil, es was nie mé
vor uns in allen ziten é.
doch stat diu kunst al eine,
swie sl si gemeine,

3005 al eine als ich in sagen wil:
kiinstericher linte ist vil,
die doch nicht koment an daz spor
daz uns ist getreten vor
an meisterlicher spriiche kraft

8100 und an hoher meisterschaft.
uns ist din kunst al eine,
swie si sl gemeine,
ir hort ist gar vereinet,
uns allen doch gemeinet.

3105 K unst ist uns allen wol erkant,
doch sint ir wege vil ungebant,
des uns gemeiniu volge giht,
wan niemen nt s6 guotes niht
gesprechen kan, s6 man do6 sprach

3085. aller ire B, aber der M. 087. Denne M. wurde B. har MB.
088. verstont B. sie fehlt M B. 089. sinnen] Snnen M, Kinnét B.
dichten M, dihten B. 090. rime M. 091. was] wart M.
093. doch] Na M. stot B. 094, sie M, su B. 095. ich M B,
(s0 immer). 096. Kiinstenricher hite M B. 097. nit M, nit B.
dz B, die M. spor aus spir korrigiert, M. 098. vor M, war B.
099, meisterliche M.

8102, Wie gie sie M, Wie das sy (dieses Wort ber der Zeile

o
=

nachgetragen) sus sige g. B. 103. verreinet M, dieses Wort wic der
grofte Teil der folgenden Zeilen ist in B weggeschnilten. 104. doch

gemeinet M, in B weggeschnitten. 105, Kunst M, die Initiale K auch
m B noch erhalten, das ibrige gleichfalls weggeschnitien oder itherklebt.
106. wnd 107 fehlen aus demselben Grunde in B. 107. gemeine.
108. nieman MB. das itbrige fehit B. 109, kan uff. fehlt B.

Das Buch Alexander. S
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s110 d6 man uns kunst vor belzen sach
if den kiinsterichen stam
von dem getiht urhap nam.
von Veldeke der wise man
der rehter rime alrérst began
3116 der kiinsteriche Heinrich,
des stam hat wol gebreitet sich,
den uns sin hohiu wisheit
z anevange hat geleit.
driu kiinsterichiu bluomenris
3120 hant sich dar of in mange wis
vil speehliche zerleitet
und bluomen tz gespreitet.
daz eine ist sleht, siieze und guot,
des vruht den herzen sanfte tuot,
a126 da 1st nmiht wurmeeziges an:
daz stiez der wise Hartman
der kiinsteriche Ouware
mit mangem siiezen meere.
daz ander ris ist draf gezogn,
8130 starc, in mange wis gebogn,
wilde, guot und spahe,
mit vremden spriichen wahe:
daz hat gebelzet of den stam
von Eschenbach her Wolfram.

%

3110, kunst wf. fehlt B. beltzen 1. 111. dem M. Iiinsten-
richen M. richen stam fehlt B. 112. gedichte M, gedih- (alles
iibrige fehli) B. 113. veldecke B, wveldich M. das folgende
fehlt B, 114. rim- (alles itbrige fehil) B. aller erste M.
116. bet MB. 117. sine M. hohe MB. wiBheit M. 118. aneuage M
119. Drii kunsterichen M, Dit kunstenriche B. 120. in fehlt M.
121. spehelich M, spehelichen B. 122, tz fehlt MB, zerspreitet M.

a9
)

. eime M, sfisse M. fehlt B. 124, samffte dat M. 125, wurm:
essiges MB.  127. owere M, auebere (davor steht were durchstrichen) B:
128. manigen M, manger B. 129. dar v M. 130. Starg vod 1,
Starck vnd B, in fehlt M, wise B. 131. vi B, doch M.
spehe MB. 132] Mit froémden spriichen wehe M, Mit mangé fromden
Spruche wehe B.  133. geboltzet M. geimpfet B. 134, Eschbach M,
Eschebach B, wolffram M, v.'e_.-ifernlm B.



3135 mit wilden Aventiuren
kund er die kunst wol stiuren,
des gap sin Aventiure
der kurzwile stiure.

(b ich nu prisen wolde
s140 als ich von rehte solde
daz dritte vollekomen ris,
80 miieste ich sin an kiinsten wis:
dést speehe guot wilde reht,
sin stieziu bluot ebensleht
8115 weehe reine vollekomn,
daz ris ist eine und Gz genomn
von kiinsterichen sinnen.
wie suoze ez seit von minnen!
wie siiezet ez den herzen
8150 der siiezen minne smerzen!
wie giietet ez der guoten guot,
der héchgemuoten hohen muot!
daz stiez der wise Gotfrit
von Strazbure der nie valschen trit
3155 mit valsche in siner rede getrat.
wie 1st 0 ebensleht gesat
sin vunt, s6 rich, s6 sinneclich!
wie ist s0 gar meisterlich
sin Tristan! swer den ie gelas,
3160 der mac wol heeren daz er was
o
9135, oventiren M, offenturen B. 186. stiren B, sturen M. 137 uff.
it abgeschnitten in B. Vers 137—149 also in M allein itberlicfert.

137. gebent (das erste e aus o korrigierl) sine oventire. 138] Den
kurzewile gut sture. 139. Obe, die Initiale fehlt zwar, der Raum
hiefiir ist aber awsgespart wund o st vorgeschrieben. 140.] als ich
solte vi als ich wolte. 141, dirte. 143. das ist spehe.  144] Sin
siisse bl. eb. unde sl.  145. Wehe. 148] Wie seit sus v. m. 149, siisset.
150. wff. awieder in beiden Hss., stsse M, sus B. minnen B,

1?9] Der hochgemiiten hochgemtit M B. 153. sties M B. wiBe B.
E-fl‘-’tfl'llt M. 154, strobburg MB.  156.s0 B, fehlt M. 157] Sin funt
sin rich sin ich sin ich M, 8ine fiinde sint riche syninerich B,
159. tristam M, dristram B. swer M, ws B. ie B, ich M,

Q*
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ein schroter siiezer worte
und wiser sinne ein porte.
wie kunde er s6 wol tihten,
getihte kriimbe slihten,
s1e5 prisen beider hande lip,
beidiu man und werdiu wip!
wie truoc im 80 hohe gunst
in tintscher zungen rehtiu kunst!
Got im der kunst wol gunde,
8170 daz er si s0 wol kunde.

Richer sinne ist vil geleit
an unser kunst mit wisheit.
wir tihten und rimen,
wir wanen daz wir limen
8175 miuwan mit der rime
der hohen sinne lime:
dar an sin wir ein teil betrogn,
uns hit der wan dran gelogn:
wir gern daz wir ir steinen
8180 den edeln und den reinen
gelichen unser kunterfeit:
elliu unser arbeit
ist ni an wildiu wort gedign
diu vor uns wiren ie verswign

3161. schroter M, stroter B. susger M B. worten M : wor worte
steht rede was, beides durchstrichen, in B.  162. eine MB. porten M.
163. wol M, vil B. dichten MM, dihten B. 164. Gedichten M,

Gerihte B. crimben B. 185, Brisen MB. beder B. 166. Bede B.
wede M, dar zi B.  167. drig M.  hohen M. 168. ditscher .
rechte k. J. titscher z. so rehte k. B, 169, im fehit M.
171. Richer MB.  173. dichtent M, dihtent B. riment B, Rimen M.
1?,4. wenent M B. 175] Nit dan mit der rime B, Nacht wan der
R_Iﬂlﬂn M. 176. limen M, 177. sint M B. wir, T aus b korrigiert, M.
1:‘_8. won M, 179. gerent B, iré B, fehit M. 180. eden B.
remen in M wie seinen zu legen. 181, '-;flit‘-}l(!ﬂ B. guntrefeit M.
kunbefeit B. 182, Alle MB. vnste M. 183. nun B. wilde MB,
wart B. gedigen B (fast kaum mehr su lesen), getigen M. 184, Die
MB. warent B, worent M. ie fehlt B. e

di ; geswigen B, ist wie
€ ganze Zeile, fast unleserlich,
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s1¢5 und selten iemer sint vernomn,
an dio wellen wir nt komn.
Noch ist der meister mére
an den ich suoche lére.
von Heimesvurt her Kuonrat
s190 von (Gote wol getihtet hat,
den darf rinwen niht sin werec.
her Wirent von Gravenbere
ist an einem mare
worden lobebaere,
3195 an dem hat sin meisterschaft
erzeiget hoher sinne kraft.
des lazen wise liute jehn
die reht getihte kiinnen spehn!
von Zazichovn her Uolrich
5200 sol ouch an witzen bezzern mich,
der uns daz mere und die getat
kiinstliche getihtet hat
wie Lanzelet mit werdekeit
mangen hohen pris erstreit.
3206 eines vundes hat gedaht
der wirt niemer vollebraht,
von Steinach her Blickér.
der vunt ist 16s und alsé hér
daz aller tihtzere sin
5210 kan niemer vollebringen in,

3185, iemer gint] ie me MB. vernemen M, 186. die MB.
187, Noch M, Doch B. 188, beginnt ein grofler Fleck in B, der das
Folgende (bis Vers 3194) fast unleserlich macht. 189. chinrat B.
190] Der wol v. g. get. h. MB. gedichtet M, gedihtet B. 191. darff
MB. ruwen niht M, mit rawen B. werck B, werg M. 192. wirich
MB, 197, lossent M, 198. kinnét M, kinnet B. 199. zesing-
hoffen B, zezrnthofen M.

3201. daz) des M. cedat M, getad B, 202. Kunsteliche ge-
nlic-htet M, Kinstenlichen gedihtet B. 203, lantzelet B, lanzolet M.
207. steinach B, stembach M. bliker M, 208. Den, das n dst

aber verwischt, wie es scheint durch Rasur, so daB es wie Der zu lesen
w6t M in B dst dieses Wort ganz unleserlich. 209, alle M.
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daz ist der los Umbehanc.
weer er viinf tasent ellen lane,
man kunde in vollemilen niht:
unz getihtes iht geschiht,

3215 s0 mac man malen die geschiht

E

als ieglich aventiure giht, —
da von mac des niht geschehn
daz er iht endes miige jehn.

Allr Aventiure Krone
8220 treit ouch ir mamen schone.
si diu als6 meisterlich
80 s1 ir meister Heinrich
von dem Tirline hiez
der dirre aventiure uf stiez
225 ein zil iibr ellin mere,
gl disiu rede gewmre,
80 lazen wir der Krone
den namen stin vil schone.
tumpheit strafen und spot,
820 die welt erkennen, minnen Got,
des libes und der séle heil,
weltlichen éren teil
in dirre welte kurzen tagn
lérte kunstliche bejagn
der sinneriche Vridane
dem ane valschlichen wanec
elliu rede volge jach,

B2
o
=

3211. Das B, Der M. loke B, 212. Wer er finff tusent (dusent B)

elen M B, 213. vollemolen M, allen molen B. 214, bis das B,
Biz des M. iht] 4t B. 916 jegeliche B.  217. Do M. mag
dz mit B, 218. iht] t B. mag B. 219. Aller MB.
220. ouch M, durch B. iren B [nrrr.-fu’e'c--r stehit nab durchstrichen),
222. Sit die M, Sin die B. 998, tirline hief M, dirlin hies B,
424, disser offentire B, vf ither der Zeile nachgetragen B. 225. uber B.
226. Sy disse B, So dise M. 229, J_)Lml‘pht':li. B. 231, sele B
seilen M. 232, Welelichs M. 233, disser B, kurtzen tagen M,

]ﬁum tragen B.. 234 kunsteliche M, kinstekliche B.  235. frige-
ang M, frygedang B.  236. one M.  valschen M.
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swaz er in tiutscher zungen sprach.

ein zwi der kunst gestozen hat
3240 her Vlec der guote Kuonrit,

daz ist ouch lohebwre,

d6 er beschiet diu meere

wie Floren und Blanscheflar

was siieze und underwilen sir
s245 ir lieplich geselleschaft

und wie der strengen minne kraft

Cliesen twane. des rat suoch ich

swa min unkunst stimet mich.

sin nopte min vriunt Absolon

8250 an geviieger spriiche don,

die sint genuoc guot und reht.
von Kemenat her Albreht
des kunst gert witer schouwe.

her Heinrich von Linouwe
8255 hat ouch vil siiez arbeit
an den Wallere geleit.
swenn er wil der Stricksre
s0 macht er guotiu meere.
Sante Margaréten lebn
s200 hat uns gevuoge viir gegebn

o
o

min vriunt her Wetzel, des gihe ich.

von Tiirheim her Uolrich

hat als ein bescheiden man
3238, Was B, Wes M. 239. zwig MB. 240. Vlee M, vite B.
242. Do] Das B. die B, das M. 948, 9st in B zur oberen Hilfte
noch teilweise zw lesen: Wie florin vande bl-, die untere Hilfte, sowie
alles dibrige auf dieser Spalte ist weggeschnitten. Vers 3244—3256 also

nur in M, - florin ynd flansther M. 244, -wilent sir. 245. liep-
liche, 247. Cliesmtwang. rot. 248. Wo. 249, Sin hebete
min friint also lon (lon scheint aus ehwas anderem korrigiert zu sein).
252. -nate. 953] Der kunst getet witer schowe. 254. inowe
256, waller. 257, uff. wieder in beiden Hss. Wen B, Wan M.

wil der strickkere B, wilde strickere M. 258, gite MB. 259. Sant M.
margreden M B, 260. vns B, vil M, gefnge M B. fir geben B.
gegeben M, 261, dz M, das B. 262, turhein M, durnhein B,
263. also M.

e ——— -
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gevuoge und wol gevangen an
265 ouch s6 wol gendet daz er hat
ein lop daz bi den wisen stat,
des ich gihe und jehen sol:
sie hant gesprochen alle wol.

Kunde min kunstloser sin
3270 komen an ein teil nach in,
daz leider noch niht mac ergin,
wan ich niht hoher kiinste han!
da von héan ich ir lére
gevléhet alsd sére.
s2:5 sie sin lebend oder tot, —
Got helfe in! — mir'st ir lére not
daz sie min zwi niht werfen abe
daz ich of gestozen habe
d6 ich daz mere beschiet
3280 wie vil notiger diet
der Guote Gérhart loste
von grozem untroste,
und wie der guote Josaphat
sich durch Barlaames rat
3285 der Gotes gnade koufte
do er sich Gote toufte,
und wie sich von der heidenschaft
bekérte nach der Gotes kraft
der guote Sant Eustachius.
3200 mac min zwi beliben sus,
s0 wil ich viirbaz sprechen hie
%
8264. Gefuge M B, 265. ouch] Noch M B. 266. dem wifien B.
267. gehen M. 268, gesprochen] geschriben B. 269, kinste-
loser M. 271 leider nft nich M. 273, han ich ir lere] hant ire
lere M. 274. geflechtet M. 275. 814 sint lebendig B, Sie sient
leben MM, 276] Got helffe in mir ist ire lere not B, ‘Got; helfe mir
zi lere mot MM, 277. s B. zwig niht werffat M, zwig nié
'\'iii{"l'ﬁ'gnt B. 278. gestossen M B, 280. notigs M. 9283. josapaht B.
284—287, in B ganz unleserlich, 285] Den Z;‘q_:[.tejs anode kouffte M.
QSB' gotte doffte M. 239. Eustachius, in B zwar ...s-f?fewm', aber doch
sicher zu lesen, Eustachus M, 290. zwig MB. alsus M.
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da ich hie vor diz mere lie,

und wil 0z senden einen man,

ob ich in wol geprisen kan,
8295 des pris s6 hohen pris bejagt

daz vor im niemen was betagt

der solhen pris bejagte

der hoher ie hetagte.

Sus komen an daz mre!
8300 d6 der unwandelbare
kiinec Philippe wart geleit
nich kiineclicher werdekeit,
die lantherren waren dé
und kronten ir juncherren si
3305 den edeln Alexandern.
die einen und die andern
swie ir name war genant,
swhoren im si zehant
mit schulden stmte sicherheit.
8810 do sprach der degen vil gemeit
»vernemet al geliche
arm und dar zuo riche
vriunde még unde man
den ich wol aller éren gan!
3315 swer hie von Mézadonje s,
Kriechen und Tessilit
5202. dise M, disse B. 9294, gebriefen M. 296, in B. nieman M B,
‘-_LT. solichen B, sollichen M (so immer).  298. hoher B.  299. Bild
Nummer: vij. mat Ueberschrift: Als der kinig philippe gestarp vnd
wart alexander sin sun gekronet vi swirst ime die lant rich vnde
arm, B, Sus koment MB.
3301 philippus M. 803. landes h. M. 304. keénetent iven j. sa M,
“rontent irn jungen h. do B. 306. das zweite die] dem M. 307, ive
Name M. were] wart, zum Teil auf einem Loch, B. 309, schulden]
huse in M. 311—3819. zum griliten Teile tiberklebt, B. 311. -ment

ufl. iberklebt, B. 312, und uff. diberklebt, B. 313. mage uff. itber-
liebt, B. 314, wol uff. diberklelt, B. 315. von uff. diberkiebt, B.

Macedonié M.  316. von kr. B. -iechen uff. dberklebt, B. thelagiy M.
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oder ir von Trazia,
sie sin hie odr anderswi,
die mich ze herren wellen han,

ss20 die siillen alle vorhte lén
und viirhten niht die heidenschaft.
ich riteme des wol mine kraft
daz mich niemen an gesiht
daz er dirfe viirhten ihf,

3325 wil er mir rehter vriuntschaft jehn.
so6 getar mich niemen an gesehn
der mich ze vinde welle hén.
daz wizzet wir 4n allen wan!
durch daz bite ich iuch daz 1ir

380 dienet und helfet mir
daz wir sie twingen ich und ir.
daz sie in dienent unde mir
daz weiz ich wol, es muoz geschehn,
welt ir mir steter helfe jehn.* —
5 1

5885 l*..a[n sinnericher viirste sprach

do disin rede alsus geschach

»Alexander, lieber herre min,

wir han mit dem vater din

d& her mit arbeitlichen sitn

3340 dicke mange not erlitn
und sin ein teil von kreften komn.
uns hat krefte vil benomn
daz alter und din arbeit
diu uns & muosten sin bereit,

3345 dO wir in jungen jaren
in urliugen wéren

goqm * v 1 . - C - [
8317. iv uff. diberklebt, B. dracia M, 318, sin wff. #tberklebt, B. sient M.

foo ks i i . I r
019, mich wff. diberkiebt, B. wellent 3. 491. firhtent B, forchten M,

822. wol des B.  324. dorfie B. férchten MB.  325. mir] mur B
828. war fehlt B. 330. Dienent tch va M. 334, Wellent }.'{'
Wellen M. mir] mit M. 835. Eln M, Ein B.  sinnenicher ¥
836. also B. 338. wir| wer B. hant M, : 339, har B. arbeifen M,
341, sint MB. 342. uns] Vod M, het B. der krefte MP

043, daz] der M. 344. & fehlt B. muost B. 846, url] arbeiten B
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durch unsers lieben herren nét,
dines vater, derst nu tot.

daz ist iemer unser klage.

nt nim ob ez dir wol behage,
zuo dir junge ritterschaft,

der jugent wahsende kraft

habe! die siiln mit dir varn.

diu lant siiln wir hie bewarn,

80 helfent sie dir striten dort.*
diu rede was ir aller wort, —
o1r herren, iuwer rat ist guot,
doch spriche ich: swaz der alte tuot.
daz tuot er gar mit wisheit.

den jungen man ze hohe treit

sin vrecheit 0z der méze dan:
der tumbe und ouch der wise man
die siiln mit ein ander varn.

des jungen vrevel sol bewarn

des alten mannes wiser rit

der sich es wol genietet hit

und dannen hit sich selben braht
dar der junge hit geddht

ze komenn, ob er dar mac komn,
wirt im daz leben niht benomn®
sus sprach der degen hochgemuot
»mit iu siiln wir sin behuot,

dd von ich iu ntt muote

mit lér iuwer huote.

B : :
Dicher lére muoz ich phlegn,

wan lech mangen stolzen degn

LS

3348. vaters B, na fehit B. dot MB. 849—350. fast unleserlich B,

9952, jung® wassende B. 353, Haben B. stllent MB. 354.] Vnd
wir heim das lant b, B. sillen M. 855. dort M. 357, rat]
fede M. 360. hoch B.  861. maf M, mosson B. 362. dumbe B.

365. mannes] man des B, wisen M. 366. es fehlt B. 367. danan M B,

selber B,
373. da von

269, kimende M, 370.] Obe im d. L. n. wurt ben. M.

] dar vmbe B. 874. uwer B, tber M. 875. Richer MB.




mit minen kreften wil bestén,
geschiht ez als ich willen han.
ntt helfet witzeliche
sss0 besetzen mir daz riche!*®
niach ir rite daz ergie.
sinen meister er do lie
den wisen Anristotilem.
sinen rit bevalech er dem
asss ndch der lantherren ger.
ein viirste hiez Antipater
der was rich und wise erkant,
dem bevalch er daz lant,
den lantherren er gebot
8390 daz sie nemen zaller not
des meisters rit. des lobte ir munt.

Urloup nam er si zestunt
von sinen viirsten wert erkant.
muoter mage man noch lant
3895 sin ouge niemer mé gesach
sit daz sin scheiden dan geschach.
den viirsten er die kiinigin
bevalch die liecben muoter sin,
dinu weinde d6 si sach ir barn
5400 den edeln herren von ir varn,
daz weinde ouch Aristotiles.

Nit was Trigakantes
emn insel nihe di gelegn,
dar kérte si der stolze degn —

3378, fast unleserlich, B.  879—391. schwer zu lesen, gang verblabt, B-
281. ire M. 383. Aristotelem B. 388. vor befalch steht Was Wy
doch durchstrichen und interpungiert, M.  389.landesh, M.  390. ne-
ment, M. 391. lobet B, lebte M. 392, Vrlob M, vrlop B

(s0 immer). s ze] an der B. 393, wart B. 394. mag B. noch]
Vi B.  395. ougen M. mer MB. 396. sit] Far M. dan] dem B
398. bevalch er die B. liebe MB. 399, im M.

3400. fiirsten B. 401. ouch fehlt B. 402, Tragakarites MB-.
Aristotoles B, l



3405 da hat in den ziten do
der heiden got Apollo
ein betehnis — d& wvuer er hin
und wolde beten do an in
und beidiu lip ére und lebn
8410 sinen goten dé ergebn,
do liez er sin groz opher da.

sinen marschalc sante er si

gen Sizilje mit her —

er twane vil lande bi dem mer
3415 mit gewalteclicher hant —

der was Eumilio genant.

Alexander vuor mit kraft
mit siner grozen ritterschaft
hin ze Kriechen in daz lant.
3120 gen Tébé sante er si zehant
daz im din stat mit werdekeit
vier hundert ritter wol bereit
sante in sine hervart
bereit nich ritterlicher art.
3425 diz versprach diu selbe stat,
swaz er gebot oder bat

dd wart er entwert an.

sie hiten vier tlisent man

die bi in z lser wiren wol,
8430 dar zuo was diu sfat gar vol

grozer werlicher schar.
do kam Alexander dar

#*

3405. hite in] hattent B. wvor dd ein durchstrichenes da, B.  4086. ap-
PEHO MB, 407. bethus B. 408. b. an do in B. 410. sinem B.
gotben M, gotte B. 411. er fehlt B. 412, si] da M. 413. gon B,
gegen M. 414, betwang M. lant M. 416. Enmilio M, ermilio B.
417. All. M, Al B. 419. ze] gon B. 420. gon B, Gegen M.
sant I, 421, ime M (so meist). 423. sant B. gin M B.
424 vart B. 497, enteret M. 498, hattent B, hettent M. tusen M,
dusent B. 499 in z8 yser woren wol M, im worent gewoffent wol B.
430, gar]alle B, vol M. 432. allexander (so meist) M.




gezogt mit sinem grozen her,
er vant si mit vil grozer wer.
stas sie sluzzen zuo diu biirgetor
und voorn uf ir gewer enbor
und retten spotliche dort
her abe niuwan scheltwort
und buten her 1z an der zit
3440 mit worten werlichen strit.
dé sprach er smierliche
,1r sit sO ellens riche
daz ir an disen ziten
mit mir wol miiget striten.
8445 1r hAt 1uch s6 wol bewart
und iuwer stat als6 verspart
daz niemen iu geschaden kan.
doch ist niht manlich, swiA der man
in vluhte biutet sinen strit
3450 odr, als ir verborgen sit,
sich birget und schiltet:
do schelten niemen giltet.
tuot einz von zweien dingen!
ich wil mit strite iuch twingen
3455 oder ergebet iuch an mich.*
des werten sie mit schalle sich:
200 vrid-0z! waz doch? do gestrit!® —
do hiez der kiineec an der zit
tusent ritter ghhen
8433. gezogen M. sime M. 434, grozer] ritter B. 435, slissent B
436. gower M, geber B. erbar B, 437, rettent M, rittent B. spot-
liche M, spotlichen B. 438. har B, nicht wan M, nat. dan B
Hf:halt- w. B.  439. buttent M, fehlt B. har B. 440.] Mit w. iren
(irn B) werl. et. MB. 442, sint MB. ellentriche M. 448; an] in B.
44d. wol] wollent B. mbgent M, fehlt B.  445. ir] Er (I ist vorge
schrieben) M. habent B. s8] vil B. 450, also B. v nn Ve b
‘f}c’n Dant M. zwelgen B. 455, ergeben M. 456—464. zum _.q:'gf.ff'is
;’:’i"- dberklebt, B. 456. des] Der M. -ten sie uff. diberklebt, B.
ol.] Ni fride vs wast do weschit M, Nu frid, alles Folgende diber

klcbt, B, 458. der uff. iiberklebt B. 459. dusent (das Folg. iber
klebt) B,
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3160 die porten umbevahen
mit werlichen schiitzen sé
daz die strit erhiieben da.
der besten zweinzec hundert
an manheit iz gesundert
3165 schihfer vor den schiitzen dar
gewafent werliche gar
daz sie gmben guot geberec,
vier tisent an diu antwere.
dé man sie treip an den grabn,
s1r0 dO wart der strit mit zorne erhaben:
sie wurfen und schuzzen hin,
sie her 1z, sie hin in.
katzen, igel sie dar tribn,
d4 bi die mangen niht belibn
3475 und pheterer der man bedarf,
der manger in die stat hin warf.
der wolden sie bedurfen.
vil tiirne sie zerwurfen.

Stw::-ich:?.r ein viirste hér
8480 begunde sumen sich niht mér,
er schihte vientlichen strit
an die stat: vil lange zit
was er ir da vor gehaz.
d6 stmet er niht lenger daz
3485 er wiirfe krieschiu viur dar in.
den inren nahet ungewin,
sie vielen von den zinnen hie.
5?4.50. -ten wff. diberkleli, B,  461. -lichen wff. diberklebt, B. 462. die]
den (das Folg. iiberklebt) B. erhitbent, 472. vs vnd MB. das
Zweite sie] die B, 473. Katzel M. igel durchstrichen in B.
474. menigen . 475, vederer MB, 476. mangé B. hin in B.
477, woltent B, wolde M. bediirffen M, Ledorfen B.  478. diirne M B.
479, Stesicher M, Ottesicher B, 480. niht sich M. wor mer steht ser,
doch durchstrichen, B. 481. schickete MB. vigentliche B. 483, vor
fehlt B, 484. sumete M, sumde B. er'sich nit B. 485, warf M.
kriesch M, kriesche B. do in B. 486. innern MB.  487. vielent
MB. zinen M.




128

daz tizer her zer mire gie
mit bickeln und mit brenden.
s490 d06 hiez an allen enden
der ellenthafte werde man
die marbrechen ziinden an.
do verzagten an der wer
die inren von dem tzern her.
8405 din stat was gewunnen,
dar nach schier verbrunnen.
manec ellenthafter degn
was an der wer do tot gelegn,
die dannoch lebende waren da
3500 die ergaben sich dem kiinge sa.
die stat er gar zerbrechen hiez
s0 gar daz do niemen liez
in der gruntvest einen stein
an dem diu stat gebawen schein.
3505 Sus vuor der kiinec dannen
mit allen sinen mannen
gegen der stat ze Korintin.
diu wolde wider in niht sin:
vil vriuntliche saz er da.
8510 die burger baten in do sa
daz er mit schimphlicher kraft
ir wahsende ritterschaft
mit ritters schimphe zierte
und mit in I_)at.a]igrte!
3615 daz sie mit schimphlicher wer
lérten wol ir jungez her

3488, Die vssen her M. zi der M, zur B. mure MB. 480. an;
in M. 491. der ell.] Alexander der B. 492. mure br. M, muré?
br. M. 493—497, sehr stark verblaBt und kawm zu lesen, B. &
zagete IM. were B, 494, innern M B, tissern here
499, dennoch M. worent M B.

3505, dannan B.  507. korentin B.  508. woltent M. 511 gehim)
li'cher B, 512. wassende B. 513, schimpf B. ritt"f”‘ﬂ*l"mwif
zierten M. ol4, battelierte B, baeccalierten M. 516. her fehlt &
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vehten und sich kilnnen wern
z ernste vientliche hern.

Vil giietlich er die bete enphie.
3520 von den burgeeren hie
din batalje huop sich an
von mangem wol geherzten man.
von stolzen werden vrouwen
huop sich do michel schouwen.
a526 vast in den rinc do drungen
die ellenthaften jungen.
d6 wart alda ein michel schal.
sie begunden iiber al
striten schirmen ringen
3530 mit kraft ein ander dringen,
slahen unde stechen,
mit swerten schilte brechen.
der warf hie den andern nidr,
der treip jenen schiere widr,
8585 der uf den mit zorne dranc,
disiu rotte jene twanc
daz s1 muoste entwichen.
d6 muoste an lobe richen
Klitemach ein wise man
8540 der é von Tébé dar entran.
ez wart von 1m s0 guot getan
daz der vil werde Téban
bejagt ir aller pris vil gar.
doé nam sin Alexander war,
3545 er saget im vil grozen danc
daz im s6 manlich gelanc.
3517, sich k. w.] ir junges her B.  518. erneste B. vientlichen JM.
bern B,  519. Vil M, Vil B.  521. battel B, bactele M. 524, bis
936. stark verblalit, B. 525. trunge M. 530. vf ein. tringé MB.
533. hie] do hie B. 534, ginen M. schier (so sehr oft) MBE.
935. trang M B. 536, gine M. 537, vor sie ein durchsirichenes
und interpungiertes da, M. mistent B. 538. an alle lobe B.
039, wiser M. 540, deby M. 541. wart] was B. von fehlt M.
942. vil fehlt B. thebian M.  545. vil fehlt B, 546. maulichen B.

Dag Buch Alexander, 9
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er vrigt in wie er wer gc-rmllf‘..

,ane heimuot, ane lant

1 &

ist min name, herre min !* —
3350 , lieber helt, wie mae daz sin?*
d6 sprach der werde wigant
,1ch hiate heimuot und lant
von dem ich geborn hiez,
biz din gewalt es mich verstiez.*
8555 der herre do erkande
daz er Tébé nande,
er hiez in kroenen si zehant
und léch im stat und daz lant.
do sach der ellenthafte man
3560 den kitnec kumberlichen an,
von vrouden er vil sére erschrac
daz er in s6 hohe wae,
er sprach: ,lieber herre min,
soldich lantherre sin,
3566 dar zuo weer ich ein teil ze kranc.
din hoher kiineges gedanec
noch viirbaz lones kan gewern
denne ich zuo dir kiinne gern.®
der kiinec smierliche sprach
3570 , waz ruochich, dunksti dich ze swach!
versmazhest da din krankez lebn ?
ich weiz vil wol wa ich sol gebn
unde halten und lan,
ich weiz wol waz ich mac gehan.”
3575 alsus gap er dem helde balt
tibr die stat den gewalt
daz er sl hate und solde han.
8947, fraget in B, frowete M.  548—573. infolge eines dunbkelbraunet
Flecks ist fast gar nichts mehr zu lesen, B. 550. heilt M. 5l
deby M. nante M, 558, ime die st. M B. 560. kimeclichen M.
a6l. ersrag M. 563. myn (y aus n gebessert) M, 564, solde ff-
wolte M. landes h. M B, H66. ](11!|i§lie‘ht,‘:‘ MB. gedang h
568. Den MB.  569. smierlich M. 570. Réiche ich dunckest dii M
571, versmahest M B. 577. buwete M B solte si han B.
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diz geschach, ez wart getan:

"T'ébe wider mehtec wart.
3580 Von Korintin uf sine vart

huop sich Alexander sa.

in eine stat hiez Platéa

kam er do6 da gewaltec was
ein viirste hiez Strasagoras.
3585 der gerte sin ze herren niht.
durch die selben geschiht
vertreip er den werden man.
von siner stat er im entran

und vuor gen Aténe s
3590 und klagte sinen kumber da

und sine grézen sweere
wie er vertriben waere.

16 hi 1 in giletlic
d0 enphiengen in giietliche

die burger muotes riche

3505 und buten im gehalten do
cein Alexander also
daz er im durch die geschiht
dorfte entsitzen niemer niht.
daz was Alexander zorn

3600 daz er von in was verkorn

s0 balde und sie ir sinne
s0 gahes und ir minne

o
3

an disen viirsten brahten
und des gein im gedahten
8605 daz er da wiird innen braht

8579. Tebe M, Zebe B.  mehtic M, gemachet B.  580. korentin B.

3

982, blatea B, platra M. 584. strasagras B. 585, ze diber j'der

Zeile nachgetragen, B, 586. gelbe B. 591, grosse B. 293, emp-
en fingen M, entpfingent B. 296. gegen M B, 597. durch] vmbe B.
i6. 998. Durffte M, unieserlich in B. entschen M. 599—607. ganz
i, verblaBt und fast unleserlich, B.
B, 3600—603. zum grifiten Teile iiberklebt, B. von in wff. dberklebt, B.
i 601. balde uff. wiberkiebt, B. vnd sie in vmen M, 602.] So geher
i, vod numen I, ghhes wuff. iiberklebt, B. 603. -en v. br. uberklebt, B.

605.] daz von in wirdent br. B.

g *




in vriuntschaft als es was gediht.

In vientlichem zorne
was do der wol geborne
gegen Aténé der stat,

ss10 daz si hate sich gesat
wider in in solher wer
und sine kraft und sin her
als gar unhohe waec.
swie nahen im ze herzen lac

8615 der zorn, er enthielt sich dran.
der edel tugentriche man
wold an in é besuochen
ob sie wolden geruochen
gen 1m deheiner buoze do.

3620 er schreip in sine brieve also
whulde und gunstlichen muot
und dar zuo liep und allez guot
enbiut ich Alexander hie
e von Aténe, ich sage in wie:

3625 in vriuntschaft als ez nu stat
und inwer rat gedienet hat.
ich wil muoten iu daz ir
mit kiineclichen éren mir
sendet zehen meister wis

3630 die an kunst den heehsten pris
habent und an rates kraft
von retorica an meisterschaft,
daz sie mines rites phlegn
und mir an wiser lére wegn.

3606, in oder an (kann beides sein!) B, fehlt M. 607. In Jfb:-
610. hattent B. 611. in B, fme M. sollicher (so meist) MB. were D
612. sine, beidemale, B. vi ouch sin M. here B. 613. Also B
614. Wie nahe MB (in B davor ein durchsirichenes n). heren Jrj
616. edele M.  617. vesiichen B.  621. gtnstl. B. 622 liebe B
623] enbiitet al. hie B.  624. Veh, beidemale, MB.  von fehit B
625. In der fr. M B, nii M, 628, kiniglichs M, kinsten b
632, )

Rethorica M.  634—636, 2, T. uberklebt, B.  634] alles bis ot

-gen dberklebt, B,




[B.

1]

A

B.
B.

anf

133

3635 welt ir der bete mich gewern
80 wil ich 1u niht viirbaz gern
dan daz ir herre heizet mich,
tuot ir des mniht, 86 wil ich
iu swern des uf minen eit

8640 und af der gote heilikeit,
daz ich als6é zuno zin var
daz ich iuwer veste gar
Aténe alsd zerbriche
daz ich mich an iu riche,

8645 daz gegen iu wirt gesprochen,
min zorn si wol gerochen!**

A ténzere enphiengen do

die selben botschaft also,

sie huoben sich vil drate
5650 z@ mangem sunderrate,

wie sie des herren botschaft

antwurten nach wislicher kraft.

nt was ein meister under in

der truoe von kunst vil hohen sin,
3855 Démostenes was er genant,

wis an filosofie erkant —

dem hat & der Persen guot

gar verleitet sinen muot —

der riet Aténseren
%660 daz sie ungehérsam waren
Alexander und den sinen.
do liez an wisheit schinen

3635] alles s auf gewern iiberklebt, B. Wellen M. 636] alles bis
auf -s gern diberklebt, B. veh M. 637—642. ganz verblafi und
kaum noch zu lesen, B. 639. sweren M. 640. gotte M.  641. zi
ich MB, 642. ich] vch B, vesten B. 646. si wol] wurt B.
647. Atener M B. empfingent M, entpfingent B. 648. selbe B.
650. sundern Rate MB. 652, Antwurtetent B. 653. Nu (so meist) M.
654. vonk.] in kinsten B. 655. Demastenus B.  636. philosophia B
Philozophie M.  657. hette M. der] durch M.  658. verleidet M.
659. vor riet steht ir, doch durchsirichen, B. 662 —677. durch einen
grolien Fleck wnleserlich, B.




ein meister hiez Eskilus
sine lére, er sprach alsus
3665 ..vil lieben vriunt wert und guot,
ich wil in sagen minen muot
waz mir aller best behagt.
sit ir in solher kraft betagt
daz iueh mac inwer kraft genern
se70 vor Alexander und erwern,
s6 rate ich iu daz ir ionch nert

von im und lawer ére wert.

.]\ @#me abr in sin vriuntschaft baz,
s6 volgen mir und werben daz
8675 alhie von iu sin wille ergé!
ir hiat wol vernomen é
daz der gewaltigeste man
der kiinges namen 1e gewan,
Xerses der riche
ses0 was gewaltecliche
der heehste kiine in Persia,
wart sigelés in Elladi.
na vert mit alsd grozer wer
des richen Alexanders her
8685 daz er twinget elliu lant.
uns ist allen wol erkant
daz manlichen ist behuot
mit mangem helde hochgemuot
der kiinec Alexander.
3690 mit kraft iltberwander
Tébé diu ze rehter not
vor im nie sicherheit gebot.

3663, Estelus. 664. Sin. 667. best. 668, Sint yr. GGB‘-_"“""{-
671, genert. 672. uws. 673. Keme MB. 674. volgent B.  67b. V"

numen e. M. 679. Exerses M. 681. persea B. 682. elleda M
686. bekant M. 637. von hier bis V. 3702, ist in B fast nichis 1
Sicherheit mehr ou lesen, [s. Anm. zu V. 3662]. Das er m. 2

wWh
na

689] Ni vert mit einem grossen volcke her B, 690. vher want er
1:1.‘0]“ “"aﬂt Sifht f?ﬁi"l’.‘?{.}‘{'f‘illi'.lru'n; ‘\\’a'l__l j)"j] ﬂga Il]-.f.’-J 1me .”
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er hat mit ritterlichen sitn
vil gewaltes iiberstritn.
3605 der n0f aller siner vart
nie sigelos gesehen wart,
wie welt ir dem gesigen an?
welt ir in durch einen man
verwesen und verkiesen
3700 und ze vriunde vliesen,
den er her vertriben hat?
daz ist gar ane minen rat.
Alexander hat den sin,
er hete niht vertriben In
3705 Ane rehte schulde
von siner werden hulde.
welt ir in durch den bestan,
daz muoz 4ne mich ergin:
swer Alexandern hie bestat,
3710 mit minem riate es niht ergit.**

Dwaz der wise meister sprach
und swelher kraft er in verjach,
daz was in allez gar ein wiht,
sie enwolden sich dran kéren niht.
a7115 daz zurnd Alexander da.
den von Aténe enbot er s
daz er vriuntliche dar
wolde sin mit siner schar
und niht anders dan durch rat.
8720 N weer 1m sO groz missetat
an siner bete dort enbotn,
er swuor in des bi sinen gotn
= 3
3695. Der er v&f M. 697. f. wellen M, wellent B (so fast immer).
3700. frint verkiesen, das k interpungiert, M. 701, har B. 703. Alex-
ands der h. M. 704. hette M, hat B.  705. An B,  706. von]
Wan M, 709. Wer alexander MBE. 710. mime MB. rat B.
T11. Was MB.  712. weller MB.  713. in allez] alles B, in vil M.

714, enwolten M, woltent B. 715. do MB. 716. atena erbot B.
$o MB.  717. es B.




er wolde si zersteeren
und ane ir willen heeren
8725 der wisen meister lére.
er droute in alsd sére
daz sie ze vorhten kédmen.
do sie die drd verndmen,
sie bereiten sich ze wer.
3730 0 kam mit sinem grozen her
der kiinec Alexander,
mit wer Aténe vander.
nt hite er einen meister da
der was von alter worden gra,
3735 Anaximenes hiez der,
des kiinges meister was er
in siner kintheit gewesn
und héte vil von kunst gelesn,
wan er selbe kiinstec was
3740 und von richen kiinsten las.

[Der vorht Alexanders kunft
und sines heiles sigenunft
an vriund und an migen di
und an der stat. er hiez sich si
8745 tragen viir daz biirgetor,
di wolde er Alexanders vor
uf gendde biten.
d6 kam er an den ziten
ceschart néich ritterlichen sitn
50 mib siner ritterschaft geritn.

%
3724, an B, 726. drowete B, trogete M. 798, tro M, trouwen B.
729. bereitetent B.  were B.  730. here B.  732. were B. vani
er MB. 734] von alter was er w. gro B. 735, Anatimenes M,
Anetemies F, vor der steht durchstrichen: er B. 736. ex] der B.
T1—742. 2 T iiberklebt, B. 737. -heit gewesen diberklebt B-
738. hette M. vil wff. dberklebt B. kunste M. 739, k. was

Wherllebt B.  kimfftig M.  740. -chen k. 1. uberklebt B.
MB. v. A. L. diberklebt B. kunst M. 742, 5. h. s.

34:’ I- ganz verblaBt, Lkaum mehr zu lesen. B. 743.
145. dragen B.  burge tor B. 748, er fehlt B,

741, Der
iiberilebt B.
friinden B
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ze vorderst Alexander reif

daz er vil selten ie vermeit.

als er den meister gesach,

nach gruoze er zithtecliche sprach
8755 ,,melster min, waz schaffest du

vor disem tor? ich sich dich nu

s0 rehte trarecliche sin.** —

,ntt bite ich uf die gnide din

durch daz da mich alten man
3760 die sunne lizest schinen an.*

do horter wol an sinen sitn

daz er wold umb Aténe bitn.

diz wold er verzihen da,

ze sinem meister sprach er si
3165 ,.meister, swes da bitest mich

des tuon ich niht und wil durch dich

doch tuon waz da gegen stit,

des mich din bete niht erlat:

swaz man siht gegen der bete stin
3170 daz wil ich tuonm, die bete lan.‘**

Do sprach der herre ,,50 wil ich
gen@decliche biten dich
daz da din laster richest,
Aténe gar zerbrichest,
8775 daz der burger missetat
umb dich vil wol gedienet hét:
du solt si niemer lan gestan.
st bat dir s6 groz leit getén
daz da dich rechen solt an ir
3780 und solt stete lan an mir
daz dt mir geheizen hast,
f’:?:?l ait vorderst al. reit auch M. 752. f. fehlen M. 754, zihtec-
l_’_"']’-‘ﬂ?_-]”i 756. diseme M, sthe MB. 757. trurig B, truliche M.
9% nll] Do B. gnode MB. 759. Durch waz MB. 1762 wolte MB.
1__1=jﬂm B. 763. dig] Das B. verzihen] venahen M, fir komen B. do B.
31;-;0 B, iﬁ"""‘ffﬁ M, was B. 768. (Iinej!f.l 769. Was MB. 1771. l'lg M,
22 {72774, verblaft, B. 772, -lichen MB. 476, hant B,
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3790

4800

B810

3782, selber

als dit dich selben wol verstiast.™
diz muoste sin, des er in bat
des tet er niht: sus was diu stat
beschirmet und wol behuot.

do sprach der herre hochgemuot
.ich sich wol, swaz der junger kan
di enist niht solher wisheit an,
sin meister kiinne meére

witze und hoher lére:

Aténe si na vri gelan!

ni si als ich gelobet hén!

min zorn der si hin geleit

als ez din hohiu wisheit

an mir hat erworben:

sin kunst ist unverdorben

swer sine kunst so6 leiten kan
daz er géret wirt dar an.“

\1 ach dirre suone kérte dan

der kilnec. er lie sine man
beliben, in die stat er reit.

mit kiineelicher werdekeit
enphiengen in vreeliche

die burgmre riche.

den meister er mit gibe tz schiet
der in an sine hulde riet,

und gap im riche ;;{1.],1(-': groz:
siner triuwen er genoz.

do horter von den meistern sé
disputiern sofismata.

er horte sich do gesten

an wisheit gar die }}eygt{sn‘

man

MB. 783. des] das M. 784, det M. wz M. 787. sibe

MB. was B, wz M. kan] man M. 789, kunde B. 792. ich
fehlt B.  793. zurn MB.  799. Nach B, Noch M.  symme B
3800. sin B. 803. wirdecliche M, wurdecliche B. 804. D ]J

809. hort B.

mata M.

dem meister B, 810. Von dispusim MB. Cous:
811. hort B. vor gesten ein durchstrichenes g B
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wan dia der vliz der kiinste was
bi der zit den man do las:

3816 44 was Anaximenes
und der wis Démostenes,
der kiinstige Démétrius,
der wise reder Eskilus.
den nam er da ze ratgebn

3820 in welher wise er solde lebn.
dar an sin wille niht beleip:
ir iegelicher im do schreip
sine lére und sinen rat
getriulich &ne missetat.

8825 Strasagoras der wise man
sine hulde ouch do gewan.
swes in die meister baten
tibr al die im 1ht taten,
daz liez er allez umb ir bete,

3830 swaz 1m ir deheiner tete.

]_)t'r richter Aténsere.
sie benamen im die swere
der er hat uf sie gedaht.

Do diz was allez vollebraht,
8835 er kérte dan mit siner diet,
sin gemilet ime riet
gein Lazedémonje.
die von Mazedonje
kérten vreeliche da hin
3840 0f guotes und éren gwin
in des vil werden kiinges her.
d6 sazte sich diu stat ze wer,
3814. dem B. 815, anazimenes M, anetennes B. 816, wise MB. damas-
tﬂf"a-“ (t oder ¢?) M, domestenes B. 817] Der hohe kunstege dome-
tricus B. 818, reder MB. eschibis B. 822.do fehlt B. 824. getruwec-
i_iﬂhen MB. 825, Strasogaras M. 826. ouch fehlf M. 829. ir] sine B.
830. in B.  dete M.  831. Do richtete MB.  833. gedaht (davor
e durchstrichenes d) B, bedacht M. 839, frolichen B. 841. wer-
des M. 842. satzete B, setzete M.
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si sprach ,wir sin muotes rich,
den von Aténe niht gelich
ss45 die beidiu lip unde lebn
Alexander hént ergebn.*
vil krefte riche was ir wer
von dem lande und von dem mer
und ouch von der richen stat
sss0 allenthalben wol besat.
daz wart dem herren unverzagt
Alexander do gesagt.
er begunde vaste nahen,
mit sinem her zuo gahen,
s8s5 din tor warn beslozzen.
die burger unverdrozzen
af ir gewer da wiren,
sie kunden wol gebiren

§
bum §

rein wer vil manliche.
3860 d6 kam der muotes riche
der kiinec Alexander dar
mit siner werlichen schar
und herberget 0f daz velt.
er kam dar of solich gelt
3865 daz er in gillbe an hoher kraft
vriuntschaft oder vientschaft.
af die rede er do beleip,
sine botschaft er in schreip
in welhem muote sie belibn.
3870 sus was diu botschaft geschribn:

-:_lJ{w.edém(m‘,h_:_-.rer

vil wisen helde maere!
minne und gunstlichen muot
ob ir welt, und allez guot

3843—846. durch einen Fleck fast unleserlich ,—wwm-rf{a;g‘ B. 243, gint MB.
riche M. 844. gliche M. 845. Dis M. 847, rich M. B852. gesagete B
854, sinem] sime M, fehit B. 70 in o. B. 859. Gegen M, Mit B
862. Mitt M. 864. uf ein s, golt B. 868, in do sch. B. 870. W89
wart B, 871. Matzedomoniere MB. 872. heilden M, heide B
873. Mynns B. und fehlt B. 875. ginstl. MB.
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enbiutet in Philippen kint
Alexander dem noch sint
al die worden undertan
die in wolden ie bestén.
ir herren, ich bin komen her
ass0 alsd daz ich an iuch ger
mit miner bete des daz ir
minen zins bereitet mir
und ir ze herren habet mich.
tuot ir des niht, s6 tuon ich
s885 in schaden kumber und leit.
ére vriuntschaft werdekeit
und dar zuo lip unde guot
habet ir von mir, ob ir daz tuot.
ob iu din bete niht behagt

3890 O si iu vriuntschaft widersagt.®
nit daz die brieve kamen
und die burgeer vernamen
waz in der herre wol geborn
enboten hite. ez was in zorn.
3895 gle verspriachen sin gebot,
sie hatenz gar viir einen spot.

i‘l]s Alexander vernam
ir rede und im diu botschaft kam,
er hiez ruofen in die schar

3900 daz sie wafenten sich gar.

do bereite sich daz her

gegen der stat und gegen dem mer
mit vrechen helden jungen

die gegen den porten drungen

5875, philippus M. 877. werden M, wurden B. 879. kumen M,
831. des fehlt MB, 884. dz B. 886. fehlt B. 888 haben M, hant B.
dis M.  892. burgse M, burger B.  896. hettent es M. ein MB.

[B. ; 3

B. ﬂ,rw'“"f in B ein Bild ohne Nr. mit der Ueberschrift: Als alexander
). hies riffen vnder die schar das sich iederman bereitete zii dem strite
ﬂ*i vnd der strit lange werte. 897. Als B, Also M. 898. div] sin B,

: 8900. woffetent sich M, sich waffetent B.  901. bereitete M, be-
reitet B. daz h.] der hsre B. 902. mere B. 904. den] der B.
rungen(t) M B,

B.




3905 und vor den schiifzen an die grabn.
an sie wart der strit erhabn.
wie man den do schiezen sach,
wie do warf, wie do brach
daz antwere die mure nidr,

3810 wie die hin in und sie her widr
wurfen und schuzzen,

engulten und genuzzen,

g
des war ze sagenne ze lanc.
mit kriescheme viure er twanc

ao15 die vrechen held af dem mer
daz sie verzagten an ir wer,
wan diu schif sére brunnen.
dd diu wirn gewunnen
do was ir bestiu wer gelegn.

3920 gendde! rief do manec degn.
sie wurfen af din burgetor,
viir Alexandern di vor
liefens und ergiben sich.
sin muot was so genmdeclich

3925 daz er sie ze hulden nam.
swie zornliche er dar kam,
zehant wart im sin zorn benomn
dd sie whren viir in komn.

r
Acn burgeern der kiinec sprach
8930 dO er sie sich ergeben sach

»1r herren, wer diz & getin,

daz wer iu guot, ich wolde iu 1in

steete vriheit dne not.

do ich iu daz vriuntliche enbot,
Tl s * .
9905. und fehlt B. die] den B. 90. und sie] wie die B. her] hin B
918. sagende B, 614—921. in B - T. durch einen diberklebten Streyen
verdeckt.  914. krieschem B. twanc iberklebt B.  915. heilden M.
dem mer dberklebt B. 916 an ir wer dherklebt B.  917. Wemne M.
8Chif uff. aberkieht B. 918 diu uff, aberklebt B. worent M. 919, was
bis wer iiberkléht B. beste gewer M. 920. g, r. d6 itberklebt B, tegen M-
921. sie diberklebt B. birgetor M. i
925, 2e h] in sine hulde M.
929] Der k. zu den b. spr. MB,

923. Lieffent sti B, liessent sie A\
926. zornlichen B. zérneclichen M.
. ~ » A . L | J
932. guo B. 934 fruntlichen Mb.
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3035 d0 smachtet ir die hete min.
ntt wil ich abr der bezzer sin
und wil inwer sicherheit
nemen gar an iuwer leit,
wan ez ist niht manlich

3040 swer zallen ziten richet sich
an itbele mit ungiiete.
swer rehte diemiiete
bl manlichen siten treit,
daz ist ein manlich manheit.

8945 ze reht iibel unde guot

daz ist ein manlicher muot.

Xerses der riche

=
e

der wart unkiinecliche

von inwern vordern verjagt,
3950 als inwer vriunt in hant gesagt.

ich wene wol, sus windet ir

gesigen ane wer an mir.

nt hit inch daz heil betrogn

und an miner kraft gelogn.®
3955 den goten opherter do sé

ze lobe greezlich opher da,

daz sie im an dem geliicke sin

s0 groze helfe taten schin.

Fon stat isk Zizieus genant,
s960 dar vuor der stolze wigant

und twanc ouch die mit siner kraft.

er vuor mit siner ritterschaft
ona *
"-_:f‘-':-’"'-'- smehetent M, vssmohetent B. 939. Wane M. 943, menl. M.
944, manliche B. 947. Exerses M. 948. vnkuntliche M. 949. vor-
lrlf_m hie verj. M. 950. frunt M. 951. fehlt B. wondent.
'f""'i- uch B. 954, an] zf 1ich B. 955. bis 961. 2. 1. dureh Streifen
'H*'-'-fl’:'ﬂ‘?ubf_ B.  955. gotten M. opherte uff. dberklebt B.  956. greezl.
ﬂff,‘ iberklebt R. 957. im uff. iiberkiebt B. glucke M. 958. helfe
Uy. uberklebt B.  dotent M. 959. Ein MB. 7. g. iberklebt B.
;;JJ' -lze w, fiFf{'r'.Ei'{zbt B. 961. die] sie M, mit siner diberkiebt B.

Ja. vuor| reit M.
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gein Bizanz an der selben zit
d4 nu Konstenopel Iit,
3065 die sit der kiinec Konstantin
nande nich dem namen sin,
df lac er unz er si betwanc.
gein Ponte sin gemiiete dranc,
dar vuor er unde twanc ouch die.
8970 sin gedanc in niht erlie,
gein Kalzedonje wolder varn.
diu mohte sich des niht bewarn
mit richeit noch mit vester wer,
er twunge si mit sinem her.
8976 als er gewan die selbe stat,
sin her er balde kéren bat
gein einer stat hiez Abdird,
die twanc er ouch. er saz alda
unz er die stat und daz lant
8980 betwanc mit ellenthafter hant.
als er daz lant an sich genam,
do kért er in Hostiam.
daz was ein richiu insel wit,
die twanc er an der selben zit.
8985 dar nadch er in Olinte vuor,
diu insel im ouch hulde swuor.

Do diz geschach, der werde man

vuor gen Kaldéopel dan,

daz was ein stat veste und guot,
3990 mit richer wer wol behuot,

diu wart im ouch undertin.

sine reise liez er ghn

3963. Byzanz M, bissantz B. 964. Constantinopel MB. 966, Nan®
MB. 967. unz er fehlt B. 968. gegen M, gem B. pante B
trang I, 970. gedanc] gemiite er B.  972. mohtent B. 978 10/
richeit steht durchstrichen: reit, vor wer steht durchstrichen: gity B
974. twinge M, twang B. 977. Abdria MB. 978. ouch er] vi i
979. und ouch das M. 980. Twang B. 982. ostiam M. 98
fehlt M, 987. Do MB, 988, S-'-LML‘O}JEJE dan B, Saldeopildan it
989, eine M, 992. Sin B,




iibr ein wazzer daz was groz,
daz durch die selben insel floz,
se05 daz ist Sénis genant.
daz her da grozen zadel vant.
ors und liute liten not
als in der zadel do gebot.
ntt was des kiinges wille
s000 daz er da lege stille
unz er den goten sin gebet
getete als er mit opher fet.
d6 niemen aldé iiberz lant
deheiner slahte spise vant,
1005 d6 hiez der herre wise
von der rilichen spise
die er mit im brahte dar
bereiten wirtschaft siner schar.
do klagtens: in was leide
1010 daz sie deheine weide
den orsen vinden kunden
noch in der inseln vunden.
des waeren sie verdorben,
ir orse vil erstorben.
4015 der kiinec Alexander sprach
als er sie di von reden sach
»gesellen min, gehabt juch wol!
nie man durch daz verzwiveln sol
ob im ein ors erstirbet:
4020 swem einez hie verdirbet
*
3993—997. sind die Anfangsworte jeder Zeile fast. unleserlich, B.
993, wz M. 994, selbe MB. 995. zonis MB. 996. her] er B.
997. Rosse M, RoB B, und fehlt B. 998, do fehli B. 999, der B.
4001. gotten MB. - 002. gedete MB. det (so tmmer) MEB.
008. niema MB. aldd] do B. vber dz 4. 004. Do keiner B.
006. richelichen B. (08. Bereit eine M. wurtschaft B, wurschaft M.
009. clagetent sie M, clagetes B. 011. Rossen MB. 012.in der inseln]

niergent B, flinden B. 013. werent M, worent B. 014. Ire
rof B, gestorben B. 015—020. sind am Ende der Zeilen durch

einen Fleel: fast unleserlich, B. 019. Obe MB. Rob MB. 020. Wem B.
Wen M.

Das Buch Alexander. 1(}




dem wil ich zwei viir einez gebn

ob ich sol die zit gelebn.

swem Got bi mir gesuntheit gebe

der klage niht armuot, unz ich lebe.*

4025 }:1 trostin ir gemiiete also.
des trostes wart daz her vil vro.
Kin wilde ist Lokrus genant,
dar kérten sie d6 sa zehant,
da vundens an dem selben zil

080 weide wildes vische vil
und groze kurzwile
umb sich vil mange mile,
mit vréuden sie do jagten.
nu sie di lange tagten

4085 mit guoter kurzwile also,

dd kam Eumilio

der viirstliche wigant

der gegen Italje was gesant,
der hate kreftecliche

4040 Italischiu riche
betwungen, giht daz mere.
nt haten Romere
gesant Alexander dar
zwel tasent helde in siner schar

4045 den mannes manheit was kunt,
und goldes zehen ttsent phunt
mit einer liechten krone

*

4022. solte B.  024. unz] die wile B,  (25. Bild Nr. IX mit da
Ueberschrift: Als Alexander in einen walt walt (sie/) kam mit simé
her VA anving z@ iagende B. Er getroste in M, Der trosten B.
gemut M, 027. locnus B, leonus M. 028. dar] Do B. db &b
fehlt B. 031. grof M. 088] Do mit froden sie daz jagetet AL
034, vor sie steht durchstrichen: sy B. do MB. dageten B
U36. evmilio B, Kinilio M. 037. firstecliche M. 038, gon B, ytalia B
Tl‘:il_'lie M. wz M. 039. hette M. 040. 1talische ,.UII:’. 041, jehent
M, johet B. die m. MB. 042 hettent M. Romere M, 044, dusentB
in] dem B, 045. man es B. 046. dusent B.
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bi Eumiliéne

und héiten im mit sicherheit
1050 des gesworn vil mangen eib

dazs im gewancten niemer

und im dienten ilemer.

In disen selben ziten
samenten sich vil witen

1055 zesamen Alexanders man,
die hate er hin unde dan
mit grozer wer in vremdiu lant
durch twingen & von im gesant.
er hite kiinecliche kraft

4060 doch niht ze groze ritterschaft,
z orse viinfthalp tusent man
dne die er sit gewan.
dar zuo vuort er von lande
drizee tasent sarjande

4065 und ouch zwei tisent di bi.
nia heret waz der schiffe si
din daz hochgemuote her
solden tragen uf dem mer
swid sie wolden kéren hin

1070 0f guotes und éren gwin:
ahtzec und hundert. —
die schrift eins wunders wundert
weder ez wunderlicher si
daz diu vrecheit wonte bl

4075 einem also weénegen man
daz er ie den muot gewan

Y
4048. etimilione MM, 049, hetient B. im fellt MB. - g
-‘“j-—'m'nen B. 051. gewancketet M, gewanten B. 053. In MB.
U54. Sametent M, besameltst B. 055. zu samen M. 056. hat B,

fm:tie M. 057, fromde M, mange B. 058. im fehit B. 059, hette
Kiniglicher M. (06l. zit MB. rosse B. famftehalb M. tusen M,
dusent B (so immer).  063. dar zuo] Dise MB.  072. geschrift MB.
U73. weder ez] Welles B. 074 wante B. 075, Einen M, by
einem B, obeigen M, cleing B.

10*




daz er elliu riche
s6 rehte vrevelliche
ie getorste bestan, —
4080 weder dirre tumbe wén
si grozer oder der gedanc —
odr daz er ellin riche twanc.
wer lkan an disen beiden
des wunders uns bescheiden ?
4085 ez was heil und manlich muot
din beidiu wiren dar vno guot,
heil volgete dem muote
und gap den muot ze guote.

Als Alexander sine man
4090 gar zesamene gewan,
dd kért er von dannen si
hin iiber mer gen Africa
und twanc daz selbe riche
mit kraft gewaltecliche.
4095 als er daz lant an sich gewan,
m eine insel kérter dan
din heizet Efranitidi
und ist gelegen Africh
in einem gebirge hoch
4100 daz sich gein grozer heehe zoch.
dé wolder nich léne
sinem gote Amone
mit kiineclichen dingen
ein groz opher bringen
4077. aller B, also alle M. (78, freueliche M, froliche B. 079 g&
turste M. began B. 080. weder] Waii M. dumbe B. 08l oder]
und ouch MM, 083. beden B.  086. Die beide MB. dar] do B
087. volget B.  088. dem muote B. 089, Als B, Also M. sn b.
092] Hin gen ‘ber mer gen africa B. 097. Ephranictida M, in B
Owir mehr of- cu lesen.  098. gelegen bi MB. Bffrica M. 009, eint
80 ammer) "M. berge B.

4102. Sime M, gotte (der Eigenname unleserlich) B. 103. e
(das folgende unleserlich) B.
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4105 und woldin vragen meere
wie sin geliicke waere,
des nahtes do der herre entslief,
sin liebester got im rief
und sprach alsus hin zuo zim
s110 ,Alexander, nil vernim,
sag an, kanstQ mir iht gesagn,
mahtn disen berc getragn?® —
 nein ich, niht! war solde ich in
tragen von der stete hin?“ —
4115 4din gehiiged und din name
der groze und ouch der lobesame
siillen an den kreften din
als unverwandelt iemer sin
als dirre berc niht wandels hat
4120 der lemer steete in steete stat.”

Sinen got er aber bat
daz er im an der selben stat
'f.tjigjit: sin verderben,
wie er solde ersterben.

4125 d6 sprach der got ,dir wirt vergebn,
mit gift endesta din lebn!
doch wer dem menschén ein heil
und mohte des wol wesen geil
daz er An arbeit nnd 4n not

4130 solde wizzen sinen tot?
nt hin ich dir die wérheit
umbe dinen tot geseit:
dit muost arbeit erkennen vil.
sO daz geschiht, so g¢it ein zil

4108. hohester B, 109. zh ime MB. 110. venime M. 111. mir
fehli B, 118, niht fehit B. 115. dine M, nam B, man M.
116. lobesam MB.  117. Sullent B. 118] also unv. sin M. 119. disser
'-f?”'f"“'“!" durchstrichen: wandel) berg B. 121. Sinen MBE. ver-
derbin M, 125. d6 spr. d. got] er sprach B. vor vergeben steht
durchstrichen: fir gegeben B. 127. ein fehlt B. 128. des] das M.

werden B. 129, er] es MB.
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185 din leben in der besten tugent
die gewinnen sol din jugent.*
der herre d6 erwachte.
der troum in traree machte.
er sorget umb sinen tot.

4140 sinem her er do gebot
daz es ein teil vilere si
gen Skalon und gen Libia
und im diu lant betwunge.
der muotes riche junge

4145 dem der welte pris geswuor,
mit her gen Itome vuor
und twane diu lant mit siner kraft
dazs im wurden zinshaft.

.
i\'ﬂ waren bi den ziten do
4150 zuo dem kiinge Dario
die viirsten entrunnen
den do was an gewunnen
beidiu liut unde lant
gar von Alexanders hant.
4155 die klagten gréze sweaere
din in geschehen weare,
was sie mit kumberlichen sitn
von Alexander kumbers litn.
do vrigte sie der mmre
4160 wie sin antliitze weere.
sie sagten von dem herren balt
rehte wie er was gestalt
%
4136. dine M. 140. d6 fehlt B. 141. es] ir B. 142—149. z. T. durch
emen Streifen dberkieht (was ich wm folgenden mit * bezeichne) k.
142. gen fehlt * B. stalon M, schalin B. lilin MB. 143, und
1 diu fehli * B. betwingen B. 144. fehlt * B. 145. welte
uff. {H&H *B. 146. ytomé M, itam- (das Folgende fellt *) B. 147. Jant]
craftt M.  mit uff. fehlt * B. 148. wirdent B.  zinshaft fehlt * B

1%9. Na MR, bi] zu B. ziten do fehlt * B. 150. daria M.
151, lantfirsten M B, 155. elagete grof M. 158. alexanders b
160. angesicht M, 162. er was] es wer B. Hierauf in B mochmak,

aber durchstrichen: wie er was gestalt.
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und wie sin lip was getén.
d6 begunde in wunder héan

4165 daz ein sO kleiner lip besloz
ein herze an muote an kratt s6 groz.
ie doch begunde er smehen in.
dureh unwert sant er im hin
einen schimphlichen bal

4170 von golde rich und iiberzal
und eine krumbe ruote
ouldin harte guote
ceschaffen als ein leitestap.

durch spot er im da bi gap
1175 von golde ein richez tevellin,
da mite er bi der muoter sin

i@te kintlichen schimph,

durch einen schimphlichen glimph,

und einen brief den solder lesm,
4180 er hiez in gemant des wesn

daz er an den brieven las.

heert waz dran geschriben was!

»Ob al der welte kiingen groz
ein kiinc ein krone ein iibrgendz,
1185 Dérvius der riche,
der got ebengliche
an almehtiger werdekeit,
der krone ob allen kronen treit
nach kiineclichem rehte,
4190 enbiutet sinem knehte

Alexander solhen muot —
voh der si iibel odr si guot —
i) e
and 4163, ferlt M, vor was steht durchstr. sy, vor getan durchsir. gestalt, B
lte 167, smahen B. 169. val R.  170. vberal M. 17l ein B. 172. gil-
nf] dene, M, von golde B. 173. leitstab M, lenestap B. 177. Hatte MB.
it 178. schimpflich (hierauf dwrehsirichen: schimpff) glimpff, B.  180. des
A fe.}df. B. 181. dem brieffe B. 182] Horent wie er g. W. M.
B. 183. Obe MB. alle ds M, aller B.  kiinigin M.  186. gotte B.
s, 188. kronen] kinigen B. 189, frintlichem B. 190. enbutet B.

192, oder] er B.
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den sin kintlich getit
umbe in nt gedienet hat!
4195 vil tumber knabe, von warheit
st mir daz von dir geseit
daz du in disen ziten
wellest mich an riten
und habest dureh dinen tcerschen wan
4200 schaden mir ein teil getan.
ouch ist daz gesaget mir
daz dt habest gesellet dir
ze helfe unniitze diebe
die durch des roubes liebe
4205 mit dir roubende varn.
nu solttt dieh vil wol bewarn.
und solde dienen dir mit kraft
al dirre welte ritterschaft,
di heetest dannoch strites niht
1210 der helfe din mir helfe giht.
min hohiu kraft ist ane zal,
der sternen menig iiber al
LIllfI 1JE‘:'-; Wii(]en meres _:_}:]'ii_l'.f,,
swaz des ie ze stade gestiez,

aaz ungeruowete mer

4218

engelicht sich niht dem her
daz mir bl mit helfe stat
unde niemer mich verlat.
des soltn rehte dich verstin
4220 und din tump gemiiete lan.

N :
_‘}J]n witze mir geraten hat
daz ich durch dine missetat

4193. kintliche MB. gedat B, dat M. 194, nii B, ime M.
195. dumbs MB. 196. daz fehit B. 198, mich wellest B. 199. dér
schen M, dorsche B.

QUS vmitze B. 207. und] wen B. solt M. dir] der B.
._T%IB a.l}er MB,. 209. hattest B, dennelitonk - 910. din mir]
lm.. mib B.. 211. Mine M. hohiu kr.] helffe B. zill (das zweite 1 v
-‘:‘pf_ifernr Hand) B. 212. al] vyll (von spéiterer Hand) B. 214. schade b-
215. mere B, 216, Glichet MB. here B, 220. dump B. 221. Myn Mb




dir dise ruote sante
daz din kintheit erkante
4225 daz man dir sol din unzubt wern,
dich als ein kint mit ruoten bern.
der bal bezeichent kindespil:
da mite solta ballen vil
und s6 die zit vertriben.
4280 durch vuoge solta schriben
an diz kleine tevellin.
wis bl der lieben muoter din
und leg dich ruowen uf ir schoz!
da bist der tumpheit genoz!
vil wol ich dir geraten kan

o

e
ro

g0 du gewahsest zeinem man
| A e

daz da getiirrest sehen an
einen wol geherzten man,

50 kum! da vindest volle hant

B
e

dar umbe dn bist uz gesant.

var wider heim und viirbaz niht!
swie man dich verrer strichen siht,
s0 sende ich mine boten dar

und heize dich und dine schar

4245 vahen und bringen.

s0 mahta niht gedingen

anders wan daz da din lebn

muost nich roubes rehte gebn

als diebe, niht als kiinges kint.

]

50 alle die mit dir da sint
die milezen liden disen tot.
mir ist vil wol erkant din not:

o

l-’* unreht weren B. 226. beren B. 227. balle B. bezeichet M,
}j}jf”’“-‘*n spil M. 229. verdriben M. 931, tefelin M, teffelin B.
;’: ]‘1‘:\'{“” M. ir] die M. 986. gewahest B, gewechssest
‘J:; geunrest B, gedurest M. 288, geherzeten MB.  239. kom B,
“*l. virbas M. 242 verrer] firbas B. 243. minen B. 244. dine] in
die M. 248, rohe recht M, roubers r. B. 249, Also MB. 230. die
die M, g M, fehlt B. 252. vil wol fehlt B. din] die M.
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dit bist arm des guotes,
din torheit dines muotes
1255 weenet daz dir werde gelan
daz groze golt daz ich han,
des al diu welt mich wol erlat
din niuwan armuot gegen mir hat.*

Alexander lac mit kraft,
260 er hate groze ritterschaft
braht von terri Zeétim.
dise botschaft brahten zim
des kiinges man von Persia
und ghben im die brieve sa
a2¢5 mit den kleinceten dar gesant.
er nam und las sie sd zehant
offenliche vor der schar
daz siez alle horten gar.
die sine sére erkamen
4270 do sie die rede vernimen,
din botschaft machtes unvré.
do troste sie der herre also
»gesellen und vriunde min,
lat iuwer klagende vorhte sin!
4275 sageb an, ist iu daz iht kunt
daz ein vil bellender hunt
selten gorozen schaden tuot?
sin manheit ist vil selten guot
der sich ze vil gerilemen wil.
4280 s1 des mannes manheit vil,
daz laze er ander liute sagn :
sich riiemet niemen dan die zagn.

4254, dorheit MB. 255. dir] die M. 256. golt] gt B. 258, michb ¥
M, nit den B. 259. Alex. MB. 261. von] in MB. terre Tetim &
263. Persea B. 264. gab M. alsa B. 265. cleinot*n M, cleLthl.J.'
266, sie fehlt B. 267. 6ffenliche M, &ffenlichen B, 268. sie ez] 508 “
269. sinen MB (so tmmer). erkannen B. 271. macht M. sie I
272. durste B.  275. an fehlt B. 279, riimen B. 281, er fehitd
282. den B.
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der brief hat uns die warheit
bezeichenliche ein teil geseit.
4255 er giht er habe goldes vil.
dar nach ich gerne striten wil!
wir striten witzecliche,
erstriten wir sin riche
und ouch die richeit und den solt.
4290 wirt uns sin hérschaft und sin golt,
s miign wir riliche
betwingen ellin riche.

\ il kiindecliche troster do
die sine mit dem troste so
4295 daz sie ze vrouden kamen
do sie den trost vernimen.
die boten hiez er vihen
und hiez sie alle hihen.
sie sprachen ,0wé, herre guot,
4300 durch dinen tugentrichen muot
waz 1st unser schulde
gein diner wagen hulde ?¢
do antwurt in der herre alsus
++d0 sante inch iuwer Dérius
4305 ze mir und seite, ich ware
ein diep, ein schichare.
swer der gebaerde rehte tuot,
der sleht den man und nimt daz guot.
dé von miiezet ir daz lebn
4810 mir und iuwer habe gebn."
die boten spriichen si zestunt
»gendde, herre, im was unkunt

*

4984 -lichen B.  287. stritent M/B.  288. sint B.  290. Wurt
i M, wurdens B, 291. mugent B, 293. Vil MB. 294. sinen M,
Sinem B, 295, kement B. 296, vernement B. 299. sproch B.
4301 unser] diner M. 302, wegen M, werden B. 303. ant-

wartete MB, in fehit B, 304, sant B. 305. ich] veh M.
:3.0'3' d. und ein MB. schechhere M. 307. gewerde M. 308, dz M,
g B. 309. miissen M, miissent B. 310. und] vmbe B. 311. zehant B.
312. unkant B.
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din gewalt, din hérschaft
und din kiineclichiu kraft.
315 sit aber wirz gesehen hén,
wilti ze lande uns lebende lan,
wir machen dieh vil wite erkant
und dinen namen in din lant
dd man dich nie erkande,
4320 wir loben dich mangem lande."
Nach ir bete daz ergie:
die boten er do leben lie.
er haete in ungern iht getén
wan daz er wolde schouwen lén
4325 daz er kund ernest und schimph,
ze schimphe und z ernste gelimph.
er bot in groze werdekeit.
nit was der imbiz bereit,
er saz iiber und enbeiz.
4830 grozer gastung er sich vleiz
cegen den richen boten da
de kiineges von Persii.
ni s1e bl im sizen,
vreeliche mit im Azen,
335 sie sprichen ,lieber herre min,
wil ez in dinen hulden sin
daz do uns deste holder sist,
ob dt uns tusent ritter gist
wir geben dir gevangen sh
1340 den richen kiine von Persii.*
do sprach er ,,umb des herren lebn
wirt iu niht ein man gegebn.
* :
4315. Sit wir es aber M. hant B (-t durchstrichen) M. 516] wiltl
vns zii lande leben 1. B.  317. machent MB. wite] wol B. 318. felit
dafitr von spdterer Hand am Rande: da heyme in vnsers heié Jank B.

320. lobent MB. dich in m. 1. M, 321. Noch MB. ire M.
daz fehlt B.  323. hatte B. 328. Imbes MB. 829. tiber] nider b
532. Persea B, 337. dester B, bist des M. sigest B, ist &
338. dusent B.  gibest B.  839. E. wir dir g. B.  gebent M.

340, Perzea B,




gin hohiu kraft ist miht s6 kranc:
ich twinges &ne sinen danc.
4345 ich wolde in niht gevangen hin
daz mit untrinwen waer getin,
er mac sich doch niht genern
noch mit siner kraft erwern,
er miieze sich an mich ergebn
4350 odr ich nim abr im daz lebn.*

L- nhohe wac der degen balb

des kiinges hérlichen gewalt

der im die brieve sande,

swie vil im grozer lande
4355 an dienstlicher werdekeit

dienstes muosten sin bereit.

als ntt der morgen tagte,

der werd unverzagte

hiez sine brieve schriben s0
4360 ,,Alexander Mazedo

des vater kiine Philippe was,

sin muoter vrouwe Olimpias

von Mézedonje kiinegin,

enbiutet nich dem gruoze sin
4365 von Persid dem kiinge rich

der Glote an kraft wil sin gelich,

den selben dienstlichen muot,

der si iibel odr si guot,

der 1m von im geschriben was,
4870 als er an sinen brieven las.

ez was ein tumplich gedanc

der dich grozer tumpheit twanc

4343. Sine M, min B. hohe MB. 0 fehlt B. 344. gedanc (ge- durch-
346. Das es MB. mit] nut B.

sirichen) M 345, niht] ouch B.
:ng- miis B, 350, nim im aber B. 851. Unhohe M, Zi hohe B.
“o/. nfi] imhe M, dagete M. 859. sin B. also 360. fehll B.

36L. philippus M.  362. Olimpas B.  363] von M. die k. MB.
2T

5
opx = - ‘

365. Persea B. Riche MB. 866, got M, fehlt B. on B. geliche BI.
868, das zweite s fehlt MB. 869. das zweite im] in B. 370. er] ern .

sing briefe M. 371 dumplicher MB. 372, dumph. MB.
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daz du Gote dem richen
wéndest dich gelichen.

4575 Got der lebet iemer
und erstirbet niemer,

80 muoz din lip verderben
und mit dem tode ersterben.
nit nim war unde sich,

4380 swie da Gote gelichest dich!
dit bist teetec als ich bin.
dar umbe ritet mir min sin
daz ich diech wil riten an
als einen twtigen man.

1385 gesehiht din swlde danne dir
daz da gesigen maht an mir,
dar an bejagstt kleinen pris,
wan mich din muot in diebes wis
80 schalt und unpriste

4890 als dich din unvuoc wiste.

ol aber ich min leben hén

und daz ich dich sol bestén,

kreenet dan diu selde mich

und daz ich tiberwinde dich,
4895 86 hén ich pris und ére

und bist da iemer mére

an diner hohen werdekeit

verdruht unde hin geleit.

wenestd, swie tump ich bin,
4400 daz ich niht habe s6 wisen sin

daz ich bezeichenliche

versté die gdbe riche

i 8, - [
4373. gotte den _.‘[‘f’ gu{ten B. 374, onest M, 279. war rechte v I

74, W
380. gote] hast B. gelichet B. 381, dotig M, todig B. 884, todigen b
98] g. denie (dan) die s. d. MB. 389. ;'npriafttt- M, mich prisete s
890. dich (ch aus g gebessert) M. vnfiuge B. 891, Sol f, sol &
393, den B. 394. und] So M. winde M. 296. das letzte Wort ulF
leserlich B, 398, Verdri ket M, vertrucket B. 399, dump M, jung i
4402, versto B.




159

din zeinem kleincete mir
mit brieven wart gesant von dir?
4405 der bal ist sinewel erkant:
daz bezeichent ellin lant
und al der welt umbekreiz,
an dem ich von wérheit weiz
daz ez wirt noeh allez min.
4410 waz mir tuo diu ruote sehin,
des wil ich niht verswigen:
ez tiutet daz mir nigen
miiezen Nf der erde
mib dienstlichem werde
sa15 alle die den pris bejagnt
daz sie der erde krone tragnt.
daz tevellin betiutet wol
daz man mir einem schriben sol
ze dienste minen handen
4420 den zins von allen landen.
den érsten zins hit sus min hant
enphangen den mir git din lant.*

I.)hi]ippun wanlichez kint
dem elliu valscheit was ein wint
4425 hiez die boten alsd lin
daz ers ére muoste hédn:
er gap in silber und golt,
des wurden im die Persen holt.
vil greezlich er sie sande
4480 mit gdbe heim ze lande,
sie schieden von dem wisen man
4403. 2t minem cleineits B. 405, balle B, val M.  406. bezeichet M,
407, aller der M, aller B.  411. das B. 413. erden B. 416. erden
MB, dragent B. 417, defelin B, tefel M. 418. eine M, einen B.

490 p : . 2 - : =
420, den (aus deys gebessert) B. 4922, Rild ohne Nr. mit der Ueber-
Schrift: Als der kunig Alexander den botten golt vi silber gab vi si

liche wider heim sante irme herren, B, 423. Philippen M,

T Foapa

Philippe B, 426, er sin B. 429, croflicher er B. sante B.
£ o =

4o, goben B,

T —
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wider heim vreeliche dan.
ntt sie ze lande wéren komn
und Dérius het vernomn
w35 unde rehte gelas
waz im dar enboten was,
ez was im leit und harte zorn.
zwein richen viirsten wol geborn —
der hiez einer Primus,
s410 der ander viirste Antiochus —
hiez er gebieten an daz lebn
dazs im gevangen solden gebn
den hochgemuoten wigant
der mit s6 werlicher hant
4445 waer alsd vrevelliche
geriten in sin riche
durch sinen kintlichen sin.
er hiez, sO sie qevieng@n n,
s6 soldens in im bringen.
4450 mit meisterlichen dingen
wold er in denne heizen bern,
die kintlichen tumpheit wern
und senden denn der muoter sin
der lobes richen kiinegin.
Dizn mohte niht s6 lihte wesn,
hie vor mohter wol genesn
wan er mit solher huote was
daz er von vorhten ie genas.

Fu
o
&n
=

Ruochet irs, ich tuon in kunt
4460 wie sich die viirsten an der stunt

4433, kumen M. 434. hatte MB. v numen M, venumemen I
437. harte] rehte B. 439. brunus B. 440. anthiochus ,UIE-
444, 6 fehlt B.  445] der so froliche B. 446, ger.] wer gefam
447, kintl. M.  448. h. sie so sie M.  449] st soltent in i br?
451. er in durch ein Loch im Papier ausqgefallen, B. beren B. 452 kmi'
lichen] k—en, das dibrige fehlt infolge des Loches, B. dumpheit M
weren B. 454, loberichen kungin B.  455] Dis mbchte lichte ®
w. M, Dis mochte niit soliche w. B, 456. méchte MB. er fehit a
458. 1e] wol B. 459, Geriichen M, Gertichent B,
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erwerten dirre botschaft.

sie enbuten Alexanders kraft

alsus mit ir brieven si

dem kiinege von Persid
4465 ,,ich der viirste Primus

und ouch din man Antiochus

enbieten, lieber herre guot,

dir unsern dienstlichen muot!

herre min, din hoch gewalt
1470 und din hérschaft manecvalt

sol wizzen und erkennen wol,

swer Alexandern vahen sol

der muoz sin mit grozer wer.

mit solhen kreften vert sin her
1475 daz niemen sich gevristen kan

vor im. herre, dine man

kimen durch dich mit uns dar

mit vil wiinneelicher schar

und hint nihtes des vermitn
4480 wir haben sére uf in gestritn.

dé von hést da mit uns verlorn

mangen degen wol geborn

die von im sint gelegen tot.

herr, uns ist diner helfe not
1485 ob wir uns siillen sin erwern.

wilttt in kintliche bern

daz wirt sére errochen:

sin kraft hit zerbrochen

unser veste und gar verbrant,
4490 81 hat verwiiestet diniu lant.

s

4461. erberten B. 462. alexands M. 463. iren MB (so immer).
‘Hjﬂi_ Persa, B 465, pEmus M. 466. anthiochus MB. 467. Hn-
bietent M, (davor Ebe durchstrichen) B. 469. hoher M. 472, Wer
alexander MB. 474. solicher kraft B. 476. dinen B. 478. wunnenkl. B.
’L_?& hang M. dea micht MB. 480. 4f in] mit ime M, mit in B.
485, ob] so B, sin] ime M, vor im B. erweren B. 486. kintlichen M,
487, er erochen B. 489, vesten MB.  490. verwustet M.
Das Buch Alexander. 11
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mit roube und ouch mit brande
vert er in unserm lande.*

Innen des do Dérius
enphie die selben brieve alsus
4495 und er reht itberlas
waz im dar an enboten was,
d6 kam ein bote si zestunt
und tet dem kiineg aber kunt
daz Alexanders ritterschaft
4500 leege mit vil grozer kraft
an einem wazzer daz st groz
daz durch daz selbe riche vloz,
daz ist Griinikus genant.
ilber al diu nahsten lant
4505 héten sich besament dar
die lanthern mit grozer schar.
Memnon ein viirste riche
phlac do gewaltecliche
der lande diu von Persi
4510 der riche kiinec hate aldi.
er hiate in manlicher wer
gesament ein vil michel her
und streit an der selben zit
mit Alexander einen strit
4515 d4 manec degen wol geborn
bédenthalben wart verlorn
den man lange muoste klagn.
der herzog wart selbe erslagn
*
4492, vert er] war B. vnserme M. 493. Innen M, Innen B. &
das B, 494, also B. 496. dran im B. 499. Das er al. M.
4500. vil] gar B.  504. nechste M, vesten die B.  505. gesameltD
506. landes h. M. 507. Memmon M, Nieman B. Rich MB. 508 ]11-1":'
MB. = gewalticlich M.  509. Persea B.  510. hette M. da
oll. in fehit B. 512. gesamelt B. her] wer B. 1 E?.i'it-}i'-
515. man den tegen M, 516. bethalben B. warb velore von "le
jﬁl.]g' Hand (davor steht: wol geborn durchstrichen) B, wolt verlorn b
913, selber MB,
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und ander manec werder man
20 den ich niht wol genennen kan.
2 daz diu selben mere
wiez ergangen wiere
Darius bevunde do,
er hiez sine brieve also
25 dem edeln hoch gelobten man
Alexander schriben dan
wDarlus der wise
der riche in hohem prise
der richeste des guotes
4530 der hoehste hohes muotes
der kiinges namen ie gewan,
enbiutet sinem zinsman
Alexander als ez stét,
den gruoz den er gedienet hat
anss mit willeclichem muote
z iibel odr ze guote,
und swaz verschuldet hét sin muot,
ez si iibel odr si guot!

Micn wundert daz da witze hast
4540 und wol von witzen dich verstist
daz dich der witze s0 bewvilt
daz da niht rehte wizzen wilt
daz min name ist wite erkant

uf der erde iibr elliu lant

1545 und ouch von den héhen gotn.
waz torheit hit dir daz gebotn
daz da so sére vlizest dich
wie d0 an guote wiilestest mich?

4520. wol fehl B. 521. selbe MB. 523. befiindo do M, er fur
'[_1"“' B. 524. br.] beaue B. 526. seriben B. 529. richest B.
930. hoheste M, beste B, 531. nam B. 532. Enbuttent M.

?:LT Wig _.‘[fb‘l 538 oder es si B. VOT guot_ steht ge durchstrichen, B.
"3"19- Mich MB. 540. witzen] sinnen M. 544, erden B. 545. gotten M,
gotten B. 546, dorheit MB.  547. vsliesest B.  548. gewlistest
Aus gemustest gebessert, B.

11 s
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daz ratet dir din tumber muot.
4550 ja, mohtestt wol han viir guot,
mohte Méazeddnje dir
beliben dne not von mir!
dit soldest wol ze buoze stin
daz da hist gegen mir getin,
4555 wan swenne di mich vliehen muost,
swie ungerne du daz tuost,
s6 muostn die genade min
suochen durch die vorhte din,
s0 vindestti genide niht
4560 sit man dich nt niht biiezen siht.
ni wil ich dir mine kraft
und mine grozen hérschaft
mit ebenmaze zeigen hie,
daz soltt rehte merken wie
4565 min gewalt unzalhaft ist:
ich sende dir an dirre vrist
emen hantschuoch der ist vol
magesamen, der dir sol
kiinden waz ich viirsten hén
4570 die mir sint dienstes undertén.
mahti des migesimen
mit rehter zal gerimen
80 mahtt ouch betrahten
die herren unde gahten
4575 der dienest ich ze helfe han
und die milezen mir gestén,
wan sie alle ir ére hént
von mir, di von sie mir gestint.

V; ]
" 1ndestti niht iiber al

*
4549. dumber B. 550. vegiit B. 555. Wan wen M, Wanne wen *T‘
956. daz] es B.  559. gnoden B.  560. nii fenlt B. 96L&
mine] din B, H62. grofie MB. 564. wie] hie B. 066, [i[aserﬁj
567. Ein M. hentsch. B, voul M. 568. Mandesamé

971. mandesamen M. 573. getrahten B, 576, mir missent &
must B.  578. vor gest. ein s, B.  579. Vindest du M, Findestt 2
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4550

4585

4500

4595

4600

4605

4610

des sAmen endehafte zal,

s var wider unde sich

daz dt des behiietest dich

daz man daz iemer mé gesehe

daz disiu tumpheit dir geschehe.**
hin z Alexander kamen

die boten mit dem sdmen

des kiineges von Persia.

d6_ hiez er die brieve si

lesen offenliche.

der herre tugentriche,

greif in den hantschuoch sa zestunt
und warf des samen in den munt.
smierend 4z er in do.
schimphende sprach er so
vor allem dem gesinde

»d1z liut 1st harte linde,

ir ist vil, doch sint sie weich
diu vorhte von dem schimphe entweich

&

den sinen al geliche,

sie wurden vrouden riche.

do diz gesprach der wise man
sie sihen alle ein ander an.
alsus hiez er Darid

schriben ander brieve do
.minne und dienestlichen gruoz
dar nach als ez ni wesen muoz,
enbiute ich Alexander hie

dir Dari6. n merke wie

und waz ich dir enbieten wil!
wir han brieve harte vil

E

458l. vare B.  583] Das das niems me geschehe B.  584] vnde
l_"i“" man niemer von dir gesehe B. dumpheit M. 587. Persea B.
289, offenliche B, Sffenlich M. 590. Den herren M. diigentr. B,
dugenderich B7. 591. hentsch. MB. 593. smirende B. 594. schimpf-

lichen Dr,
Es M.

also MB. 595, dem fehit B, 596. hite B. 597, ir]

sint sie] ist es M, 599, alle M, allen B.

4601. getet B.  605. Mynnen B.  610. hant MB.
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ein ander castliche gesant:
wir sin ein ander wol erkant,
doech niuwan bédenthalp nich jehe.
swie unser beider ougen sehe
4015 uns beiden nie gejehe
daz si den andern sahe,
ich bin din doch ze sehenne vro,
wan ez viieget sich also
daz da mir sicherheit muost jehn
4020 und ich dich sol gevangen sehn
oder s6 du dinin lant
enphiahen muost von miner hant.
von warheit mich des wundern mac
daz sich din ruom s6 hohe wae
4625 daz di den macesimen mir
sandest her. nt wil ich dir
senden gegen dem samen din
ein kleinez phefferkdrnelin.
daz sol dir kiinden mine kraft:
40680 80 remze ist dir min ritterschatt
an vrecheit und an ritters wer
wider dinem grézen her,
swenn uns begrifet der zorn,
sam daz kleine phefferkorn
4635 des magesimen hohen zal
mit reze swendet ither al.
din her ist groz, an kraft niht wis,
min kleinez her hat hohen pris:
daz sol dich iiberwinden,
4640 din kraft muoz vor mir swinden
4611. gastlich M, geschicket vii B. 612, Wil M. sint MB. 613, nil
dan M, nit andse dan B. 614. beide I, onge MB. 616 sehie :,lr
617, Ich M, ich B. sehende M. vré] do B, 618, Wenne &
gefiiget B.  621. din B.  623. das B.  625. daz] do B. ~mmd®
samen M. 626. santest har B. 620. dir] mir B. kiinden fehit &
630. rwze] gros B. dir fehlt B. 633. Wenne M, Wan :
685. mandesamen M, hohe B, 636. rosse B. 637, an] din ¥
nich M.  640. vsswinde MB. e




4645

4650

4665

4660

4665

wan ich noch ie iiberwant
din her daz vor mir ie verswant.”

1

Nit dirre botschaft wurden sa
die boten hin gen Persia
gesant und mit dem korne.

in gap der wol geborne

vil grozer gabe riche

und lie sie kiinecliche.
Alexander vuor zehant

in Arabiam daz lant,

des selben landes phlac do da
ein herzog hiez Amonta.

d6 der gewserlich vernam

daz Alexander do kam,

er sazte sich gein 1m ze wer.
mit einem werlichen her

der berge kluse er 1m vervie
daz in da durch niemen lie
wan mit manger arbeit.

ze jungesh do was er bereit
mit den besten iibr daz lant,
swaz er da wer bi kreften vant,
die vuorter gegen dem wisen man.
mit grozer kraft reit er in an
und sin werlichez her,

daz vant er mit grozer wer.
die geste daz lant herten,

die lantliute sich werten.

Nua was der herzog Amonta

]

4642, e fehlt B. 645, Sit B, Mit M.  644. gon B.
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645. korine

iff"f" durchstrichenem: krone, B. 647. goben B. 648. kunicl., M.
650. Arabian B. 651. d6 da] do MB. 053. -lichen M. 655, satzete B,
setzete M (so smmer).  657. bergeluse B. fiir vie B. 658. nieman

da durch B.

660. jungest ME, 662. were B. 664,

in do an B.

367 3 . .
é”." herets von der jimg. Hand mneben durchstrichenem: wertent, B.
669. Na mB,
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4670 bereit an einem morgen si
mit einer wiinneeclichen schar
kam er vil vruo gedrungen dar,
er vuorte werde rotten groz.
der welte werdekeit genodz
4675 hate sich & wol bewart
und sine ritterschaft geschart.
af Buzevile was er komn,
des wart do schaden vil genomn
an mangem ellenthaften man
4680 der sin ende do gewan.
d6 huop sich an der selben zit
von beiden scharn ein michel strit:
die taten ntt die andern hin,
jene dise wider in,
4685 der laec hie tot, der ander wunt,
der dritte teetlich ungesunt.
sie mohten niht gescheiden sich,
als diu schrift' bewiset mich,
& daz sie der dbent schiet.
4690 beidenthalp sach man ir diet
als6 nach sige ringen
mit ritterlichen dingen
daz da wart niemen sigelos
noch di nie man den sic erkos.
4695 diz triben sie gar drie tage.
d0 was Alexanders klage
daz sin geselleschaft daz her
lie s6 lange in hoher wer,
daz arnete vil manec man
4670. bereitet B.  671. -licher M, wunnenklichen B, 672 frie
getriigen JMB. 675. Hat M. 676. siner M, 677. buzeualen X
e 5 e o o
2 M. 684] Ine dise dise W.1e.
G85. ander fehlt B.  686. die B. dirte M, dirten B. dotlich MB
687. mochtent MB.  688. geschrifft MB. wiset B.  689. oben M

bgl:: lfed- _R- 631. nigen M, 695. dribent M. drige M5.
697. sine B. 699. erarnete B
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s700 der niuwan schaden dran gewan.
der vréudebernde sunnen schin
mohte do getriiebet sin
von der klagelichen not
daz s6 maneec man lac tot.
4705 Ao begunde vliehen sa
der riche herzog Amonta,
mit den sinen er entran.
unser degn den sic gewan.
der sigelose vlithte phlac,
4710 er vloch naht unde tae
daz er ruowe nie gewan,
& daz der schadehafte man
kam viir den kiinc von Persia.
die boten vant er dannoch da
47115 dier Alexander het gesant,
er het den brief in der hant
der im briht hin wider was.
die botschaft er dannoch las
und vragte sie der meere
4720 waz sin antwiirte waere
do er den méigesimen hie
mit siner botschaft enphie.
do sagetens im daz er sprach
do er den samen an gesach
4125 ,ir ist vil, doch sint sie weich®.
dem kiinge ein teil sin vréude entweich,
do sie gaben im daz korn
daz im der degen wol geborn
hate z antwurt gesant.

4700. nicht wan M, mit den B. dran fehit M. 701. -bernder M,
‘berenden B.  708. clegel. MB.  704. Das do so B.  lac fehit B.

EUB bebgunde B. 706. amon da M. 709. Der M, Der B
_‘lﬁ' vade ouch t. B. dag M. 711. riige M,  712. schadenh. B.
113, kinig Persea B. 715, hat B, hatte M. 716. hatte MB.

17.in brahte B.  720. antwurt MB. 721. mandesamen M. 723. do]
] . . B

G[:n B. 24,5 ane g. M, magesomen g. B. 726.sin] der M. {rodz ent-

Wwich A7, 727. Do st im g. im B. 729, antwurte B, antwirte B.
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730 er nam und az ez sia zehant,
er sprach ,hat sin ritterschaft
oein minem her s6 groze kraft,
g0 vil diz korn rmze hab
gein miner kratt, s6 wil sin rat

4735 min her iiberwinden.
er kan die liste vinden
daz er uns iiberwindet,

73

s0 gmhe antwiirte er vindet.

Frm‘end antwurt im sa
4140 der verjaget Amonta
s entrinwen, lieber herre guot,
er hit als ellenthaften muot
daz sich im niemen kan erwern
noch von siner kraft genern.
47145 swie liitzel doeh der sinen si
manlich ellen wont im bi.
herre, 1ch hate dine man
an mich genomn, ich reit in an,
doch hate er sich ze wer bereit,
4750 drie tage er mit mir streit
daz niemen do den sic gewan.
ze jungest ich im ktme entran.
des twanc mich arbeit und not.
die mine lagen alle tot,
4155 er verlés do niemen
wan vil wénee iemen:
hoch geliicke mit im vert,
manlich heil ist im beschert
dar zuo bi hochgemiiete

4730. si] als B. 731. het sine M. 732. minen B. harrs B
gros B. 733 diz] die M. 734 miner] jens B, iems M. 738. gent
antwurt M, gahe antwurte B. 739. Trurende B, Ir frinde M
antwurtet B, antwurtet . im do sa B. 740. vsiagete B, V"
waget M. 742, also M. 744, generen B. 746. ellenthaft ist 2l

ellen want B. 747. hette M, dinen B. 749, hette M.  750. Drig®

{ . . T i 'll
MB. 752, jingest ME. 754. minen M. 755, verlor &




4780 r'.ugi_"ntl'i(‘]lin giiete.
daz schein wol an den minen.
er gebot den sinen
die toten ab dem velde Uf habn
und hiez sie giietliche begrabn,
4765 die wunden hiez er heilen
und sin guot mit in teilen
und tet in guot und éren vil.
swer tugent und ére suochen wil,
der vindet die benamen da
4770 vil baz an im dan anderswa®.
d6 der kiinec Darius
erhorte disiu meere alsus,
er was leidec und unvro
von den selben meren do.

1775 Alexander vuor mit kraft
mit siner grozen ritterschaft
durch die minren Asiam.
in Frigiam daz lant er kam,
do twane er diu beidiu lant.
4780 Sardis ist ein stat genant,
din sazte sich widr in ze wer.
die besaz des kiinges her,
ze jungest er si adne danc
mit kraft gewaltecliche twane.

=

4185 die sine wurden riche da
in dem lande in Frigia.
nach heidenischer & gebote
lobt Alexander sine gote,
wan ez ist billich daz ein man

i b 4760. tugende r. M, diigende r. B. 762. den] do MB. T763. ufthabe M.
764. -lichen M. 768. tugen M. 769. die] do M. 770. ander
o B. 772. dis B. 777. minre (aber schon schlecht zu lesen) B,
nnren Jf, asian M. 779. 46 twanc] Betwang B. beide M,
Elcrlen B 782. belag B. 783. jingest MB. on irn d. B.
rige I84. -lich M, -lichen B. 785. sinen MB. 786. in] za B. frigio B,

riga. M. 787. heidelicher. e. M, heideneschem B. 788, gotte M.
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4790 der weltlich ére erwerben kan,
swaz er geliickes bejage,
daz er des Gote gniade sage:
wan swaz wir heiles miigen han,
daz sol allez an 1m stan.

4795 Ane in mac geschehen niht
wan swi unrehtes iht geschiht.
daz reht ie allez von im kam
wan ez den urhap an im nam.
genide muoz ouch von im komn

1800 din hat urhap an im genomn.

Swer wenet han geliicke an in,
daz 1st ein teerlicher sin. —
hier an diht Alexanders tugent:
swaz .er bejagte in siner jugent
1805 geliickes éren werdekeit,
des wart ie Gote danc geseit
als sin orden kunde.
sus brahte er an der stunde
den goten greezlich opher da,
4810 von vrouden ophert er in sa.
Nu hate er in der phlege sin
vil edle juncherrelin,
die zoch er kiinecliche.
d6 der tugentriche
815 daz opher brahte sinen gotn,
ze dienest het er gebotn
einem viirstlichen knabn
=
4790. welte M, -liche B.  792. des] das M.  793. und 794. fehlen .
793. was.  mugent.  796. swi] wo M, was B.  797. reht ie au
gewetzf B.  von ime alles I, 798, wan ez ausgewetzt B. 799, ‘c'.e“‘\"d"
ausgewetzt B. kams M,

4801. Swer] Wer do M, Der B. gluck han . 802, dorl. B
803, Hie heran M, har an B. gedochte MB. 806, des] Das M
got B. 807, erde B. 808. den stunden B. 809, gotten M
grofs B. 810. oppfer in M. si] do B, 814. tugende T. M

}:?1-'3. gotten M (so meist), 816. hate B. 817. Einé M, einen 5.
furstenl. B,




daz er im d6 solde habn
neben im ein rouchvaz,
ss20 daz kint stuont stille und huop daz.
ntt viel dem juncherren guot
of den arm 0z der gluot
ein kol der vil sére bran.
da getorstez sich niht wenden an
4825 daz ez 1m dannen werte
und sich da von generte.
daz kint sich niender wande,
swie sér der kol brande,
von vorhten tet ez niender wanc:
4830 als ez diu meisterschatt betwane.
des nam Alexander war.
er sach des endes dicke dar,
daz er rehte ersmhe
ob disiu zuht geschahe
4835 von meisterschaft. daz wart im kunt.
do begunder si zestunt
daz opher lengen deste baz
daz er wol bevunde daz
ob ez von vorhte miieste doln
4840 den sére gliiejenden koln.
alsus lért er gebaren
mit zuht die bi im wéren,
er machte sie hérliche
zuht und guotes riche.
1845 die herren alle valscheit vloch
do man sie s6 hérliche zoch
in tugentlicher meisterschaft.
d0 waren sie s0 tugenthaft
daz man noch ze mmre seit
*
4819. nebent B, 821. jungen h. B. 822. dem B. 823. kole MB.
824, gedorste B. wmlun.(e Ras. aus o) M. 827. niergent MB.
Wante B.  828. kole MB. brante B.  829. det es niergent MB-
Ei; Das MB.  838. Vntse das B.  beftinde MB.  839. vor . B.
°20. gligenden M, birnenen B.  844. zihtig B.  846. sO fehlt B.
“lichen M. 847, tugentl. B. :
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4850 von der alten werdekeit,
swer tuot s6 wol in disen tagn
daz man miige von im sagn
her nach als wir in disen tagn
von den alten hceren sagn.

s55 Alexander kérte do
itbr einen phltm hiez Samandro,
did bi vant er eine schar
diu was von Troje komen dar.
die vuoren alle gegen im hin
ss60 und ergiben sich an in.
do sprach der helt gewsre
»S®lec sint Trojere,
ir lop ir name ist wite erkant,
sie sint genmme iibr ellin lant.®
4865 dO sprach ein wiser meister sa,
der was bi Trojeren da,
der hiez Klitomedus
.swaz der wis Omerus
von Trojere werdekeit
4670 in den landen hat geseit,
des mac ich sagen mé von dir
als sich din swmlde zeiget mir®.
der schreip ouch sider lange zil
Alexanders wunder vil. —
4875 d6 kérten sie von dannen si
in Buréopam von Asia.

!
4852. und 853. fehlen M. 852. sage. 853. Har, 854. horent B
herren M. Bild ohne Nr. mit der Ueberschrift: Als alexander ker®
Vber ein wasser hies die phlvm vnde vant ein gros volck was 0
troye dar komen B. 855, Alex. MB. do da B. 856, ein ME.
pllom M, pla B. Samadro M, Saimandra B. 857. bi fehit B
ein MB.  859. gegen im alle B, 862. trbyere B. 863, witen
wit B. 864. sint gen.] genement B. Sb.ﬁ wise M. 866. bi T/

mit den dréygern B.  867. Clitoniedus MB. 869. troier M, droygereD
871. Das MB.  m&] mir B.  872. dine M. sel B. 874 war
ders M. 876. Eurdépam] asiam M, asaiam B. asain B.
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4880

4 B85

4890

4895

4900

4905

sehnere wart daz her gesant

in Ellespontum daz lant.

daz betwanc er, im was gach
if sine viende dar nach

und durchvuor vil lande,

mit roube und ouch mit brande
twane er die herren sicherheit

als uns diu aventiure seit.

D6 xam geweeriu botschaft sa
dem kiinege von Persia,

daz niahe in sinen landen

mit vrechen wiganden

leg Alexander.

vil schiere besander

von allen sinen landen dar
mage man und viirsten gar
die sines rites solden phlegn.
Oxiatres ein richer degn

sin bruoder, wart ouch dar besant.
der kam durch in in daz lant
und ander wise helde guot,
den er seite sinen muot

und die er nam ze ratgebn
wie er tete und solde lebn
und wie er werben solde,

wan Alexander wolde

in ane zwivel riten an.
Darius der riche man

sprach ,d6 mir wart geseit
von érst daz Alexander reib
mit gewalt in min lant

‘%8?8' Ellespontam M, Elospotum B. 880. vigende B. 885
;1”3 geware B. 886. Persea B. 837. sinem lande B.
oS wigande B.  890. sch. do b. B.  895. gesant B.  896.

Dem M.

898. er do s. B.

1900. dete M, tin B,  903. zwifel MB.  906. erste MB.

. Do

der]
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und vil der minen iiberwant,
do jach ich daz er ware
4910 ein mhter, ein roubzre
und sant im durch spils gelimph
kindes kurzwile und schimph:
da bin ich betrogen an.
1ich dréute dem vil wisen man,
4915 als ein kint wold ich in bern.
ich weene, des wil er sich wern.
er ist wise und ellenthaft,
heil volget siner kraft,
er beginnet uns s6 néihen,
1920 1r siilt des niht versmihen
ir gebt mir wisen rat dar zuo
wie ich lebe und waz ich tuo:
er tribet uns von Persii
é wir in von Ellada!
4925 weln wir uns niht umbe sehn,
uns mae wol schade von im geschehn®.

(.)xia't-rus., der bruoder sin,
sprach ,herre und bruoder min!
da héast so hohen gewalt
4930 Alexander nt gezalt
daz ich mich verstan niht wol
waz man dir gegen im raten sol.
du zwivelst doch daz da din lant
behaben miigest von siner hant
4935 und er trib uns von Persia
é wir in von Ellada, —
wer mae getreesten den man
der sich niht selbe treesten kan?

dunket diech sin leben guot,
*®
4908. tiberwant] twang B.  910. ahter vnde e. réubere B, 914 &

uwete B, trogete 11 990. das B. 921. geben M. 992, Wi
wie B. 924. Elleda M. 925. Wellent B. 926. beschehen B.
927. Ox. MB. 933. vor dem ersten dn steht durchstrichen: a8

zwufelst MB. da fehlt M. 935. dribe B. uns fehlt B. 936. Elleda :I:
957. gedr. B. 938, selbes M, selber B.  getr. M.  939. loben ¥
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4940

4945

44950

4955

4960

56 golttt tuon als er tuot.
swenne er urliuge hib

und sin dinc mit vorhten stat,
sO sendet er niht sin her
gegen den vienden ze wer:
als6 ein sinnericher man
grifet erz mit witzen an.

erst 0 manlich gemuot

daz er deweder lip noch guot
spart noch vil gernowen lat
swenne in kumber ane git,
er lat sin dinc an niemen
wan, kumbert in iemen,

daz wert er spat unde vruo
und arbeitet sich dar zuo,

ez sl naht odr si tac,

daz 1m garbeiten niemen mac,
unz er ez allez {iberkumt.

daz im an s®lden ofte vrumt
und kan doch sin ein herre wol
da er ein herre wesen sol.
alsus bejagt er ére,

des muoz im iemer mére

an s@lden und an éren

guot selde und ére méren.”

» S:lgt an* sprach der kiinec do
o1r hat Alexandern so

gelobt, hat er so wisen sin

daz er ist wiser dan ich bin?* —

»Jja, herre“ sprach ein viirste wis,

4941. Wan MB. 944, vigenden MB. 946, erz] er das ding B.

947, .liche B.

048, weder B. 949] Sp. noch geruwen stot B.

950. Wan MB. in] ein B. a.g.]in bestot B. 952 bektmbert M B.

- Weret er spate B.

b v L - ¥ = 5
90, geerb. . 957. Vntze M. -komet B. 958. in B.

das B.  963. und fehlt B.

ouch B,

alexander MB. 967. het B.

Das Bueh Alexander.

965. Sagen M. Sagent B.

969. nut

954. erbeitet M. 955. odr si] oder M, es sy B.

960. da]
966. hant
wise B,

12




w70 er hat mit wisheit ritters pris“. —
,n0 wa von ist dir daz erkant?* —
,dt hatest, herre, mich gesant
nach zins in sin riche,
do tet sO smlecliche

4975 der herre swaz er wolde
als man ez wiinschen solde.
da von dunket mich vil guot,
ob ez dich, herr, alsam tuot,
daz da dich mit diner wer

480 besamnest wol gein sinem her.

3

ez dienet doch din eines hant
wol viinfzee und hundert lant,
din diner hérschaft schone
1e zinseten ir krOne
4085 4ne diu dir sint gelegn.
dir bringent mangen stolzen degn
Parti und Medi
und die dir sint gesezzen bi
in dinen landen hie und da
iwan von Persja unz in India
und als Mesopotamje stat.
des lantliute ritters tat
hant dicke werliche getan,
die soltn helfliche han
1995 und die von Semiramé.
Gz diner stat von Ninivé
kumt ouneh werlichin ritterschaft.
%
4971. bekant MB.  972. hettest M. mich here ersant B. 974, det &
lobekliche B, 995. was MBE. 978. dich h. a. t.] die alsanien
dit M, die herren alle sament (hievauf) tont durchsirichen) it B.
980. Besamest M, besamelst B, 982, dienes (s durchstrichen) M.
984. ie fehlt B. zinsent ire MB. 985. An die dir M, Die an dir B

986. dir] Die MB.  987. party M. medy M, von Medi B. 988 it
fehlt B, 930. persa wntz In Inda 'U' Persea vh von juded
991, also M. Messepotania ein stat B. 992, lite sint r. B. dab MB
993, -lich M.  994. helffecl. M. 995, samaritanie B. 996, nifle B
997, kumet M, komet B,
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Apolloniades, der kraft
hat kunst an ritterlicher wer,

5000 die soltd han. von iiber mer
wirt dannoch din kraft s6 groz
daz dich dehein din genoz
mit sinen kreften mac bestan®.
do der rat was getan,

50056 die herren wurden des enein
daz sie vuoren alle hein
und wurben umb helfe si.
Darius von Persia
vil nach einec beleip,

5010 wan er sine boten treip
von lande ze lande
die er nach helfe tz sande.
vil witen do geworben wart
din krefteriche hervart.

w015 In der zit do diz ergie
als ich iu hdn gesaget hie,
d6 sant Alexander
einn viirsten hiez Kléander
des triuwe er stmete erkande,
5020 gegen Lizif dem lande
mit silber und mit golde
dd mit er werben solde
nach werden soldieren
vrechen unde fieren.
5025 von Péloponense dar

i sold er mit solde groze schar
en und von Pamfilje bringen.

R ' & -

mif werlichen dingen

brahter sit wvil groze kraft.

B,
I o *
1} 1:‘: :;"L]"Jilh}lfm'.i:i,:.h.'s M, Appolinnades B. 999] an k. hat r. w. M.
B f”.:,;']} dich Jr”"_-"El ﬂ;- 008, Dich mit M. 005. in ein M. 006. alle
B U[.’; 11-:. o ]1".'lI=11 MB. 013. wart] hot B. 014. erefftenr. M.
g A, In B. der| die B. 018. v. er hiez B. (25. polo-
Poniese M B, UZb. Soldete er M. 027. Pamphilie B, Pamphile M.

12*%




sos0 Alexanders ritterschaft
in eine stat nt komen was
diu was genant Zelénas.

Tlikus hiez ein wazzer groz

daz durch die selben veste vloz,
s085 din lac vil werliche,

linte und guotes riche

was si nach des meres sage.

diu werte sich im sehzec tage

und ergap sich im do,

5040 des was der hochgemuote vro.
die stat besazter wol mit wer.
er hnop sich mit sinem her
gewaltecliche durch daz lant.
ein stat ist Gordium genant

5045 da vlinzet bi Sangarius,
ein wazzer ist geheizen sus.
diu ergap sich ouch iesa.
der erde dritteil Asi
1st niender enger noch den hie

5050 44 durch daz lant diz wasser gie:
Ponte und ounch Zilizia
der zweler mer sich schieden da.

Als der tugentriche man

die selben stat an sich gewan
5055 1 der betehus gienc er, —

sin lieber got Jupiter

het daz betehts alda, —

o032, Celenas B, Celanas M. 033, Illicus M. Ilicus B.  034. selbe MB

vesten M. 035. giite B. 088. werete sich B. in M, vor im }‘
039. da M. 041. besatzete B, besetzete M. wer] her B. 042 ?"’-"'M"_}".
044. cardym B, Cordini M. 045. Bang.] Gang. B. 047] der
erg. sich hoch iosa B. sich ime sa M. 048, erden B. dirteil ¥
tiltey B. 049. niergent MB. eigs M. noch den] den ouch M}.f'
050, diz] das B, 051. Celicia B. 052. zweigs MB. sach seher
den B. 053. Als MB. tugentr, B, tugende 1'.. M. 054. selbe ‘”J.i;
055. das B, dem M. bethuse M.  056. got her J. B, 057 hat

MB. bethus M, bettehus B.




des gap er ouch den goten sa.
ntt bedahter sich alsus
so60 wa der kiinec Darius
weer unde sine man,
da wold er in riten an.
der edel tugentriche
bedahte ouch witzecliche
5085 wie er bewarte wol diu lant
din d& vor betwanc sin hant.
Fin viirste hiez Amfotér,
in hochgemiiete was er hér,
der was mit schiffen sa zehant
sor0 in Ellespontum gesant
mit linten und mit guote
daz er des landes huote.
Hegeloch und Lespus,
zwéne herren hiezen sus
5075 der ieglicher was ein degn,
die hiez er hérliche phlegn
siner helf®re
swid es durft ware.
ze stinre gap er in zestunt
5080 goldes viinf hundert phunt.
ze Kriechen was Antipater —
des selben landes phlac ouch er
vil werlich als er kunde, —
sehs hundert tasent phunde
5085 santer dem ze solde
von silber und von golde.
Na was gewaltecliche

#

5058. des] dar B, Der M. gbtten MB. 059. sich fekit B. 06l. sin B.

Ubs. tugenr. M, tugiutr. B. 065. wol fehli B. 067. v. der
hiez emphoter M. 069. Des M. sfi fehlt B. 070. Ele-
sponta B, [']Hr:sl_wni-l,: M, 073. ]Jt'gﬁ‘.]:ﬁch M, Hageloch B. lospus b.
U4, zwen B. 076. hiez fehit M. werlichen M. 077] Hies
sine h, M, 078. Wo MB. es durfftig M, er notdirftig B.

1 082. selber:

| "\ . \ - . - i -
US1L. kriechen wverwischt und ausgerissen in B. anthip. J
verwischt wnd ausgerissen in B.

L S
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Alexander der riche
mit kreften in Anzire komn,
5000 da wart guotes vil genomn
daz die geste vunden.
an den selben stunden
huop sich der wandels vrie
gen Paflagonie.
5005 dem selben lande wonten bi
die werlichen Veneti.
diu schrift uns eteswd vergiht
{1']_00}1 \'.fg_‘-fz. 1ch 5 von ‘-‘-'e'Ll‘]Ir?if, Ili]l”
daz selbe liut das weere
5100 von dem Venedizre
von érst den namen namen,
wan sie von érst dar kimen, —
daz liut und ouch daz selbe lant
ergiben sich do si zehant,
5105 als Alexander dar kam.
ir gisel er mit eiden nam.
Ein viirste hiez Kalas
der von art ein viirste was
und an wer ein vrecher degn,
5110 den hiez er des landes phlegn.
dem liez er guot und groze wer.
gen Kapadozje vuor daz her
in daz kiinecriche
mit kraft gewaltecliche.
5115 [)o dig geschehen was alsus,
d6 bevant der kiinec Déarius
5089, Ancive B, an tire M. kumen M. 094] hin gon ]Jj-i,pll'.-;:gu.nit' f;"
095, wonete MB. 096. -liche MB. weneti B. 097. geschrift b
ettewa B, etwene I 099. dag selbe] Die selben MB. lut B,
lite B, ;
»100. den B. 101. érst] er B. nimen fehli B, 102] wan .Sl:
vo erste k. B, Und wo sie v. e, dar k. M. 103, lute M B. selbe
fehit B. 104. sich ouch do B, so zd M, 107. der hies M:

[12. gon B. Cappidoca M, Capodocie B. 115. Do MB.
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érst daz Memnén was erslagn,
alg ir mich & hortet sagn.
des wart er leidec und unvro,
s120 al die gedinge liez er do
din an deheinem viirsten lac,
wan dirre solher tugende phlac.
nt besament er sich witen
in den selben ziten
si95 als din warheit wiset mich,
ze Babilonje er leite sich
biz daz sich da sin ritterschaft
besamente gar und al sin kraft.
des nahtes, do er kam aldar,
5180 er braht in sin eines schar
zehen ttsent helde guot
an ritterschaft mit wer behuot,
die in der veste lagen
und hohes muotes phlagen,
5135 diz warn die lantlinte gar
die sie dem kiinge brahten dar.
Des morgens do der tac gevie
und diu sunne vaste af gie,
do sach man zuo sigen da
140 daz groze her von Persid.
der was hundert tasent komn,
von den wéaren Uz genomn
drizec tusent die do ritn
ze harnasche und zorse stritn,
5145 sibenzec tasent sarjande.

5117. Memmon M, mema B. 120. geding B. 121. dekeiné M,

den B. 122. diigende M, tugent B. 123. besamete M, besamelt B.
vil w. M, wite B. 126. leit B. 127. Bitze M. 128 Besamete M
besamelte B. alle sine MB (so immer). 129. kam er M., 130, eigen
sch. M. 132. heilden B. 133. vesten MB. 134. pfligent B.
37. gevie] uff gie B. 141. kumen M (so immer). 143—151. 151
r{ﬁr' Anfang der Zeilen ausgerissen (im folg. mit * bezeichnet) B. 143. driz-
Jehit * B, 144. ze h.- fehlt B ™. harnsche M, -arnesche B. vnd
ouch ztt MB, rosse B. 145. siben- fekit B*
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von Médid dem lande

kam zehen ttsent ritter dar,

in der sarjande schar

sach man viinfzec tOsent gan.
5150 di brahten die von Barkin

zwel thsent ritter, mére niht.

diu dventiure von in giht

sie weren muotes riche

und viiern doch lihtecliche:
5165 sie vuorten ninwan schilte —

nihtes sie bevilte —

und phil in ir handen.

undr ir sarjanden

was zehen tfisent, niht vil mér,
5160 die vrumten manec herze sér,

swa sie mit vientlichen sitn

solden striten oder stritn.

Die von Arménje brahten dar
eine wilnnecliche schar,

5165 siben ttsent helde wert,
der zorse was of strit gegert
mit vierzec tusent sarjanden.
die von Irkinje sanden
zorse sehs thsent man.

5170 waz sie mit in vuorten dan
sarjande, daz ist mir kunt:
zehen thsent vier stunt,
die waren werliche bereit
uf strites wan mit manheit

5146. von Mé&d- fehlt B *. 147, koment M, fehit B *. 148, in der
sa- fellt B * 149. sach fehit B *, 150. da br.- fehlt B *. barcon
(oder baricon?) B.  151. uwei fehlt B*  152. im B.  153. Vad
si w. B. 155. nicht wan M, nit dan B. 158. gevilte B. 157. pfil

in iren B, 158. ire M, iren B. 159. mere B. 160. die] su B.
sere B, 161. Wo MB. 168. Die B, Die ie M. 164. wiinecl. M, wanenkl. B.

]-Ffa‘- 5@‘«"] ‘M: suben B.  166. rosse B. strite M. 167. dusent M.
168. Hircanie M, hiranie B. sanden] komen B, 169. rosse B. tusen M.

178. -lich M. wor bereit steht bre durchstrichen, B. 174. worheit M,




5175 mit harnasch und mit lanzen,
scharphen und glanzen.
sie whiren werhaft und stolz.
sumeliche truogen holz
daz was 806 wunderlicher art
5180 daz ez mit viur gehertet wart
und dann als ein stahel sneit
und deheine wafen meit.
in der werlichen schar
kam ouch zwei tisent ritter dar.
5185 46 haten die von Kaspia
niuwan vier hundert ritter dé
und ahte ttisent man ze vuoz
die mangem taten vroude buoz
und vrumten klagende siechen.
5190 drizee ttisent Kriechen
waren zuo dem kiinge komn
und haten solt von im genomn,
d6 Alexander sie vertreip
und ir hérschaft im beleip.
5195 sie wiArn ouch werliche d4.
der Persen hit ouch anderswi
vil grozer her, din kimen niht.
daz vuocte sich von der geschih
daz in der ellenthafte man
5200 ze ghhes kam geriten an
und in des niht wart kunt getan :
Baktrifin und Sogdian

*
9175, harnseh MB. 179. werlich B. 178. Stimelich tl'{.igen M.
mnel_ich driigent B, 179. .liche B. 180. nit M. 181. also M.
= i M, kein B. woppen B. 183, -licher B.  184. tusen J,
dusent B (80 meist), dar] do B. 185. hettent M. {86, nicht
Van M, nit dan B. dov o 187. fhss (es scheint moch
eliwag abgeschnitten zu sein) B, 188. vroude fehit B. 189, frometent

?iffﬂl::-";] M: 191. kumen M. 193. verdreip M. . 19., .ﬁfﬂz}. dem
If“m,jg{'ilﬁen e hate "_’?"ff er: xij, die zu dem ﬂr';'chfq-m-r. 1‘5".'.511'4‘? gehort, wvgl.
ES}I? iy sie] die ”_- -lich MB. 196. Die P, hettent M.
0 Brosse B. * 198 fligete MB. 199. ma M.

V201 das B, 202. Sogdriahn MB.
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von Indid vil groziu her
und bl dem Roten Lebermer

5205 vil manec wildez einlant,

des name ist unsg vil unbekant.

Sat'i(‘ti‘n ein Kriechen hiez
den Alexander é verstiez —
daz mamre oiht er weare

5210 der Persen helfeere —
er was ein ellenthafter helt
ze rehter manheit 0z erwelt,
den nam der kiinec unde sprach
dd er diu her zuno sigen sach

&
b
pare
=

.00 sich, nt merke dise kraft!
benamen, dise ritterschaft
und disin wiinneclichen her
die viiere ich vil wol 4ne wer
unz an der welt endes zil,
5220 ob ich sie dar vilieren wil.
merke dise richeit!
Ir ors, ir harnasch und ir kleit
ist allez als6 rilich
daz ich des wol mac riiemen mich
5226 daz vor mir & dehein man
50 mangen degen nie gewan
noch lihte niemer mé getuot.
wa 18t nt Alexanders muot.
sin droun, sin vrevellicher sin?

2203, Judea MB. 204, roten| grossen M, 206. name B.
Hierauf das Bild (vgl. zu V. 195) mit der Ueberschrift: Al
Sariden einen kryechen vstreip von dem lande B, 207
kryeche B. 210. persin M. 211, vor helt steht man rim-rh.\'!i'.l“'_
interpungiert, M. 214. here B, 217. wudecl. M, wunenkl’

219. weltes B. endezil M, zil B. 221, Na mercke B. 22210

harnsch MB (davor durchstrichen: han B). 999, yndercl

223. riliche B. 224, des wnd mac fellen B 205 dglkein M, _L :
227. noch] vnde B. 299. drowen M, drowen B. seIt




5280 er solde wizzen daz ich bin
ein keiser aller kiinge groz
und niender lebet min genoz.
er wanet er siil mich bestin
als er vil liute hat getin,

5285 daz noch ze kinden ist gewant.
80 manec hérschaft und lant,
s0 hohin wer, s6 richez guot
80 manec degen hocheemuot
mac mich von im beschirmen wol.

5240 des ich wol getrawen sol.

im ist not, wil er sich wern
alsus rilichen hern,
daz er guoter sinne phlege
und siner tumpheit sich bewege:
5245 ze disem kreftigen her
heert niht kintlichin wer.

De sprach der Kriechen ,daz ist war,

doch kan ich Alexanders jar

80 wol erkennen, sinen sin
5250 daz ich es innen worden bin:

er hat geliicke, an witzen kunst,

der gote und ouch der welte gunst.

sin herze niemer vro bestat

wan swenne er eine tugent begat.
5255 waz hilfet guot ane muot ?

er hit muot unde guot,

sin dinc ist allez gordent wol

*

o2 niergent MB.  233. sille M, sulle B.  236. s6] Das M.
ST.we M. 241.in B. 244 dumph. MB. erwege B. 246. lich M.
; 1. Do MB. krieche M B. '._’-JFH, han M. jar] her M. 249, er-
II:?M':L_ B. 200. es im B, innen M. 251. hett B. witze M.
D2 gotte M. 254, wenne B, wen M. ein MB. 255—262. stehen
4m untern Rande dey Spalte von der jimg. Hand nochmals, wie folge:
Waz hilffet goit ane moit er hait moit vnd goit syn dienst ist

allos geordent wol vnd staet alles als es sol er ist an toegenden
VBgenomen

an allen dyngen vollekomen er kan die syne leren
Yubwiioha i S e A R
¥then vnde keren B. 25%7. dienst B.
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und stat reht eben, als ez sol.
er ist an tugenden 0z genomn
5260 an allen dingen vollekomn,
er kan die sine léren
entwichen und kéren,
hurteeliche riten,
vrevelliche striten,
5265 des kiinmen sie manliche:
der herre ist ellentriche.
swie iibel er mir habe getan,
benamen, wil er dich bestan,
56 kanst da dich mit disen hern
5270 niemer siner kraft erwern.
da von wil ich raten dir
ob du wellest volgen mir,
s0 gip rilichen solt
und mache dir die linte holt
5216 odr er miiejet diniu her
mit siner manlichen wer.”
]_){*t' kiinee zornliche sprach
d6 disiu rede alsus geschach
,ich sihe und heere wol an dir,
5280 d0 bist mit trinwen niht bi mir.
dit hist bescholten mine kraft,
vernihtet mine hérschaft,
daz muoz dir an daz leben gén:
ich sol léren dich verstin
52865 waz di mit herren reden solt.
daz da bist Alexander holt
und getriuwer denne mir,
5258, reht eoben] alles B. 959, tig. B, dtg. M.  260. kumerd
261. sin B, sinen M.  263. Hiirtecl. M, hertekl, B. 264 B
lichen B, frolichen M. 266. elnes r. B, 0g7. Wie MB. T
fehlt B, 269] diu k. dich m. d. hsren B. 270. erwerel I

273. richen B. 275. muget M, muget B. here B. 276. WoIe
Hicrauf folgen in B mochmals die VV. 5255—262 (5. d.). 2T B
Der M. zornlichen M, zorneklichen B. 278. also fﬂ 980, truwen u
281. behalten M. 288. dir] ir M.




daz han ich wol gehort an dir
als es verjehen hét din munt.” |
sa90 er hiez in viieren si zestunt :
und im daz houbet slahen abe.
des héite er sit groz ungehabe

do er die warheit bevant

des er im tet & bekant.
205 ez wart 1m jesd sweere
swiez ze spate weere:
din riuwe was do gar verlorn. —
als ist ez umbe gahen zorn,
der ist nt niht anders guot
ss00 wan daz er ofte schaden tuot. —
der herre wart begraben do.
der kiinc was leidec und unvro
daz der zorn ie geschach
and er niuwan die wérheit sprach.

S
5305 Hjn viirste hiez Farnabézus,
dem het der kiinec Dérius
bevolhen der soldiere schar
die von vremden landen dar
durch sine bete whren komn
5310 und héten solt von im genomn,
der héiter lange dar gephlegn.
Timodes ein junger degn,
dem bevalch er sie zehant.
guot hérschaft und lant

5315 daz Memnon hat é gelén,
machet er im undertin,

¥
- léw sehdrt MB. 290. fiiren M. si ze] an der B. 292. het JJ'
ak _4 Das MB. e det kant B. 295.im fehlt B. 1e 80 MB. 296. Wie
: e 0 spate MB, 997. Der B. 208, iehen M. 999, ni mit B,
Zu nicht M,
ls:t ‘l.-:'-:lf..ll.‘rlal i 304. nicht wan M, ntt den B. 205. Ei1_1 MBE.
o :f:'ll'.l‘]""f“"f””" B 806. hat B, hatte M. 307. soldier _‘l_f_.. solte da!-re- L'..
g |J JlmtT M, 811, er] ir B. 311, 'l‘ugodt_-s ,?;-f,m L-lmmlle,-\a: hies {;.
313, befal M. 315. Memmon M, nieman B. 316. Machte er MB.

e M, jenem B
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der ir dd vor mangen tac
mit wer vil ritterliche pflac.

D6 der tae ein ende nam
5320 und diu naht mit triiebe kam
der kiinc in einem troume sach
kiinftec ein teil des sit geschach.
in dihte er sshe brinnen
der Mézen herbere innen.
ir liehter viuriner sehin

diht in 86 schinende sin

daz man verre smhe ir brehn.

Alexandern solder sehn

zuo zim balde viieren dar
5830 1n alsolhen kleiden oar

=

A

als ér truoc in den ziten.

dar ndch sach er in riten

durch Babilonje her und hin.

dar nich sach er im ziicken in,
5835 80 rehte gihes daz geschach

daz er in niht mére sach.

J‘\]:' ez do begunde tagn,

er sante nich den wissagn

daz sie beschieden die geschiht
5340 waz des troumes gesiht

bediuten solde. dagz gesehach.

ir iegelicher im verjach

anders danne es war gedéaht:

Alexander wiirde im brahi

- 1= S : 2 : I
0318. -lichen ME. 320. mit der tr. B. 322. das B. 223. brenné X

3 Y8 ahsied

a5 2o b ao5, It
924, massen M, mossen B. herbergen M. ynnau B. Sand
S - e i & it B
liecht ir MB, o295, flirner M, fir reins B. 827, verre fehli:

ire B, 3928 Alexander M B 829, zii ime M. flrent M. 330. dar B
S8l drlig M. 833 und fehlt B. 384, dur| Do MB. nich fellt J
in zucken im B, 835, fehlt B. gehes M. 336. TI:E:I.‘ B. Danach eine I
zeile in B: Als dis wunder geschach, 337—3841. fast unleserlich
337, Als MB, 841, betiiten B
344, wurde im B, wurdent M.

Betwingen M. 343. wee M, wurt
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5315 gevangen unwerliche
und daz im elliu riche
solden werden undertan.
diz seiten sie gar éne wan.
sin gemiiete troster do,

5350 des troumes was sin herze vro
den er ze hohen vrouden wac.

In Mesopotimje lac

daz her und al sin ritterschaft.

er lac mit wiinneclicher kraft
5355 dannoch in Babilonje als é.

welt ir, ich sage iu viirbaz mé

von des kiinges richeit

wie er solde sin bereit

swenne er z urliuge wolde
360 und selbe striten solde.

sin gezelt was riche

gezieret kiinecliche

hoch sinewel als ein toph,

mit einem kristallinen knoph
5365 waz ez bedaht, der muoste sin

liecht alsam der sunnen schin.

von manger hande varwe rich

geparrieret ungelich

was ez mit vremdeclichen sitn
5370 riliche und wol zersniten

gel griiene rot wiz als ein swan.

durch siiez gedoene hiengen dran

s
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o genanuge M.  vngewerliche B. 848, gar] war B. 349. droste B.

?12!1, troyden B. 352. messipotonia B. 854, wiinecl. M, wunenkl. B
ng tmeist). 395, als ie M. 856. Wellent MB. viirbaz
F-It‘w B.  859. Wenne M, Wan B. vrluge M. 360. und] Ime M.
elber MB. 363, dopf M. 364. mit] In M. cristallen MB.
“nople, davor durchstrichen : koppfe, B. 865, bedecket M, gedohte B
lF] VA B,  366. lieht reht als B, Recht alsam M. 367. varwen B.
iJ-:-\" ;‘*b‘”‘"r“r B, geborvigiert M,  369. frémedel. M. 371, grin MB.
Wib -

alsam einsne M. 372. stisses geton M, sus gedan B. dran] e J.
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guldine schellen.
sine kapellen

5375 hat er di bi, diu was vil rich
an richeit dem gezelt gelich.
von silber drinne ein alter was
dar ob man sanc unde las
ze dieneste gar sinen gotn

sas0 als ez was siner & gebotn,

o

~

des phlagen sine wissagn

die bi im wiren in den tagn.

Sie truogen die kapellen vor
in dem her vil schéne enbor
5885 mit senfter zuht, in was niht gach.
den giengen ziihtecliche nach
vil werde juncherrelin
die von art muosten sin
edel unde riche
sag0 gekleidet wiinnecliche.
der was ebene — daz ist wir —
s0 maneger als tage ein jar,
zem ambet Gz gesundert
viinf und sehzec und driuhundert.
5305 nach den vuor ein kanzwagn
der ir heiltuom solde tragn.
dar af was ir hervan
da lac vil grozer richeit an,
den zngen blanke kastelan
5400 stare hoch und wol getén.
6373. giildene M, giilden B. schenllesn B, Conellen M.
sine M.  keppellen B.  375. Hette M.  er fehlt B.  riche’
377. silber drinne] dinne B. 378. obe] uff B. 879. ¢
881, pflegen M. sin B, 382, in B. in] by B. !
cappelle B, vor] enbor B. 884. in fehlt M. aohonts
385. sanfter zungen B. ga B. 886. -lichen B. 387 junghit-
390] geteilet vil w. M. 891. eben B. 392, por tag én duret

VIE®

strichenes g, B. 893. z0in anbaht B, za dem ambacht M.
sund t M, vs gesindert B. 395, Dar noch v. B. krantz W
24 N - ann xhi] : r ; Q0 Filen
396, soltent B. 397, was ir] stot ein B. 398. grosse M B. 399. zuge
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die diu héten in ir phlege
und sie wisten 0f dem wege,
die truogen alle wiz gewant,
guldine geisel in der hant.

s405 nich den uf schiben zehen slitn
die nach kiineclichen sitn
waren riliche bereit,
rich in grozer richeit
von silber und von golde,

5410 der iegelicher solde
vor siner schar den vanen tragn,
als ich die wérheit horte sagn.
bi den wvuor zwelf geslehte her
gerottieret mit ir wer

5415 diu wirn zen besten 0z genomn,
diu sach man nich ir vanen komn.

Do kam der Untetegen schar

die wéaren alsd werhaft gar

und an kraft als iz erkorn
5420 daz des weere wol gesworn

daz sie niemer stiirben

noch dne wer verdiirben.

der was zehen tisent man

die truogen vor dem kiinge an
5435 richin kleider alle zit

phell inde samit

mit golde riliche beslagn.

80 sie denne solden tragn

harnasch, s6 wart ritter nie

5430 baz gemachet danne ouch sie.

nich den vuor ein ander schar

®
"43{ Wisse B. 404, Gilden goischeln B. 406. Die de noch B.
0. rilichen M. 418, geslahte B. 414, iren B. 415. Die worent

@ den b. MB. 416, iren B. vane M. 417.Do MB. vndédigen B.
48. als M. 499, vedurbent B. 426. PfSller M, Pfeller B. semit
;‘_‘EB‘ 427. richlich wol b. B, rich b. M. 498. den B, fehlt M.
429. Harnseh MB. 430. den M, dan B. 4381, [arte B.
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viinf zehen thsent helde dar
die hiezen Doriforé.
swaz ich hén gesprochen é
s485 von jener rilichen schar,
daz was gezwivalt vil gar
mit richeit an der schar alhie,
des kiinges mége hiezen die.
sie truogen — giht diu warheit
sed0 kleider als des kiinges kleit.

Nich den gienc der herwagn
der den kiinec solde tragn —
daz gatr und daz gestelle was
silber wiz lieht als ein glas —
5425 di der kiinec Inne reit
mit tiberwegender richeit
af plamiten sidin.
zwén apgote gar guldin,
diu waren al gemeine
5450 von edelem gesteine
meisterliche wol durchleit
diu stuonden — als diu schrift uns seit —
enbor ietwederhalben sin.
diu gaben alsd liehten schin,
man wande daz sie lebten
dar obe schone swebten
zwén arn griz von golde
der ietweder solde
dem kiinge schaten machen.
5460 mit rilichen sachen

e
e
en
e

g

5433. dirophore MB. 435, iner M, ir B. rilicher B. 436. rref,mfmtw 2

443, gatter B, gegetter M. das gpu.chmcrcic M, schele B. 444, lieht fehl th

446. vor richeit steht ir durchstrichen, B. 447. blimeten siden M

448, abgbtte M, appotgdte B. gar] itel B. gildin MB. 450. edelme’

4 e
451. wol] wor M. 452, gschrift B. 453. ie der weder B. 454 ELL',J.
455. Das man w. MB. 456. Dor o, schone B. 457. aren (hierat g\‘f
durchstrichen) B, ave M. 459, schetwen M, schatten hinter dur®

strichenem : schaden B.
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spien ein phelle schone drobe.
gestalt ndch keiserlichem lobe
was des kiineges gewant
in solher richeit erkant

5465 daz niemen bezzers mé gewan.
er truoc einen mantel an,
der was ein edel baldekin,
riche vogele guldin
waren schone draf genat

5470 und vil dicke zersit.
der roc von phelle was gesnitn
da warn die nmt an gemitn:
ez waren kleiniu heftelin
diz muosten edele steine sin.

5475 von berlin rilich undertragn
von golde weaehe gar durchslagn
was sin giirtel den er truoc
und bezzer denne guot genuoc.
er truoc 0f ein hiietelin

5480 daz was allez gimmin,
ein blawe liste ez umbevie
diu wol gesteinet drumbe gie.
nt gaben alsoé liehten schin
krone viirspan vingerlin

5485 daz ich sin niht priieven wil,
wan richeit dar an was so6 vil.

J)es kiinges wagen was behuot
mit zehen tasent helden guot
die sach man scharpfe gl®vin tragn,

9461, Spante M, spant B.  pfoller M, pfehe B.  schon B, fehit M.
465. mé] nie M, wer B.  467. badekin B. 468] Rich fogel gilden B.
4§9' schone L. 471, pfoller M, pfeller B. zersnitte M, 472 fehit B.
474, edel stein B. 475. riliche] vin B. 476. wehe] rilich B.
durchzogen B, 478. dan B. gemoch B.  480. gumin M, gemein
{‘f?ll?ichgu von der jimgeren Hand guldyn hinzugesetst) B. 431, blowe MB.
iﬁ?' sin] s B, prufin M. 486. richeit was dan dar an so B.
487, Des MB. 489, glefs B, glend M. ;

]‘. 3
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se00 den warn die schefte beslagn
mit silber unz anz isen.
den hochgemuoten wisen
solden wol behiieten die
von gebiirte wiren ie
5405 die hoehesten die man da vant
itber al des kiinges lant.
nich den man dem kiinge zOch
vier hundert ors scheene und hoch
und des kiinges wafenkleit,
ss00 dar an lac groziu richeit.
drizec tisent sarjande
die besten von dem lande
die schar al umbeviengen,
gewafent sie giengen,
5506 swar diu schar solde riten,
umb si zallen ziten.
sus was der kiinec uf der vart
an béden siten wol bewart.
ouch was des kiinges site also
5510 bi den selben ziten do
swenn er ze strite solde varn
mit alsus gewanten scharn,
daz sin wip din kiinegin
in der reise muoste sin.

o
iy
=

din brahte mit ir in ir schar
des landes viirstinne dar.

din vuor mit solher richeit

als ich han von ir man geseit.
durch waz des sites wewere erdaht

5490. wort B, schefte] veste B, 491. vntzel B. 493, Wolten M

494. geburte B. 1e] sq B. 497. dem man den kinige M, dem
man kinig B, 498. ars schone M. 499. wappen c. B.

9901, Hinter sarj. steht dye best, doch durchstrichen, B. 504. B
woffent B. 505. War MB. solten M. 506. siten B,  H08. 81
ul B. 511. Wen M, Wan B. 512, gewonten M. 515, brocht®
er mib in in ir sch. M. o16. ]"I.Jll'c‘e{.t}:-‘j)', 518, irem mané B.

519. Durch M, Durch B, sitten M, sitte B. gedoht B.




ss30 war umbe sie dar wilrden braht,
des kan ich iu gesagen niht
wan daz min sin sich wol versiht
ez geschehe durch daz
sich iegelicher deste baz
s525 mit wer wol muoste gesten
an der getat zem besten,
swenne er sine vrouwen
den dienest lieze schouwen
der durch si geschasehe
s5a0 8O siez ane sahe.
durch einen site ez ouch geschach:
s6 man den kiinec riten sach
durch twingen 1z, s6 was der degn
als6 lane under wegn
5585 daz es die sine gar verdroz.
ouch was sin richeit alsd groz
daz er was helme, swar er Vvuor,
als im der erde dritteil swuor.
durch daz vuort er die kiinegin
5540 in der geselleschefte sin
und ander viirstinne vil
der ich nt niht nennen wil,
hoch geborn vil riche.
die vuorn vil riliche
5545 mit kiineclichen dingen,
den was von kamerlingen
ein michel her geschaffet zuo
die phlagen ir spate und vruo,
die man di ze lande
5550 die Spadane nande.

x*

-;153'3. war umbe] Vnd M. wirde M. 522, sich fehit B. 520, gestan M.
5%. gedat M, gedaht B.  zim MB,  527. Wan er M, Wanner B,
8in frowe B, 528, lies s sch. B. 530] So sus one s. B. 531. sitten
MB. ouch fehlt M. 5385, sinen .ﬂ”'f. s9p als M, so B.
931, war MB. 538. der] die M. axden b, dirteil MB.
340. -schaft B, BAY andse il 544, die] Do B. 546. den]
p“ B. kemerlingen B, 547. gesch.] gesellschait 5. 548. ir]

n M. 550. lande B.
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Mwa daz her sich nider lie
s6 lac din ritterschaft alhie
und dort hin dan die vrouwen,
86 riten ie durch schouwen
5555 die ritter zuo zin iiberz velt,
durch kurzwile in ir gezelt.
swh sie ouch vuoren 0f der vart
da was daz vil wol bewart
daz mit deheinen dingen
5560 sie niemen solde dringen:
sie vuoren schoéme, in was niht gach.
des kiinges kamer vuor in nach,
diu was rilich genuoc:
sinn hort sehs hundert male truoc
5565 und driu hundert kembel groz.
die soumer vast umbesloz
mit wer der vrechen schiitzen kraft.
d4 zogte nich diu ritterschaft
und der sarjande her
5570 vil wol bereit mit richer wer.
sus vuor der kiinec durch diu lant
swenne er mit sin selbes hant
solde und wolde striten
und an die vinde riten:
5576 sins landes reht des sites jach.
vil selten es im not geschach,
wan daz na érste kumber hie
von Alexandr in ane gie
und er daz reht muoste began,
5580 durch not des landes site han.

*

85bl, Wa B, Wo . 523. dort B. 554. so] Sie M. 551, vor
der sieht die, durchsirichen, B. 5! 58. das ouch vil B.  560. bringé M,
562. kamers MB (die Abbreviatur « durchstrichen M).  HB3. 1. rrt*mU.LI
riliche git B.  564. mul M, millen B. 565. kemel B. 566. some
er M, somer B, 569. syrande M. 572. Weie M, Wan B. sins B
]'7';] Solte wolte nuwent str. M. 575. Sines 1. rehte des gitten B.
578. in fehlt MB Al er in B. 579580, fehlen B.
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N1 ban ich iu alhie geseit
von der grozen richeit
die der kiinc von Persia
vileren solde und vuorte da.
s585 nat giht diu Aventiure
diz wer den Kriechen tiure:
sie vuorten niht sd richez guot,
sie vuorten aber hohen muot.
die Persen vuorten richez guot,
5500 die Mézen wer und hohen muot:
der vrechen MAzen wer entreit
der Persen hoher richeib
ir pris mit hohem muote
den si het mit guote,
5595 als ez her ndch sol schinen.

Nu huop sich mit den sinen
der kiinec Alexander si
von Kapadozje. er lie da
einen werlichen degn
5600 der des landes solde phlegn,
der was Istamenes genant.
gegen Zilizje in daz lant
huop sich der tugentriche man,
eine gegen er gewan
5605 din lac Zilizje nahe bi,
d4 twanc er Castrd Ziri.
alsus waren genant
die veste gar die er vant,
wan sie bate Zirus
5610 dO6 1m der kiinec Krésus
5581. N& MB. vch a. M, wol hie B. 583, die] Dis M. 586. ddre
MB. 590. und 591. én 1 susammengezogen] Die M. freche wer
'fllt.reit B. massen M. 591. fehit B. macen 593, in prife B.
594. het] hatten MB. 595. solte B. 598. Cappodocie M, Capidocia B.
5601, ystamenes M, istammes B.  602. Celicie an das B. 604. KEinen
degen B.  605. Celicie B. 606. ciry M, tiri B. 608, vesten MB.
809, buwetent M. syrus M, cirus .B. 610. fehlt M. oresus.
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in Lydiam da vor entran
und er den sic an im gewan.

Als Alexanders ritterschaft
wart an dem lande sigehaft,

5616 gen Zilizje er gahte,
dem gebirge er nahte
da ez mit mangem velse groz
daz selbe lant vil wol besloz.
ez was ein enge Pile

5630 vil bi wol viinf mile,
diz warn der klis enge wege.
ni hate d6 in siner phlege
Arsames der wigant
Zilizje daz selbe lant.

5635 dO der ven wirheit vernam
daz Alexander da kam
er kos im az den vesten
die richsten und die besten
und besazte sie zehant.

5630 dar nach reit er in daz lant
und lie dé niender has gestan
daz die geste iht mdhten hén
dehein gemach beliben da.
zuo den Persen kérter sa.

5685 Wer er gesin s6 hochgemuot
daz er daz lant hate behuot,
er ware alsd vil sanfte erwert
daz ez wmr iemer unverhert,
wan daz gebirge und ouch daz mer

5640 gap dem lande solhe wer
daz man straz in daz lant

*

0611, lidia M, Lidea B, endran B, 618. Als B, Also M
615. Celicie er gedahte B. 617. d4] Das B, velse groz uﬂiﬁ:sfrl-
lich, B, 618. boslos B. 619. pyle B, 623. Axames MB.
621. den] der B. 629. besatzete B, besetzete M. 631, niergent
MB, ston B, 633. g. z& bliben B. 635. gesin) sin M, gesil
(davor aber ein durchstrichenes sin) B, 637. als I, 639. Wanne B.
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ninwan ze drin wegen vant
und der der witeste was —
als ich die aventiure las —
5645 dd riten kime vier man
bi nander Ane dringen an.
Piramus und Zidnus
zwel groziu wazzer heizent sus,
vliezent durch daz selbe lant,
5650 und tuot diu Aventiure erkant,
daz lant weer guot und gesunt.
die berge heizent Taurimunt
von den daz lant beslozzen lac
daz manger guoter veste pflac.

5655 1N 0 wart von rehter warheit
Alexander do geseit
daz der kiinec Déarius
hiate sich beriten sus
daz er an der selben stunt
5660 daz gebirge Taurimunt
wolde ergrifen mit dem her.
daz gebirge lac ze wer
80 wol mit edelen vesten
daz ez vor allen gesten
5665 was ane wer behalten ie.
vil lantstraze driiber gie
die waren veste und enge.
an wite an breite an lenge
was ez von viuhte veizt und guot

Mz 31&@111; wen M, nut dan B. ze fehit M. 643. ein der fekit IM.
H6. einander 2B, tringen M. 647] Piramns v. Cidius M,
ﬂ}'}..m“u; v. Clianus B, 648. groziu fehlt B. wagser zweimal, M.
" ].ielh:u' 649. selbe fehlt B. 650. genant JM. 651. und vil
g[h M. 652, hiessent B. Taorimunt M, Taurrimunt B. 654, glten
k i > B 655 N& M, Nu B.  660. Taorimut M. 661 here B,
3 A B.  664. ez] ouch B.  666. vil lantstr.] Der lant str. M,
i ‘e landes str. B. 667, font M.  669. fruchte M, frihte B.

i Veisset MB,




s670 und gar mit vesten wol behuot
und ouch mit helden guoten
die des gebirges huoten.

‘Was Alexander tmte do?
dirre meere wart er vro
5676 d6 im ze rehte was geseit
des gebirges edelkeit,
er gedahte ,ergrifen wir ez vor,
wir sitzen ob in hohe enbor
und tuon in leit wol ane schadn,
5680 des werdent sie von uns beladn
und wir kime odr niht von in.®
als im daz kam in sinen sin,
d0 hiez der edel wise man
daz her vil balde zogen dan
5685 des morgens von der plamje.
er vuor gein der muntinje
den tac mit geeher ile
drie und vierzee mile
(der vier und mé an eine gint
se90 die tiutschin lant ze milen héant).
vor den bergen uf daz velt
sluogens af ir gezelt
des dbendes d6 diu schar
den tac gestrichen was aldar.
5695 die naht beliben sie da sé,
sie kunrierten sich da
mit gemachlicher eise

5672. die] Vnd M, 673. Was MB. alexanders (s durchstrichen) "f_'

dete MB. 674. Disser B. vr6] vnfro, vn- tfrt-rcFlé'f-'l'iﬂ'{Tff’”r ;|
675. d6] Das B. 671. vor] E var, B durchstricken, B.  679. dint 5
wol] we B. 680. weren B. erladen B. 681, und] Oder o
wir des kum B. 682. im] in B. 684] Das er balde zagen i

685. dem B. plenyge M. 686. v. in dem montanie B. 557'.=ﬂ|.-'1
wite B, geher M, gaher B. 688. Drige MB. vn B. 680, ae=
vnd mie B.  690. zwo mile B.  691. vor velt steht durchsirich®
lant B. 694, -chent B. 696, knurierten M, kntrieten B. 697 &
machelicher. MB.




niach der grozen tagereise.

Dea morgens do der tac uf dranc,
5100 d0 was daz tweln vil unlanc
von dem her an dirre stat.
sie drungen 0f diu engen phat
daz ez in niemen werte da,
si ergrifen daz gebirge si.
s705 Tarsus von guote ein richiu stab
of die muntanje was gesat,
diu antwurt Alexander sich.
din sehrift der warheit wiset mich,
der tac weer ane maze helz:
5710 din groz arbeit und der sweiz
tet dem her mit hitze leit.
nt hate sich diu schar geleit
in die stat und of daz velt
sach man hiitten und gezelt
5715 0f slahen allenthalben
af den hohen alben.
ein wazzer durch daz riche v16z
daz was ze guoter mize groz,
daz was der vrische Zidnus
5720 von dem diu schrift seit alsus,
er wer dne méze kalt.
Alexandern den degen balt
geluste, er wolde drinne badn
wan er mit hitze was beladn.
5125 m zOch er abe sin gewant,

°699. Des MB.  trag MB.

ST00. twel B, quele M.  702. trugen M, trungent B.  vif durch
ihp: B, vf den M. 708. werte nilema.n B. " 704. engriffent M.
"05] Darsus ein giite st. B. 706, Montanie M, mantange B. 707. ant-
Wirtete B. 708, geschrift die w. B. 71l. Det B. Dem her det M.

kl!-:cen . 712, hette MB. sch. mit gel. B. 718. mossen B,
119, Cydenus B, Cidius 2. 720, diu fehit M. geschift B. 722. dex B.
123, glustete B. dinne M. 724, hitzen B. vberladen M.

125. habe M.
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walheiz spranc er al zehant

in den phlam, von hitze er bran.

do gestuont dem wisen man

von dirre kiiele als6 daz bluot
5780 daz dem stolzen helde guot

der lip s6 gar erkaltet was

daz wunder was, ob er genas,

ez mileste ouch von geliicke wesn

solde er iemer mé genesn.

35 ]_n grozer unmaht er do lae,

on
=1

daz her von leide jamers phlac,
die sine wurden al unvro,
sie sprachen al gr-llt:h{-z also
,wé owé! waz sol diz sin?
5740 sol uns der liebe herre min
g0 wunderliche sterben,
g0 milezen wir verderben:
an 1m was gar unser trost,
sin trost tet uns von vorhte erlost.
5746 owe! vernimt Dirius
daz unser trost verdirbet sus,
80 twinget in sin grozer zorn
daz wir alle sin verlorn,”
sprach der éin und der ander.
5750 nit wart Alexander
s0 vil baz daz er sprach
daz doch vil kime geschach.
sin bester arzit wart besant,
der was Philippe genant.

5726. Walle B, Wol M.  er fent B.  727. er brant (b dUf*
strichen) M, enbran B. 728. pestunt MB. wisem B. 729 disse
als B.  730. heilden M. 732] Das was wunder dz er g. B. T
ouch] gar B. 734 mé fehlt MB. 785. Bild olne Nv. mit der Ue"
schrift: Als alexander siech was vnde ime phylippe der meists It &

733. Br &

artzonie haff (sic!) das er genas mit siner grossen kunst die er kunde ll
In MB.  737. sinen MB.  740. lieber M. 741 -lichea ™
744, vorhte] not B.  747. in] vns B. 748. sint MB. 753, gesani”
754, philippus M,




w6 dem klagt er do sin arbeif
und sine grozen siecheit.
der arzit sprach ,gehabe dich wol,
din genesen treesten sol
uns alle, des wirt niht ze lane,
5760 ich wil geben dir ein franc
daz da zehant in kurzer vrist
gesunt und wol genesen bist.
gehabe diech wol und treeste dich
diner not! kum gar 0f mich!
s765 ich biieze dir die sweere din
mit den hohen witzen min.*

;\l.it disem siiezen troste

der arzit mangen loste

von jemerlicher herzenot,
5170 d0 er 1m disen trost gebot.

Nt was in Alexanders schar
von Arménje komen dar
ein richer viirste wol erkant
der was Parménius genant.
5775 der truoe mit hazze zaller zit
dem arzite grbzen nit.
daz hiter nie umb in verscholt,
wan daz im Alexander holt
was und heimlich alle tage
5780 daz was sin nit und ouch sin klage:
niuwan durch nit was er im gram.
als er den trost von im vernam
er dahte wie daz tohte
daz er verliesen mohte

o196, grobe MB.  760. einen MB. 764, Dine B. 766. mit] Min I,
J Ly ‘.:lt jl"f’)

770. in M. 772, Vor M. 774, pormenus M,

Narn: o : e ) el o . :
: :.;::111“111'“ B. 776. vil grossen MB. T777. verschult MB. 778. wan]
\l A8, 8 durchstrio 7 e £y =ira . 4 &

e ""53? : -rfmtl!hhzdm“ M. 779, heimeliche MB. 780, sine cl. B.
n i a4 = - . - < 5 S I_‘ :

b o - Micht wan M, nit dan B.  782. als] do B. 783. gedochte M.

e E G il
*bte] dochte M, dahte (vorher ein h durchstrichen) B. 184, verlierem M.
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6780

5800

G056

BE10

im sines herren hulde

umb etesliche schulde.
Alexander santer da

sine brieve und mante in sa
daz er sich huote, wolder lebn,
die gift wold im Philippe gebn,
dar zuo w®r er gemietet sus
daz im der kiinec Déarius
wolde sine tohter gebn,

obe er nm im sin lebn.

von der rede er niht erschrac,
an aller slahte vorhte er lac
die naht er ane zwivel slief.
dem arzat er behielt den brief,
wan er wess in sO state

daz er im niht teete

wan éren und guotes,

er was alsolhes muotes

daz er mit wernder triuwe
was zallen ziten niuwe.

do der morgen ane vie

der arzit mit dem tranke in gie
und bét ez im, der werde man
tranc ez und sach in an.

do sprach der meister ,herre min,

trinc! laz allen zwivel sin!®
daz geschach, der wigant
gap im den brief in die hant.
als der arzat do6 gelas

daz von im geschriben was,

5786. etteliche B, etliche M. 787. do M.

so MB,

793. dochter M B,

ieeres Feld)

hande M,
5801, ere

810. Dring

788.

Si

ey
nen brieff &

790. philippus. M. 791. Das B. gemiitet B, genietet 1’

794, obe] Oder M,

B, 795. Von M, Von B. er fehklt B.
798. er ome zwiifel hielt B. 799. wuste MB.
M. 808. tracke B. in fehlt B. 809. herre meister i

B, 814. im do g. B.

im sin fehlt (es 158"

796, slate .



se15 er sprach ,herre lieber man,
hie bin ich unschuldec an.
er ist an triuwen gar verzagt
der diz hat von mir gesagt.
er bat mich des und warp mit mir

ss20 daz ieh durch in vergesbe dir,
und wil er nt unschuldec sin®.
der kiinec sprach ,die triuwe din
erkante ich gar an allen wanc
d6 1ch din arzenie tranc

ss25 und dir dar nach die botschaft bot
din Of dich seite minen tot°.
Parménius der viirste in gie,
den machete der arzat hie
schuldec én allez lougen

5880 undr des kiinges ougen.
Alexander was gesunt,
den herren hiez er si zestunt
houbten vor den viirsten si
in allen zeiner vorhte di,

5835 wan er in rehte schuldec vant
des in der arzat iiberwant,
des wart er schuldee vunden,
sus was der iiberwunden.

DC: Alexander wol genas,
5840 in Mesopotimje was
daz groze her von Persia.
darch daz selbe riche da
Eufrates daz wazzer vloz.
daz was ine méze groz,
; *
0315- von mir hat B. 820. ich solte vegeben B. 822. spr. uff
gj‘* f. min (aus din gebessert) B. 823] Er k. ich gantz? alle funt B.
8:7%- d;ae El-tze_‘ﬁe M. drang B. 825. dar n.] dannoch ,B' §oisaen M.
L : armeﬂf,ﬂﬁ B. in g.] engie B. 829. logen M, %ogen B
. inthoubte B, 839. Do B, Eo (d aber richtig vorgeschrieben) M.

84 T ;
'..4;“' mesopotanie M, Msopotanie B. 842. durch] Doch M. 844. was]
st M. massen M,
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von dem Paradise ez gift,
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als uns din schrift bewiset hat.
dar tber zogete daz her
und der Persen groziu wer,
nich der dventiure sage

s8s0 riten sie wol viinf tage
& daz sie mdhten iiberkomn.
ntt hate Dirius vernomn
daz Alexander was gesunt
und daz er was 0f Taurimunt.

5855 der meere was er niht ze vro,
gen Zilizje wolder do
und wolde ergrifen daz lant.
d6 hatez Alexanders hant
betwungen und gar besat.

5860 ze S0los in der houbetstat
saz Alexander d6 mit kraft,
er und al sin ritterschatt
haten richer vrouden wil,
eine hochgezit mit spil

5865 begiengen sie ir goten do,
sie wiren ir geliickes vro.
swaz er ritter iiberz lant
und richer lantherren vant,
die richet er, ir sicherheit

5870 nam er, ir helfe im was bereit.

[}iu hochgezit ein ende nam.
geweriu botschaft im do kam
unde saget im alsus,

der Persen Alikarnasus

*
0846. geschrift M B, gewiset M. 847. dar] Do M. v, er das b
848. grossen (darnach her durchstrichen) B. 854, Tarimut M, d:E'.Jl".‘:
mit B. 856. silicie B. w. er do] wart er fro B. 857. und Wi
Do wol B, B58. hette M. 860. Salon M. 862. und] finde M.
864. Hetten M. 964. Ein B. 265. iren gotten MB. 866. ires MB.
867. dber 1. B. 868. lant fehlt M B. ~ 869. ir] in B. Sﬂ'l'.,:.?
was B, wzim M. 871 Die M, Die B. 872 Geware B.  °%
seite M B. 874. alicarnnasus B.
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ss15 heete guot lant und lebn -
siner ritterschaft gegebn.
ouch wart im geseit dé bi
daz Kauni und Mindi
im whren worden undertan,

5880 des muoster mange vrdude han. !
Piramus d4 ndahen ran, 5
der edel tugentriche man
sin her dar ither zogen bat
gein Kastabal6 der stat,

ssgs dar leiter sich und in Mallon.
d6 kam gevarn Parménion,
den hater & von im gesant
daz er besazhe daz lant.
der hat Isson die stat

5800 gewunnen und wol besat.
dar vuor der kiinec selbe do.
Parménion riet im alsd
daz er gein den von Persid
mit urlinge s@eze da

5895 und siner helfeer da bite,
gewerlicher er di strite
dann ob ez ware ein witer lant.
dem rite volget er zehant
und saz mit siner ritterschaft

5000 aldd gein werlicher kraft.

Die stne sach man strich |
witen in den richen. l
swié man komen saech sin her .
dd wlrn diu lant dne wer. -
5875 T A ' ¢ B
,-LEM' Hette M, Hatte B. 878. Carini vnd Mindi M, karni vA Mmdy B.
| W) g.‘j Worden] warder B. 861 fehlt M. 884. Castabulo M, Castebalo B.
y M I Mallen MB.  886. parmenien M, 889. yssen M, ylson B. die
T b atat - . G 5 ; 1
ME. ;:(f--]" stat B. 891. selber B. 802. Parmenien M, Parmenio B.
), in ‘ﬁﬂl von fehlt M B. 894. Mit dem vrlige MB. satzete M, sesse B.
s - simen M. britte M, 896, gewerlich M, gewalteklichen B. 898. sa
o hant M. : i
3801, Dis ginen M B,
Das Bueh Alexander, 14




5005 awA von den sinen uf der vart
im iemen briht gevangen wart,
den machter guotes riche
und liez in minnecliche.
er gap in silber und golt,

so10 im warht =0 vil der linte holt
daz er von mangem werden man
gunst und sicherheit gewan.
Nostidi ein viirste hiez
dem lant und liutes geniez

515 der kiineec léch von Persii,
der hate sine boten sé
sinem herren gesant
und tet im sus diu masre erkant
,herre, lieber herre min!

5920 ich Nostadl der viirste din
kiinde dir diu mere
umb die vil grozen sware
die do mit arbeitlichen sitn
von Alexander hést erlitn

5026 an lint und an lande,
an mangem wigande
die von 1m hant erliten not.
diner viirsten ligent tot
gwéne die hie iiberz lant

5080 waArn die richesten erkant,
und bin ich teetliche wunt
von siner hant und ungesunt.
Koxari din lieber man
mit grézen wunden ktime entran,

5985 dem sint ouch die sine erslagn.
ich wil dir von wérheit sagn,

0905. von fehlt B. 907. den] Der M. 908 minnenkliche II
913. Nostadus M, Nostady B, 914. lande M. lintes] lite & &
landes M. 917. Sinen JMB. hetten (ein t Jf"f'f?'f"*t';"gi-'rlcléjl-.-I:
920. Nostady MB. 922, Vmbe M, Vnde B. 925, laten M. l]l
Dine f. ligen M. 931. dotlliche M, ddttlichen B. 983. Coaxah ™
Cosarij B. 985. sine MB,
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die besten al geliche ’
die iiber al din riche
sint in sine helfe komn,

so40 der hét er sich an genomn
und hit in liut unde lant
gelihen nd mit siner hant,
der helfe er willecliche héat.
diu groze stat ze Mitriddt

5945 1st und daz betehtis verbrant,
er hiit verwiiestet gar diu lant,
mit roube und ouch mit brande
lit er in disem lande.®

Ds der kiinec Dérius

5950 vernam die botschaft alsus,
er enbdt hin wider dan
dem selben viirsten sinem man
daz er gein Alexanders her
bereite sich mit siner wer

8955 unz er 1m ze helfe dar
oesante werliche schar,
wan er ze buoze muoste stin _
des im wer von im getén. |
under diu do daz geschach,

5980 d0 kam ein viirst unde sprach
z Alexander alsé
»herre min, ich bin vil vro
daz ich dich sol ze herren hén.
ich was dem kiineg undertén

50¢5 von Persii dem herren wert,
der hate dicke an mich gegert

#*
37—946. sehr verblabt, daher schwer lesbar, B. 988. die M] Hie B.
alle dine M, 940. hatte M. het B. er] es M. 941, hatte M.

2. geluhen MB. 944. Mutridat M, midrit hat B. 945. ver-
brant Ybeal B, 946, din B.  940. Do MB. 954 Bereitete B.
f}ﬂ Vnize M, Vnde B.  957. Wan zd bissen er m. M.  958. des]
Vas Iif,

959, diu] dem M, des B. 962. bin fehlt B.  966. begert B.
14 *
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orozer dinge, diu tet ich,
sines willen vleiz ich mich,
des gedanket er mir nie.
5970 n0t bin ich af gendde hie
86 daz ich gerne diende dir
mit willen: wiltd volgen mir,
ich vilege dir in dine hant
vil diner viend und ir lant
575 und slahe durch dich den Perséan,
wil er dir niht sin undertén,
odr gibe dir eigenliche

den kiine und al sin riche.*

l){‘l‘ red antwurt im also
5980 Alexander Mazedo
rdes willen wil ich gerne dir
lonen, doch ist niht min gir
daz ich untriuwen ger:
an untriuwe bin ich her
5085 komen. ni soltdt niht sparn,
di solt ze dinem herren varn
und tuo dem dine helfe schin!
swer dem rehten herren sin
untriuwe tuot, und mohte der
90 triuwe leisten dem den er
nie gesach noch kiinde hat?
swer den mit untriuwen lat

5

5

dem er triuwe leisten sol,

der tuot dem vremden selten wol.
5995 da von wil ich gelouben niht

daz mir din munt an helfe giht.

war dir geleite niht gegebn

0969. er fehlt M.  971. diene B.  972] Wiltu mit w, volgen m. &
974—980. sehr verblaBt, B. 977. Oder ich gibe MB. eigentl K
978. alle sine MB. 979, Der M, Der B. ':mt,r.'.m.tp_g.t-i (im ehif) ff
984, 50 bin B. 986, dime M. 987. Vnd d& du dem M. 989, ,,-1;-:.1_
wie B. m, sin der B. 991. kinde M. 996. Das din m. ¥

an B, 997. geben B.




213

6000

G005

6010

6015

6020

9998, drum

B 500, muote] giite B.
ik igetruwe B,
008. -liches B,

']]\'-j' Bere B
mir dich B

V24, sine M,

013. nd] im M.
015. sinen MB.

dit miiestest drumbe lan din lebn!®
dem galt er sinen willen wol

mit rede, mit muote als man noch sol
entlichesen die valscheit

die der ungetriuwe treif

An den kiine von Persia
kimen zwéne viirsten sa
Spichér und Saptesi,

die waren beide wandels vri
und klacten michel arbeit

und angestlichin herzeleit,

wie Alexander sie vertreip

und wie ir hérschaft im beleip.

DEm kiinge wart do sware

diu klage und ouch din mz=re

diu ni aller tecelich

von Alexander mérten sich.

der siner leit und ir noét

im vil groze vorhte bot.

von iibermuote hiez er do
schriben sine brieve also

,der kiinge keiser Darius
enbintet Alexander sus

sinem zinsknehte

sin hulde nach dem rehte

als er umb in gedienet hat

und gegen im sin vriuntschaft stat!
din héchvart und din iibermuot
din dir noch grozen schaden tuot,
hat des von dir bewiset mich

*

B.

001] Ettelichem sin die v. B.
008, dem kiinige M. 005, saptesy MB.
009. verdreip M. 010. in B.

-liche B.
019, kiinig M.
025. hoffart B,

002, votruwe M,
007. erbeit B.
011, Dem MB,
014. von] An M.
021. Sine M, Sinen B.




daz da nibt anders vlizest dich

wan daz din torheit rate dir
080 daz dt dich genodzest mir

und mieh an wellest riten

und wa#nest mir gestriten.

é daz geschehe, s6 wirt gesehn

ein wunder daz niht mac geschehn:
6035 daz der Oster Oriens

werde wester okzidens

und beidenthalp sieh vilege also

daz méridjes werd aquilo

und allenthalp ir zeichen sich
6040 wandeln in der andern strich,

sO daz Oster westert gé

und wester stat in Oster sté,

der dewederz mac erghn:

letwederz muoz in state stan.

8045 Die ebenméize merke wol!
niemen daz gelouben sol
noch wasnen daz es iht geschehe
das man die wandelunge sehe.
alsé ktime mac ergan
6050 daz di mir miigest widerstan.
mir ist ouch mé von dir geseit
daz du dich grozer werdekeit
vlizest gegen den minen
und in lizest schinen
n086 dicke milteclichen muot
und in gebest richez guot.
daz tuo swie vil da wellest.
:
6029, dorheit M. rotet: B. 030, Wie das BE. 031. wellest mich an 1 &
036. Wirde M. der wester MB. 087. sich bed. fuge B. 038. Rq“ﬁl.] P
V39. -halben erzeiché M. 040. Wandel M, wandelnt B. 041. oster
westert B, wester oster M. (42, westert stot do ostert B. stet (t durcl
Strichen) M. 043, ietweders M, do weders B. 0dd. stete M, Ft"’m.ﬂ'
045. Die M, Die B. 049. Als M. 051. mér M, nie B. 952 dik
fehit M. grosse M. 053. den fehlt M.
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swie da dich in gesellest,

des wirt vil wénec iemer dir
¢80 danc gesagt durch sie von mir.

ouch bin ich des din vient niht,
reschiht:

=

swaz leides in von dir
tuo in liep oder leit,
dir wirt nie danc von mir geseit.
soos tuostt in wol, dést gar ein wiht,
ich wil dirs wénec danken 1ht
noch jehn ob dua in iibel tuost,
wan di noch enphahen muost
einen lon ders lonet:
go70 din wirt niht ceschonet
umbe dine guottat
die in din guot erboten hat,
und swaz in leides wirt getan,
des solta lon geliche héan.*

o5 Als Alexander wart erkant
diu botschaft din im was gesant,
die brieve las der wise man.
durch spot er smieren began
daz Darius des ruomes phlac
6080 daz er sich s06 hohe wac
und als nider sine kraft.
do hiez er sine botschaft
mit sus geténen brieven da
schriben dem kiinge sa
6085 ,minne und gruoz, liep unde guot,
dienest, vriuntlichen muot
entbiut ich Alexander hie

v B 6038, fenl: B. 061. des] durch das B. vient fehlt B. 064. nie]
B cleiner B, ein M. 066. dir B. 068. Wen M. doch M. 071. gedat M.
tert 072 gebotten M. 074. lan B. 075. Bild Nr. xiiij. mit der Ueber-
rule Schrift: Als alexander ein byieff wart gesant von dem keyser darius
5B T‘u[lg meinde er solte ime zinshaftig siu“. B. Als MB. 081. alsc
tick n dic sine B, 083. und 084 -?m-z.r;ca-z'rfm e M. 083. gedanen M.

gnoden B, 085. liehe M, 086] Dienstlichen dienst vnde m. M,
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dir Dario, na merke wie!
swie an mich dines herzen rit
6090 minne und gruoz gesuochet hat,
als sl dir von mir bereit
min dienestlichin stetekeit.
da hast mir diner brieve wil
gesant, den ich antwiirten wil
6095 alsd daz dir von miner hant
wirt nie mere brief gesant.
waz sol diu schrift nt hin na her?
ich wil der botschaft sin ein wer
und wil selbe komen dar,
6100 dir minen willen kiinden gar,
wan ich wil benamen dich
riten an und wil ouch mich
vlizen des unwillen din
mit allen den kreften min.

516 Richer kiinc! da hast gejehn,
swaz den dinen si geschehn
von mir guotes, daz es mir
gedanket werde niht von dir.
daz ist reht und billich,

6110 wan ich getet ez nie durch dich.
min sit ist alsd getan
daz ich niemen von mir lan
ane guot swers ruochet,
daz erz an mich suochet,

6116 well er der bete hehéren sich
daz er bite, s6 bit ich

o

F]Obg -‘\‘«TI-L’.. B-, J’r_!}'eEﬁ 31 Ug@ ;.':[’H'(]Cill-_‘!, B 099, ]IIilIJ .Di!l Jf
U94. antwurten B. 095. Als MB. 096, niemer mer brieve M, nl
mere kein brieff B. 097. Was sol né die B, Was ist nutze die ).
geschrifft, /3. nd hin nt her] hin vnde her B, (98, dir B. 098
Lll]d “"[E] [lf-'.h wil _-_1_{._ I‘r'-IJ.lli_‘ Br St"]'”E-_:r J]-_!Jr)'.

IGIUU. kunden B. 103] Sliessen des vmbe w. d. B. din] llisf'
@in M. 105 Richer MB.  geschen B, 109 ist fehit B. Dbil
liche B, 110. gedet es M, es getet B. 118. wers B, war es I.

115. Wie M, betten M,
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daz er laze sich gezemn
daz er min guot geruoche nemn.
waz sold eines herren lebn
s120 der niht umb ére wolde gebn?
daz ist min site, da von ich hén
dinen boten liep getan.
dehein din bote von mir nie
durch dine vorhte gabe enphie
126 noch durch dine vriuntschaft:
mir ist der site als an behaft
daz ich des niht gemiden kan,
ich muoz iegelichen man
nach sinem werde richen sd
6130 daz er von mir scheide vro.®
die boten maechter riche
und gap in kiinecliche,
ir herren er sie sande
riliche von dem lande.

6185 11111311 des die boten hin
vuoren, d6 was hinder in
Alexander der riche
mit rate vlizecliche
wa er einen boten neeme
6140 der im wol gezeeme
den er sante Dario,
der von im saget also
daz er guot ére unde lebn
an sine gnade solde ergebn
6145 odr aber mit im striten.
d6 vant er an den ziten
niemen der im téhte
6122. Dine M.  123. Dekein M, Das kein B. 124, vor vorhte siehi
i‘l‘}b"‘ doch durchstrichen. B. gibe] gohe M, 126. also B. 12?. des)
1;;).1;]] 3 1125. -lichem J/B. 129. riche sa B. 133 ‘fraifgo
i B, rn 1M. . }5.-). Inncn);‘li', Innpen__ B : .';ldh. hinder Mb.
. 45. im solte str. B. 147. dochte MB.

._1:: - 'lF-I" 1.‘.[._[._*
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dem ers getriwen mohte.
den helt unwandelbare
150 geluste daz er weere
selbe der ez tete
und daz der degen staxte
bhesehen wolde rehte ir kraft,
ir voore und al ir ritterschaft.
6155 des muotwillen in betwane
sin vil wunderlich gedanec.
genuoge lobten 1m die vart.
do abr es im ze muote wart,
er lie sie ledec alle an in,
6160 daz riet sin wunderlicher sin
und sin manlicher muot
der in von zageheit tet behuot
und an manlichem muote
den wisen ie behuote.

s166 |Jf huop sich von dem rate sa
der kiinec Alexander da.
hin was gescheiden der tac.
des nahtes do der herre lac
slifend an dem bette sin,
6170 sines herzen ougenschin
in troume sinen got ersach
Aménen von dem ich é sprach,
in rilicher werdekeit
mit richen kleidern wol bekleit.
6176 ,sun Alexander, sprach er do,
da solt sin von herzen vro!
ich sol dir helfe tuon erkant. |
6150. glust M, glustet B. 151, Selber MB. dete MB. 154 allel:
ouch B. 155, 1-11f1twi1]ig B. 157.in M. 158. es fehit B. 160. reit B
162. zabenheit M. 163. mélichem M, 165. Uf] Do MB. sa] do B
166. di)] so B. 171. dorme B. got er do ersach B. 172, vef

ieh steht riche er, doch durchstrichen, B. 174. rilichen MB. 175, €7
fehlt B.
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leg an dich sus getdn gewant
und var nich dinen muote!

des heehsten Gotes huote

wil dir sin mit helfe bi

und dich sorgen machen vri
mit siner gotlichen kraft.“

d6 vroute sich der botsehaft
der kiinec Alexander,

den hohen trost erkander

daz er von Gote ware komn.
sus wart im der slaf benomn
und sin sorclichez sorgen.

do kam der ander morgen,

af stuont Alexander,

sinen ribt besander

und seite waz sin troum ersach
und waz sin got hin zuo zim sprach.
do rietens al geliche also

daz er der botsehaft ware vro
und daz er niender lieze

waz sin got 1n hieze.

daz leister gar daz er niht liez,
er leiste daz sin got in hiez.
Sin marschale Eumilio,

ein herre was geheizen s

des triuwe héite hohe kraft,

er was milte und. warhaft
kilene werhaft und wis,

er hate hohen mannes pris.
des triuw unde manheit

£

6182. von sorgen M.  183. gotl. M. 184, d6] Die B. frowete MB.

LL‘]'] die B.

188. schloff B. 189. soliches B.  191. Al. morgen B.

19:-";_- trom e. sach M, trome sach B. 194. hin fehit B. 197. niergent M.
Beliesse MB. 198, got in] gbttin B.  199. leistete M. _
6200. leistete M. R in sin g. M. 901, Sin M, Min B.

enigulip .

eqilijo B.  203. hette M, hat B. 204, geworhaft B-

205. worhaft M, wise B. 206. hette MB.
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din an sinen lip ie was geleit,
was Alexander wol erkant,
¢210 durch daz besanter in zehant,
er sprach ,marschale, da heiz mir
ein ors bereiten, einez dir
und var mit mir, als ich var!
wirt es nie man gewar,
6215 daz ist wol in dem willen min*. —
,2erne, herre, daz sol sin.*
diz was schiere do bereit.
Alexander was bekleit
als er den got sich kleiden sach
6220 in sinem troume als ich é sprach.
Nt din ors wurden braht
als es da vor was gedaht,
sie riten mit ein ander dan
Alexander und sin man,
6225 d6 man solde slafen gan.
diz wart verholne getan.
dise beide helde wert
vuorten anders niht dan swert
ze wer gein vientlichen sitn.
6280 zwel ellenthaftiu ors sie ritn
und einez zo6ch an siner hant
Eumilio der wigant.
diz was sines herzen muot,
er wolde mite sin behuot
6285 obe in lemen muote,
daz ez an vluht sin huote.

Hin wazzer heizet Stranga

6208. sin lop B. ie fehlt M. 211. hest M. 212, rof bereit?
vnde eins B. bereit M. 214. war MB. 218, wart B. 219. sich kl}
gecleidet B. 221, Na] An M. ros B. 224, sine M. 996, ver-
holen M, verholn B.  228. den B.  229. vigentl, B.  280. ros B
231, eins zoch er an der h. B. 232] Gegen enilio dem W. M.
Evmiligon B.  234. mytte B. 235, miat B. 236, flihet B. hit B
237. Ein MB.




daz vliuzet durech daz riche da,
daz ist groz unde snel,

6240 harte dreete und niht ze hel,

tief, in guoter méaze breit.

din schrift gewsrliche seit,

im si din nattre erkorn

daz ez iemer si gevrorn,

s0 der tac ein ende git

L5
e
n

den winter und die lange zit,
daz man ez géin und riten mac.
g0 denne erschinet der tae,

30 zergat daz is sb gar
#250 daz es miemen wirt gewar.

daz machet vrost und kalter sné,
des 1st 1n den ziten me

zuo den selben bergen da

denn in den landen anderswa.

0255 an daz kam Alexander,
wol iibervrorn vander
daz wazzér und starc daz is.
do sprach der riche degen wis
,marschale, alhie soltd sin,

6260 an disem wazzer beiten min!* —
,nein, herre min, 14 mich mit du!*
.an dem enkumt niht rehte mir*. -
.nein ez, herre! wan min hant
sol dir helfe tuon erkant

6265 ob man dich in neeten siht
und ob es dir nét gesehiht®. —
»daz weiz ich wol, wis eht da hie!

-‘t" 6240, drate und] strenge B. 241, Dieff MB. mossen M. 242. ge-
L schrifft MB. 244, géi’mu B. 245. s6] Do M. 246, die] in M.
B 248. dan B.  249. 7. es dz ist so B.  250. os] des B.  253. zuo]
B. in B, 954 dan B 955. kan B. 256. tiber for fand er B
LI 23? und] was nit B, nd M. 260, leite M. 261. min] ni B.
b. 262] An disem niht es kumet r. m. M, Nein dis komet rehter m. B,

apa il = i > i
“%. wenne B. 267. wis eht] blib ouch B.




daz kumt uns baz.“ den helt er lie
beliben, er reit iiber hin

6270 als im d& vor geriet sin sin.
sin hochgemiiete in des betwanec.
ze siner wirde s@lde dranc,
din kunde wol betwingen
unselde von im dringen.

8275 [mlen des do diz was sus,
der kiinec riche Darius
lac mit kiineclicher kraft
mit siner grozen ritterschaft
in des landes houbetstat,
6280 die héater werliche besat,
diu was geheizen Oncha.
den kiinegen von Persia
was s1 ze sedele benant
86 sie kdmen in daz lant.
6285 81 was veste und riche.
dar gihte vlizecliche
Alexander der reine.
er ilte balde al eine
unz an diu vesten biirgetor,
200 da vant er grdze wahte vor.
mit schalelicher huote
d6 der hochgemuote
zuo zin begunde nahen.
sie ilten balde gahen
6205 und vragten wer er ware.
» Alexanders kamersre

W

bin ich“ sprach der wise degn

6268. uns] vs M. er lie] lies er hie B.  271. in fehlt M. 272 S0
zii 5. M. 274, tringen B, Ringé M. 275. Inné MB. 280. hette M.
-lich B: 282. den kimig B, Die kiiniginne M. 283. si fehlé B.
ansidole M, andesg- (das Uebrige unleserlich wegen eines Ilecks) B.
28B4. 56] Sit M.  28s. goheter B.  287. reine] Riche M. 294, iohen B.
297. bis 6815, fehlen M.




.er hat sich des gen mir verwegn
daz er mir getrawet wol

gsoo dar umb ich im werben sol
dar umbe er mich hat her gesant.®
als er daz sprach, do kam zehant
der kiinec Darius geritn,
der was mit wislichen sitn

6305 iz geriten umbe spehn
gin her und des kraft besehn
und hat an der selben zit
sich bereit 0f einen strit,
als er in kurzen ziten

6310 schiere wolde striten.

Ruofende der kiinec sprach,
als er Alexander sach
,Wis willekomen! wer bistn?
daz soltd mir sagen nu.* —
8315 ,, Alexanders kamermre. “ —
| »00 waz sint diniu meere?* —
| »,dé wirbich sines herzen ger®. —
‘ »durch waz bistt gesant alher?
ich bin Déarius genant.
6320 war umbe do sist her gesant
i daz sage eht da! ich bin ein man
‘ der im niht grozer éren gan®. —
»déswir, dést im ein krankez leit,
sin lip ouch vil liuten treit
6326 holderz herze denne dir.
daz soltd wol gelouben mir.* —
2 Wie redesttt s6? nft wie red ich?
din rede ist also6 vrevellich

=
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6303, Daris.  305. umbe] vnde. 311. Riffende. 813. Bis wilkom.
314, mir ng sagen nil, 316. uff. wieder in beiden Hss. 317. wirp M.
gere M. 318. fehlt M. 320. bist har B. 321. eht fehit B.
?33' Das ist MB. 324. lites B. 395. Holdes M, Halders B.
827, nti] vynd B. 328. din r. ist] Vnd redest M. frolich B.
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6380

6885

6340

6345

6850

N ———

die dd mir z antwiirte gist,

als di Alexander sist.“

,owé! daz wolden 86 die gote
daz ich er were! ich bin sin bote.®
ydurch waz hat er dich her gesant?*
da soltd kréne hérschaft lant

lip und guot an in ergebn

und naech sinen hulden lebn

odr aber mit im striten.

wie lange sol er riten

af dich und da stille lign?

laz in mit voller kraft gesign

odr sigelos beliben!

wie lange sol erz triben?

waenstt dich vor im ernern

und vor siner kraft erwern,

sO strit, ez gé hin odr her!

daz ist des ich mit botschaft ger:
eines tages er dir gert

daz er werde des gewert.

daz 14 geschehen als ers ger,

daz in din wille des gewer!% —

,,_H,-iiemet' er sich denne sus*
sprach der kiinec Darits

»daz er min welle biten,

ob ich in welle an riten 2% —
»Ja“ sprach Alexander do,

»er wart nie nihtes alsd vro. ¢ —
»der bete ich in mit willen wer.
déswar, vil balder dan ers ger

£

6329. antwurte M, -wurts B. 330, Als ob du B.

gotte B.  333. het B. mich M. 334. Du solt kr. B.
340. gegesigen (ein ge durchstrichen) M. 343. von
344. vor] dich M. 345, s6] Bo [oder ¥o oder Do?] M

831, wolte B.

336. sin B.
im genern M.
f. ez gé hin]

€8 io hin M, eins gehen B. 346. des] das MB. 347. und 348, fehlen B.

349. er M, 350. des] das B,  351. Rfimet M, Rumet B.
denne fehlt B. 353, min] nd B. 355. da MB. 356,

347. dages.

willer M,

gewer B. 358, Das ist w. M, das w. B.

als M. 34T
er f_‘e."' ff!r’!ilf:l f}l
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wirt sin {ibermuot erstaht.
¢360 ich bin noch vil unverschraht
an vorhte und unbesezzen.
di solt hinaht ezzen
mit mir, wan der herre din
nimt an sich die boten min
e3¢5 und tuot in grozer éren vil.
da von ich niht entwesen wil,
di miiezest zuo der spise min
geladen willeeliche sin.”
daz geschach, sie riten dan.
6370 swer den ziihterichen man
Alexandern d6 gesach,
mit rehter warheit er des jach,
sie solden da ze gote han
den got der wmre als er getan.
6315 sie wanden al geliche also,
ez weere ir got Apolld,
wan der stolze degen balt
s6 wunderliche was gestalt
und ouch da bi s6 scheene was —
6850 ir 1egeliches sin daz las —
ez mdhte ir werder got wol sin,
wan s0 wiinneclicher schin
an scheene, an zuht, an wisheit
weaere an sinen lip geleit.

6355 |n die stat die helde ritn
mit geselleclichen sitn.
grozer liehte genuoc

4

6359. erschat B, 360. noch] nt B. 361. vorchten M. vmbe-
sessen M, vnbessen B.  362. hint M. 364. min] sin M. 3866. en-
beren B.  369. Dis B.  870. wer MB. zucht r. MB.  871. dd]
an B, 372, das M. 876. appollo MB. 378. -lichen MB. S79. s0
fefee‘r M, 382. -lichs B. 393. schone M, schon B. 384. were]
1}-aﬁ B. 385. In M, In B. heilde M, heilden B. 386. gesel-
lichem B. 387, liechter M, lichts B.
Das Buch Alexander. ED




man gegen den helden schone truoc.
ntt sie erbeizet wareun hie,
s300 vil grozer liehte vor in gie.
Alexander hiez d6 han
sin ors gebunden stille stan,
er wolde dannoch riten,
des tages alda niht biten.
¢395 diz ergie. sin wille ez was.
do giengens 0f den palas.
als sie kiamen an die stegn,
Darius der riche degn
vuort Alexandern an der hant.
¢400 d0 gedahter sus ,mir tuot erkant
min sin bezeichenliche
daz Persia daz riche
min vil schiere werden sol.
daz hat mir bezeichent wol
6105 dirre degen riche erkant:
zem érsten er die zeswen hant
hat gegen mir geboten hie“.
mit dem gedanke er viir sich gie
vreelich of den palas
s410 der hérliche gezieret was
von manger grozer richeit.
nt was daz ezzen bereit.
der edel kiinec riche
hiez do kiinecliche
6415 die sine in hérlicher kraft
bereiten groze wirtschaft
daz ez dem boten sunder spotn
wurd alsé riliche erbotn

:
6390. liechter M B, 892, ros (so tmmer) B. 293. dennoch M.
398, wor riche steht ic durchstrichen, B. 399. alexander M B.

6400. Mir dut erk. als selbstindige Zeile abgesetzt M, dit er mir erk. B.
404. bezeichet M.  406. zesewe B.  407. Het M.  408. gedsg B
409. frblich MB. 412. essen do b, M. 415. sinen MB. -liche M
416] b. in gr. rittersch. M. 418. Wirde MB. rilichen M, l1eriic'he b
gebotte M B,




daz er in richeit jehe

t420 swenn er ir richeit smhe.

| Sus hiez der kiinec hére
sich mére und aber mére
mit schalle vlizen richeit:
swaz vir die herren wart geleit
425 trinken odr ezzen,
' daz was dar zuo gemezzen
daz man ez triiege viir die schar
niht anders wan in golde gar
geliutert und gereinet,
6430 ergraben, wol gesteinet
muosten al die kdpbe sin.

glanz alsam der sunnenschin
was der wende widerglast.
,he1l“ dahte do der wise gast
6435 ,s0l diz iemer werden min?
wan ez ist s6 gar guldin
dd mit der herr umbe gat
der dirre lande krone bét.*
ir iegelicher do began
6440 gegen dem ellenthaften man
mit hovereden schallen.
do antwurt er in allen
s0 kiindecliche daz er sie
gesweiget an ir worte nie.
6445 d0 wunderte sie sére
daz s0 wislich ére

¥

6419, er fonlz M. 420, Wen M, Wan B, 1ir]in M. 421, Sus MB.

i !’22 fehlt (dafiir erginzt: Den fursten vnde herre biete gros ere) B.

1‘33 vL.] flisseclichs B. 424, fehlt B. 425. Es wefe drincken M,
B. lis Wee tricke B. 427. triig B, driig M, vor M. 428. wan] dan B
B gar] dar B. 499, Erlutert M. 431 koppfe B.  432] gl. als der
K hin B. 434, Hie M. gedohte B. do fehit B. 435. sol] so B.
B Weren B. 436. gildin B, vil din M. 442, antwurtete MB. 444. irs

Worten B.

445, sie so sere M. 446] Das su wissekliche lere B,
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bi kraft in hoher werdekeit

g0 kleinem libe was bereit

und als6 grozes herzen sin.
6450 sie spriachen all under in,

er waere wol besinnet,

den sie do hiten ginnet.

Alexander dahte do
in sinem gemiiete alsd
6455 ,benamen, dirre groze vliz
ist niuwan durch ein itewiz
gein mir mit schall af geleit,
daz sie mich mit ir richeit
{iberschallen, dést min muot.
6460 ir rede, ir losheit und ir guot
wil mine kraft gesweigen.
moht ich daz wol geneigen,
mit {iberschalle tet ieh daz®.
alsus gedahter viirbaz
6465 wie er ir rede neiete
sO daz er sie geswelcte.
ni hate man halp gezzen da,
do6 nam Alexander si
den koph als er getrane den win
6470 und stiez In in den buosem sin
daz sis doch alle nimen war.
d6 briabht im der schenke dar
daz trinken hérliche
in einem kophe riche
6475 dar an vil gesteines lac
daz man in richer koste wac.
%
6447, kundekeit B. 448, lip B, 449, gr.] hohes B. 450, undet]
wider B. 452. do fehlt B. hettent M. gemifet M B. 453. A‘I--
MB. da M. 456. nicht wan M, nit den B. rettewis B. 458. irre bl'.
459. min] ir B. 460] ir.r. vnde ir schalheit ist mit giit B. 461. minél

ime M. besw. B. 463. ich dete B. 465. f. neigete: geswﬁi_'
gete MB. 468, nam] man M B, 470, biisen M B. 471, nemén M.
473, drincken M, hérl.] hoffel. B. 476, in] ir M. richer]

hoher B.




d6 sach man Alexandern
den koph als é den andern
in sinen buosem drengen.
6480 diz wolde do niht lengen
der schenke, er brahte im aber dar
den dritten koph von golde gar
gelintert und gereinet
riliche und wol gesteinet.

sss5 Do dahte so der wise degn,
mit schalle wolder {iberwegn
die schalleclichen richeit.
als ich iu han hie vor geseit
wie er behielt die kiphe da,
pse0 alsus stiez er den dritten sa
in sinen buosem. daz geschach.
daz sach der kiinee selbe und sprach
,sag an, war umbe ist diz getdn
daz da niht last die kophe stan
sao5 und daz dn sie birgest s6“?
des antwurt Alexander do
,herre, han ich missetan
daz ich sie mir behalten hén,
dd bin ich unschuldec mite.
¢500 Alexanders hovesite
wolde mich es niht erlan.
des sit ist als6 getin,

&

6479, biisen trengen MB.  480. niht fehli B. lenger M. 481 er
fehlt B. 482, dirten M B. 484, -lich B. 485. Bild Nr. XV. mit
der Ueberschrift: Als alexander obe des kuniges disch as vnde si ein-
ander verschribs hettent vnde in der kunig mit kante vnde alexander
alles das silberin geschirre das fir in gesetzet wart in sinen bisem
sties das es der kunig sach, B. Do MB. 486. wolte er es M.
487. schackel. M. -liche MB. 488. Yeh M, fehlt B. wvor hie steht
her durchstrichen B. 489, behielte M. die fehit M. alda B.
490. also B. dirten M B. 491. bisen MBE. 492, sach] sich B.
selber B. und fehlt B. 493. getan] an abgeschnitien B. 494. koppe B.
496. antwurtete M B. 497, her B.
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swaz man dd setzet viir den man,
daz man im des mit willen gan.

6505 swie riche si der koph, swie guot,
wil daz gezemen sinem muot
daz er in habe, er treit in hin
daz es niemen wendet in
und ez ungerne niemen siht.

6510 ich sihe wol, des ist hie niht,
durch daz wil ich sie wider gebn.
nich jenem site woldich lebn
des ich gewon von kinde bin.
sit mich hie triuget der gewin,

6515 80 wil ich zuo dem herren min,
der kan unkleine an guote sin.
niht sére mich des wundern wil,
habt ir grozer richeit vil,
wan ir iuch in dem muote

6520 niht senet wan nieh guote:
min herre ist milte, er hidt den muot
daz er sich wendet kleine an guot.“

Kir hétes iiberschallet do

mit dirre kiindekeit also
6525 daz sie niht mére kunden.

sus waren iiberwunden

die viirsten und des kiinges man.

sie sihen alle ein ander an.

sie sprichen ,heil diz wer ein site
6530 da, sich ein herre liebte mite !

an den war dienest wol geleit

=3

6503. dem B. 6504, des] dz B. 505, rilich B. 506, sinen M.
508. es] das B. niemant B, 510. des] das MB. 511, durch
daz] dar vmbe B. 512. inen M. gitten M B. 513. gewan D.
gewenet M. bin] uff han B. 514, betriget B, der g.] mi wan B:
916. unkl. an] wol milte mit dem B, 217. das B, 520, wan]
denne B. 521. hertze M. het B. 523. Er MB.  hette M.
sie] es MB.  524. kund. B.  595. niht fehit B.  kinden B
526. w. si B. 229, ein fekli B.
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der lebte in solher werdekeit
und der weere alsd gemuof,
daz er teilte alsus sin guot!
¢535 ach! solder unser herre wesn,
wir mohten wol bi im genesn,
sold im des landes richeit
und unser krone sin bereit,
wir wiirden alle herren,

6540 s0 kunde uns niht gewerren.®
Anépolis, ein viirste hér,
hegunde simen sich niht mér
er seehe ie kuntliche dar.
Alexanders nam er war,

6545 sin antliitze im was erkant:
ez was ir einer der gesant
dd vor in Mézedonje was
nich zinse, als ich iu hie vor las,
zuo dem er sprach mit bischatt,

6550 din henne wer unberhaft,
diu im guldiner ejer vil
leite dd vor ellin zil.
der gie zuo dem herren hin
dem kiineg unde zeiget in,

ess5 er sprach ,herre dirre bote,
des wil ich swern dir bi Gote,
daz ist Alexander,
benamen der, kein ander.
wir sehen Alexandern,

6560 deheinen boten andern!®
Alexander der degn

#®

6532, der do lebet B. 533. der do w. B. 534 also B. 539. sy M.
589. Vnd wir M. wurdent MB.  540. geweren MB.  54l. Ano-

polus B.  542. sinne B. 543. kindekl, B, kinigl. M.  545. ane-
p.,'t-ls](,'ht M, antlit B, was ime MB. 546. er] Es M. der] dar M,
der do B. 550. yvmvehaft B. 551. giildens eigs M, gilden eygs B.

ER¢ e - e - i 3 ¢
552. fur B. 553. gin M. 554. Z& dem k. M. z0gete M, zovgete B.

558, der] v B. 559, Wie B. 560. Unde keinen B, Dekeinen M.

561. Al. B, Dlexander (a vorgeschrieben, Init. D dariber) M.
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kunde guoter sinne phlegn,

er sach daz sie sin nimen war

und ie kuntliche sahen dar.
¢565 wan swer iht redet von einem man,

der siht in under stunden an

iiberwendec durch die bra.

diz geschach ouch im alda:

sie sahen dar und aber dan.
6570 dO0 daz gesach der wise man,

iiber daz gestiiele er spranc

s6 daz in dehein gedranc

irte dd. do was der degn

zer tiir 0z komen an die stegn.

8575 einen kneht er aldi vant
der ein vackel an der hant
hite din vil schone bran.
die zuht im der kiiene man
und sluoc im iiberz houbet die,
6580 do er sim ungerne lie.
ze sinem orse er balde lief,
da spranc er uf. vil late rief
béde dirre der und der
swwafen, wafen! kérd her!
6585 habe viir hin! kérd nach!*
do was in af den hof vil gach.
& gie bevanden mere
waz dirre rede waere,
dé was er viir die porten komn.
6590 do6 sie haten wol vernomn
die geschiht der wérheit,

6563. sprach (sp- durchstrichen) M. 564, kintl. B, kinigl. M.
h';SE!. Wer .!'.lr ar B, :?67’ \-’—berwenchch ;r); 569‘. D"‘l‘; R- :}?l} ge.

schach B. 972, s0] Je M. o73. irrete (da fehlt) B. 574, dar B, |
tiren M, 3876. vakkeln in der B. 577. Hette M. 578, guckete M.
579. sl. sii ime vbers hoube ie B. 580. im fehlt M. 5892, rief]

er rief M, er rief (das er aber durchstrichen) B. 583, durre M.
o84, ein wifen fehlt B. 585. ker B. 587, erfarent B. 588, disser B.
989, porte kame M.  590. hettent M.
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sie haten schiere sich bereit,

doch niht s& schier, der herre junc
hat einen langen vorsprunc
genomen {ibr den witen plan.

sie liezen balde nach im gan.

er sach wol und sie niht,

des brahte in dannen diu geschiht.
der viel dort, der ander hie,

6590

6600 der iiber den, der iiber die.
sie simten sich. der degen wis
vant dannoch gevrorn daz is,
da reit er tiber. von der not
daz ors lac af dem ise tot

6605 wan ez ze tOde was geritn.

do muostez nach den alten sitn
balde tagen, daz geschach.

den tac man sére af dringen sach.
. daz is was gar zergangen,

4610 d0 der tac was gevangen.

Nt was der marschale dannoch hie
und beite sin als er in lie,
daz ors hat er behalten da.
dar 0f saz Alexander si,
6615 gegen dem her sie wider ritn.
mit vil hérlichen sitn
wurden sie enphangen wol,
als noch ein schar ir herren sol

enphihen 4ne missetat

6620 an dem ir sm:lde, ir ére stal.
auch waren als ich hin vernomn,
von der vluht hin wider komn

*
6592, hettent M. 593 doch] Do M. 594, Hette M. 597. gesach B.
998, br. in] brahten B. denné M. 599. ander fehlt B.
6601, fundent B. 604, Lag das ors (roB) MB. 608. tringé MB,
609. zirgangen B.  610. was] uft B. 611. Ni MB. 612. beitete B.

616, -lichem B, 618. irn M B. 620. den M. ir ere ir selde B.
622,

wider] heime B.
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die den unverzagten
Alexandern jagten,

6625 und seiten von dem wisen man
wie kiindecliche er in entran.
der kiinec erschrac der mare do,
vil leidec was er und unvro,
verdiht begunde er sitzen

e830 und diahte von den witzen
und von der héhen manheit
diu Alexander was bereit.
er was In groze sorge braht
do er alsus saz verdaht.

6685 vor im stuont uf dem palas

]

die Xerses der riche
hiez machen kiinecliche
do er des landes krome

ein si diu gar guldin was,

6640 truoc mit gewalte schone,
diu nich im als er wolde,
sin gehiigde wesen solde:
diu viel. do si der herre an sach,
er weinde, klageliche er sprach
86456 ,wé, owé! waz sol diz sin?
ich viirhte daz diu ére min
welle kurzliche zergin
und ein leidez ende han,
sit des gehiigde also zergat
6650 der mangen pris erworben hit.*

Do besante sich an einem tage

niach der aventiure sage
6624. alexander M B, 627 und 628, fehlen M. 628, die beiden
letzten Worte nicht mehr ganz sicher su lesen. 629. vor b{rguude steht
began, doch durchstrichen, B.  630. docht M, gedahte B. 634, also M.
636. Eine M. sile MB. 637. exersses M, exerss B. 638. kindek
liche B, kiindeclichen M. 343. do do B. 644. clegelich MB.
645. Owe owe M, Owe mir owe B. 646, vorchte MB. 647. kurtzet
liche M, kurtzlichen B. zirgon B, 6G48. leidig M. 649, dis B.
alsd] hie M. =zirgot B, 651. Do MB. besamelte B. 652. entwurte b
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der kiinec Alexander.
der eine und ouch der ander,
6655 swer do ritter was genant,
der wart an den rat besant.
nQ sie waren viir in komn,
als in diu botschaft was vernomn,
Alexander hoher trat
6660 enbor an einer hwhe stat
dd er daz her wol tibersach.
vil gezogenliche er sprach
svernemet al geliche hie
und lat in rehte sagen wie

6665 unde war ich was geritn!
wan ich héin des niht vermitn,
ich habe ervarn der vinde kraft
und wol besehn die ritterschaft.
ich a4z mit in, ir vonore ich sach:
6670 déswar ir muot ist alsé swach
daz sie an wer verdorben sint
noch herter danne ein bliugez kint.
wir han wislicher lére,
werlicher liute mére

@
.':l
™

danne die von Persia.
des han iech ein teil alda
bevunden mit gewsmrer jehe
‘ und mif gewisser ougen spehe:
benamn, sie miiezen siges jehn
6680 oder ich kan niht rehte spehn!
| I: ist lihte mér ein teil
dann unser si. des wesen geil!
| déswar, uns sol erschrecken niht

4
£ 6655. Wer M B, 657. sie fehlt B. wir in worent B.  660] hoher
L an ::J'nc hoher st. B. héhe M. 661. her fehlt B. 663. gezogenl. B.
3 8%%0genlich M. er do spr. B. 666, wan ich] Vnd MB. 667. han B.
f 570. deswer B, Das ist wor M. alsé fehlt M. 672, herter] swinder B.
b den B bligédes M, blodes B. 675, Denie M. 677. gewars B.
L 6Bl Ir M. Dir B. vil 1. MB. liehter B. 682. Denne M, ist

des B, sedes M. 683, dz ist wor MB. vi sollet B. erschrechen M.
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ob man mé linte bi in siht
gess dan mit uns hie, des doch mniht 1st.
unser werlicher list
ir menige kleine viirhten sol!
wir iiberwinden sie vil wol:
sie haben guot und grozez her!
6690 sO hin wir muot bi vrecher wer.
unser muotes richez her
sol 1ir ungemuote wer
gar verdriicken, wan ir her
hat kleine kraft gein unser wer.

N

B69E

&

sie hant her gar ane muot,
86 han wir muot, ir richez guot
sol erwerben unser muot:
s6 han wir muot unde guot.
erwirbet unser vrecher muot
6700 der viende richez guot,
so miign wir mit dem guote
nédch unserm ho6hen muote
gewinnen pris und ére.
sus volget miner lére!
8705 wan swer guot und ére
mit eines mannes lére
erwerben sol, des lére
volge! er hat es ére
ob er den rat in léret
6710 der in an smlden éreb.

R : . -
Sus haltet iuch an minen rat!
ich rate iu Adne missetit.

*

6684. ob] Das B. 685. Denne m. v. sy hie M. des fehlt B.
687. vorchten MB. 689. habent MB. gros MB (danach durch
strichen: ere B). 690] Wir habent mit vn freche w. B.  692. ¥

gentte M. wir B. 693. vstrucken B, 694, clein B. kraft
fehlt B. 696. ir richez] vnde B. 699. und 6700 fehlen B.
6701. s8] s B. 702. vnlern B, vor muote steht durchstrichéen:

gute, B. 707 des] die B. 708. er folge B. es] sin M. 711 B
MEB. Thalten M. ouch B, 712. vor rate ein durchstrichenes & b
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volget minem réte!

vruo und dar zuo spate

i eris wil ich iu volge sin bereif,
wan iuwer wisin wisheit
mich bezzer lére léret
dan ich tuo. daz éret
uns beidenthalp an éren wol.

¢720 iuwer rat uns wisen sol
wie wir unser her gescharn
und uns uf einen strit bewarn
und wie wir sO geriten,
guot und ére erstriten,

6725 daz man ilemer mére
pris unser werlich ére.
ir wizzet vil wol, ez 1st war
daz wir ntt mére danne ein Jar
mit den vinden striten

6130 und mit gewalte riten
in der Persen landen.
mit stolzen wiganden
han wir gestriten mangen strit
daz wir gesigten alle zit.

6735 N milgn wir ér unde guot
alrérst bejagn: sit hochgemuot
und seht daz wir also gevarn
daz wir mit witzen uns bewarn."®
des rates wurdens alle vro.

6740 sie sprachen al geliche also
»herre, daz sol stin an dir!
swaz du wilt des volgen wir:

*

3.

b 6713. volgen M. rat B. 714, frige MB. spat B.  T16. vwer M,

. | ®mw B 718 ain M.  719. bedenthalp B, beidenthalben L.

f 321. wie] Die M. hern M. 724. Vnd git vod B. 727 ez} dz B.
135‘ mere dan B. 780. gewalt M. 73l lant striten B.  732. fehlt B.
i b 736. Al M, aller B. sint MB. 787, varent B.

; 138, mit G hb 739. wirdent sie M. 742. das MB.

;. volgen M, wollen B.
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strit! wir helfen striten,
rit! wir helfen riten,

6745 mit! wir helfenz miden,
lit! wir helfenz liden.
swaz di wilt daz wellen wir,
daz da tuost des volgent dir
die dine willecliche.

6750 nie man ist alsé riche
man dien dir willeclicher,
an kraft ist niemen richer.®
der rede wart der herre vro,
sie schieden von dem rite do.

8755 El‘i diz ergangen was alsus
und der riche Diarius
witen in dem lande lac
mit grozer hérschaft der er phlac,
do kam Timédes aldar
6760 der siner soldensere schar
phlegen solde als er in hiez,
als ich iuch hie vor wizzen liez,
unde riet im also
daz er solde kéren do
6765 1n Mesopotamje widr
und er sich di lieze nidy
durch des landes wite
und er sich da ze strite
bereite mit siner wer
6770 oder daz er siniu her
hieze teilen iiber al,
ob an in geschshe ein val
*
6745, 746. helfent (ez fehlt) B. 748. das volgen MB, dir] wir M
wir dir B, 749. din B. williche B. 751. diene MB. -liche M.
792. niemant B. riche M. 755, Ju (J aueh vorgeschrieben) M, Do B.
759, Cimodes B, 760. sold, fehl: B T61. er fehit M. 765. Mes-

Sopotanie B, 766. da fehit B. lies B. 749, Bereit B. 770. sin B.
T71. Hiessent M.
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daz sie niht alle lmgen tot
in der werlichen not.

6775 ez weer vil bezzer daz der schar
ein teil verdiirbe, dann sie gar
miiesten dé verderben
ob sie solden sterben
unde sigelds gelign,

6780 sold Alexandr in an gesign:
dést wise, swer mit vorhte
vil zwivels an im worhte.
den kiinec dahte do der rat

| ein zageheit und ein missetat.

6785 ,ich wil wider kéren niht,
sprach er, swaz halt mir geschiht,
ich han wol als6 gréziu her
daz sich Alexanders wer
gegen mir niht gevristen mac
6790 mit wer einen halben tac.
der Mézen vrbude ich mérte
ob ich im wider kérte,
wan Alexander jehe
daz ez durch vluht geschahe®.

Timodes der wise sprach
sherre min! des ich da jach,
der rit wer dir weaetlich,
daz windich unde dahte mich,
sit des kalten winters zit
6800 nahet schiere und uf uns lit,

80 hset din her hie z enge,

wiltd hie sin die lenge,

wan daz gebirge ist hie ze kalf.

gebirge wild unde walt

*

6775.—808. fehlen in B. 776. denne. 780. 8. in alex. an. 781] Das wise
Wee m. vorchten. 782. zwiifels an in brochten. 783. der] den. 886. spr.
T swaz halt] Er spr. weBhalb. 787. habe. 792. ob] Och (ch ver-

'JU.E'S{',’.',;‘;_ 795. Mimodes (M auch vorgeschrieben). 796. des] das.
da] dag. 797. weclich.




¢s05 ist 4ne lant dem her ein slac
da ez sich niht enthalten mac.
ez wer ein angestlichiu not,
legen wir hie von vroste tot:
striten! lazen enden sich

es10 dar ez sitll enden! daz rat ich.
daz lengen uns niht anders vrumt
wan daz ez uns ze schaden kumt?®.
do wart gevolget drite
des wisen viirsten rite

6816 ein teil sunder widersaz.
des kiinges richer kamerschaz
wart gein Damas si gesant.
in Zilizje daz lant
vuor er mit al den kreften sin.

6520 sin muoter und die kiinegin
sine vrouwen vuorte dan
mit im der tugentriche man.
sin her mit im nd komen was
7z Amanicas Pilas

6525 dd man in Strien gat
und Zilizj ende hat.

Ziwischen den zwein landen was
der Persen her als ich & las.
Alexander sande

6830 in allem dem lande
wartliute die solden spehn
daz lant, din her vil wol besehn.

#*

6807. u. ff. wieder in beiden Hss. 808. forhte B. 809] Stritent lont
es enden s. M. lossent B. 810. sol enden sich das B, 811] Das
ligen niht vns a, frumet M. frint B, 812. wan] dan B. 814. Mit
des w, M. 817. gein] ein M. damast so M, damestage B.  821. Vnd
sine M, Vnd sin B. frowe firten M. 899 mit im fehlt B, 823] 2l
sim her nfi mit im k. w. B. 824, amanitas B. 895, surre B.
826. Celicie B, Cilie M.  ein ende M. 827. Zwischont MB. 828, 6]
es M, 830. dem] sinem B. 831. w. lute B, 832. vil fehit M.
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die riten her unde dar,
sie sahen in der Persen schar
ses5 manec rich hochgezelt,
unde schinen gar din velt
in einem liehten glaste
alsd sie brunnen vaste
von gezelt und von schilden.
sse0 0f allen den gevilden
vil witen lac der Persen her
von dem gebirge unz an daz mer
daz siez nie kunden iibersehn,
des sie von warheit muosten jehn.
6245 16 hiez er im ir ritterschaft
ahten gar und al ir kraft
und wa im an der selben zit
gewerlichest weaer der strit.
dd rietens im an der stunt
6850 beliben gar 0f Taurimunt.

Na was gegen der vinde kraft

Alexander sorchaft

und gein ir werlichen .maht.

sunder slief er al die naht

6855 in sinen sinnen ahtende

sin dinc und betrahtende,

sit er gein s0 grbozem her

hete s6 gar kleine wer.

des begunde er sorgen

¢s60 die naht unz an den morgen.
wan legelich degen, ist er wis,
¥
6883, har B. 234. perschen M. 885, vil m. B. Riches M.
838. Als ob MB. bratent B. ' 839. schilten B. 840. den] dissen B.
841. So wite B.  842. geburge vnd vor dem her B. 844. Das MB.
845, ir] die B. 847.in M. 848. gewarlich B. 849, rittent B. an der]
do zit M. 850. uff gar uff B, alle vif M. Tauremunt B. 851. Nu B,
Na M, 852, sorgehatt B. 853, werliche M. 854, fehll B. alle.
855. sinen fehlt M. 856. sin fehlt M. 857. grosseme M. 858, Hette M,
Hate B, gar so kl. M. 859. er fehli DM 860. unz] bitz M.
861. Wen iegeliche B.
Das Buoh Alsxander. 16
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wil er bejagen ritters pris,
der muoz dicke vorhte hau
wie daz werde alsd getan
a865 daz er behuot ére und guot.
er ist ein zage der des niht tuot.
er denkt in sinen sinnen
,mac eht ich entrinnen,
s0 bin ich wol komen hin*.
6870 ein wiser degen hat den sin
wier s0 wisliche var
daz er mit witzen sich bewar.
sus tet ouch Alexander ie:
groziu dinc begienc er nie
6876 4ne wisen viirgedanc
als in sin wisheit betwanc.
der vorhte in sinen sinnen
brahte er niemen innen:
er was vrouden riche.
ss80 die sin al geliche
hiez er bereiten sich dar zuo,
an dem dritten tage vruo
wolde er striten. des er jach,
daz was sin wille: diz geschach.
6885 sine gote er helfe bat
mit opher an der selben stat.
D6 huop sich gein dem strite si
manger hande unmuoze da
von den helden wisen:
6890 sle vesteten diu isen,
die dienesthaften knehte
nach dienestlichem rehte

#

6864. werde] wee M. 866. des niht] sin B. 367,
870. hit] let B, leit M. 873. sus] Vns, das V verwischt, M.

fehlt M. 880. sinen MR, 881. sich ber. B. 882.

883.dz B. 884. diz geschach] dach B. 885. gbtte MB.
I;M B. strit also B, 888. vomiag M. do B. 890
diu fehit B.

gedécket B.

877, sinen
dirten M B.
887. Do M,
vastende B.




dienten sie den rittern da.
hie und dort und anderswa

6895 man manger hande unmuoze vant.
uf sines herren helm der bant
sin kleineet als erz solde hin,
und saztez als ez solde stin.
d0 was manger hande werc:

6900 der riemte da den halsherc,
der den helm, der die hosn.
man moht anderhalben losn
harnasch nach blanker wize vegn,
genuoge ir kovertiure phlegn

6906 und draf ibr wafen vesten.
von den werden gesten
sach man grboze unmuoze ergan
und 0f strit gebserde hén,
als ez lihte noch ergat

8910 di man strites willen hat.

Nll hiez der kiinec Darius
scharn siniu her alsus:
ze siner zeswen siten
solde ein degen striten
8915 der was NAbarzanes genant,
ein ellenthafter wigant
mit dem die schiitzen solden zogn
mit armbrusten und mit bogn.
ob ich der zal priieven sol,
*
1894, dort B. 895, vant fehit B. 896. der] er do B. 897. cleineits B,
898, setzete M. das 2. ez] er B.

6900, rieme B. 901. das zweite der fehlt M. 902. Men. M,
.T'r;enthi_.g M B, andert M B. halben fehlt B. 903. Harnsch M,
I}Iill‘l‘lf-‘sch B. verwen B. 904. konfertur B, ouenture M. 905. druffe
re B, 911. Bild Nr. xvj, mit der Ueberschrift: Als kiinig Darius

fi'-l her hies scharen vnde wolte gegen alexander riten vnde wolte mit
me striten B, Nu MB, 912. sin B, 913. zeswen] rechten M B,
914, riten B. 915. narebazenes B. 917. soltten B. solten die
scthitzen MR 918, armbrasten B, arbrosten M. das zweile mit
fehle M. 919, zale B.  priefen M, briffen B. o
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G930

Ba30

6085

6840

6045

6350

ir was zwénzec tasent wol.
die vuorte Nabarzines.

nich dem zogte Timodes

mit drizee tosent Kriechen,
die vrumten mangen siechen.
den was der Unteetigen her
zuo geschicket mit ir wer.
ein viirste solde striten

ze siner winstern siten,
Aristomédes ein helt

ze rehten tugenden tz erwelt,
der zwénzee tisent helde tiz las
der iegelicher zorse was,

und als6 manec sarjant.

der stolze degen wite erkant
was von Tessalje geborn.

daz selbe lant hat er verlorn:
ez gewan im Alexander an
und vertreip in von dan.

Zwischen disen zwein scharn
wolde der kiinec selbe varn
mit drin tasent sinen magen
die sines libes phligen.

nach disen scharn zogte dan
zé vuoze vierzee tusent man.
nach den solde striten da
diu ritterschaft von Média,
der solde Oxiatres der degn,
des richen kiinges bruoder phlegn,
und wislich in vor riten,

bi den solden striten

6921, firtent M. nabarzones M, Nabarzenus B. 9922, cymodes b
924. frometent M, 925. vootdig B, 928. sinern B, vinstern b

lincken M,

930. tag. B, dug, M. 933. als M. 935. Tassalie B

936. hette M. 938. ir'{_!l'[lt‘ﬂip M. 959. Zwischen M, Ziischent L.
deil B. 940.selber MB. 941. drit. M. mobgen M. 943. zogeten M.
945. dem solt du str. M, 946. Medea B. 947. Oxiartes B.




die von Irkdnje kdmen dar
mit manger ritterlicher schar.
dar nach rottiert er diu her
gein dem gebirge und gein dem mer,
6955 gein dem lande und gein der habe.
swa die strazen giengen abe,
dar sant er ze huote
zwénzec thsent helde guote,
daz sie der wege phlaegen
s960 und da die vluht verlegen.
niht verre dan ilbr daz velt
sluoc man der vrouwen gezelt
durch ir gemach viir ungemach
des man von strite sich versach.

6965 1)6 wart mit wArheit vernomn,
der kiinec Dérius wer komn
viir daz gebirge mif dem her.
d6 bewarte wol mit wer
Alexander gar die wege.
4970 die veste er nam in sine phlege
und z6ch von der muntanje
nider af die planje.
er hiez an der selben zit
machen eine letze wit
eo7s dar 0z sie gmben ritterschaft
und swenne sie von itberkraft
wiirden wider in getén,
daz sie mohten ruowe han
unz ein geselleschaft gestrite,
6980 diu ander aber uz gerite.
™
6951. Hire. MB. 952. werlichen B. 953. er fehlt M.  hier M.
956. swa die] Wo die B, Vnd ge M. 959. pflagent B.  960. frucht M.
verlagent B. 961. verre] we B. nber velt B. 962. den fr.ir g. B.

965. Do MB. w. do vern. M. 968. bewarte] gebiirte B. oy
wer steht her, doch durchstrichen, B. 971 Montanie MB. 972. Hin
nider in d. B. 975. eobent, davor ein durchstrichenes be, B.

976. wenne M, wan B. 977. wurden MB. in wider B. 979. stitte M.
980. abe vs geritten M.




246

do rottiert er alda
sine grbzen rotten sa:
ze vorderst mit den schiitzen dar
schihter sine besten schar
6985 die man in sinem lande
die Phalangen nande.
die solden im do6 striten vor.
ein viirste hiez Nikanor
des vater was Parménion,
6990 der solde af ritterlichen lon
ze siner zeswen striten.
nach dem solden riten
Zénos und Perdikkas
Meljager und Amintas
6995 Ptoloméus der wise
der ie an ritters prise
was vollekomn und unbetrogn.
dise viinf herzogn
an der zeswen siten stritn,
7000 vor ir scharn sie da ritn.
bchiltcshah} bewart er sus.
Parménion und Kraterus
die solden im d6 striten bi.
wer im zuo geschicket si?
005 die Mézen und diu rotte oroz
die siner helfe niht verdroz.
die hater do an sich genomn:
din was von Tessilje komn.
von Péloponense ein schar

#
6981. ordenierete B. er fehlt M. 983, virderst MB. 984. Schihte B.
Schickete 3, beste M B, 86. pfalangs MB. 988. Nicanor B,
Nisanor (r aus n gebessert) M. 989. Permenion B. 992. solt
du R, M. 993, Cenos M. Conas B. perdictas MB. 994. M elagor M,
Meliager B. 995. Petolomeus B, 996. brife B, wise (w durch

sirichen) M. vnbetragé B, 998. Die M.
7001 Schiltesh. MB.  er] es B.  002. Craterus M, Craturus B.
003. in B. 004. geschiget B. 005. Mossen B. die fehlt B

007. hette 2. 008. tassalie M, Tessalio B. 009. pelopofese M,
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7010 die Kléander brahte dar,
nach disen selben gesten streit.
als uns diu Aventiure seit,
ez solden die von Trizia
und die von Krétd waren da,
7015 ze jungest striten nach den hern.
der berge strize hiez er wern
von Agridn ein krieschez her,
die warn mit her iiber mer
dem helde muotes riche
7020 komn do6 niuweliche.
die vertriben schiere dan
jene zwénzec tasent man
die Déirius der wigant
ze lage hite dar gesant.

2005 1o zoget Alexander dan
den berc ze tal und sine man
hin da din letze was bereit,
als ich iu hin hie vor geseit.
do wart von den hern ein schal
7080 der witen in dem lande hal.
der Persen ruof vil late erdoz,
ir schal, ir singen wart vil groz.
daz widerschalleten vil gar
des werden Alexanders schar.
7085 ir doenen was vil maneevalt.
gebirge stein unde walt
begunde nach in klingen
zwivalt gedeene bringen,
wan swaz sie vor in sungen,
T010. ellander B. 013. dracia :'3. 014. Crete B. warten I

015. jingest MB. do moch d. heren B. 017. Agrion B. kriesehes M,
kricockes B.  019. heilden M.  020. koment M.  021. schiera -

024. hette MB.  025. Do MB. 026, den] Ein M.  dale B.
027. diu] 2 M. 028, ¥ch M, fehlt B. hie fehit B. 029. herre MB.
IZHO‘ den landen B. 032. sigen M. was B. 038. schallén B.
035. donade M, getone B. 036. gebirges M. 38. zweyvalt M.

getone M B,
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7040 die berge ez nach in klungen,
als ie der walt antwiirte git
als man drin ruofet alle zit.
nt die Persen horten do
daz zwivalt gedeene also,

7045 sie wanden an dem selben zil
ir weer wol zwir alsé vil
30 sie bi den ziten dar
brihten hers. sus trouc sie
Alexanders smldenkraft

7050 an der sin name was sigehaft.

orar
gar

=5
Na sie becunden nihen
s0 nahen daz sie sdhen
beidenthalben tibr daz velt
ritterschaft hiitten zelt

7055 gegen ein ander schinen,
Alexander sprach zen sinen
»00, stolzen helde, sit gemant
durch waz wir sin iz gesant,
und werbet hiute umb ére

7060 nach ritterlicher lére!
swer hiute hie bi mir verzagt,
dem si min vriuntschaft widersagt.
swer hie vlivhet, derst doeh tot
swar er vliechen wil die not,

7065 er muoz doch sigelos gelign.
swer aber hilfet mir gesign,
der wizze werliche
daz ich in lemer riche

*

7041, antwurt MB. 043. da M. 044, ewifaltige M, getone MB.

alsa M, 046. wol zwirnen als M, zwifalt alse B. 048. drog B.
dar M. 050. der] dem B. 051. Na M, So B. 052. nohe MB.
053. Bedenthalp B Ybers B. 054, gezelt MB.  h. vi g. B.

957. sint M B. 060] Die wir sullent han iemer mere M. 061. hie fe}éh‘ B.
063. doch] ouch M. 064] Wer wil fl. der not B. War M. 066. mir
hilfet B.  067. gewerliche MB. (88. Der wisse dz ich B.




mit helfe und ouch mit guote.
7070 des ist mir wol ze muofe.
ich viiege im ér unde guoft,
swer hie hat unverzagten muot.
af die gedinge helfet mir
daz wir gewinnen ich und ir!
7075 den roup teil ich, ich sage iu wie :
swaz gewunnen werde hie
daz suln die sarjande hén,
die gevangen wil ich lan
die werden ritter unverzagt
7080 schatzen swie in wol behagt.
nt ellenthaften helde guot,
habet unverzagfen muot
und dienet durch den willen min
ieglicher siner vriundin,
7085 von der wiplicher gfiete
er trage bochgemiiete!
durch der willen und durch mich
vlize alsolher werke sich
daz si und ich und ir gewin
7090 an hochgemiiete richen in.
wirt es hie guot von im getan,
alsolhen 16n sol er han
von mir die wile ich mac gelebn.
swer welle lihen oder gebn,
095 der laze hiute sehen an
ob er geheizen si ein man,
und tuo alsé daz sin name
an ritters lobe niht erlame.

m
iuut als 1r ie tatet,

%

7069, ouch fehlt B. 070. des] Das MB. 075. veh M, fehit B.
077. sarjanden B. 78. gefangené B. 080. Schetzen MB.
0B1. -hafte M. 085, -lichen MB. (88, solichs B, 091] Von im
wurt es hie giit geton B. 092. Solichen B. 094. oder] va B.
U35, wnd 096. wmgestellt in B. 097. d& M, ob sich B. 80 B.
$in n.] er an B. 098. an fehit B. ritter B. erlam B, ver-

lame M,  099. Dant MB. also B




7100 helfet und ratet
den tumben die niht wise sin
daz sie tuon ir manheit schin!
ir sult in allen zwivel nemn,
zwivel sol uns niht gezemn,

7105 manlich ellen suln wir han.
80 mac ez uns wol ergan!®
diz lobtens al geliche dA.
dd bereiten sie sich sa
leglicher als er solde

7110 und als er striten wolde.
witze und manlichiu kraft
was an der werden ritterschaft.
ir herre hoher wisheit phlac
zem heile daz an im lac.

115 Daz ander her lie sich gar
an sin unzalhafte schar,

daz sie haten s6 vil braht.
niht anders wart von in gedaht
wan ob sie ellin riche

7120 bestiienden vientliche,
sie wolden doch an in gesign,
niemer sigel6s gelign.
hie was witze smlde kraft
an Alexanders ritterschaft,

1125 dort was menige und hoher muot
mit s@lden doch niht s6 behuot
daz sie nach witzen kunden varn
und sich mit wer ze not bewarn.
sus was alda gescheiden

7180 an disen scharn beiden

%
7101. dumben B.  niht fehlt B.  102. dint MB, 103. zwifel B

104. Zwnifel M B. 105. und 108. fehlen B. 105. ellent sollent.
107. globtst B. 108, bereitetét B. alsa M. 114, heile] helde B

115, hinter gar steht mnoch an sine, doch wieder dwrchstrichen, B
116. vntzagehaftige M, vohafte B. 117, hettent dar so M. 118 nnf.ﬂ.
119. Wane M. 120. Bestindent M, Bestunden B. 121. doch

fehlt B. 125. Dort B. manige M,
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seelde und manlich getat,

ir dinc sich dar gezweiet hit:
unglich getat sie téten,
unglichiu her sie haten.

They ; i
]'ur.terschaft sol witze phlegn,

=1
-
&

wan ieglich ellenthafter degn

muoz al sine manheit lan

an smlde und an geliicke stan

und muoz mit witzen sich bewarn,
7140 swenn er sol manliche varn.

als tet Alexander ie:

swaz er manheit begie

unde manlicher getét,

daz tet er selten 4ne rit.
1145 doch vrumete sin lére

und ouch sin rat vil mére

danne swaz deheiner riet

den er ze sinem rite 0z schiet.

dd von was er an rittersehaft
1150 ie sselec und sigehaft.

mit sinem rat aber wart

diu ritterschaft als6 geschart.

mit stiezer manunge

der muotes riche junge
7155 schihte vil sarjande

der besten die er bekande,

einhalp in der letze

den rittern zeinem netze

mit lanzen und mit géren,
7160 swd man sie wolde an kéren,
X
1131, swlde] Senlich M. gedit M, gedaht B. 132. gezweiget M,
Zeweget B. 134, her] ere B. 185. Rittersch, MB.  136. iege-
licher 31 188, an selden selde B. 139. muoz fehlt M. 140. Wan
MB. 8ol so melich M. 142. er an m. B. 143. melicher M.

14{’- fl'ﬁl]ltltl} ‘H-f. 1,'];1_' mnotes 'r_-i ]_‘ni.]gte d{,‘S T. ."”. "['.lll‘;‘_'i"l'lf.-l’. fj

155. Schicken dar vil MB. 156. der] die M. kande M. 158. Der B.

metze B,
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daz sie enthielten d& mit kraft
der Persen groze ritterschaft

und tazerhalp niht ksmen '
é daz sie vernsmen

7165 ob in diu mere wolden komn
daz sie hsten sic genomn.

Do diz allez was geschehn,
unser herre begunde sehn
die vinde zuo zin of daz velt

7170 ir hiitten slahn und ir gezelt.
d6 begunden die geste

ir letze machen veste |
und sich bereiten Of den strit
die naht unz an des tages zit. |
1175 diu naht gie hin dé daz geschach.
als man ez do tagen sach,
sich wafente diu ritterschaft.
ir herren trostlichiu kraft
mante sie der werdekeit
7180 din in von art was an geleit
und hiez sie stetecliche varn,
mit ritters kreften sich bewarn.
ni was den helden muotes fier
vil schiere ein pitit manschier
7185 bereit mit ritterlichem site, ‘
da sie ir krefte starcten mite.
nt sie kurzlich azen, '
* |
7161. dé fehilt M. 163. vnserhalp mit komen B. 164. venomen B.
165. wolte MB,. 166. hattent B, hettent M. h. den sige MB.
vinomen B. 167. Do B, So (d aber vorgeschrieben) M. was alles M.
169. z0 in M. 170. hiten B. sligen M. 172, letzen M:
174, vntzel des B. 175. ging B. dé daz] als dz B. 176. als]
Vnde B. dagen B. 178, trostliche MB. 180. arte was bereit J.L
181. -lich M, -lichen B, 182. kr.] witzen M. por bewarn én
durchstrichenes w B.  183. und 184, fehlen B. 184, punit. 185, -lichen
MB, sitten M, 186] Do sie st. ir kr. m. MB. stercketent M,
starcken B. mitte M. 187, kdrzlich B, kurtzeclichen M.
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1189. verdecketent M. 190] Also noch gen dem sir. s

180

185

7200

210

vil wénec sie do sézen,

ir ors verdahten sie vil wol
als man noch gein strite sol,
sie bunden helm af houbet.
ob ir mirz geloubet,

86 wart mit ritterlichen sitn
solch gebserde niht vermitn
din wol mit ellentricher kraft
gezimet werder ritterschatt.
diu érste schar bereitet wart
als sie da vor was geschart,
der der viirste Nikanor

streit und solde striten vor.
ir banier was gebunden an,
nich der reit manec werder man
hin mit tf geworfen spern,
die do strites wolden gern.

()b ich die werden wisen

dar nfch solde prisen

als sie alle d6 zimierten sich,

30 miiestich sére arbeiten mich
viirbaz lihte dan ich kan.

mangen héchgemuoten man

sach man wol geziert alda.

D6 kamen die von Persia,
Nabarzanes sie vuorte dar

mit manger werlicher schar

vast af die letze und an die grabn.
d6 wart der sturm mit zorne erhabn,
dd was der schal mit galmes doz

259

vu)

192. globent B, 194. Soliche MB. 195. ellensr. B. 199. das ersie der]
Nicanar B.

7200. var B.  201. baner B. 203. hin fehli MB.
206. brisen B. 207. al B. zienertst M. 209. lihter
213. Nabarzones M, Nabarzanus B. 215, an die] uf den B.
217. schalles galmes B.

Do M.

I!U]}t,:_-u B.

205. Obe MB.
B. 210. -ge-
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von manc busine harte groz,
der was do beidenthalben vil.
1220 tambure schellen seitspil
alda vil lite erklungen
do sie zein ander drungen.
man sach die schiifzen vor hin zogn
mit armbrusten und mit bogn,
225 die thten grozes schaden vil.
do wiren an dem selben zil
mit wer vil stritecliche
die helde muotes riche
gegen der suochunge di
7280 bereit und enphiengen si
die suochwer mit stichen groz.
mit herten slegen her nz schoz
von der Méazen gewer
der schiitzen werlichez her,
7285 sie drungen 0f sie vaste hin.
den tzern néhet ungewin,
daz warp der viirste Nikanor,
der streit den inren schone vor.
als sie zein ander waren komn,
7240 vOn 119]1 senewen wart vernomn
groz schal und michel snurren.
die rotten sich d6 wurren.
von dem geschiitze do verlos
manger der sin ende kos,
245 der des todes knmber leit

*

7218] Do manig busin h. gr. B. manige busuné herte M. 219. der]
Do B. -halp B. 220. Tamburen M, Tonber B, schallungé B.
seiten M B, 222. trungé MB (so tmmer). 224. atbrosten M,
armbrast B. 9225 grossen M. 296, zil] spil B. 297, striticliche B,
229, des M, sa B, 230. enpfangen M. da B. 231. suochmre]
scharn B, 232 har B. 935 trigent M B, 936, ¥ssern B. 237 warp)
schiff B, Nicsanor B. 238. innern M, sinen B. 239. Als M.
Als B, zlisamene B, 240. vernonomen B. 241, sntirren B
242, raten M. 243, dem geschutze M, den schiitzen B. 245. des
fehit B. dodes M,




¢ daz er wer ze wer bereit.
die Persen haten schiere vlorn
s6 mangen degen wol geborn
daz sie den muotes richen

7250 muosten balde entwichen.

werlos taten sie sie gar,

wider z6ch der Persen schar
die mangen stolzen helt verlurn.
die Méazen werden sic erkurn,

1265 biz TimoOdes zetrante ir kraft

mit der grozen ritterschaft
diu von Kriechen dar was komn,
der er sich het an genomn
durch den kiine von Persia.

1260 der kam do gedrungen sa

den Persen ze helfe dar

mit der Unteetigen schar.

d6 wart der strit mit zorne groz:
dirre sluoe, jener schoz,

7265 der stach, der hurte, dirre warf,
dd geschach swes man bedarf
ze vientlichen sachen.
diu sper begunden krachen
reht als ein dunre slilege da.

0 do taten die von Persid
die Mazen ein teil wider dan.
dé zart of sich manec man
richer banier genuoe.
swaz man doé kleincete truoc,

1275 die sach man sére schroten

und vellen mangen toten.

&
"246. wer fehls B.  247. hettent M.  251. Warlos M. 252. zdch)
“W MB. 258. yslorn B. 254. sit M. erkorn B. 255.°cimodes B.
mjh”‘mtp' M, zerdrante B. 257. worent B. 258, hette sich M.
%0. da B. 261. Der B. da B. 262. vndodigen B.  264. Disser B,
'llfm"" M. jener] diser M. 265. dirre hurto der w. M, dirre hirte
dirre w, B, 266. wes M, wzB. 272. zarte sich vif manige MB.

9mg i
273. baner B, 274, cleineits B.
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Zén6s und Perdikkas
Ptoloméus und Amintas
und der werde Meljiger
71280 brahten do mit vrecher ger
die schar der sie solden phlegn,
mangen ellenthaften degn
brahten sie dar in den strit.
do huop sich an der selben zit
7285 angest arbeit und not,
d6 lac manee degen tot.
d6 phlac der Unteetigen her
als6 vientlicher wer
mit slegen und mit stichen
7200 daz die viinf viirsten wichen
unz in von Tessalje kam
ein groziu schar din benam
den Unteetigen gar ir namn.
des namen wort muost an in lamn
7205 wan ir do so vil ersbarp
daz der name an in verdarp:
man sach sie an der selben stunt
vallen tot erslagen wunt,
sie vielen tot unzalhaft
7800 von Alexanders ritterschaft.
der Kriechen do vil tot gelac.
der Timddes ein viirste phlae,
des hers vil wénec do wenas,
daz in den zwein rotten was
7305 die der vilrste Timodes
braht und Nébarzanes.

1 = .
bus was 1n dem strite
*

7277, Perdicos B. 279. Meloger B. 280. Brachent M. 981. die] Der
M. scharn B. 288, dar fehlt B. 287. vndéd. B. 291. unz] Vnde 5
tessallie B, 293. vndod. B. iren B, den M. 994, wart B

298. und 299. in einer Zeile geschrieben] Vallen dot erslagen vnzalhaft b.

1301, und 302 umgestellt in M. 301. lag B. 302. Cimodes B

ein] der B.  303. Der heren M. 304 zwen B.  305. timodes B
306. naborzanes M, Nabarzenus B. 307. Sus MB,




des kiinges zesewiu site
enbleezet sére und iiberritn,
710 {iberdrungen, iiberstritn
biz groze schar und mangen helt
ze rehter manheit iz erwelt
brahte Aristomédes dar
in manger werlicher schar
816 mit richer baniere wvil.
d6 wart an dem selben zil
von im s6 groz diu tberkraft
daz Alexanders ritterschaft
gegen der letze tet entwich
820 und waren doch s6 ellentrich
daz die viende mit schadn
wurden an ir vluht beladn.
dd spranct Alexander —
die rehten zit erkander
7325 daz er nf riten solde,
ob er den sinen wolde
helfe bringen an der zit —
alsus spranct er in den strit
mit grozer wer vil manecvalt,
7380 des manec werder man engalt
und ir liitzel d6 genodz.
mit vil manger rote groz
dranc er und die sine néch,
gegen dem kiinge was im gach.

7335 (_)xiutres der viirste heér
begunde stmen sich niht mér,
er kam gevarn vil schiere

7310. vii Yherstritten B. S11. Bitze M. 312. monet B. 813. Arest. B.

%13 banier M, baner B. 319. det entwichen MB. 320. ellent-
riché M, ellensriche B, 392, Wurt M. irre B. 328. sprengete M,
Sprang B, 324, rehte B. 898. sprengete er M, sprang der B.
931 ir 1] vnmaniger M, genas M. 833. Drang er vnde B, Trungen
m M sinen MB. 335_ Axiatres M, Exiatres B 336. sinne 5.

Das Buch Alexander. : T




mit maneger baniere
und mit richen kovertinren.
7340 der vrumte an den gehiuren

manec unverklagte klage
nach der aventinre sage.
vil grozer rotten brihte der.
do wart mit schild und mit sper
1345 gekoufet ritters name also
daz manec herze wart unvro
daz dar vronden riche
kam vil vreeliche.
mit vil grézer gezierde
1850 kam der viinf schar din vierde
die Alexander het geschart
gegen den vinden uf die vart,
do Kriterus und Parménion
kouften héhen ritters lén
7355 mit manger strengen arbeit.
do was diu viinfte schar bereit
nich wunsche werliche gar,
die schar Kléander brahte dar.
do kam der kiine von Persia.
360 die grOzen rotten drungen sa
hin af daz wit cevilde,
durchstochen wart vil sehilde,
durchslagen manec herter helm,
der hohe stiebende melm
7365 wart von bluote d6 s6 niz, —
ob er stoup iht viirbaz?
daz mileste gar ein wunder sin.
3
7338. panier B. 339. Couenttiren M, korflrsten diren B. 340. den
vngehuren B. 341. Manige M B, 343. grosse M. rotte _'1,{45'-
244, schilte M B. 346. was B, 347] Do der vr. r. B. 360, der
viinf] die fiinfte M. diu]der B. 351. hette M, hat B. 3858. Craterus ”
Kraters B. Perm. B, 8n07. wiinsche MB. dar M. 858 gar M.
360. groze B. si] da M. 361. VT hin M. wite B, 362. schilte B
363. manger B. 864. meln 5. 865, von rotem bl. nas B. blute ¥
366. icht icht M.




der liehten wiafenrtcke sehin,
der glanzen schilde glesten

70 wart als6 von den gesten
verhouwen daz sie wurden gar
niht anders wan nach bluote var.
do wuohs angestlichiu not,
dé lac manec degen tot

875 der durch die do gap daz lebn
diu hochgemiiete im solde gebn,
uud diu im liebet und er ir
biz dar nich minneclicher gir.

Na was der degen vil gemeif
7380 Alexander bereit
mit geruoweten helden guot,
wol bereit und héchgemuot
kérte der muotes herte
hin umbe an daz geverte
7385 da sin her mit zorne vaht.
Buzevial was wol bedaht
mit liehten decken iserin,
gin schilt, sin helm gap lichten schin
und ander sin gereite gar.
7300 Uf die rede kérter dar
daz er mit ninwen helden sie
wolde verbarren hie
und 0f sie ze riicke komn,
ob aldd wiirde ir schal vernomn
1895 daz sie verzugen 80 daz her

1368. woppen B. 369. gantzen B. schilte MB. 370. vesten M.
3TL. zerhowé B.  372. wene M, danne B. gefar B. 378. wis M
Wiste B, 375. durch, eh durchstrichen, M. 877. lebete MB.
378. Bitzel B. 379. Ni MB. vil fehit B. 380. A. do b. M,

381] Mit helden giit (dieses Wort durchstrichen) gerfiwete git B.  ge-
vigeten .  383. herte] Riche M. 386. Butzel val B. 387. lihten B,
ysern A, 389. gerete B. 890. rededkerte M. er fehlt B.
392, verharren M, vebarrigeé B, 394. wurde B.  395. verzogen M,
Verzagetet B.

17+
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daz sie wanden daz iz wer
weere greezer und ir kraft
dan sie heeten ritterschaft.
diz geschach, ez wart getan.

7400 sus hurte vast af den plan |
der kiinec Alexander,
mit wer die sine vander,
die hdten unverzagte kraft,
sie waren vrech und ellenthaft
7405 die er mit im brahte dar.
ze riicke gahter af die schar
und hurte vaste in den gedranc,
sin hant vil liute vliithte twane.
do er dar gedrungen kam,
7410 sigelichen pris er nam.

A lexander lute sehrei

uf die schar, er trante enzwei
die rotten hie unde dort.

der orse schelm unde mort

7415 wuohs alda, ir lac vil tot.
niemen di viir sterben bot
gevangen sich durch sicherheit:
der ritter iegelicher streit

ninwan durch daz sterben,
7420 wold iemen pris erwerben, |

dern warp iht des daz er genas.

der sarjande unmuoze was,

daz sie gein ir gendzen

mit herten slegen grozen

¥

7897. grosser were MB. 898. Danne M. hettent M, habetét B.

7400. hurtete B. 402, sinne B. vant er M B. 403. hetten M.
vezageté B. 407 hurrei8 B. den] dz B. getrag M, 408, fluchte M.
410. er do nam B. 411. Bdd mit Nr. xvij, aber ohne Ueberschrift, B
Al. MB. 412. tritz B, entrante M. 413. rotte B. 414, scholme J. |
scholm B. 415, Wis M. 416] Nieman sterben do fir bot I
8t.] schriben B. 419, Nicht wan M, MNiit wan B. streben B
420. bris B. 421] dar warp iht dan das er gnas B, fehit in M.

g

423. sie einen iren g. M, si gem in g




425 und ouch mit stichen drungen.
nich sige sére rungen
die Alexander hate da,
die sarjande von Persia
begunden vliehen, dise jagn,
7430 d0 muoste ir bestin wer verzagn.
ouch began der ritterschaft
swinden werlichiu kratt,
sie vielen dd viir Taurimunt
tot und teetlich ungesunt.
7435 d6 sanc ein vreelich wicliet
Alexander of die diet
daz sie vliehen lérte da.

Nu was aldar von Persia

komn ein stolzer degen wis,
7440 der bejagte dicke hohen pris

der ie mit mannes manheit

e1t.

an den degen was ge

I)ﬁ der Alexandern kraft
sach fieben an der ritterschaft,
7445 der ellenhafte wise man

banier unde schilt gewan

din iz Alexanders schar

ein ritter hate braht aldar.

di mite reit der muotes fier

7450 undr Alexanders banier

und streit gegen den sinen:

er lie do viir sich schinen

daz er der vriunde ware.

der wise degen meere

*

7425. st.] sachen B. 427. hette alda M, der hat da B. 4928, Der B.
syrande M. 429. Begunde M. 431. begon B. 432, Swunden B,
Schinen M., 483, da viir] var B. Tauremunt B, Tarimat M.
434, dotlichen B. 435. wit 1. M, sigeliet B. 437. lertent B.
'I*_RS' alda B, 440. dicke bej. B. ﬂErLb‘.l Do MB. der fehlt M. Alexan-
ders M, Alexander B, 444.tieben] aber B. 446, schilte B. 447.vs B,
m M.  schar fehit B. ;
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Do
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L

drane hin da Alexander hielt.

1
o
an

mit strite vil unmuoze wielt.

und gap im einen solhen slac

daz er gegen dem houbte wac

durch den helm 0fz hersenier.
7460 sunder twal und harte schier

kérte sich der kiinec dan

af den ellenthaften man.

der bot im sine sicherheit:

die was ze nemenne bereit

-3
i
an

der kiinec Alexander,
in eine veste sander
disen viirstlichen degn

und hiez sin gevangen phlegn.

sus kérter wider in den strit,
7470 er sluoe wvil mange strize wit,

er began mit zorne striten. ‘

diu enge im muoste witen. ‘

Rom in dem gedrenge,
wite in grozer enge
7475 vrumet Alexander da,
er yrumte an den von Persia
daz mangen sterben lérte.
die viend er do kérte
und tet sie wider umbe dan.
80 von Persid des kiinges man
begunden von dem wisen
vallen und risen
sam daz loup in herbestzit,
36 der sumer ende git.
* |
7456. vil vnd mfisse vielt M, 459, v das MB. 459. harnschnier ¥, |
her sche schnisr (sche durchstrichen) B.  463. sin B, fehlt M. sicher |
herheit B, 464, Der M, nemende B, refiende M. 466. sunder B.
467. farstel. M, furstenl. B. 469. sus] Vnd M. 470. witen B
471. begunde B. 473. Kvm MBE, 474, Wit B. 475. frunte B,
machte M. 478, ferlt B. 481, den MB. 483.in] z8 B. herbeste B
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|

do lac von Alexanders hant

o
=

manec werlich wigant,
ein richer viirste Atizies,
der herzog Reomitres,
Satizes von Egipto
7490 dé ]z"ngen tot vor 1im do
und anders manee werder man
der sin ende do gewan.
sundermalie
fne kumpénie
7495 und Ane niuwen ritters list
der durch gewin nt vunden ist,
wart do6 durch lobes pris gestritn.
d6 began mit ritters sitn
ieglich kiine die sine manen.
7500 d6 hiewen den wagenvanen
Alexanders ritter nidr,
sie kérten hin unde widr
und vrumten manec ungemach.
d6 daz der Persen kiinec sach,
w05 er sazte sich mit sinem her
gegen den vienden ze wer:
do vielen von den gesten
die kranken und die besten,
als6 manec vrecher helt
7510 ze rehter manheit 0z erwelt
daz sie wurden sigelos
und unser her den sic erkos.
Do wart an der selben stunt

~

Darius s6 sére wunt

7486. werlichs B. 487, aticies M, Atticies B.  488. Rovmtres M.
remitteres B. 489. Sateces M, Saccazes B. 494. Vnd one MB.

%95. und] N& B. nuwen M, nuwe B. 499. Jeweder M. sinen MB.
(80 immer),

 7500. hiegent M, hiewent B. v.] von in B. 502. hin M,
fir B. 503. frumpten B. 505. setzete M. 509. Als MB.
°10] Gegen den vigenden userwelt B. 511, werdent M. 512, berre M.
gekos MB.  513. Do B, Do M.




daz er verzact an siner kraft.
daz entsaz die ritterschaft

80 sére daz sie schiere

druhten ir baniere

und sie begunden kéren,

7520 ir ors daz vliehen léren.

den Persen was ze vlithte gach,
do jaget Alexander nach,

sin werdin hant den sic erstreit.
swer do sine sicherheit
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durch pris versprach und si niht bot,

der muoste liden sa den tot.

in begunde kumber nahen.

slahen, tceten, vihen

sach man die werden geste da

1580 des kiinges her von Persii.
dé Alexanders manheit
mit siner kraft den sic erstreit,
er hiez daz werlose her
7ahen durch die unwer

7686 din d0 was an in bejagt.
ir kraft was alsé gar verzaot
daz ir iegelicher hie
entschumphiert unde vie
swie manegen er wolde,

7540 von silber und von golde
geschach d6 manee groz gewin,
gevangen vuorten sie sie hin.
der Mazen her d6 vil gewan,
do der Persen her entran

545 und dne wer d6 af der vart

erslagen und gevangen want,

Ds unser degen wol geborn

7516. ritteschaft B, 518. Drucketent M. banier B. 520] Ire
ros 1. 1. B oZl. fluchte MB.  sin B,  525. bris B, st nihi]
do B. 534 wor vower sieht vner durchstrichen B. 536. alsd fehlt M.

o4l. geseach M, Deschach B, 943. Metzen B.

047. Do MB.




hate werden sie erkorn,
die sine gahten iiberz velt
50 in der vrouwen gezelt
da sie dannoch lagen
und manger sorgen phléigen.
sie viengen sie. der vrouwen her

hate wipliche wer:
555 weinen, wiplich ungehabe,
da namen sie die ritter abe.
ouch hiten sie vergezzen gar
der scheene die sie brahten dar,
sie waren jamers riche
1560 und lebten klageliche,
ir vriunde leit tet sie unvro.
die ritter trosten sie do,
daz troesten was in gar ein wiht,
ez mohte sie getrcesten niht:
565 sie lougenten gevangen wesn

ob der kiinec wer genesn.

lebt er, s6 weere in gar verseit

ir ungemach, ir klage, ir leit.

des kunde in niemen trost gegebn
1570 daz sie geloubeten sin lebn,

s0 sére vorhten sie der not

daz er war gelegen tot.

W er die vrouwen weren
des wil ich iuch bemseren:
75 Sisigambis diu guote
diu mit reinem muote
| was gelobet unze dar

%*

‘ TME' Hette M. den w. s. MB. 552. manigen B. pflugent B.
| "54 Hette M, Hattent B. -lich B, -licher J. 557. hetten M.
:‘JEU. klegel, MB. 561. Irre B. leit] dot B. 563. trohsten B.

’ ] ir M. 564, mochte MB. 565, locketent M, logenden B.

-'}*-59- drost B.  570. gelobentdt M. 571. = frohtent B. 573. Wer MB.
o4, beweren I, 575. Sie siganbes M, Sygabis B. 577. vntzel B.

=2
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din den richen kiinc gebar
Darium von Persia,
1550 diu héte zwo ir tohter da
die in den selben jaren
vil lande vrouwen wéren,
die fruogen minneclichen lip.
da was ouch des kiinges wip
7585 von Persid diu kiinegin
und ir kint daz den bluomenschin
ob aller wibe scheene truoe.
swi man der besten do gewuoe,
da was si din eine,
7690 diu eine in einer meine
des wortes sich erwerte
daz ez ir lop niht herte,
daz wort ist sus ,enweaere daz!*
ez machet snellez lop vil laz
7385 wan ez mif vingerzeige
lebendez lop tuot veige:
diz wort was ir vil gar benomn,
ir lop was ganz und vollekomn.
Résdnen din guote hiez
7600 diu valschen pris von ir stiez.
s1 was in siiezer kiusche guot
scheene hivesch hochgemuot,
des was diu edele guote
gelobt in hohem muote.
7605 (_)11::]1 was da vrouwen mére,
dri kiineginne hére,
der vater Artixerses was
¥
7578, r.] werden B. 579. D.] Darius, hierauf eine leere Stelle, B
580. hette M. irre B. dochter MB. 583. minenkl. B, 586. daz]
dye B, 988. So M, Wo B. 993. ein were M. 594. snelles]
sweres M. 599. Rosanen B, Rosamen M.
7602. Schone MB. hubesch M, hibsch B. 603. und 604, 0
ewmer Zeile geschrieben, B. 605, Oveh B, Ich M. 606. kunigen B.

607. Artexerses B.
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von dem ich iu hie vor las.
ouch seit uns daz meere also
610 daz di gevangen were do
des kiinges bruoderwip viir wér
und eine ir tohter diu was klar,
und I1i6n ein junger helt.
zeinem viirsten hite erwelt
615 der riche kiinec Dérius
des vater Artibazus.
Pharnédbazus des wip was da
ein viirstinne von Persia
gevangen und ein knabe ir kint.
620 Memnones dri tohter sint
gevangen nach der wérheit,
von dem ich in hén & geseit
daz in di vor in kurzen tagn
Alexander hate erslagn.

X7
i \‘t er doO mé gevangen si?

ellenthafter viirsten dri.
daz was Aristogiton
der dicke erwarp vil héhen lon
an ritterlichem prise,
7680 er was an manheit wise.
der ellenthafte Drépides
und Lechikrites.
01z Kriechen von Aténe
hiten die viirsten zwéne
685 und ouch der dritte groze schar

1608. vore B, 609. alsa M, also (davor as durchstrichen) B. 610. da
fehlt B, ware fehlt M. da M. 611. wip ws wir w. M.
612. dochter MB. 613. ylian M, Ilten B. 614. hette M.
616. v, hies A, B. artabozus M, Artabasus B. 617. Pharnabezus M
Parpasus B 818. firsten B. 620. Memmones B, Meminoms M.
drige dochts MB. 622, vch M, fehit B. e han M. 625. Wer M,
Der B, mé] nie B. 627, aristotigon M, Aristogeton B. 628. dicke]
oft B, 631. Tropides M. 632, louchierates B. 633. Kryech B.
dlenene M, sttene B, 635. dirte MB.
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den Persen brdht ze helfe dar.

der riche Pausippus

und der werde Moénimus

und Onomastorides
7640 und Kallikritides

wirn in Babilonje

von Lazedémoénje

den Persen ze helfe komn

als ich von wérheit han vernomn,
645 die waren ouch gevangen da.

D6 sant Alexander sa
den vrouwen ze troste dan
emmen vilrsten sinen man
der was Mitrénes genant,

650 (ir spriache was im wol erkant)
und hiez sagen in alsus
daz der kiinec Darius
entrunnen lebende were.
ouch hiez er in ze mwre

7655 von warheit endeliche sagn
wer do was lebend und erslagn,
wan im die herren und daz lant
und diu sprache was erkant.

Als er den herren sante hin,
7660 1m kam ein zwivel in den sin.

er vorhte daz der viirste wis

begienge liht den unpris

daz er sie niht troste

und von ir sorgen loste.

*

7636. Der persin brochte M. 637. pasippus M, passippus B.
638. Mianus M, onisagus B. 639. Moniast. M, oniomast. B. 640. Calii
cadides B. 642. Lucedomonje B. 643. Der M. 647. droste B.
649. Mitremes M, mittenes B. 651, in sagen M. 652. der riche k. B.
694. vor mere ein durchstrichenes w, B.  655. lich B. 656. lebendig
erslagen B. 657. here B.  659. Als B, Als M. 660, zwifel MB.
661] Er firste det vil wis B.  662. Beginge B, Begunde M. lbter
d. vnbris B, 663. droste B.
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7665 er sante Léonaten dar,
der sold in die warheit gar
kiinden und sie froesten wol
an ir klagelichen dol.
der vilrste gahet iiberz velt
7670 hin viir der vrouwen gezelt.
er und ander sine man
trnogen dannoch harnasch an.
dd sie erbeizet waren,
d6 wart daz gebéren
767 von den vrouwen jamerlich,
sie versiahen alle sich
sie miiesten lip unde lebn
alrérst verliesen unde gebn,
sie gedahten daz der wigant
680 dar umbe wiwre aldar gesant.
in daz gezelt er do gie.
do vielen viir in af ir knie
die vrouwen jamers riche.
d6 sprach vil trarecliche
1685 des richen kiinges muoter
.s®lec herre guoter!
durch dinen s@lderichen lip
ér an uns elliu werdin wip
und 14z uns leides niht geschehn
7690 unze wir den kiinec sehn,
min kint daz wir verloren habn.
unze daz wir in begrabn,
s6 tuo denne sda zehant
dar umbe da sist her gesant!®

i
1665, leomiaten M, Laonaton B, 667. kunden B. drosten B.
668, klegel. MB.  669. vor Vvbers ein durchstrichenes mb, B.  670. der]
das B.  §72. harnsch MB.  673. vsbeisset B. 675, jomerlich B.

678. allererst B, Al erst M. verlieren MB. 680. dar B. 681. db
fehlt B. 682, ir] die B.  683. jamers] selden B. 684, drureklich B,
getruweliche M. 687] Din s. richer lip B. 688. werde B., werden M.
690. Vntzel B, gesehen M, sehent B. 692. Vntzel das wir B, Als
wir deune M, 693. 86 B, do M. 694, bist har B.




695 _D't'r vraget er der mere

Mitrénen den diutsre

wes diu kiiniginne wert

an in hete do gegert.
do seite er im daz si sprach,
7700 wes si bat und wes si jacl.
d6 hiez er der vrouwen sagn
ir sun weare niht erslagn,
er war lebende komen hin,
und war er of ir ungewin
705 niht dar gesant noch durch ir leit:
swaz sie hate werdekeit |
dar gehabt und éren,
daz wolde ir gerne méren ‘
der kiinec Alexander do.
7710 des wart din kiineginne vro,
gestillet wart ein teil ir klage.
dar nich an dem andern tage
enbot der kiine den vrouwen,
woldez ir wille schouwen.
7115 er wolde sie vil gerne sehn
mohtez mit ir gunst geschehn.
sie enbuten im sie werens geil
und haetenz viir ein michel heil. ‘

]_){} reit der werde reine
7720 von den sinen eine
mit Ephestione dan ‘
sinem heimlichesten man,
in der vrouwen pavelun.
E 4
7695. Do MB. er fehit M. 697. Was die kiinigen B. 698, do
fehlt B. begert B. 699. daz] was MB.

7700. Vnd wes M, Was B. und was sie MB. 701. den M |
704. ire gewin M. T06. hatte B, 707. gehehet M. 708, w. er

ir M. 713. der k.] alexander B 714. Wolte es B, Wolte er -'1'ff-
716, irme gunste M, irem willen B, 717. w. sin DL 718. hatteb
e B.  719. Do MB. 722. heinnl. B.  723. pauelun M, pevelan B.
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d6 zeiget in ein spadin

1725 der kiinegin siner vrouwen.
d6 sie in begunden schouwen,
er geviel in ie baz und ie bag,
vil minneclich 4ne haz
jahens im vil werdekeit.

1780 den edelen vrouwen vil gemeit
er ouch vil hohes prises jach.
d6 er die juncvrouwen sach,
er minte si viir ellin wip,

im nam ir minneclicher lip

1785 Mz sines herzen sinne
allr werder wibe minne.
swie selten er doch ie gerite
da man néch wibes lone strite,
ich wene er ware als ernesthaft

7740 als an siner ritterschaft:
sin rittertit, sin arbeit
die er in mangem strite leit,
geschach niht anders wan durch guot,
durch werndez lop, durch héhen muot

7745 und vil selten durch din wip.
er minte ir minneclichen lip
wan s1 860 gar nidch wunsche was
des wunsches schene ein spiegelglas.
vil holdez herze truoc er ir

7750 in steeter liebe, in siiezer gir.
galt si des niht, daz tet ir schame
und ir magtuomlicher name.
sit daz er was an ritterschaft
80 wert und ouch s6 ellenthaft,

1724, :*.Eigz‘_:l_e M, zoucete B. spadym B. 727. g. ir bas vnd bas B.
129. sie fehlt B. 787. ie doch B. 738. wibe M. 739. alles B.

140, Alles MB.  siner fehlt M, 741, tat] det B. 742, mangen B.
'43. geschehe MB. anders fellt M. wan] dan B. 744, werdes B.

hochgemuot M1, 745. vil fehlt MB. 746. minnecl.] werden B.
47, wiinsche M. 748] Der wunsch der schoene ein ein s. M.
Wiunsches B 749, vil] des B. T50. In sinem libe B, 751. galt]

52

Det 1. dz B. 752. magetumelicher M, megentlicher B,
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155 an tugenden also wise,
s

=

0 hochgelobt an prise,
s0 reiner zuht und milte vol,
80 sold er geniezen wol
siner swlde und siner tugent,
7760 siner hochgelobter jugent
lie
von der ich han gesprochen hie,

umb ellin wip und umbe ¢

der er ntt saz mit willen bi,

daz er wiird ungemiietes vri:
1765 swa der tugende riche man

nach wibes lone in minne bran,

pris und rehter tugende kunst

sol bejagen wibes gunst,

swer s0 nach selden werben kan
7770 daz im din selde ir namen gan.

Do sprach din alte kiinigin

» Alexander, herre min,

dt heizest uns die vrouwen din,

da maht wol unser herre sin,
775 wan dir die gote hint gegebn

em alsd swlderichez lebn

daz dt betwungen hast den man

dem ére niemen an gewan.

daz hat din zuht gedienet wol

=3
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diu weltlich ére erwerben sol.
wir solden ére bieten dir,

daz wer wol unsers herzen gir,
wan daz wir gevangen sin:
wir gern der genaden din.

wir waren wirtin hie genant

E 4
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7755, dugenden MB. 758, und] so B. val B, vol M. 759. dugent B

760. fenlt B, 764. vngemiite M. 766. minnen M. 768. sol]
Wol M. 769. Wer MB. 770. name M. 771. Do ME
715. Waune M. gotte MB. 776. seldenriches B. 778. Dem eré
niema MB, 779. dinetzucht (das mittlere t durchstrichen) M

o i 7 : el e
780, erwelen M. 733, wan] Dan B. sint M. 785, wiirtin A




d6 wir kimen in diz lant.
nt heizen wir hie geste.®
d6 sprach der muotes veste
,ir siilt hie mit vréuden wesn,
7790 ir milget wol bi mir genesn,
wan iu benamen leides niht
von den minen geschiht.
ir miigt in dem gewalte min
noch wirtin geheizen sin,
705 swes ir gebietet iiber mich.
wan swaz ir welt, daz wil ich

an éren und an guote.
ich wil in miner huote
han juwer guot und iuwern lip.“
s00 nt hate alda des kiinges wip
ein siinelin was sehs jar alt,
scheene, ziithtee, wol gestalt,
wis in kindes kintheit.
den juncherren vil gemeit
805 sazt Alexander uf die schoz.
sin zarten was mit liebe groz
daz an dem wol gebornen kuabn
zithtecliche wart erhabn.
er sprach ze Ephestione
1810 ,umb die richsten krone
din af der erd ist erkant,
hin ich genuoc richin phant,
ich gihe des und ist min wan,
der kiinec lieze niht verstan
815 die edelen vruht, diu silezen kint
din hie bi mir gevangen sint.“
T789. sullent M, sollent B. ';E}U. mogent MB. 792. geschiht]
gesch (iht fehlt!)) B. 793. mogen M, mogent B. 794. noch wol B.
795. Wes M, Was B.

T800. hette M. 801. e. s. daz was M.
803. in] vnde B.  804. dem jungen h. B.  805. Setzete M, satte B.
; sin B, 808. -lichen B. 809. Ephostione M, Ephesione B.
810. richeste M.  811. erden B. 814. lasse nih B. 816. die alle
hie B, vor gfangs steht sint durchstrichen, B.

sinlin M, knaben B.

die

18

Das Buch Alexander.
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sus sprach der tugentriche
mit vréuden heimliche.

Ur]mup nam der kiinec da,
0 0z dem gezelte giene er sa

no

8
und hiez die werden vrouwen gar
und alle die gevengen schar
in guote vesten viieren hin.
néch ir rehte schuof er in

=3
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ir beliben, ir gemach.

der vrouwen man wol phlegen sach

und also,_ hiéveschliche

daz es der tugentriche

muoste han gemeinen danc.

7830 sin zuht in ie des besten twanec.
ouch phlac man der gevangen wol
und baz dan man ir phlegen sol.
wie vil der wer iiher al,
daz kiindet uns des meres zal:

735 sehzec tasent helde guot
die waren alsé hochgemuot
daz sie manheit kunden phlegn.
in dem strite was gelegn,
sO unser her den sic gewan,

7840 7 orse zehen tisent man,

hundert tasent sarjande,

die hate 0z mangem lande

Darfus in sfner schar

gesamenet vil wite dar.

o
&

die andern dannen wiren konin
*
818. heimeliche M, héffeliche B. 819. Bild Nr. xviij. mit der Ueber-

Urlob MB, sa B. 820. da B. 825] Unde ir bl. vi ir g. B.
827. hoffeliche B, hibescliche M. 832. baz] wz B. ir] e MB
833. mere M. 834, der mere B, 335. und 836. in M wmgestelll.

836. alle B, 839. herre ME. 842. hette MB. 843 siner hende

vnd schar M. 844, gesammet M. gesamelt B. witen B
245, danni MB

schrift: Also der kinig vrlop nam zii den frowen vnds dem gezelt B.



vliibtec als ich hin vernomn.
der was ouch manger worden wunt
dem des todes ungesunt
sit din selbe wunde erwarp
850 daz er von der wunden starp.
niemen was aldi genesn
der die waren di gewesn
wan der in der vluht genas
oder do gevangen was.

N hortet ir mich & wol sagn
daz gerne wolde hén erslagn
ein ritter Alexandern,
dar nach tiberwandern
und hiez in wol behalten
1860 und sin gevangen walten.
den besanter viir sich do,
vragende sprach er also
»Sag an, des ich vrage dich,
durch waz dt woldest slahen mich!*
7865 d0 antwurt er der rede alsus
»d0 gehiez mir Dérins
er gmbe mir die tohter sin,
nzme ich dir daz leben din.*
do sprach der degen riche
w10 vil gezogenliche
200 han ich tohter und sin wip
und ein wip diu sinen lip
dirre welte gebar,
vil bi die viirstinne gar
875 die in sinem lande sint,
%
1847, ouch fehit B. worden]| werder B. 851. also B. 852]) Der
die warent alda g. M, Der aldo was g. B. 853, Wane M. 854, db
fehlt B, 855. Nu B, Nau M. &fehlt B. 863. das M. 864, waz fehlt M.
Woltest du MB. 865. antwurtete B. 867. dohts BM. 868 Benem E.
%69. degen] kiinig B.  870. gezbgenliche MB. 871 Ni M (so sehr

0fe). dohter M B, 875, sime lante M.
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muoter swester niftel kint.
dar zuo hat bejagt min heil
siner richeit grozen teil
und vil siner lande.

7880 sit ich nd hén ze phande
daz er aller liebest hét,
86 solttt tuon als ez nu stit:

var enwec und diene im da,
heiz in dir 16nen anderswéi,
7835 wan dii muost nft sin entwert
des du ze lome hast gegert!®
er lie den ellenthaften man .
mit grozer gdbe von im dan. -
der glhete ze lande widr
1890 und marcte den herren sidr
wie tugentrich er ware
und gar unwandelbeere.

_-\_lexander hiez besehn
waz im schaden wer geschehn,
1895 do der strit was gewesn,
wer d6 waer tot odr genesn.
die daz aldd besihen,
von warheit sie des jahen ‘
daz viinfzec und hundert, [
900 ze manheit 0z gesundert,
der helde die d6 z orse stritn
werliche nich ritters sitn, |
wirven do gelegen tot
in der vientlichen not,

s

7876, nifteln M. 877. het M. 281. er nu aller liebeste B. |
285, Vare M. 885. ni fl’l'r{nlrf B, B8E6. hast ze lone gt:]'f__ B. 8:}8 l‘f'&ﬂ]

gan B. 889. gihete] dahte B. 890. merckete MM, prifete B.
wider B, Hierauf in B eine Pluszeile: Vnde priffete den herren
gider, 892. Vnd wie gar MB. 893. Al. MB. 804. schaden ‘
fehlt B. 396] Weder wer dot o. g. B. gnesen M, 898, des]

do B, fehlt M. 899. drissig vnd finffh. MB.




7005 sarjande mé dan zwir sO vil.
dd hiez er an dem selben zil
die sine legen an der stat, il
die toten er begraben bat.

gswaz man bi den wunden vant,

7010 die hiez er heilen al zehant
und in die stete viieren dan,
die viend und sine man.
dar nich begienec er sinen gotn
als ez was siner é gebotn,

7915 eine groze hoechgezit.
mit guotem willen sunder nit
ophert er groezliche
vil manec opher riche.
als er gediente sinen gotin,

7920 im wart von warheit enbotn
daz durch behalten gein Damas
des kiinges hort gesendet was
und sine kleincete gar.
d6 sant er vil balde dar

7926 Parménitnen sinen man.
der huop sich werliche dan,
bereit in manlicher wer

‘ und mit im sin sunderher
daz er héte in siner phlege.

‘ 7930 dO horter sagen uf dem wege
daz der kiinc von Persia

bi den soumern hemte da

| ze wer vil ellenthafter schar,

| des wolde er niht genenden dar.

B

‘ 7905. Me sarjande dan M. zwir fehit MB. 906. spil B.
| 907. ligen MB. 909. fehlt B. 913, beging (so meist) MB. gobten
| MB.  915. Ein M. hochzijt B. 916. giten M. 919. gediende B.
gotten MB. 921. gegen Darias M, gon (diber durchstrichenem: was)
dams B.  922. kunges B.  923. sine M. cleineyter B. 925. Per-
‘ menionem B. 996. werlich M, -lichen B. 929, hette M.
932, s6mern B, lomen M. hatte MB. 933, ellenthafte ME.

934, Das M. geneden M.
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7935 er was 80 werliche
niht komen in daz riche:

er miieste greezer helfe hin
sold er die geste d6 bestan. '

N1 er in solhem zwivel was,
940 der buregrive von Dimas
sant Alexander einen botn
und swuor im des bi sinen gotn,
wolder ime senden dar
ze wer eht ein gefiiege schar.
7945 er wolde im antwiirten si :
des kiinges hort von Persia.
mit siner hantvest er daz swuor.
Parménione widervuor
der bote der im was gesant,
7950 die brieve las er al zehant
und sach waz dran geschriben was.
d6 kérter balde gein Dimas,
nich der ventiure sage
kam er an dem vierde tage
™55 viir die veste dar gerant.
d0 daz der burcerive bevant,
des kiinges kamersere er bat ‘
daz sie vuoren von der stat.
sie mhten niht beliben da. ‘
980 do ramten sie die veste sA.

Do kam Parménion geritn
mit s6 vientlichen sitn
*

935 f. werlich: riech B. 939. Nu B, Sus M. 940. danias M.
942, gbtten B. 944, eht ein] nicht M, mit ein B. 945. ant-
wurten MB. 948. Permenion B. 949. bot B, was] das B
950. also z. B. 951. dar an M. 952. er fehlt MB. danias M.
993. sagen B.  954. den B. tagen B, 955 vesten B. 958. fiirent D.
959. mohtent B (s0 wmmer). niht fehit B, 960 rumtent B,
Rimetent 7. vesten MB. (hierauf ein durchstrichenes: da, B)
161, Do MB. Permenion M B,
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daz sie heten wol gesworn
sie milesten alle sin verlorn.

os5 sie liezen ledec af dem wege
die soumer stéin und az ir phlege,
und was in ze vlithte géch.
Parménién in jagte nach.

sie wurfen al geliche ir habe
7970 durch lihterunge von in abe,
daz sie mdhten komen hin:
d6 wart gewunnen groz gewin.
do der ellenthafte man
daz groze guot an sich gewan,
1975 diu stat ergap sich im ouch do,
des wart sin gemiiete vro.
der Persen her gevangen wart
vil nach gar af dirre vart,
daz & von in gein Damas
7980 besant mit den soumern was.
Parménion dem kiinge enbot
wie er an aller slahte not
gewan die stat, die schar, daz guot.
der edel kiinec hdochgemuot
enb6t im hin wider dan

=3

w
i

o

daz er als ein wiser man

solde riliche lebn,

peide lithen und gebn

daz er mit siner milten hant

1990 gewinnen mohte an sich diu lant.

er gebot 1m und bat

daz er behielte wol die stat

und er mit éregernder hant

an sich gewunne wol diu lant,

%

7963. hattent B, hettent M. 966. somer M, soumer B. sten B.
"68. Permenion MB. rante B. 970. lihterunge] lichte ringe M.
915.da M. 978 nohe B. 979.gon B. Danias M. 980. somern },
soumern B, 981. Permenion MB. 983, und 984, umgestellt in M.
983. die schar daz] va dz B. 986. also M. 987. Wolte M.
988. bede B, Beiden M. 993. ere gerends M, ergudig® B. 994. und
995 fehlen in M. 994. gewinne.




7995 wan diu éregernde hant
betwinget liut unde lant: |
mit gerne gebenden handen
gesigt man an den landen.
swem ze gebenne stat din hant,
8000 hat er richeit und lant,
der mac mit gebenden handen
gesigen an den landen.

Sus endet sich der érste strit
den d6 bi der selben zit .
8005 der kiinec Alexander streit,
als diu ander Aventiure seit,
mit einem dem richsten man
der kiinges namen ie gewan.
daz ander buoch sich endet hie.
%010 nt vernemet viirbaz wie
daz_ dritte buoch sich hebet an
von dem edelen wisen man!
E 3
7996. Betwiinget B, Betwiinge M. 997. gerne fehlt B. 999. gebende M.
8000. rich B. 008. name B. 009. hie fehit B. 010. vern.
'r:[‘iu'i:.j horent fiirbas sagen B. wie] hie M, 011. dirte MB.
hobet B.
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Lanu rede in tumber sinme wis

macht den tumben selten wis,
s016 kurz rede In siiezer wise
die priset ie der ;wise,
mit kurzen sinnen wisen
lant sich die wisen wisen.
die tumben dicke wisent
sozo 40 sie die wisen wisent.
swer kan begrifen langen sin
mit kurzen worten, des gewin
mac wol mit richen sinnen
der wisen lop gewinnen.
g2 Kund ich nt mit den wisen
langez lop geprisen
mit kurzen worten, daz tet ich
50 daz ez ware lobelich,
an nihegénder siieze sleht,
8030 an gemeinen worten reht
und an urdruz kleinviiege,
swi man ez z Oren trilege
+
8013. Lange B, Langer M, die Initiale in M groper als gewohnlich.
'j{“mh“ B (so immer). wis] grif B. 014. Mahte B. wise M.
015. kurtze MB. siiezer] kurtzer B. 016] Die wiset ye der prise M.

I"_J"“‘Et B. der] de B. 017. sinnen fehlt B, wisen fehli DL
U;S, wisen wisen] wisen beginnen M. 020. wisent] prisent M.
021. kan begrifen fehlt B. 023. mit] in ir B. 026. gebrisen MB.

2ot gebrisen steht gewisen durchstrichen und interpungiert M. 027. det B,
dete M. (028, wer M. lobelich B, l6belich M. 031, vrdrutzes B,
cleine fige MB. 032. Wo B, Wan M.
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den éregernden liben,
mannen und wiben,
8035 als miner meister mare gebent
den kurzwile die s6 lebent
daz in ane meere
din wile lenger wewre, —
80 spraechich baz und waere es vro.
8040 Nl ist den meeren niht also
daz man kurzliche
miig aventiure riche
mit wislichen sachen
kurz und guot gemachen,
8015 wan disiu aventiure

hat als6 mange stiure

von mislichen buochen,
swer ir nach wil suochen,
der mac des din whrheit giht,
8050 di von gescheiden gahes niht.
wan swer daz volleviieren wil
von anegenge unz an daz zil
wie Alexanders miltiu hant
in zwelf jiren elliu lant
8055 betwanc uf der erde
ze dienstlichem werde,
der muoz den maren vollevarn
und die warheit s6 bewarn
daz beide der und der iht jehe,
s060 der die latine geschriben sehe,
ez sl ein kiinsteloser man
der des getihtes érst began.
*®
8033. Der ergernde M, 035. Also B. mine M, min B. 037 in
an M, ime one B. die mere MB. (38. wile M, zijt B. vil lenger M.
vil langs B, weren M. 039, es fehlt M. 040. so B. 041, man
sie MB, kurtzeclichen M. 042, richen M. 043. wisselichen B,
045. Wane M. 048, welle B. 050] gescheiden gohes do VOl
miht B.  gehes M. 051. Wanne B. 053, Wie] By M. 057 v/
volle sieht wo durchstrichen B. 058. wirheit] vart ouch B. 059. gehe B
061, sie M. kunstloser B,




i von mae ieh niht komen abe

des ich mich an genomen habe,
so6s daz mileze werden vollebraht.

geschiht ez als ich hin gedaht,

daz mir Got gan s6 vil tage

daz ich diz m=re vollesage,

swer ez vernemen danne wil,
5070 dem sagich urliuge vil

und ie doch dar under

80 manecvaltin wunder

daz deweder sit noch é

nie man gelas von wundern meé.
8075 daz sagen wir ze siner zit

80 der wunder zit gelit

und uns din Aventiure dar

bringet mit ir mearen gar.

daz lazen hie! ich wil iu sagn
8080 wie er betwanc in sinen tagn

den richen kiine von Persii

und manec rich anderswa.

swaz im geliickes wirt beschert,

swar er von dem strite vert,
8085 daz sagich iu, wil iu gezemn

daz irz geruocht von mir vernemn.

Du Dérins der riche man

von dem strite kame entran,

In eine veste was er komn,
8090 als ich diu meere hin vernomn,

diu was geheizen Onché.

8063. Do M B, 066. geschiht eht es B. 068. dise M, disse B.
069. denne B. 071. 1eJ die M. 072. manig valtige M, manig-
If-“]t"g B.  073. deweder] do weder M, doch weder B. 074, wunder B.
t.lTﬁ, gelit] git M. 078. Bringent M. ire mere M, iren meren B.
'{79- lossent B, losent M. 080. er es betwang M. 83. Was B,
Vod M, 084, War M, Do B. von B, in M. 085 Das M, Do B.
U86. irs B, ir MM vsnement B. 087. Do B, Do M. 088. strite]

kinigriche B, kum B. 089. vesten B.
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vier tusent Kriechen waren da
werliche gesin durch in.
als er entran zuo zin di hin,
8095 sie verbunden sine wunden.
als er wart do verbunden,
iiber KEufraten er reit.
den gedane er niht vermeit
er gedahte an mange groze schar
s100 din mit im & was komen dar,
und wie er hate do verlorn
mangen degen wol geborn,
und wie er in daz riche
kam gewaltecliche
8105 und er mn eine an alle diet
vliihtec von dem lande schiet.
von ungemiiete er sére schré
» W& mir vervinochten man, owé!
wé daz 1ch 1e wart geborn!
s110 wie hit der himelische zorn
die gote af mich gereizet so
daz sie mich machent sus unvro!
wé! war ist min salde komn?
wer hat si mir hin genomn?
s115 wer hat verderbet sus die hant
diu da her vil manec lant
in min gebot betwungen hat,
daz ir heil alsus zercat?
diu dinc stant, daz ist mir kunt,
s120 elliu biz an eine stunt:
daz hundert jar gesament ist
daz zergat in kurzer vrist,
*
8094] Also entran er z& in hin B. er fehlt M. di fehit B.
096. fehit B. 099. manige M.

8100. e mit im B. 101. hette M. 1056, alle die diet M. 109. we
mir B. 110, himelsche B, heimeliche M, 111. gotte B. ge
reisset B, gereisse M. 118. wé] Wie B. 114, mir sd B. 116, do
har M B, 117. Im B. 119. dinne (oder dume ?) stunt B.  120. bitae
an ein B, 121. gesamelt B.




eines tages ende hat
daz manec jar wol viir sich gat.
s125 ez ist an mir worden schin.
do trosten im die klage sin
die sine und biten in also
daz er niht were sus unvrd
und er sich selben troste,
130 sin herze 1z sorgen loste.
niht vil verviene in dirre trost,
er was von sorgen unerlost.

J egelichiu sweere git
ungemiiete zaller zit,
8135 unreht gewalt leit und not
ist manlicher vriéuden. toft.
56 daz mit iiberkraft den man
beginnet sére dringen an
und mit im hertet lange,
8140 so gedenkt er im vil ange
wie er sich da vor gemer
und sich der arbeit erwer
alsus geschach ouch Dario,
sin unheil machtin als unvrd
s145 daz er gedahte in India
snochen des kiinges helfe sé,
der was Porus genant.
iiber Indiam daz lant
sach man in do bi den tagn
8150 der drier lande krone tragn,
des mitteln und des érsten,
des richsten und des hérsten.
daz sint driu diu riechsten lant,
ieglichez Indiad genant,

*
8124 manige M. 126, tréstent M. 128. were niht B. 129. selber M.
133, Jegeliche B, Degeliche M. 185, Unrehter B. 157. mit] niht 5.
138, tringen M, 139. herzen B, 140. im fehit M. 144. also B.
146. da B. 147. parrus B. 148, India B. 150. driger B (so

imer), 154, Indea B.
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8155 diu waren Poren undertan.
man sach von im krone han
mangen kiinec der sin lant
muoste zinsen siner hant.

durch den hérlichen gewalt
s160 den ich han von im gezalt,
hiez im der kiine von Persia
kiinden sinen kumber sa
den er mit arbeitlichen sitn
von Alexander haet erlitn,
8165 und mant in siner hérschaft
und siner kiineclichen kraft
umb die vil grozen arbeit
die er von Alexander leit.

Der kiine enbot im al zehant
5170 daz er wolde sin gemant
siner arbeit also
daz er miieste wesen vro.
da bi hiez er im machen kunt
er ware siech. wilrd er gesunt,
8175 er keeme im helfliche dar.
ouch milester beiten vremder schar
din Im entsezzen waere,
er hiilfe im sine sweaere
$0 rechen daz er niemer mér
8180 von Alexander herzesér
getriiege mit gewaltes wer
noch von deheines mannes her.
als6 Darius vernam
die botschaft und si wider kam,
8185 80 sére vroute in dirre trost
daz er wande sin erlost
H
8159. des MB. 162. da B. 163. arbeitel. M.  167. Vnbe M.
169. Der MB.  ale B. 171. arbeite B. 174. wiirde er gesunt]
vode vngesunt B, 175. im fehit M. helfflichen B, helffecliche M.
176. fromed® M, frémder B. 178, sine] sere B, 179. mere B.
180. alexanders hertzen M. sere B. 181, were B. 182, her]
swe* B, 183. Als M, 185, frowete MB.
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von klagelichem pine.
do rieten im die sine
daz er mit sinem guote
8180 nach Alexanders muote
loste die gevangen dan,
die vrouwen und sine man.
d6 enbot der kiineec Darius
dem wisen Alexander sus
8195 daz er gedseht an sin heil
und des von Gote weere geil
und sich geniiegen lieze
des man ze méze hieze,
und mit geviiegen dingen
8200 im von im lieze bringen
die haften die von siner kraft
in sinen landen weren haft.
ze losunge bot er im da
vil grozen hort der in Baktra
8205 da vor mit grozer richeit
iIm zesamene was geleit,

i

und daz im wsger undertan
onsis und Terra Madian
daz riche kiinecriche,
5210 daz solde ledecliche
der hochgemuote junge
han ze losunge
umb swester, muoter und sin wip
und umb der juncvrouwen lip
s215 siner tohter diu do6 was
an stete ein steter adamas,
der wunsch an wibes klarheit

BI87. cleg. p. M, clegelichs pinen B, 190. alexander M. 198. des]
Das B. ~ ze fehlt B.

8200, im] In MB. v. 1. lieze] liessent v. 1. B. 202. werent M,
worent B. 203, 16sunge B.  204. bectra M, botra B.  210. lidek-
liche B. 212. ledigunge B. 913, sw. vio m. B. 214. jungen

frowen B. 215. .";I]ll"-I':! Vnde siner B. dochter ME. 217. wiinsch M,
Winsche B, w.] libes M.
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als ich é han von ir geseit,

und swenne er die gevangen schar
s220 erloste von ir banden gar,

daz ime wesen solde

swie er im wesen wolde:

sin vriuntschaft ware im unverseit,

sin vientschaft weer im bereit
s225 und weders er geruochte

und als ers an in suochte.

Na was als ich han vernomn,
der kiinec Alexander komn
ze Strien in daz lant.

8230 der viirste den ich han genant,
Parménion mit dem é was
der roup gewunnen ze Dimas,
der kam im werliche.
daz selbe kiinecriche

8285 bevalch er dem helde balt,
s0 vil es twanc do sin gewalt.
ein kiinec der hiez Strato
der phlac einer insel do
diu was genant Aradus.

8240 uns seit din aventiure sus |
daz sich daz selbe riche da
ergaeb Alexander sa.

Stratd der riche man
von dem lande kame entran,

8245 den vertreip Parménion.

in der stat ze Maraton

der kiinec Alexander lac,
%
8218] Als ich han wvor ges. B. 221. und 222. wesen] vesten B.
225. weders] ers B. geriichete MB (davor durchstrichen: gn B).
227. Bild Nv.: xix mit der Ueberschrift: Als der kiinig alexander il
surie in das lant kam mit eime grossen volcke B. Nu B. Ni M.
229, surie M B. 230. Den fuirsten B. 231. & fehit B. 983, in B.
235. helt B. 236. d6 fehit B. 238. inseln B. 9492, alexandern M.
244, kum M. 246, meratan B.
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8260

8266

mit triuwe er hohes muotes phlac
af richer werdekeit gewin.

d6 kimen im die brieve hin

des kiineges von Persii.

do die gelesen wurden da,

die Mazen wiren alle vro,

sie rieten al geliche alsd

der suone solde in wol gezemn,
die losunge solder nemn.

Der kiinee Alexander sprach
zen boten do diu rede geschach
,ir herren, saget! wiset mich!
hat des iuwer herre sich
beraten daz er sich ergebe

und nach minen hulden lebe,
s6 habe ich sine richeit wol
daz ich im des niht danken sol:
ez si im liep oder leit,

mir ist sin hérschaft unverseit
ob er wil betwuncen wesn.

wil abr er von mir genesn,

s0 wer er s6 manliche sich

8270 daz er mit gewalte mich
twinge gar des willen sin
und nem én den willen min
mit kreften mir die haften abe
und sin hérschaft die ich habe,
8275 die ich den sinen an ertwanc.”
diu rede was ane ir aller danc,
#
8248, tr.] tro M. er fehlt B. 249. gewan M. 950. hin an M.
254. alsd] do B. 255. suone] virste M. wolte M. ime B.
256] Er solte die 1. n. MB. 957. Der MB. 258, za de B, zi
dem M. 259, wisen M. 260. das B. 263. han B. 264. im
es mit M, des im nit B. 265. oder] es sy im B.  268. wil] Wenne M.
er aber B. 269] So wer so wer so m. s, B. manlichen M, man-
lich B, 271. Twinget B, Twinge M. de B. 272. nam B.
273. haften] gefangen B.

Das Buch Alexander.
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ir ieclicher ez widerriet.
von den viirsten er do schiet
an sin heimliche.
8280 der edel werde riche
hiez sine brieve schriben dé

von Persia dem kiinge also

,,Richm- kilnec hére!
dt solt dich niht mére
s285 der unvuoge lan gezemn
daz da dich des siilst ane nemn
din kraft an hérschaft si s6 groz
daz niender lebe din genoz.
do gist ie kiinges namen dir
200 und vergizzest des an mir:
s0 da kiinec heizest dich,
80 heiz ouch einen kiinec mich,
wan mir mine hérschaft
niemen wan der gote kraft
8205 genemen kan 806 gar als ich
vertribe und han vertriben dich !
da bintest mir liut und lant
diu betwungen hat min hant,
und wilt mir geben daz ich han.
8300 diz 1st ein wunderlicher wan
daz du gist daz dich niht bestét.
ich tuon dir den besten rit,
wellest da die haften din
leesen von den banden min,
8305 s0 rat ich daz da dich ergebest
und niht 86 lange gegen mir strebest.
wilttt herren heizen mich
*
8217. es fehlt B. 281 f. da: alsa M. 283. Richer M, Richer B.
286. dich des sillest M, sollest dich des B. 287, din] Die X.
288. niergent MB. din] sin M. 291, und 292. umgestelli in M.
298, Wene M. 294, dan B. gotte MB. 995. s6 gar fehit B.
296. vor vertriben steht durchstrichen: verl B.
8300. Das B. 301. dir B. 304. handen B. 307. herre B
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und an mich ergeben dich

und von mir diniu riche bhéan,
ss10 80 wil ich dich lan bestan

und wil mit guoten triuwen dir

baz tuon dan da tete mir

do di woldest af min lebn

dine tohter héan gegebn.
8315 deswar, daz was unritterlich!

wellestt wol rechen dich,

s6 solti rechen dich an mir

als ich ez ane vahe an dir.

ich tuon dir mit untriuwen niht:
8320 swaz leides dir von mir geschiht,

daz krenket niht die triuwe min.

des willen wil ich iemer sin.*®

Alsus sant er gen Persia
die boten mit den brieven sa
ss25 und gap in greezliche,
‘sie wurden guotes riche
des sie von im namen.
do sie hin wider kimen
und 1r herre vernam
8330 dise botschaft do s1 kam,
er wart vil trarec und unvré.
die sine rieten im do
daz er enphienge siniu lant
gar von Alexanders hant.
8385 d0 sprach der degen state,
é daz er daz tasete,
er wolde é kint vriunde und wip
verliesen und sinen lip.

®
8312. dan] wen B. tetest B, rotest M. 314. dochter MB (so
imer), 815. Das ist M, Dst B. wz M, ist B. 319. tuo B.
mit untr.] kein vntrvwe M. 323. Alsus MBE. 324, brieffe B.

325. grosl. M, groBl. B. 329, hertze B. 338. sin MEBE. 336. dete M
(S0 meist), 387, & fenlt M. kinde MB.  338. Verlieren MB.
19%




der muot den sinen widerstuont,

340 sie taten alse die noch tuont
die gerner wolden sich ergebn
dan mit urliuge lebn.

};1’1 was des wunsches saldenbarn
ogen Sidonje gevarn.
8345 in Fénizen daz lant
wart Tersippe gesant,
der betwanc mit kreften do
die werlichen Bihlé.
in Sidonje ouch kiinec was
gaso Strito von dem ieh é las,
der Parménione entran
d6 er im daz lant an gewan.
ni ieschens einen andern
kiine an Alexandern.
8355 d0 jach er giietlich édne haz
daz er gerne txte daz.
er gebot HEphestione
daz er des landes krone
selbe haben solde
s360 odr geben swem er wolde,
der in dar zuo dahte guot.
der wise degen hochgemuot
hate vriund in der stat
den er gebot und sie bat
8365 daz ir einer name
die krone ob si im gezseme.
die versprachenz alle
mit gelichem schalle,
wan es an der stunde

8339. stunt MB, 340, dunt M. 341. gerne M, sich woltent B.
343. Nu MB. wiinsches MB, 344. gon B. 345. fenicen M,
femeten B, 346. Tesippen B. 347. der] Do M. 348. bibelo M,
bille B. 349, sydonie MB. 350, Strate M. ich ouch e B

351, L’Ermeniamz B.  858. hieschentz B, ichentz M. einen] ime M.
355. gotelich M. 8569. Selber MB. 363. Hette M.
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8370 dem andern niemen gunde.
wer es gewesen einer vro,
sO vileget ez sich ie alsd
daz ims die andern gunden niht,
als ez vil dicke geschiht
8375 swh ebenhiuzecliche
vriunt sint geliche riche
und en ander ebenhére:
swi do guot und ére
ir einem geschehen sol,
gss0 daz tuot dem andern selten wol.
sie brahten niht inne
ein ander der unminne
wan daz iegelicher jach
er weer der hérschaft ze swach.
ssss als er verteilte denne sich,
56 was ez niht unzimelich
ob er den andern ouch versprach
den er ungerne hcehen sach.
nach der krone den strit
8390 schiet under in gemeiner nit.

]*}phesti:}n der viirste sprach
,nt sihe ich daz ich nie gesach
bi allen minen ziten,

ie nich éren striten

s305 und beide lip unde lebn

nich guot an die wage gebn,
daz sich ich versprechen hie,
ich weane daz geschahe nie.
sie sprachen ,lieber herre wert,

?3?1' enre (der i-Punkt steht auf dem 1. Balken des n) M. 372. 1e
Tehli M. 373, gund. die andern B. 375. eben hiiseclich M, eben mosse
gliche B, 377. herre B. 520, den B. 381. ynne M, minen B.
382, vnminien M, vomimen B. 385, vertelete den M, den beteilte B.
386. vawislich B. 887. vsspreche B.  388. ungener B.  390. niht B.
391. Ephestion MB. 392. ich fehlt M. geschaeh M, 398] ich
sach bi m, z. B, 395. bede B. 398, geschaeh M.

=]




s400 dirre krone niemen gert
wan des geslehte ist 0z erkorn
von kiinges kiinne geborn.“ —
»n0 saget obe in wone bi
lemen der des kiinnes sf!®
8405 sie sprachen al geliche alsus
»]a herr, Abdaléminus
derst von geburte ein herre,
deist siner vruht niht verre,
der ist an hérsehaft und an habe
8410 so ganzliche komen abe
daz er in grozer armuot
1st armeclichen ane guot.*
d6 was im nich dem armen géch,
sie zogeten dem herren nach
8415 d& er einhalp in der stat
sinen kratgarten jat.
sie liefen alle nach im hin
und kuren zeinem herren in.

Do sie hin zim kémen
s420 die in ze kiinge némen,
groz was sin unmuoze,
sle sprachen nich dem gruoze
»wasche dich, vil smlee man!
nim dich des kiinecriches an
8425 und habe steten kiinges muot!
wis vor valscheit behuot
und habe senfte kiinges site,
da érest da din riche mite!®
%
8400. kronen B. 401. wan d.] Was das M. 404] i, van (ither
durchstrichenem des) kiuniges art (iiber der Zeile) si (die Aenderungen

von der fiingeren Hand) B. 406. aldalominus M, da balonimus B.
410. gentzlich(e) M B. 414, zﬂgei;ent M, :r,tfj':ugutant B. 415, e
ein B. einthalb M B. 418. eime M, fehlt B. 419. Do MB.
420. ze eing k. B. 421, vomis B. 499 grits B, 423, Wesche MB.
seligs MB. 425, stete an k. M. 497, sit M, 428, rich MB.

mit M,
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do versach er sich an in

5430 daz sie weeren dne sin
und durch ir unzuht gebot
an in kérten disen spot.
er sprach ,lat iuwer spofen sin !
war umbe spotet ir min?*

sas5 sie sprachen al geliche do
,herre guot! ez ist niht so
als dd an uns nt wanen wilt.
ob dich der hérschaft niht bevilt,
g6 nim des riches gewant!®

ga40 do wuosch er sich sa zehant.
man sazte im uf die krone,
mit Kphestione
kam er mit kiineclichen sitn
hin ze hove do geriin.

§445 ]_}s_': diz meer iiber al
in dem kiinecriche erschal,
sie sprichen smahliche alsus
,ist Abdalominus
nich kiineclichem orden
8450 landes herre worden,
der in solher armuot
was unwert und fane guot,
swer denne grozer éren sich
viir nimt, daz ist unseleclich.
8465 ez ist ein groziu missetat
und ein unwislicher rét
daz sin ze kiineg ist gegert

g =]
8430. sine B. 431. ire M. 35. da M. 436. guot] min B
also M. 437. als fehit M, von der jingeren Hand vor die Zeile ge-

schricben, B.  440. sa fohlé B. 44l satte M.  of fellt M.
443, -lichem B. 444. do) dar B. 445. Do dise MB. 447. smahel. B,
smehecl. M. 448, abdolominus M. 452. unwert] one wert B.
453. dan grosser B. 454, Virkumet M, ¥ber kumet B.  vnsege-
lich B, 456. vowissentl. B.  457. sin kimig B.
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vilr mangem grozen viirsten wert.“
din rede, der vil groze nit
8480 wart von nid also wit
daz ez viir Alexandern kam.
als er den widerrat vernam
daz er niuwan durch nit geschach,
zuo dem niuwen kiinge er sprach
8465 , herr! ich wil raten dir
daz dir wol stat. na volge mir!
wis m#zec und stmte,
minne getriuwe rwmte!
wis wol gezogen, senfte, guot
8470 und habe doch werlichen muot!
phlic iibel unde giiete,
wis iibl und diemiiete
dar nich als man suoche an dich.
der site ist dir vil lobelich.
8475 da solt im iemer mé gestin
der dir ére hdt getan,
und wis im gerne niuwe
mit steeteclicher triuwe!

mich wundert wie da 4ne ouot
8480 dine grozem armuot

ie da her in dinen tagn

mit solher zuht mohtest verfragn.

ich wil uf mine trinwe jehn

daz man niht an daz guot sol sehn,
8485 man sol die tugent sehen an

der mit trinwen phligt ein man.“

De sprach der kiinee hére

g
8458. grézen fehlt M. 459. din] Der B. 461. alexander MB.
463. es B.  nicht wan M, niht dan B. 464. nuwen B, mime M.

471, git B. 472. fehlt B.  dem.  478. stichet B. 474. 10be-
lich MB.  475. im fehit M. 476, dir] dise MB. 480. Dinen M.
grosse B. 481, da her] dar B, disen M. dagen B. 482. mochtest MB.
getragen B. 483, truwe MB. 484] Das nieman nmut sol an das
gt sehen B.  485. vor sehen steht an durchstrichen, B.  487. Do MB5.
h=re M.
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Jherre, diner lére
die da héast geraten mir,
s400 wil ich gerne danken dir
und wil ir volgen zaller zit,
der wille mir nahe lit.
herr, ich wil antwiirten dir
des dich gewundert hat an mir,
g495 daz ich s0 groz armuot
als gar moht ane guot
ie vertragen und vertruoc.
dé dohte mich d6 gar genmoc
der vil armen habe min
ss00 als ich s habende mohte sin,
wan er ist niht ein tumber man
der armuot wol verdulden kan
und alsé mit armuot vert
daz er drmuot mit éren zert.
8505 ich weene daz mir tohte
daz ich vertragen miohte
mit solher wirde richez guot
als ich vertruoc min armuot,
und alsé witzecliche
8510 kunde héin min riche
mit den éren, als ich leit
mine grozen armekeit.”
d6 duhtes al geliche
daz er witzecliche
8515 sich alda heet bedédht
und sine rede vollebraht.
im léch der kiinec s zehant
beidiu stat und daz lant
%
8488, dine M. 492, wile M. 493. antwurten B. 496, mochte MB.
407, Je méhte v. B. 498, do fehli B.

§500. mochte MB. 501. dumber B. 502. vedulten B. 503. armite M.
904, ziert B. 505, weene] neme MB. dbéchte M, dahte B.  510. hén]
o _M' 512] Mit grosser a. M, min grosse a. B. 513. du duhtest
su B. 514. er so M, er vil B. 515. gedaht b. 518. bede B.
b. die stat I vnd ouch B.




des Straté vil mangen tac
ss20 dia vor gewaltecliche phlae.
des wart er herzecliche vro.
bi dem érsten lebter do
als dem in troume guot geschiht
und es dar nach enphindet niht,
ss25 sus wiAnd Abdaloéminus
daz im getroumet wer alsus,
unz im din wérheit wart erkant
und er des guotes rehte enphant.
sit kund er geleben wol
8530 als ein kiinec leben sol
niach kiineclichem muote
mit éren und mit guote.

D{} diz alsus geschehen was,
der riche viirste Amintas
8585 kam ze Trippele gevarn
und wolde selbe daz bewarn
daz im din stat wiird undertan.
er hite des vil guoten win,
swaz er betwunge, ez were sin.
8540 daz tet er mit gebarden schin.
als er Trippel gewan,
gen Kipper vuor der wise man
und twanc ouch si mit siner hant.
d6 vuor er in Egiptenlant
8545 und sagete ze meere da
wie der kiinc von Persia
was krefteclichen iiberstritn.
von Alexander iiberritn,
g
8520. vor vil g. B, b21. das B. 523, trome M. guot fehit B.
524, bevindet M. 525. Abodalemus B. 526. getromet M. 527. Vntzel B.
598. reht bevant M. 533, Do MB. besch. B.  534. Amutas B

535. Trippen M, tripole B. 536. selber B. 537. wurde B
538. hette MB. 539, betwinge M, betwange B. 540. Dat M.
o41. also B. trypole B. b44. do moch fiir B. er] ein® M.

045, seit M. 547, -liche B.




und wie Satizes was erslagn
gs50 der di solde krome tragn,
und wie der Persen hérschaft
wer gelegen und ir kraft
und wie sie an den stunden
an den Persen vunden
8555 deheinen helflichen trost,

wolden sie sin von sorge erlost,

daz sie im gamben sicherheit
daz im ir dienest wmer bereit.

Des rates antwurten also
as60 die herren von Egipto,
sie gprichen ,wie ist der genant
des gewalteclicher hant
sich zinsent elliu riche?
dem siiln wir dienstliche
8565 helf unde sicherheit
zallen ziten sin bereif.“
sie giben sich dem helde balt
durch Alexanders gewalt.
d6 vuor er dannen s& zehant
8570 in Pelusium daz lant.
der des landes solde phlegn,
der was ein ellenthafter degn,
Méazazes was er genant.
Dérius hate in dar gesant
8576 mit einem werlichen her,
der phlac mit manlicher wer
des landes unz er lebende was.
den ersluoc Amintas
und sine helfeere gar

8580 die mit 1me kimen dar.
¥
8549, Sataces wz M, Sacates wer B. 555, helffecl. M. 596. sorgen
MB. 559, Des MB. antwurtetent MB. a. si also B. 561. der
1t B, 862, -liche M. 563. zinsen B. alle M. andern B.
967, balde B, 570. pelusia M, palusim B. daz fehit B. 973. Mazeces M,
Matsates B. 576] Daz er sich solde stellen ot wer M. 577. vntze M,
die wile B. 578. Amutas B.
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l_)r’; besamenten sich sd

des kiinges man von Persia
die von dem strite entrunnen,
sie wolden hidn gewunnen

8585 wider in 1r herren hant
siniu verlorn lant,
sie huoben sich mit grozer kraft
mit vrechen helden werhaft
gen Lidid dem lande.

8590 mit mangem wigande
sold es Antigonus der degn
durch Alexanders bete phlegn.
der viirste muotes riche
phlac es vil kreftecliche.

8505 den suochten mit gewalte dar
die viirsten mit wvil grozer schar.
die vienc er all und ersluoc.
Alexanders smlde truoc
allenthalben schone

8600 des geliickes krone,
er hat ie daz grmste heil
und der s®lden besten teil,
des kunde in an den ziten
niemen iiberstriten:

8605 swaz in kumbers ane gie

da von schiet er mit smelden ie.

Als ich die Aventiure las,

ein ellenthafter viirste was

Aristomenes genant.

ss10 dirre degen wit erkant

vuor mit schiffen iiber mer,

er vuorte ein krefteclichez her
8581. Do MB. sameltent B. 585. ires MB. 586. verlorne M, ver-
lornen B. 588. worhaft M. 591. Antiganus M. 599] a. so sch. M.

8600. hette M.  602. beste M. 605. gie fehit M. 607. Als MB.

8609. Aristomines M, 611. ii. daz m, M. 612. krettig B.




gen Hllespont des Amphotér
phlae der riche varste hér,

s615 und wolde dem wisen man
mit kraft daz lant gewinnen an,
daz stuont ze wer in siner phlege.
d6 sie waren of dem wege
des vil wilden hohen mers,

s620 A6 kam vil schiffe eins grozen hers
if die von Persia dort her,
daz der viirste Antipater
Alexander sande
von sinem eigenlande,

8625 daz her von Méazedonje kam.
als i1r herzog vernam,
daz vor in of dem mer aldd
vileren die von Persia,
zno zin hiez er kéren dar

8630 mit siner wol bereiten schar
und machete daz groze her
s6 werlos und ane wer
und sluogen den sie wolden
und swen sie vihen solden,

8685 daz her gevangen schiere wart.
die Kriechen wurden 0f der vart
guotes alsd riche
daz sie vil riliche
ze helfe ir herren kamen

8640 mit guote dazs im namen.

Vs A 2 P
E‘-.,-m viirste hiez Farnibizus
Fe

8613. Elesponte B. des] das M,de B. 616. gewiunen MB.

.-"l-ff';'. 619. hohen meres B, hoch mers M., 620, gchiff B.
621. dort M. 623, -dern M. 624. eigenen 1. B. 627.
652, vor wer ein durchstrichenes h, B. 633. wen B. 654
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617. stunt

heres B.
vor| er M
woltent B.

635 her] der M. 689. irme M, irem B. 640. si im n. B, sie n. M.
641. Bild Nr. xx mit der Ueberschrift: Als der kunig Darius den fiirsten
farnabasus mit hundert schiffen sante in die lant vnde das volck wider

betwingen wolte das ime alexander an hette gewannen B.

Ein M B.
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den der kiinee DArius
mit hundert schiffen sande
von lande ze lande
8645 die der degen wol geborn
hat in den ziten do6 verlorn.
daz er die wider twunge.
der ellenthafte junge
vuor als in der kiinee bat
se50 ze Kiun in die riche stat.
Siphne und Andre dé gewan
Farnibazus der werde man,
diz waren richiu einlant.
der viirste gap mit siner hant
sess vil kiinecliches soldes.
silbers und goldes
brahter mangen soumer dar,
di mite warp er groze schar
und tet sider langiu zil
s660 Alexander leides vil
und liez an den sinen
groze triuwe schinen
durch sines herren ungemach
daz im & von im geschach.

sses Hégis ein richer kiinec hiez
den Alexander & verstiez
von Liazedémonje,
der vuor gen Mizedonje
und reit gewaltecliche

8670 In dem kiinecriche
mit ahte tasent helde guot
die wiren werliche behuot,

3%

8646. Hette M. 647. twinge M, twinge B. 650. kim (oder kin?) M
kynn B. 651. Siphe M, Siphue B. andere M, anden er 5.
G52. Farnabasus B. 655, vil] Mil (das M verwischt) M. 658. erwarp B,
667. lacedomonié M, lacedonie B. 668. gon B. macedonié M.
671. dusent heilden B. 672. -lich B.
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den kiinec Alexandern an.

daz werte Antipater sin man,
675 er sluoc den richen kiinee sidr

und vertrelp die sine widr.

Nl‘i lac der wandels vrie
Alexander in Strie,
daz selbe kiinecriche
g680 was im eigenliche
vil gar worden zinshafb
wan Tire al eine diu mit kraft
was ritterliche wol besat.
ez was diu richeste stat
sess diu do in Sarie lae,
als6 grozer wer si phlac
daz si niemen vorhte do.
nt héite ez sich gevileget s0
daz sie héaten do zehant
se90 Alexander gesant
eine krone guldin,
din sin prisante solde sin
durch minne, niht durch rehten solt:
sie wiren im durch vriuntschaft holt
s695 und niht durch sine vorhte.
disin rede entworhte
der stat des herren vriuntschaft.
der degen wis und ellenthaft
sprach zen boten s zestunt
8700 ,tuot den von Tire von mir kunt
daz ich in in vil kurzem =zl
durch gebet dar komen wil
o674, anthipater 3, antepater B. 677, Nu MB. 680. fehlt B.
681. wurdent B. 682, Wane M.  Tier B.  683. -lichen B. vor
besat steht behaft, doch durchstrichen, B. 686.als M. 688. hette M.
also B. 689, hettent M. 6917 e. kr. die wz g. B. giildin M B.
692, prisente B, 693. rechtesolt M. 695. forhte durehstrichen,
duneben von der giingeren Hand: forte, B. 696. antwurtete B.
ﬂub‘ wise B, 699. zun b. B, dem b. M. sa] do B.
8700. dem B. Tyre B, Tir M. 701. ein in fehit B. 702, der kumen M
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unz ich gopher minen gotn!“
d6 spréchen Tirsere botn

8706 , herre, wilta komen dar,
man lat dich noch dine schar
niender komen in die stat:
viir die vest ist gesat
ein betehtis, da soltu -

8710 dinen got an beten n.

man ldt dich in die stat niht komn,

alsd6 hén wir den rat vernomn.*

Alexander do sprach

do disiu rede alsus geschach

,sint sie danne alsdé gemuot

daz sie wern mir min guot?

sie miiezen mich benamen lan

871

en

zuo zin riten und gan,
ez si in liep oder leit,

8720 und miiezen wesen mir bereit
dienstes nich dem willen min.
ist ez in leit, ez muoz doch sin!“
die boten sprichen viirbaz mé
sherre min! sie duldent &

8726 swaz In mac von dir geschehn,
é daz sie din ze herren jehn®.
die boten vuoren wider do,
sie sagten dort diu meere also,
wes Alexander sich vermaz.

8730 dO twelten sie niht viirbaz,
sie bereiten sich ze wer.
von dem lande und von dem mer
was din stat s6 veste erkant
daz niemen sterker veste vant.

e

8708. geoppfer MB. gotten MB. 704, Tire M, Tyres B. 707. Nier-
gent MB. 708, vesten B. 709. bettehus B, bethus M. 710. Dimé M.

713, Alex. M B, 715. dai M, den B. 719. oder] es sy in B.
724. dulden I, 726. jehent B. 798. dbrt MB. 729, Was M.
730. quelten B, 731. bereitetét M. were B. 752. mere D.

734, vesten M B, |




' s735 dicke mure, tiefe grabn,
tiirne vestecliche erhabn,
vil linute, hérschaft und guot
was da und ellenthafter muot.

‘ Nu was dar gen Tire komn
| g740 als ich diu meere hén vernomn,

groz ritterschaft von Kartago,
da diu vrouwe Didd
lange da vor was gesin
ein gewaltec kiinegin.

s745 din stat von Tire gestiftet was,
ir reht man gar ze Tire las
und wie si solde gestan.
da von was si dar undertan
dienstlicher helfe gar.

s150 sie kamen jergeliche aldar
als in denne was gebotn,
und hulfen da begén ir gotn
eine groze hochgezit
lobeliche sunder strit.

s755 diu selbe zit was komen do,
dar haten die von Kartagd
braht in schiffen af dem mer
ein vil wiinneclichez her
in manlicher manheit

s760 stritliche wol bereit.
ouch was Alexanders schar
mit grozen kreften komen dar
und saz vil werliche da.
sine boten santer sa

*

5735- muren M B, dieffe I, 786. vesteclich M, veste hoch B.
139, N& MB. dar gon B, do z& M, Tyre B. kumen M. 740. han
L d. m. B. 741. Grosse hersch. B. 744, Eine gewaltige MB.
i, T'EU' ierlich aldar M, jargelichen dar B. 751. den B. 752, irn
[ gotten B. 753. hochzijt B. 754. Lébelich M, lobelichen B.
';I (59, fehit B. 757. Brochte MB, dem] das M. mere B.

158, wunnenkl. here B. 760. Striteliche M, stritlichen B. 762. m.
gr. kr.] krefteklichen B. 764. Bin B.

Das Buch Alexander, 20
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8765 nach suon in die stat zuo zin.
an den entérten sie do in:
sie sluogen sie gar ane wer
und wurfen sie do in daz mer
daz ez der herr ane sach.

8770 die smécheit und daz ungemach
klagte d6 mit zorne
der edel wol geborne.

Ez waren bl der selben zit
als uns diu schrift urkiinde git,
8775 in Jertsalem die Juden do,
den enbdt der kiine also,
ob sie gerne wolden lebn,
swaz sie zinses solden gebn
dem kiinege von Persia,
8780 daz sie den im bereiten si,
zehant und vil schiere
die besten soldiere
die sie h@ten under in,
daz sim die balde santen hin
8785 wol bereit 0f sinen strit.
nd phlac ir zuo des selben zit
ein éwart hiez Jaddus.
den nennet uns diu schrift alsus,
der was in dem gelouben reht
87900 und ein gewmrer Gotes kneht,
undr des lére wiren
die Juden in den jaren,
die lebten in der alten é
nich Gotes gebote, niemen meé.

87656. siine B, zuo zin] alhin M. 766, den so ent. M. 769. ex
er B. T73. Es MB. 774. geschrift B. kande M. 775. iherusalem
MB. da MB. 777. ob] Das M. '778. itber zinses steht ni, durch-
strichen, B.  T80. bereitent MB. 782 soldeniere M. 783. hattent B.
184.1m die] im M, die B. sante B. 788, ir] er M. 787. ewarte MB.
787. Jadus B. 788. geschrift B, 790, und fehit M. geworer B.




195 diz was daz kiinne des Judas
ein patriarche ein urhap was,
von dem kiinne ouch was Davit
und von dem lange sit
din reine maget tz erkorn

sso0 sancta Maria wart geborn,
din den keiser aller engel schar
nach der menscheit gebar.

Zc der erwelten Gotes diet

die im Krist ze kiinne 0z schiet,
ss0b kamen Alexanders botn

als in da vor was gebotn,

und ieschen dienstliche an sie

den zins von ir landen hie,

dar zuo die besten ritterschaft

8810 die gewinnen mohte ir kraft.
d6 sprach der wise Jaddus
+biz daz der kiinee Darius
lebet, dem hat unser eit
gesworn groze sicherheit,

8816 biz daz er lebe und wir ouch lebn,
daz wir im iemer mére gebn
den zins und in ze herren han,
des miign wir im niht abe gén:
wir han gesworn ez bi Gote!

8820 1n Alexanders gebote
wellen wir vil gerne stan.
daz aber wir gesworn han,
daz brechen wir durch niemen:

8795. daz)] des M B. kunne B. 797. dauid M. 798. lande M.
sid B.

8800. Sante Marie B. 801. den fehlt M. 803. Zt M, Na B.
25'[}4. Cristus M. 807. hieschent M B. -lich M. 803. iren M.
:;md_e B. 812. Bitz das M, Die wile B. 814. Geswore B. orize]
gtwisse B. 815. Bitz das M, Die wile B. 816. in B. mére fehit B.
?Iﬂ_f. haben W RB. 818] D. jj_él‘r_lﬂgf‘.f_l w. nit wol sin abe M. D. ITJEM_{{'.II W.
M it gon abe B, 819. hant M, haben B. es gesw. MB. 822. fehit M,

20*




twunge abr es uns iemen,
wir lgen tot, é unser eit

H82!

o

brache sine sicherheit.

wir leisten sines willen vil

ob er der dinge muoten wil

an den wir den hoehsten Got
sss0 besweeren niht noch sin gebot.

des sol er ouch niht muoten.

den edelen herren guoten

siilt ir des biten daz sin muot

uns si gen®decliche guot.”

3535 o) addus der wise guote man
sante sus die boten dan,
durch sines eides steaetekeit
hiter in den zins verseit.
ze Tire vuoren wider do

ss40 die boten unde seiten 80
daz die Juden wolden gebn
gerne lip unde lebn
¢ daz sie wolden ir eit
velschen und ir sicherheif.

8845 diz was dem kilnge sware,
do er bevant diu msre,
er sprach droliche ,lazet sin!
sol ich gesunt daz leben min
noch deheine wile hén,

gs50 ich lére sie vil wol verstan
wie sie sich witze nieten
und waz sie mir enbieten
und wem ir dienest siil gezemn
und wen sie siiln ze herren nemn

%
8824. Twinge M, Twinget B. es vns aber B. nach 824 in M ene
Pluszeile: Wir lieszsent das durch nieman M. 826. Brechent DB.
829. den fehilt M. 831. Das M. ouch er B. 834. lichen B

885, Jaddus MB, 838, Hette M. 239. Tyre B. firenn M.
840, sagetent M B. 844, velschen] Brechent B. 846, bevant] erfure B-
247. trolich M, drowelichen B. 848, nin B. 850. vil fehit B.
851, witzen noten M, 853. sol MB. 854. zi h. sillen MB.
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855 und wé in ir tumber muot
sitl sin iibel oder guot.

]

sammir diz houbet und min got!
ich gebileze in s6 den spotb
daz es niemer mé geschiht.
sse0 doch wil ich von Tire niht
é daz ich si betwinge,
in minen dienest bringe.
s6 kan ich sie ouch twingen
und 1z ir spote bringen.®

8865 A lexander zornes phlac.
d6 er an sinem bhette lac
des nahtes do der tac verswein,
diu vinster naht vil truobe schein,
er slief. im wart ein troum erkant,
s870 in dohte wie er in der hant
einen triubel heete
und wie der degen stete
den wurfe mit unwerde
vor im uf die erde
8875 und wie er mit den viiezen sin
draf gienc und dar 0z drahte win.
do der ander morgen kam,
der meister er im einen nam
und seite als ich in hén verjehn,
3880 waz er in troume heet gesehn.
do sprach der wise Ariolus
,din troum bediutet uns alsus.
den triubel den dt wiirfe hin
und dar nich zerdruhtest in,
*
8‘*‘:3 dumber B. 856. Sol MB. oder] vnde M. 857. Stumer M,
S0 mir B, 859. es] er in B. 860. Tyre B.  861. betw. su (dieses
von jiing. Hand iber der Zeile), B. 865, Alex. MB. 868 tritbe M B.

87.1. Fin win tr. B. 878. wirffe M. 876. druckete B, ging M.
878, vor nam steht ma durchstrichen, B. 879.veh M, fehlt B. 880. Das
&r in dem tr. B. 881, arionus M. 882. drom betitet B.

004, zertnuckeste M, zerdriihest B.
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8885 daz mac disiu stat wol sin.
sO sol bediuten der win
daz bluot daz hie vergozzen wirt.
die stat vil kiime verswirt
der schade der in kurzer wvrist
8890 von diner kraft ir kiinftec ist.
sus wirt beweret diu geschiht
und dines troumes gesiht.*

Nﬁ haten die von der stat
ir tiirne werliche besat
88905 mit starkem geschiitze guot
wiren ir gewer behuot
und wol bewart ze wer ir tor.
Alexander saz di vor
und gedahte wie er kunde
8900 wie er die liste vunde
daz er in schaden tete.
do vant der degen stmte
mit kunst deheiner slahte list
dd mit er an der selben vrist
8905 1n iht geschaden mohte
daz ez ze schaden tdhte.
in mohte niemen naher komn
als ich von wérheit han vernomn,
wan daz ein starker boge groz
w010 vil ktime zuo dem her geschoz
von der veste vier stunt
daz es ein vogel wiirde wunt.
ouch haten sie mit grozer wer
vil wol bewart daz wilde mer.
4
8885. diser M, die B. 886. bediuten fehlt B. 887. bettiten das bl. B.
888. kum B. 891. geweret M. 893. Ni MB. hettent M.
894. dirne B. 896, ir]in M. g wol b. B. 897 ir tor] ir dor
durchstrichen, daneben von der fiing. Hand : jnbor, B. 899. kunde M.
8900. finde MB.  908. dekeiner M, do keiner B.  905. nicht M.
906. dochte MB.  907. mbchte MB. neher B. 909. bogen vil B,
wagen M. 910. kum B. here B, 912. wurde B. 913. hetten M.
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se15 siniu schif warn gesant
durch twingen 0z in vremediu lant
und was deheinez im dé bi,
des was diu stat von sorgen vrl.
die inren tAten dicke leit

go20 dem fizern her mit arbeit.
daz klagete der wise degn.

nt was vor der stat gelegn

Libanus ein hoher berc,
da hiez er manec antwerc

925 und ebenhcche machen an,
die der tugentriche man
hiez uf starken schiben
gegen dem graben triben.
als man sie zuo zin getreip

s9s0 deheinez ir do ganz beleip,

sie schuzzen kriesch viur aldar
und verbranten sie vil gar
und triben denne grozen spot
durch ir losheit gebot.

8935 den edelen rittern wol geborn
vuocte daz den greesten zorn
und waren deste rmzer ie
mit manger sunderwer an sie.
Alexander machen bat

8040 Zwéne tiirne viir die stat,
die waren starc von holze groz,
dar nz man zallen ziten schoz
af die inren tiirne hin,
und taten dicke ir schiitzen in.

89186. fiz in] vif M, fromede MB. 918, von] do B. 919. indern B,
yndewendig M. 920. Den vswendigen mit M. tssern B. 921. Das M.
923, Zibanus M, Bibanus B. h. b.] herberge B. 924. er fehlt B.
925, ebenheehe] eben hohe M, oley hohe B. 926. tugende r. M.
929. z8 im B. treip M. 930. Dekeines ir M, ir keines B. 931. krie-
chen B, eriesch M. dar B. 932, brantent M. 933. dan B.
934, hosheit B. 935 Ritter M. wol] hoch B. 936. rmzer]
grimmer M. 940. dirne B. vor der M. 943, ddirne M B.




so45 40 des werkes wart gedaht
é daz ez wiirde vollebriht,
d6 geschach in ofte schade
Uz geleiden von dem stade.
daz wart in schiere benomn

so50 d0 daz were was vollekomn.

1 )6 Alexanders ritterschaft
vor Tire lac mit grozer kraft,
daz urlinuge was ane vride.
in der veste waren smide
8955 die man phile wiirken sach.
ein michel wunder d6 geschach.
d6 ein smit da wolde
wiirken als er solde
und daz isen in der gluot
ses0 gliiejende was als ez noch tuot,
in der esse huop sich an
ein bluotbach der dar iz ran.
do diz memre wart geseit,
sie erkAmen und was in leit
sses und gaben doch in selben trost
daz sie wiirden schiere erlost
mit philen und mit swerten
der sie ze wer d6 gerten.
dé diz wunder dort geschach,
sa70 ein ritter tizerhalben sach
ein wunderlichez wunder groz:
bluot tiz einem brote vloz
daz er zersmeit mit siner hant.
ez wart dem kiinge si gesant,

%

8946. E danne ez wur B. 948, Vs MB. geleit M, vor stade

steht stabe, doch durchstrichen. B. 951, Do MB. 952. tyre MB.

grossen B. 954, vesten MB, 955. man ir p. B. wiirken)]

" machen M. 958. w.] Machen M. 960. gliigende M B. noch
fehit M. 962. blutig M. 963. dise MB. wart] was M. 964, er-

schrockent es was B. 965. selber drost B. 966. wurdent MB.

968. were B. 969. dort M. 970. vsserth, B.
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s975 der hiez ez siner wissagn
dem wisesten durch wunder tragn,
der hiez Aristander.
er sprach ,Alexander,
herre min! ich weiz vil wol

s9s0 was diz wunder diuten sol.
were worden diz brot
fizerhalp von bluote rot,
unser sxzlde veigte:
daz ez sich innen zeicte,

s9s5 daz git den inren an daz lebn
daz sie ze jungest miiezen gebn
umb die grozen missetit
die dir din stat erboten hat.*

I_)es trostes was der kilnec vro,

8090 in sinem sinne dahte er s0
wie er verhagte sO die habe
daz im 86 vil ze leide drabe
iht geschiehe als & geschach.

im wart leit und ungemach

soes getén vil ofte und michel schade
iz der habe und von dem stade.
diz ungemach im sére war.
do hiez er im bringen dar
groze und lange boume,

9000 mit mangem swWEren soume
hiez er mit steinen sa zestunt
sie senken an des mers grunt.
er hiez sie binden vaste
mit tolden und mit aste,

8975. es fehlt B.  sine M. 976. Den B.  977. Er B.  979. vil

fents B. 980. titen M. 983. veigete MB. 984, innan B.
erzbugete B. 985, inman B.  dag) ir B.  986.jingest MB.
97. growse B. 088, dise M.  enbotten M.  980. Des MB.
990. sime M, sinen B. ginnen B. gedochte MB. 991. ver-

clagete M, 992, trabe MB. 993. é] ez M. 995. getin] Toten M.
999. bome B,
9000, sbme B, 004, dolden M, doulden B.




9005 senken al gemeine i
mit mangem grozen steine
an des mers grunt alhin.
d4 zwischen hiez er viillen in
holz und stein iiber al

9010 unz ez itbr daz wazzer swal
und starke vlozbriicken groz
enthielt die man dar af besloz.
af die selben briicken
starken und niht liicken,

8015 wart manec antwerc gesat
alsd6 nahe bl der stat
daz sie zein ander zaller zit
schuzzen sére enwiderstrit.

f\_ie:&:ander schamte sich

9020 und dahte in missewendelich i
daz sin kiineclicher name
leit von einer stat die schame
und er biz dar mit siner hant '
betwane s6 manee richez lant.

9025 er dahte ,ich wil von hinnen varn
und den lantschal bewarn
daz beide der und der iht jehe
wie groz laster mir geschehe,

=

daz mit vrevellicher gi
9080 tno diu stat ze Tire mir.

der herzog Perdikkas

der von art ein viirste was,

und Criteron der wigant,

die besanter si zehant

9008. zwuschent B. 011. starcken M. brucken MB, 012. v
entslos M, fiber schos B. 013. brucken MB. 014, Stark M
hiken M, lucken B. 016.nohen B. 018.in w. MB. 019. Alex. MB.
sammete M, (23. bitz M. 024, Betwuang M. rich M. 025 hinpd
MB. 029. atrefelicher B. gir, von der jing. Hand in gicht ver
dndert, B.  030. D M, an B. mir] nicht B.  031. pordictas I
pedetas B, '
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9085 und bevalch ir wiser wer

daz gesez und ouch daz her,

und hiez sie niemer dannen komn

é gie heseten siec genomn

und die stat betwunge ir hant.
9040 In Arabje daz lant

huop sich Alexander do

und liez besezzen Tire also.

Als Alexander dannen kam,
daz her vil grozen schaden nam:
9045 die tizern her, die inren hin,
tac und naht was under in
alle stunt und alle zit
nit und vrideloser strit
daz dewederhalp die diet
9050 vriuntschaft noch ruowe schiet.
die inren sich berieten sé
ob sie deheiner liste da
kunden d6 gedenken
da mite sie verkrenken
9055 mohten wol der tizern wer.
ein altez schif uf dem mer
hiezen sie lesten vaste
mit mangem sweeren laste :
sant und steine genuoc
9060 man an daz schif ze laste truoe,
holz swebel unde bech.
do daz schif wart gerech
*
9035. gesesse B, gesetze M. 037. und fehlt M. niemer] nit wa,
Besserung wvon der fiing. Hand diber etwas anderem (das nicht mehr zu
lesen ist), B.  038. den sig hettent (hatte B) MB. 039. betwinge M.
040. Arabia B, 042, lie B. 048. Als MB. danna MB. Nach 43
i B eine Pluszeile: als er brinnen begal (doch das ganze durchstrichen) B,
(= V. 9080).  045. die her vssern B.  hinm B. 046. Dag MB.
unde fehlt B. 047. Vnde alle st. B.  048. N. vafridel. M. 049. Das
4o weder halb MB.  050. vor ruowe steht ir durchstrichen B.  054. ex-
trenken M, vertrencken B. 057. lasten B. 059. fehit M.
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und 0f dem mer geviillet vioz,
sich huoben starke winde groz

9065 und waten gegen der tizern schar
des endes kreftecliche dar
da daz tizer antwerc stuont.
die inren téten, als noch tuont
die mit not begriffen sint,

s070 sie rihten ir schif in den wint
und huoben sich vil swinde
des nahtes nieh dem winde.
als sie begunden nahen,
gie ilten balde gahen,

9076 daz selbe schif sie zunten an.
sie kérten in ir barken dan
die sie mit in dar briahten
do sie den list erdihten.

I__.)'az schif d6 wvil sére bran.

9080 als ez brinnen began,
der wint ez an din antwere truoe,
daz viur umb sich s6 vaste sluoe
daz din antwerc verbrunnen gar
und daz Alexanders schar

goss leit dngeést und groze not.
d6 lac manec degen tot
der in dem wviure und in dem mer
verderben muoste in alle wer.
disiu leitlich arbeit

9000 wart Alexander do geseit.
der meere wart sin herze unvro,
von Arabje kérter do
gen Tir aber wider dan.
d6 hiez er aber sine man

906b. vssern B, 066. -lichen B. 70. richtetent M. ir] das B.
074. bade B. 075. sie fehit B. zintent B. ° 079. Das MB
080. brinnen M, 082. so vaste vmbe sich B. 083. diu fehlt B
verbrante M. 090. d6 fehlt B. 092, Arabien B.  093. gon Tyre b.

094, sin B.




goss mit krefteclichen sachen
ein ander antwerc machen
af die swelle s zehant
da jenez ufe was verbrant,
und tet in schaden michels mé
o100 und groezers leides vil dan é.
die inren helde mere
santen ir tchere
undr die vloz an den grunt
und hiezen swia in wiirde kunt
o105 daz die boume hzmten bant,
daz sie die losten si zehant,
daz sie niht krefte heeten
s6 starke winde weten,
und leiten starke haken dran.
o110 zuo den schiffen wider dan
groze ketenen giengen,
dar an die kraphen hiengen.
noch was ez wintstille.
d6 huop sich groz gewille
9115 von' starken winden 0f dem mer,
d6 dahte an sine wise wer
daz inner her mit liste kraft,
mit starken ankern wart behaft
ir schif in der habe alda.
9120 sie begunden ziehen sa,
sie zugn und zugen vaste,
von dem obern laste
und von den starken winden

begunden sich enbinden
*
9095, creftel. M. 097. ze fehli M. 098. gines M.
(99. michel B.
9100. grossers B, fehlt M. 101. Die M. 102. dichere M, dichere B.
104. wurde B. 105. hattent B. 106. sa fehlt B.  107. niht] mit B.

vit MB.

crett hatten M, kreften hattent B. 108. s0 fehit B. waten M,
Wworen B, 109, starke] grosse B, hacken MB. 111. ketten MB.
116. gedochte M. 117. innre B. listigs B. 118. enkern MB.
wart fehlt B, 120. sie] So B. si] da M, alda B. 122 obern M,

obern B, 124, enth. B.
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o126 in der gruntveste diu bant.
als ein boum weich, s6 weich zehant
swaz an den was gebunden,
an den selben stunden
weich diu gruntveste.
0150 & daz ez iemen weste,
d6 was ir vil ertrunken,
diu antwerc gar versunken.

Als Alexander daz gesach,
ez was im leit und ungemach
a185 und tet 1m herzecliche we.
weder er na dia besté
odr er dannen kére
und er die stat niht mére
miiete, des bedahte er sich.
9140 1n dihte ez waere zagelich
ob sich diu stat erwerte also.
des ungeliickes was unvré
der kiinec Alexander.
der herzog Cléander
9115 den er da vor sande
gen Lizia dem lande,
der kam gevarn af dem mer
und vuorte ein werlichez her
in niunze und hundert kielen.
9150 diu mere wol gevielen
Alexander und den sinen,
daz liez er do wol schinen.
9126. Also MB. der 2. Teil dieser Verszeile s6 w. . ist selbstandig ab-
gesetzt, M. 50 weich fehit B. 127. Was M B, 183. Bild Nr.x3)
mit der Ueberschrift: Als alexander mit hundert v mit lxxxx krelen

vif das mer kam gevarn vnde wolte zfim strite B. Als MB., g*
schach MB.  135. hertzeclichen M.  186. da fehlt B. 138, nib

die stat M. 139. Miigete M, Mite B. 140. beduhte M. zegelich MB.
141. vor die steht ein durchstrichen, B. erberte B. alsd] sich sa M.
145. dem B. 146. fehlt (dafir dst am untern Rande der Spalte von
der jing. Hand erginst: vmb lide zu synem lande) B. Nica M.
147. der] Dem M,
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den viirsten muotes riche

enphienc er minnecliche
9155 und léch im mit siner hant

liute vil, guot und lant.

Do teilt Alexander

und der herzog Cléander

diu schif enzwel und ouch daz her
9160 al umb die stat uf daz mer,

wa sie solden striten.

an der winstern siten

der werde kiinc von Kipper was,

der was genant Pnitagoras,
o165 und Crateréon, der wise degn.

der zeswen siten solde phlegn

der herzog Cléander,

der kiinec Alexander

der sold an der selben zit
9170 von dem lande geben strit.

do die schar warn geschart,

diu stat was vil ungespart

diu mange groze ndt gewan,

man streit si allenthalben an
9175 80 vientliche sére

daz sie dO niht meére

getorsten setzen sich ze wer

mit ir schiffen af dem mer.

diu schif gewunnen in do an
9180 des richen Alexanders man

und besancten sie zehant.

sie haten mit in in daz lant

&

9153. firstem B. 154. minenkl. B. 156. vil] va B. 157. Do MB.
deilte B, 159, in zwey MB.  162. lincken M.  163. Kippér B.

164, geheissen B, pitagoras M, patageras B, 166. zeswen] zi
iwein B, rehten M. 171. schare M, scharn B. wurdent M B.

175, -lichen MB, 176. 46 fehlt B.  177. Geturstent M.  181. be-
“encketent M, vesangtent B. 182, hettent nit M. ein in fehit B.




mangen, pheterzre
braht. die helde meere
a185 eins listes do6 begunden,
mit kreften sie bunden
ie zwel schif an ein ander.
der herzog Cléander
af din schif wol briicken hiez,
o190 ein tiille man dar umbe stiez,
von dicken taveln hiilzin,
dar inrethalben solden sin
die schiitzen und diu antwerc,

U'i‘_‘E_lt‘.’t‘C.

daz tillle was in ein g

0195 N/
* Mangen, pheterzre

wiren, giht daz mere,
af din schif enbor gesat,
die zallen ziten in die stat
bi steinen viur wurfen dar.
9200 din branten und briachen gar
swaz veste bi der muire was
htis, tiirne und palas.
ouch machet Alexanders her
ein ander antwerc 0f dem mer
9205 mit kiindeclichen witzen.
sie hiezen boume spitzen
und . sliezen vor an die galin,
die muosten wol beslagen sin
mit stahel und mit isen gar.
9210 swenne ez kam mit kreften dar,
ez stiez al die mure nidr:
=
9183. vederere M B. 184. brahte B, Brachtent M, 186. funden M.
187] Je bunden zwey sch. anein. M. ie] Z& B. 189. brucken MB

190. gedulle B. umbe] vi M. 191. dofeln B. holzen t
boltzin M. 192. Do ynewendig M. 194. ddlle B. eind berc b
195. Manigen M, Lange B. vederere M B. 196. gehen M. die v

MBE. 197, einbor B. 199. bi] die B. ¢
9900. brachtent M. 201. muren M. 202. dirne MB. 204 ded)

das B. 206. bome M. 207. liessent M. gelin M. 208 g¥

slagen M, befaln B. 210. Wen M, Wan B. 911. muren ME.
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daz antwerc hiezen sie ,den Widr®.
swaz sie der mire brachen

und tages nider stachen,

daz widermachten sie die naht:
mit zorne man sie ane vaht,
doch was ir wer vil manlich,
sie werten ritterliche sich.

die galin schaden nidmen

vil ofte do6 sie kamen,

mit solher kraft sie stachen
daz sie selbe brachen

und liute dicke vil verdarp.
swie vil der galiotten starp,

s6 vant man ie die andern

die durch Alexandern

huoben an der selben zit

in den galinen disen strit.

Do Tire was mit solher not
die ir Alexander bot

der si besaz mit grozer kraft,
dé kam gewsriu botschaft
der ritterschaft von Kartago,
Kartagd weer besezzen do,
mit grozen kreften legen da
die von Siracnsa

und wer Africi daz lant
von in verhert und verhrant.
des wurden Tirer unvro,

dé gerten die von Kartago
an Alexandern si zehant
daz er in wider in ir lant

921?- den] dan MB. 213. muren M. 218. -lichen M, 219, gelin M,
galine B. 222, selber M B. 999  oirbrachent B. 224, gelietten B,

225, die] den

B. 998. gelinen M. 229. Do B, Do JM, 232. gewore B.

2 3 " me 2
235. logent B. 237, effricadas]. M. 238. verherget MB. 230. Tirer M,

dia T yrer B.

241, -der MB.

Das Buch Alexander. 21
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agmb ein geleite
und in daz niht verseite.

9215 des gewerte er sie d0 s.
diu ritterschaft nam urloup da
und vuoren heim ze lande dan.
mangen werhaften man
liezen sie di beliben,

9250 mit kinden und mit wiben
waren sie gen Tire komn,
als ir habet & vernomn,
daz sie leisten ir gotn
daz in von alter was gebotn.

9255 Alg ez sich gevuocte alsod
daz diu schar von Kartagd
was ze lande wider hein,
d6 wurden die von Tire enein
daz sie phlegen solher wer
9260 daz man iht sprieche ,sit daz her
z¢ lande von ir helfe schiet,
sit was ez ein werlosiu diet®.
ir her vil selten rnowe phlac,
ez weere naht oder tac,
9265 sO britens ie die veste widr
die diu antwere briachen mdr.
g0 der wint daz tizer her
irte strites und daz mer
dar nach von winde stille vloz,
9270 80 was le ir wer sO groz,
als die fizern kimen
daz sie schaden namen.

9247. und] Wir M. 248, werhaftigen M. 951. gon B, zi M.
252, hant e M, e habent wol B. 258, leistetent M. gotten J.
254. im B. 255. Als MB. gefugete MB. 957. heim MB.
958. d6] Vnd MB.  wirdent M. tyr M. in ein MB.  260. it
nit B. 261, ire B. 262. eine B, imme M. werldsiu] verlorne b
263, rige M. 265, buwetens B, buwetent sie M, 266 und 267 fehlen M.
268, Irrete MB. 269, winden B. 270] so w.ir w. 8o rechte gros M.
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s6 man diu antwerc treip an sie,
s0 waren sie mit kreften hie

und zugen mangen und den Widr
und die pheterser dar nidr.

d6 tiberluot sie vaste

mit grozem {iiberlaste

des richen Alexanders schar,

9280 sie drungen ie dar und dar

927

e

mére und meére herhaft
1e mit wahsender kraft
mit stolzen helden jungen
biz sie sie {iberdrungen

s2¢5 und ir wer wart also krane
daz sie giengen ane ir danc
unz an die mure zaller zit,
s0 sie den nzern giben strit.

Gegen dem lande vor dem tor
9200 dd Alexander saz di vor,
dé warn die burcgraben vol
und iiberbrucket alsé wol
daz man unz an die mure gie.
s6 werten sich die inren ie,
9205 sie tdten vreche wer erkant,
sie ndmen leim, stein und sant
und glitejetenz reht als ein gluot
und wurfenz of die helde guot
und wallendez wazzer.
9300 da was dehein s0 lazzer,
ez kunde in wol betwingen

=

10n
JZ

: 9. m. vynd w. MB, 276] Vnd vor Tirer do n. M, Vnde veders do n. B_.
417, Yber lut MB.  280. trungent M (so meist). 281] Mer v. me h. B,
lore v. m, herschatt M. 282. vor ie steht Ja durchstrichen, B.
Wass. B, wess. M. 9284. Bitz M, bitzel B. 285. wer ir M. 287. Vnde
i B muren B, Mere B. 288.tssern B. 289, Gegen MB. 290. do
fehlt B. 291, die graben MB. vol M. 292 -brucketenals 3. 294, inren]
:n‘nr(,-n B. 295. vreche] riche M. 297. gliigetens B, gliigetent es B.
8, wifens B, wurffen es M. 209, vallicendes B, siedenes M.

Y300. & ferlt M.  Keiner B. 301, ez] Das M.  twingen B.
21*




daz er muoste springen. ;

hie vor kunde niht gewern:

d6 sies ze wer begunden gern,
9305 sie erzeicten vil nich daz her

harter dan mit ander wer.

mit disen selben listen

muosten sie sieh vristen

biz daz sie aber iiberkraft
9310 an gie von der ritterschaft.

)6 diz alsus was geschehn,
eines tages lie sich sehn
bi den schiffen 0f dem mer
daz inner und daz fizer her
9315 ein starkez merwunder groz,
bi den schiffen ez uf schoz
tf dem mer mit solher kraft
daz beidenthalp diu ritterschaft
ze vorhtlichen sorgen kam,
9320 d6 man sinen diez vernam.
din her waren néch verzagt,
diu schrift gewserliche sagt
ob alle winde weten,
daz sie der kraft niht heten
9825 daz sie sus wegeten daz mer.
s0 gar verzagten din zwei her
do daz selbe wunder
sie kumbert al besunder!
ez was vil lane, unmézen groz,
9330 man sach ez ob dem wazzer bloz
*
9304. sie zu w.es b. M. B805. erzogetent M, erzougetent B. nohe 1'
306. harter] Vil me B.  andsn B. 309. Bitz M. 311. Do MJ
das alles B. 313. dem M. 314. inre B. 318. bed. B. d}_!"
fehlt M.  819. vorchtel. M, forhtenl. B. 820. sinen dienest M, 8¢

kiinft B. 822, geschrift B, gewerlich M, gewalteklichen b
328. watent B, wegeten M.  324. hatent B. 325, so B. 396. dit
fehlt MB. 327, db daz] So dis M, 328] 81 bekumberte albede

synder B. 329, yvnmossen I,
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mit viiezen swimmende gan.
s6 wunderlich ez was getan
daz vor den ziten nie man
der forme kiinde nie gewan.
osss man muost im die habe lan
unz man ez sach dar inre gin
daz niemen von deweder schar
vor im getorste komen dar.
wie ez geschaffen were

9840 daz sagent niht diu mere,
wan ez sO eigenliche niht
kam an ir ougen gesiht.
beidenthalp sie jahen
die daz wunder sahen,

9345 sin kunft diu weer bezeichenlich.
sie trosten siner kiinfte sich:
die nzern jahen daz diu stat
wiirde schiere an vrduden mat,
die inren jahen aber sus

0350 daz in ir got Neptunus
heete dar gesant ze wer
sine helf nz dem mer,
und hiten do enwiderstrit
durch den got ein hochgezit.

6355 An dem dritten tage dar nch
d6 was dem tzern her vil gach
gegen der stat 0f einen strit.
d6 huop sich an der selben zit
den sinen Alexander vor
9360 mit grozer kraft unz an din tor.
swenn ein schar alda gestreit,
9331, M. suse swhmende M.  832. -liche was es B. 336, Vntze M.
alle die wile B. 337. dewederer M, der weder B. 388. getOrste B.
340. saget nit disse m. B. 341, eigentliche MB. 342. ougen] ane B.
347, Yssern B, diu] der M. 348. Wiirden M, Wurde B. 350, Nep-
tinus B, 351. Hatte MB. 852. Sin M. 353. hettent M. in
w. 8, MB, 854, hoehzijt B. 365, An B, IN M. dirten M B.
358, an] z& B. 859. var B. 860. tor] dar B. 36l Wan MB. eine M
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do was din ander vil bereit
ie mit helden niuwen,
diu tor sie vaste hiuwen,
9365 die mtre sie brachen.
do sluogen und stichen
die inren her und sie hin in,
do wuohs vil manges ungewin
und iemer klagelichin not.
9370 swaz 1e gelac der tzern tof,
draf ahten sie kleine,
sie drungen al gemeine
zuo zin mit gelicher wer
von dem lande und von dem mer.
9375 swaz man gewarf odr geschoz
des die inrven niht verdroz,
daz was den 0zern gar ein wiht,
mit gelicher sinne phliht
zen inren in drungen
9380 die ellenthaften jungen
und giengen in die tilrne zin
von den ebenhcehen hin.

Do hiez der ellentriche man
allenthalben ztinden an.
9385 sich haten kint man und wip
durch beschirmen den lip
in daz betehus gezogn.
die helde an manheit unbetrogn
waren alle an ir gewer.
9390 nfi was an Alexanders her
B
9362. gereit B. 364] die dar zi vaste wol huwen B. hugen M.
365. muren MB.  366. sl.] hiewent B. 367. innren her us vnd B,
868. wuos B, 369. clegeliche MB. 370, Was MB. 871, achtetent

MB. 375, Was M, wz B, 376. innern M. 377. fizern gut
andsn mit B. 879. innern] doren B. in] ir M, 381. dirne B.
382, oben hohen B. 883. Do MB. ellensr. B. 335, hettent

kint ynd man M. man fehlt B. 887. bettehus B. 388. vmbetr. B
389 f. were : here B,




die von Sidénje gevarn
mit vil werlichen scharn,
die schirmten Tirwre.
in was ir kumber swere,
g9ses wan ietweder stat da vor
cestiftet hat Agenor.
sie viengen da und vuorten dan
viinfzehen tasent man,
sehs tsent helde lagen tot.
9400 Alexander do gehot,
ez wa@re man oder wip,
swer durch behalten sinen lip
in din betehts wzr komn
als ir habet é vernomn,
9405 daz der vride hezfe
und daz man dem niht teete.
zwei tisent hiez er vahen
und hiez sie alle hahen.
d6 was jamer und not.
o410 swie vil do liute lege tot
rich und armer iiber al,
diz ist uzerhalp der zal.
die alda von Kartagod
in Tirere helfe do
9415 waren dannoch gewesn,
die lie der kiinec gar genesn
und lie sie hein ze lande.
sus wart alda sin ande
gerochen und sin ungemach
9420 daz im von der stat geschach.
die richsten und die besten da
wurden von den gesten sa
9391, sydonie dar gev. B. 298, Tirere M, Tyre B. 395. var B.
306. hette MB. Agenar B. 397, flrent M. 399. 1. do tat B.
9401. ez] Er M.  403. bethiser M.  werent M.  405. Das das
der M. hatte B. 406. den M. 408, die B.  410. logent M.
411. arm B. 412, vBehalb M. 414, Tirere M, Tyre B
415. dannoch worent JB. 417, heim MB.
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verderbet. niemen dé genas
do diu stat gewunnen was
o425 an der angestlichen wer,
wan die in Alexanders her
die von Sidonje nerten.
und sie heimliche werten.

,E_)o hiez der ellenthafte man

9430 Tire do er si gewan,
zerbrechen al gemeine :
stein obe steine
wart niender gelazen da.
die gevangen wurden sa

9435 hin und her wit in diu lant
zerteilet und gar zersant.
vier wochen und ein halbez jar
was dO gewesen, daz 1st war,
daz Alexander mit her

9440 die stat besaz mit richer wer.
diu vorhte daz der wise man
die stat mit solher kraft gewan,
betwane in vil kurzem =il
witer einlande vil,

9445 wan s1 sO starc, sO riche was.
swaz man liset und sit las
latineseher buochstabn,
die wurden dia von érste erhabn
do sie der wis Agenor

9150 gestiftet hat é da vor.
ir kraft, ir hérschaft was s6 wit
daz von ir wart gestiftet sit

3
9427. sydonie M, Sidone B. 428, heimel. M. 429. Do MB.
430. Tyre B. 432, abe M. 433, Warent MB. niergen M,
niergent B, 434. gefangené B, gefangenden M. 435, har B.

436. zerteilet] gefuret M. vesant B, 437. wuchen MB. halb M.
442, mit s.] also mit B. 444] Dar vmbe de bylande v. B, 445. starcke B.
446. wz man B, Das das M. 447. bust. B. 449, Agener B
450. hette do v. M. var B.
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Kartagd in Africa,
Tébe in Béotia.
9455 swem sle tiuschen ist erkant,
dem ist Tire Str genant.
wie sie gemachet wurde widr
und wie daz gescheehe sidr,
daz wil ich nz der ahte min
9460 ze sagenne hie lazen sin.
die aventiure haben sol
ir herre! der bedarf ir wol,
daz man 1ht manger hande wege
dar in ze wizenne phlege.

0o

(3en Rode huop sich d6 mit kraft
Alexanders ritterschatt,
din gap sich im sa zehant.
wie er besazte siniu lant? —
Soerates, ein wiser degn,
9470 solde d6 Zilizje phlegn
und die nechsten inseln gar
twingen do mit siner schar.
swaz lande Tire gelegen was,
der phlac ouch Philotas
9475 und twance diu nmhsten bilant.
do wart Ephestion gesant
durch twingen tz mit grozem her
in vil schiffen af dem mer.
Cléander und Pnitagoras,
9480 swaz heres mit den komen was,
die santer werliche

9453] Cartage in effr. M. 454. boecia MB. 455. Wem B, Wan M.
%f'-‘-‘_CH'-'t' M, kischer B. 456. sure B, sus M. 460, sagende M B.
"”IL’.-' ni B. 462. here B. 463. maneger] aller B. 464, inne B.
wisende M, wissende B. 465, Gen M, Schonde (Sch rot) B. Rede B,
467 Die ergab sich s, z. B. 468, besetzete M. sin B. 469. Socro-
tﬂ B. 470. Silicje B. 471. nechste M. 472.d6 fehlt M. 475. bylant B,
el\n L M. 476. Epphest. M, Epest. B, 479. Phitogeras B, pitagoras M.
480. komen] kdinnen M.
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anthalp in diu riche.
in Paphlagonje was
der riche kiinec Calas,

9485 der hate ouch bilande vil
betwungen an dem selben zil.
diu aventiure seit alsus
daz der viirste Antigonus
Licadnje solde phlegn.

9480 swaz dem lande was gelegn,
diu betwanc Antigonus.
der herzoge Balacrus
betwane Miléte die stat.
die hate Darius besat

9495 mit einem viirsten wit erkant
der was Hidarnes genant.
den vertreip er dannen sé,
stat und lant betwanc er da.

Hegelbch und Amphotér,
9500 die zwéne richen viirsten hér
waren uf dem mer gevarn
mit vil werlichen scharn
in sehzec und hundert schiffen.
sie haten gar begriffen
9nos mit ir ellenthafter hant
al din witen bilant
din enzwischen Asid
lagen und Achaji.
ze Kiun lac Farndbézus
9482, Anderhalp MB. 483. phalogenie B. 485. der] Vnd M.
bilande] der bylande B, eime 1. M. 486. selben fehlt B. 488. ami-
gonus M, amigenus B. 489. Licaomen M, Lacamone B. 491, twang
Amigenus B. 492, Balatrus M.  498. Milte B.  496. hydarnes J.
497. verdreip M. 499. Hegeloch vnd Euphater M, Zageloch vnd
Anphoter B.

9500. zwenene M. riche M. 501. dem] das B. 503. und
hundert fehli M. 504. hettent M. 505, -hatten M. 506. byl. B,
einl. M. 507, entschiischen M, do zwuschent B. affrica B, effrica M.
508. vnd zwiischent B. achina M, antiocha B. 509. kin M, kron B
<basus B.
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9510 den der kiinec Dérius
da vor hate dar gesant.
swa der von warheit bevant
der Mizen helfeere,
den tet er mange swaere

9515 und vuoctin arbeit genuoc,
ir helfer vienc er und sluoc
swi er begreif deheinen ie.
ni widervuoren ime die
do mit richen dingen

9520 Alexander solden bringen
den zins von mangen landen
din den zins im sanden.
die vienc er und sluoc sie gar.
nt hiat er in siner schar

9525 zZwéne viirsten riche
die waren werliche
mit im komen in daz lant,
Apollonides der wigant
der von art ein viirste was,

9580 und ouch Atanigoras
ein herre groz von Persia,
den liez er die gevangen sa
und die stat. in daz riche
huop er sich kreftecliche

9535 und tet den Mazen schaden vil.
dar nach kurzlich in dem =zl
kam er ze Kiun wider dan.
d6 kimen Alexanders man

- Hegeloch und Amphotér

9540 mit mangem helde muotes hér

h

d 9512. Wo MB. 515. fligete MB. arbeite B. 517. begr. d. ie
begriffen kunde sa B. dekeinen M. 518, die] da B.  519. d9]

i die B, 521. mangs lande B. 524. hette M. in fehlt M.

B, 928. Appollinidas M, Apolomides B. de B. 530. antenagoras M,

f ottonagaras B. 531. herrere (die 2 letzten Buchstaben fI:u'chsh'-irr{wH_‘J E.

B, 934, sie M. 536, kuirtzlich B. 537. krune B, kin M. 539. Hegeloch 2.

dmphater M, anphoter B.  540. mangen heilden B.
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ze Kiun viir die veste sa

und sézen mit gewalte da.

Sie vunden di der viirsten her
in vil manlicher wer:

9545 swaz dO geschah under in,
den tOzern her, den inren hin,
des mac ich hie niht gesagn.
swer do gevangen und erslagn
wart, daz wil ieh hie lan,

9550 des wart do vil und mé getan
denne ich welle sagen hie.
doch wil ich in kiinden wie
den inren nahet ungewin:
sie zerwurfen under in,

g555 1r zorn wart s6 vientlich
daz sie wafenten sich
gegen em ander uf die wer.
do teilte sich der Persen her
ifn ander vientliche enzwei.

as60 do die Méazen daz geschrei
und daz geschelle vernamen,
viir din tor sie kdmen
unde hiewen sie 86 nidr
daz sich da niemen sazte widr

o565 und es niemen wart gewar.

é daz sie kiimen mit ir sehar
in die stat gedrungen,

d6 wurde gar betwungen
sunder danc und Ane wer

9570 von Persia der viirsten her.
do wart erslagen manec man
des ich niht genennen kan.

Ee)
9541. kum M, Kron B. 542. gewalt alda M. 543. Sie MB.
farste B. 545. do fehlt B. o46. hin in M. 550. Das MB.
951. ich tch w. B. 554. zerwurfen] enthullent B.  556. wofftent MB.
908, deilete MB. VI ander M, VIf einander B. -lichen M. 561. ge-
schelle] gestir M. 563. do M. 564, setzete M. 566. & dag)
Vatzel B. 567. getr. M, gedungen B. 568, wurdent M. . 570. des b
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die den Persen wiren bi,
die ellenthaften viirsten dri
o575 wurden ouch gevangen sa.
nft vanden unser viirsten da
gwelf schiff uf dem mer
diu truogen gein manlicher wer
helde unwandelbere.
ass0 wol drizec schiffe lwere
sie bi den selben vunden,
der sie sich underwunden
und viengen alle die schar
die diu zwelf schif truogen dar.
o585 do wart schaden vil genomn.
durch solt der Persen waren komn
driu tnsent Kriechen in daz lant,
die viengen sie ouch sa zehant.

Do diz geschehen was alsus,
o500 der herzog Aristonicus
von Medimnéa dem lande,
den man s6 vrech erkande
daz er mit sinen roften
roubte die galjotten,
o505 den MAzen zallen ziten leit
tet und manec arbeit.
dem vuoren werliche bi
piratici lembi,
daz was ein galjotten her,
9600 die roubten lant unde mer.
der selbe viirste enwesse niht

®
9573, fehlt B. 576. fursten M. 577. zwolff M B. 578. truoge
gewanlich w. B. 579. Heile M. 580. vor dryssig steht durch-
Strichen: dir B. schiff B. 584. diu fehlt M. brahtent B.
586, der] die B. 588. go M, alle B. 589. Do MB. 530. Ari-
stomeus B. 591. Midennica M, mdennica B. 593. mit fehlt B.
594] Roub gebotten M, roubet B. 598, Pyracici B. leuiby
(oder leniby) M.
9600. die] Su B.  601. wuste MB.
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umb die grozen geschiht
diu ze Kiun was geschehn.
die Persen wolde er hin gesehn
9605 und wold Alexanders man
mit ir rate riten an.
des tages gihter af die vart
do din stat gewunnen wart,
gegen der veste mit der schar.
9610 alsus kam er des nahtes dar.
d6 vragten die wahtare
wer do komen ware.
sie sprichen , Aristénicus
ist aldd. Farnibazus
9616 den wolden wir vil gerne sehn
und unsers willen im verjehn
wie er geriet uns daz wir
solden varn nach siner gir.“ —
»jal der ist hie, doch slifet er:
9620 SWer in ze sprechenne ger,
der beite sin unz morgen vruo,
wir bringen in dem viirsten zuo.“
sie spriachen ,daz sol sin getan,
wir siiln in gerne ruowen lan*.

LT
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Dirre mwre wiren geil
die wahter, ir lief ein teil
zuo dem viirsten riche
und sagten im heimliche
die gewweren mere
9680 wie do komen weere
der in die greesten arbeit
ie tet und daz groeste leit.
%
9603. kynn M, krone B. 606. rotte ritten B. 607. die] der B.
609. vesten B. 611. fr. in die B. 613, aristonitus M, Aristomeus B,
614. Farnabus B.  619] Ja ddch sloffet er der ist hie® M, 620. im
zi zii B, sprechende MB. 621 bitz M. morne MB. 622, den J.

624, sollen M, sullent B.  625. Dirre MB. 629 f. meren : weren M.
631. der] Die M. greeste B,
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640

9645

9650

9655

LG

d6 machete sich uf diu schar
heimliche und stille gar

und bereiten sich ze wer

in der habe und Gf dem mer
unde grifen sie die schar.

é daz sies wurden gewar,

d6 vuorten sie gevangen dan
den viirsten und sine man.
Cares von Aténe

der was ze Miteléne

mit zwein tusent Persen komn
und héte an sich die stat genomn.
den besizen do mit kraft

die viirsten und diu ritterschaft
und twungen in daz er die stat
gap und sie geleites bat

in Imbrun daz einlant.

daz giben sie im doé zehant.
d6 dem herren unverzagt
Alexander wart gesagt

diz vroudebzre miere,

der wise unwandelbeere

gap den sinen durch ir not
groz und rich botenbrot.

(CAres der viirste dannen schiet.

War mit der werlichen diet
Alexander na sl komn,

der er sich het an genomn,
daz wil ich iu machen kunt.

er vuor an der selben stunt
*

9634—637. fehlen in M. 635 f. were : mere. 639. Bild Nr. xxij,
mit der Ukeberschrift: Als alexanders volck ein stat vii en [sic!] lant
gewunnent vii ihrm vn Alexander sinen botten riche botten brot gap B.
641, Cares von M, Caros va B. 648, in gap B. 649. imbrun das
bylant B, jubrun das ist ein lant M. 653. Dise M, Disse B. froide

Kere m, B,

654. ynwalbere M,  656. grosse B.  656. Riche MB.

657, denna M, 659, sie M, 660, hette MB.
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rewalteclich dne wer
en Jertisalem mit dem her.

0 4

0665 o) addus und die Juden gar
mit vorhten wiren, d6 din schar
gegen der stat nahen began.
Jaddus der vil guote man
der vorhte sére den tot,
o570 eine vasten er gebot:
kiuschecliche drie tage
mit gebete in siinden klage,
in vléhender diemiiete
vlehten sie die giiete
9675 din nie wart {ibergiietet
noch iiberdiemiietet
und die Krist iiberguote,
do er sich diemuote
durch unser siintlich arbeit
gss0 in menschliche broedekeit,
dazs in tet helfe schin erkant.
ir opher brihten sie zehant
unser schephare
daz er sie von ir swaere
o085 durch sine giiete loste
mit sinem siiezen troste.
daz geschach, wan Got noch nie
die sine in nceten verlie.
des nahtes do diz sus geschach,
9690 der bischof slief, ein stimme sprach
hin zim in dem slife also
,d0 solt wachen! wis vil vro,
wan ich wil sin bi dir ze wer!

E

9664, gen] jom B. iher. MB. 665. Jad(d)us MB. 671. -lichen B.
672. sinde B. 674. flehent B. 675. nie] ime MB. 676. Nach M.

678. d6] Das MB, 679. friintliche erbeit B. 680. monschlicher B.
blodikeit MB. 681. dete 3.  helffe tete B. 683. Vnserme MB.
schoppfere B, schoffere M.  685] Mit sinem loste B.  688. gelie B
692. big B,
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vruo, s0 Alexanders her

o605 kumt, sO siilt ir des niht lan,
ir siilt gen im vil schéne gin
und alle tragen wiz gewant,
s6 diemilete ich si zehant
sinen zornigen muot,

9700 daz er iu wirt sanft unde guot
und im des wirt ze muote
daz er iu kumt ze guote®.

Als der ander morgen schein,
die Juden wurden des enein

97:05 daz sie taten als in Got
geboten hwete . sin gebot
leisten sie mit vlize:
sich huoben alle wize
mit diemuot viir die stat al hin.

9710 ein bithel ist genant Sophin,
dast ein geriist uf gesat,
dar abe siht man in die stat,
da stuondens uf unde bitn
unz Alexander kam geritn.

9715 der bischof was vil wol bekleit
nach gotlicher werdekeit.
mange stole guldin
truoc er, din gap liehten schin
geliutert und gereinet

97120 von golde, wol gesteinet
mit mangem jachande.
ob dem wizen gewande

o
=

5_3694. Friige MB. 695.dz B, fehlt M. 696. vil fehlt M. 698. diemiiete
1ch] demiitig M, .

9701 wnd 702 fehlen in M. T03. Als MB. do dera.m. erschein B.
106, hat B. 707. Leistetent M. T708. Sie h.sich M. 710, Saphim M.
Tl geriiste] gasse B. 712 in fehlt M. 715. bekeleit B. TI6. got(te)-
licher (so meist) MB. 717. gildin M. 718. die gobent MB.
719 gel.] Gekiret M. 720. golde und wol M. 721 jochande MBE.

n 1 : | : ‘-:
Das Buch Alexander. -);‘
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truoe er ein infel sidin,

diu gap von steinen liehten schin,
9725 von guldinen buochstabn

was in ébréiseh dran gegrabn

Tetragramaton, der name

Gotes der vil lobesame.

die andern al geliche
9730 truogen stole riche

von wize wiz alsam ein sné.

gekleidet nach der alten é

haten sie sich 1z genomn

und wolden von der stat niht komn
97:5 & daz sle war genamen

daz die Mazen kamen.

l,)ﬁ sihens Alexandern
verre vor den andern
riten mit werlicher kraft,

9:40 nach im die grozen ritterschaft
mit vientlichen siten komn.
er hate sich verr Nz genomn
und reit hin vor siner schar.
als er kam zen Juden dar,

9745 die sine hiez der wigant
stille halten, si zehant
erbeizter vor den Juden hie,
viir den bischof er do gie.
als er gesach den namen Gots,

*
9723. eine M., sidin] gildin B. 724, steinen] golde B. 725, gil
dénen M, gulden B, buost. B. 726. ebraysch M, ebreheschem B
dar in M. 727. -gramatan B, -;_rﬁ;‘dma M. 730] Tr: stale g]icht‘

riche M, fehit (dafiir ist von der jingeren Hand neben den V. 29 ergdnst:
waren ouch vill heyrlych) B. 731.bisse M. als MB, 733. Hettent M
786. Massen (dariiber von der jiimgeren Hand: macedonier) B. 737 Do
MB. si sohent B. 738. von MB. T740. grosse B.  742. hette M.
744. dem jnmnern dar B.  74h, hiez] hie (dariiber von der jitngern Hand:
heisse) B. T47. Hx erbeisset er B, Fr erbeissete M. dem B.
748, den] iren M.
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or50 durch die lére sins gebots
betet er den namen an
den bi im truoc der guote man.
er bot im manec ére
nach eotlicher lére.

-
T

a755 des wart daz (Gotes liub vil vro,
sie sprachen al geliche also
der"eine und ouch der ander

» kiinee Alexander,

Got lize dich mit selden lebn
und ruoche dir mit vréuden gebn

-

iemer wernder salden teil

und viiegce daz ér unde heil

niemer werde dir benomn!

wis uns und Gote willekomn!*
9765 des saget in der herre danc

glietlich ane valschen wane.

Do daz Parménion ersach
z Alexander er d6 sprach
» Alexander, herre min,
970 n sag mir durch die hulde din,
durch waz hastd disen man
s6 vléhliche gebeten an,
und manger heizet herre dich

06

dem dise liute zinsent sich
9:76 er sprach ,ich wil dich wizzen lan
durch waz ich ez habe getan:
ich értin niht, ich érte Got
und des hehsten Gotes gebot
in des botschaft er noch stat
9780 und sinen namen bi im hat.

9751. Bettete M, Bett B. 752, drlig M, in B steht dahinter ein durch-

Strichenes : den. 755. daz g. lint] des g. hite MB. 761, deil B.
i64, bis B, und felilt M. wilk. MB. 765. Das B, Do M.
i6i6, -lichen B. 767. Do MB. Parnomenion B. 768. Ao fenlt M.

772 . P “ A 1 h
‘(<. fieheclichen MB. gebettet B.  776. han M.  779. noch] hie B.

HLE™
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do mir von érst ze muote wart,
ich wolde varn uf mine vart
und wolde twingen elliu lant,
mir wart der heehste Got erkant,
9785 der schein mir in der selben wat
in der hie sin bote stat,
und hiez mich adne vorhte varn.
sin kraft wolde mich bewarn
und wolde Persiam daz lant
9700 mir geben gar in mine hant
und beide hie, dort und da
gar diu riche in Asia.
der hat genfiden als6 vil
daz ich des niht zwiveln wil,
9795 swes ich beginne, ez muoz ergin
die wile ich sine hulde han.
den han ich gebeten an
und an im géret disen man,
git ich in dem gewande
9800 niemen sit erkande
wan alhie, d6 mir diz gewant
die Gotes bischaft tuot erkant.*®

U* huobens sich hin wider in
gen Jernsalém von Sophin.
9805 als er kam hin an die stat,
den bischof er sich wisen bat
in den Gotes tempel sa.
daz geschach, er gap alda
sin opher, Got er érte
9810 als in der bischof lérte.
9781, zi erste B. 782, min B, 786] in der er hie fiir got stot B,
788. kraft die wolte M. 789, Persian B. 791. por da steht e
durchstrichenes: hie B. 792, richen M. 793. als M. 795. Wes B,
Was M. 796. sin B.
9801. dz B.  803] Do kertent sich hin wider in M, Do kertent si
hin wider in B. 804, gon B. iher. MB. Saphin M. 805. Also b
in B,  806. sich feklt M. 807. des g.tempol B.
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Nt diz allez was geschehn,
der éwart lie den kiinee sehn
ein buoch di was geschriben an
waz Daniél der wise man,

9815 der Grotes wissag, ie gesprach,
an dem er geschriben sach
daz eines Kriechen gewalt
sO groz und ouch so6 manecvalt
werden solde daz sin hant

9820 betwunge Persiam daz lant.
daz was s0 vremde bi den tagn
daz ez muoste vor hin sagn
wissagend iiberlat
Daniél der Gotes trut.

os25 46 der éwart gelas
die rede als si geschriben was,
Alexander wart vil vro.
in sinem muote dahter so
daz er der Kriechen were

o830 von dem diz selbe meere
diu gotliche wisheit
s0 verre hate vor geseit,
er sprach ,ir herren, swes ir gert,
des sit ir von mir gewert.

9885 n0 sprechet! swes 1r wellet gern,
des wil ich iuch hie gewern.®

@ - .

Wie sprachen ,lieber herre min,
siiln wir des gewis sin

daz din genade uns wil gewern

*

I 9811. allez] also M. 812. ewarte M. lies B. 817. eins kyrchen B.

e | 818. ouch fehit B. 820. Betwiinge M B. Persian B. 891. was
fehit B, 822. vor hin] worheit B. #28, Wissagen B. 824. drut
MB, 828. gedahte er do B. 829, Crieche MB. 830. dise M,
die B, 832, fehlt B. hette. 834. Das B. sint MB. 835. wes M,
wz B. 836, hie fehlt B. 837. Sie M, Su B. here M. 838, ge-
wisse B, 839. wern B,




9840 des wir an dich wellen gern?“
der kiinec sprach ,benamen, ja!®
der Juden bischof sprach do sé
,herre, s0 liz uns die é
die wir héin von Moysé

9845 und von des hcehsten Gotes gebote,
leisten éne vorhte Gote.“
der kiinec sprach ,daz si getin!® —
»80 rioche uns, lieber herre, lan
daz sibende jir von zinse vri,

9850 und swaz in Babilonje si
Juden oder anderswé
in Medjd und in Persia,
daz die niemen von ir é
getriben miige. nihtes meé

955 wellen wir an dich na gern.
wil uns din hulde des gewern,
86 ist uns din gendde din
gen®decliche worden schin.®
do sprach der degen state

o850 daz er daz gerne tate.
d6 vroute sich din Gotes diet,
daz si Got alsus beriet,
sie sprachen ,herre, sit daz do
dich an uns hast géret na

o865 nach gotlicher lére,
s6 wellen wir ein ére
und an lobe ein lebendez lebn
dinem hohen namen gebn
da bl man din gedenken mac

9870 biz an den jungesten tac:
swaz under uns Léviten si

9840. des] Das M. 845. vom dem h. B. 845 f. gebot: got MB.
3-?9. sibende MB. 853. die] herre B, 854] getyben mogen von
nihtes me B, 855. wir nu an dich g. B. 858. -lichen MBE.

'!%ﬁl. frowete M B. 863. herre fehlt M. 864, hest geert M. nl
fehlt B. 868. Dime M, Durch B, 870. Bitz M. jingesten MDb.
dag M. -
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855

O890

98056

2300

in dem geslehie von Lévi,

der sol iemer einer sin

nich dir génant. den namen din
wellen wir in unser €

dem gesleht iemer meé

zeinem erbe durch dich lan:
daz si durch din ére getan.

uns muoz din name geniuweb sin
in der grozen gehiigde din

nnd sol niemer mé zergan

biz Got lat unser é gestin!®
der rede was der kiineec wro,
der éren dankef er in do.

die Juden lobten sére Got

und sin gotlich gebot

daz er sie alsé loste

mit sinem siiezen troste.
Alexander dannen schiet,

er lie der israhélschen diet
einen stolzen wigant

der was Andromachus genant.
dirre viirstliche degn

solde ir und des landes phlegn.
die stete gegen im vuoren,
in sin gebot sie swuoren
iibr al daz kiinecriche

und enphiengen in giietliche
mit einem muote hie und da.

A - s
l\u was aldar von Persia
Saraballa gesant

zeinem rihter in das lant,

*

U875. vnsere B. 879, genuwet MB. 281. mé fehlt B. 832. Bitz M.

Die wile B.
durch B.

stan B. 884. dancke M. 889. Al MB. 890. deF]
ysrahelischen M, 892. Adronachus B. 896. sine helffe

sie B. 897 alles B. 898. gotliche M, geliche B. 899. eime M,
9900. alda B. 902. ritter ubers 1. B.
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daz tet der kiinec Déarius.
der éwarte Jaddus
ge05 hat einen bruoder bi im do,
des gemiiete stuont also
wie er daz reht erwiirbe,
swenn sin bruoder stiirbe,
daz er éwart were.
9910 diu gerndes herzen sware
sin herze dicke in sorgen stiez,
Manasses der selbe hiez.
diz was der Juden wille niht.
von der selben geschiht
8015 nam er im ze wibe da
Saraballen tohter s,
daz er im mit gewaltes kraft
gehulfe dirre hérschaft.
diz lobter im: ez geschach,
9920 daz reht er mit gewalte brach
und half im ane reht des namn.
des muosten sich die Juden schamm,
sie hiezen in die vrouwen lan
odr von Gotes ambet gan:
d6 was im daz sehoene wip
lieber dan sin selbes lip
und was ir als6 gerne bi
daz er daz ambet lieze vri
von herzen und von sinnen
9830 durch der vrouwen minnen,
wan er in sinen sinnen
die scheenen muoste minnen.
s
9904. E. wart B. 905. Hette M. bi im fehlt M. 906 gemiietes B.
stunt B, stiinde M. 908. Wenne M, Wan B. 910. gerenden B,
gerne des M. 912. Manesses B. 915. sa B. 916. Baraballin M,
Sarabellen B, da B. 917. in B. Gehulffe MB. 919. gelobete er MB.
921. vor half steht haf, durchsirichen, B. 923. frowe B. 924, am-
bacht MB. 925. Do] Das M. 926. sins B. 928, ambacht M B. lieze]
lie durch sie M, lies durch su B, 929, und 930. in B umgestelll.
932. schone M B,

9925

&
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_i)t‘: mohter niht beliben da,
mit der scheenen Isacha
¢035 vuor er ze sinem sweher do
von Jertisalém, der was sin vro.
der wonte in monte Garizim.
eine gegene gap er im,
din was Abigsa genant,
9940 die buweter si zehant.
ni gap Saraballa
den Juden groze gabe sa,
d4 mit er ir mangen schiet
von ir é und von ir diet,
9945 daz sie ze siner tohter man
in sine gegene vuoren dan
und wolden da beliben.
mit heidenischen wiben
sie alda gesazen,
9050 ir & sle gar vergazen.
do sach Saraballa
daz sie begunden wahsen da
bi sinem sweher und bi im.
er wolde in monte Garizim
9956 mit rilichen sachen
ein solich tempel machen
als in Jertsalém do was
da man Gotes dienest las,
daz da vor & Zorobabél
s060 wider bute in Israhél
dd Nabuchodonosor
lange hrach & da vor

9933, Do mochte MB. 935. siner swester da M. 936. Jher. M B,
sin] vil B, 937. im B. Monete - M, Garrizim B. 938, ein
gegen B. 939, abigasa B, 940. si fehlt B. 948. heidenschen M B.
5_150. Iree M. 952, wassen MB. 954. Garrizim B. 956. solichen B.
:'JT Als das in Jher, MB. 958. di] dar inne M, 959. vor fehlt B.
Lorobabel M, Dorobabel B. 960.in] vnd MB. 961.Das B. Nabuch-
donosor M, Nabuchodonasar B. 962. & fehlt B.
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Salomonis tempel nidr,

niach dem wart diz gemachet sidr.
ao65 ein alsolhez wolden sie

bi im han gemachet hie.

Solden sie daz machen sus,
daz miiese der kiinec Darins
lan mit siner hulde ergan
9970 odr sie miiesten ez lan.
des hiten sie é lange zil
mit guote dicke engolten vil,
daz sie ze keinen stunden
ez nie erwerben kunden.
gots daz muote sie und tet 1n we.
sie wolden eine sunderé
von den Juden scheiden,
Juden noch heiden
wiren sie vil mange zit
9980 dd vor und lange sit
hiez man sie Samariten.
sie hiaten in den ziten
in ir & niht mére
der gotlichen lére
9985 wan diu viinf buoch von Moysé.
ir sunderleben und ir é
haten lazen in den tagn
diu buoch der reinen wissagn:
sie wolden Juden heizen niht.
9900 geschach den Juden leides ihf,
do jﬁ,hens an den ziten
sie hiezen Samariten.
swenn abr ir dine ndch wunsche gie,
geschach in wol, so jahen sie
9963. -mons B. 964. wider M. 966. in B. 967. Soltent I
Woltentent B.  963. muste MB. 969. gon M. 970. ez varn lon B,
971. hettent M. 976. ein M. 981. sie fehlt M. 982. hetten M.
den] ir M, 934, ere B, 985. funtt M. von] h: B. 087, Hettent
gelossen M. 992] Bamariten si hiessent Samarifen B, 093. Wan
MB,. ober B, wiinsche M B.
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o995 sie weeren ouch der selben diet
die Got von KEgipten schiet.
sus waren sie gescheiden
von Juden und von heiden,
sie haten beldenthalp begebn

10 000 Juden unde heiden lebn
und lebten doch gar wider Got
und wider al sin gebot.

Do diu selbe schar vernam
daz Alexander do kam,
10 005 Sle vuoren im engegen si.
do brahtim Saraballa
ahte tusent helde guot
in vrecher wer vil hochgemuot
und bot im sinen dienest do,
10 010 des was Alexander vro.
ni batens in daz er sie
daz tempel liezé machen hie.
als er des gebeten wart,
er lobtin, an der widervart
10015 wolde er in des urloup gebn,
ob er die zit solde gelebn.
doch tet erz dureh ir helfe sit.
sie butenz. ez stuont lange zit
biz nich der Gotes ufvart
10 020 Jerusalém zerbrochen wart,
do si Roms=re brachen,
und Gotes anden richen.
ouch baten sie in mére
*
9998, Bild Nr. xxiij mit der Ueberschrift: Also ahte dusent helde gegen
alexander koment vnde in empfingent gar herlich B. 999. hettent .
bedenthalb B.
10002, alle B, fenit M. sine M B, 003. Do MB. dise M.
W07. Wol acht t. M. 012, daz] Den M. 013, des] das B.  015.des]
das B, wrlob MB. 016. leben B. 018. buwetens B, butten es M,
Sunt MB.  019. fehlt B.  Bitz.  020. Jherus. MB. 021 Romere
MB. 022, Gotes vnd ir (vor ir steht an durchstrichen, B) M B. an den B,




daz er die selben ére

10 025 in gebe und ouch daz vrie lebn
daz den Juden was gegebn.
er sprach ,nt sagt mir ane strit
ob ir ouch rehte Juden sit?“
do verjahen sie des im

10 030 daz Manasses und Efraim
weeren des geslehtes stam
an dem ir vruht urhap nam.
sie getorsten sich niht meren
daz sie Juden waren,

10 035 sie getorstens ouch versprechen niht
von der siintlichen geschiht
daz sie haten sich ergebn
sunder in ein sunderlebn.

Do sprach der ziihte riche

10040 vil gezogenliche
,iuwer zwivel ist s6 groz,
daz ir sit der Juden gnoz,
daz ich iuch heizen wil daz ir
widervart und dienet mir.

10 045 ich gihe daz ich daz vrie lebn
ninwan den Juden hin gegebn.
weret ir Juden, iu waer bereit
disiu selbe werdekeit:
des siilt ir niht sus jehen ir.

10 050 ntt vart hin und dienet mir!¥
die hdten beidenthalp verlorn,

den kiine, ir é und Got verkorn.
%
10 025. ouch fehit B. fryge B, vri M. 027. sagen M. iing]
mere on B. (030, Manesses und Affraim B. 031, staim B, (032 den
vrth. B. 033. getursten M. 035, geturstent es M. 037. hettent M.
039, Do B. zihtenriche MB. 040. gezdgeliche M, gezdgenl. B
041. zwifel M. 0] gar B. 042. sint (so0 immer) MB. 043, iuch
fehdt B.  044. fart B, varen M.  045. vri M, frige B.  046. nichi

wan MB. 047. Weren M, Werent B. veh MB. 048] [-"':'-f
j-vissen die s. w, B. 049, siilt] sint B. jehent B. 050, hin]
heim M. 051. hettent M. bedenthalb B. 052. gots verkorn M,

got tberkorn B.




349

daz rach Alexander Gote,
er wart genant von Gotes gebote
10 055 Gotes geisel, wan er rach
swaz (ote unrehte do6 beschach.
durch daz was er tz gesant
daz Gote rsche sine hant
daz unreht an verworhter diet,
10 060 din sich von Gotes gelouben schiet.
Got von dem ellenthaften man
sinen knehten vride gewan,
die im waren undertin.
sinen zorn liez er gin
10 065 von siner hant iibr alle die
sich von im gebrachen 1e.
vil manger Got richet
an dem der Gote brichet
sine lére und sin gebot,
10 070 dem es doch weénec danket Got.
als Alexander geschach
der Gotes zorn und anden rach
und ez doch nie getet durch in
wan durch sines lobes gewin,
10075 und daz Got sin wunder
zeicte an im besunder.

Rechende den Gotes zorn
vuor der degen wol geborn
von lande ze lande,

10080 als in Got selbe iz sande.
sin vorhte wuohs hie und da.

".C

10058. brach M. got M. 054. gebot M. 055. goischel M,
feyach B. 056. unrehte] zi leide B. beschach] geschach B.
Ua8, got M B. 059. an verw.] an der vervorchten M, worheit B.
O.ﬁ{}' din] Das M. globen ML 062. fridem M. 067. gotte B.
richeit B, 069, und sine g. M. 072. an den MB. 074, Wenne M,
“Ines fehlt B. 076. An im z. B. by sunder B.  077. Rechende
MB. 078. fir B. den tegen M. 080. selber M, selbes B.

U8l. wuste M.
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10 083. cleide

10 085

10 080

10 G095

10 1040
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1056

N1 was der kiine von Persia
mit leide zallen stunden,

wan in hat ilberwunden

der kiinec Alexander.

der viirsten vil besander

die im waren undertin.

der herzog von Bactridn

der was Bessus genant,

sin richeit was s0 wit erkant
daz der kiinec sine kraft
vorhte an siner hérschaft

daz er nie man sO sére entsaz,
ob er an in kérte sinen haz.
die linte von Bactrian

die Bessen wiaren undertin,
waren wunderlicher site:

in wonten zallen ziten mite
niuwan urliuge und strit.

man kunde sie deheine zit
gein wer vinden unbereit,

daz her vil manee lant erstreit
daz ir kraft wart undertan.

sie muosten roubes sich began,
sie warten ander giilte niht
als uns din Aventiure giht.

bi Zitia da lac ir lant.

von Persid des kiinges hant
léch daz lant dem viirsten wert

10110 ndch manschaft als es was gegert.

Boatran B,

095,

Batrian

*

M. 084 hette 1/, 086. besanden B. 088, pactrian M,
089. besus M.  090. s6 fehlt B,  094. sinen fehlt B.
B, 096. besus M, Bessus B. 097. engestlicher M.

098. wonten] forhte B. 099. Nicht wan M, Nit wen B.

strechen, B.
106. uns fefit B.  107. sectia M, Seccia B. do lege B.  109. den B.

110. gert M.

10 102. her] volk B.  103. ire B. 104. wor roubes steht lo durth:

105. wartetent andere giilte M, hattent ander ghicke b.
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1o kam der viirste Bessus,
als 1m der kiinec Déarius
enboten hét unde bat,
ze¢ Babilonj in die staf.

10115 den bat des richen kiinges munt
daz er ime tate kunt
sinen rat und sinen muot
wie sin gewerbe in dihte guot.
do riet der viirste si zehant

10120 daz er krome richeit lant
lieze an eine wage
und vriunde, man und mage
lieze léren arbeit
hiz daz er sin herzeleit

10 125 nich éren ilberwunde.
er riet, swa er den vunde
der durch reht im hulfe niht
als ez vil dicke geschiht,
daz er den mit solde,

10130 mit silber und mit golde
an sich gewinnen solde,
ob er sich wern wolde.

e
“em rate wart do volge schin:
in allem dem riche sin

10135 der kiinec sich besande,
von mangem vremden lande,
man sach die boten strichen

in verren kiinecrichen
l1l. Do MB.  118. hette M.  119. d6] die B.  120. daz] do B.
fir']'.eit und lant M B, 121. Liessent M. 123, Liessen M. léren]
Eomen in M, 124, sin fehlt B.  125. Vberwinde MB.  126. vor
riet steht ein durehstrichenes n, B. finde MB. 127- ilfe MB.
128, dicke] ofte B.  129. mit solde (d aus t gebessert) B. 130. fehlt B.
1:_1'-"-’- weren MB. 133. Dem MB, wart fehlt B. volget B.
134, allem dem kiinecriche M, allen kinecrichen B.  138. fehlt, statt
dessen hat die Fiingere uiberkorrigierende Hand neben V. 10 137 hinzu-

egehios s hion S -
Yeschreben: bald zu alls rychs, B.




nach helfe dar, her und hin,
10 140 als ez was geboten in,
und wurben vil greezliche

umb groze helfe riche.
diu mérte zallen ziten sich,
von tag ze tage tegelich
10145 den Persen wuohs ir ritterschaft,
sie ruomften sich ir grozen kraft
und héfen manger hande dro.
Wie Alexander lebte do?
sin heil noch sin ére
10150 gevroute in nie s sére
daz er iiberspreeche sich.
swie daz si unmiigelich,
er muoz vil guoter ziihte han
des dinc man siht nach wunsche gan.
10155 mac s0 diu zuht an Im gesign
daz er die zunge lat gelign
und iiberiges sprichet niht:
der nitare warheit giht
daz niht s6 lihte were
10160 (daz man doch habe so swewre)
s0 daz ein man die zungen
habe alsé betwungen
daz si die rede verbare
din niht ze redenne were.
10165 {iberigin wort verbar
der kiinec Alexander gar:
er sweic stille und liez sie droun.
man sach in sin gemiiete vrdun,
er tet diu werc, verbar diu wort,

10 139. néich helfe] in keren B. 141. wirbent. 146. Riimetent M,
runden B. 147, hettent M. dro M. 148, vor lebete steht do
durchstrichen, B. 150. gefrouwete B, gefrogete M. 152, sie
vagelich M. 153. guote M. 154. winsche MB. 157] u. iib. an
Spt‘i(ﬂlt n. M. 158. del_ Die M. naturen B. 161, ein I,f'f,‘kﬁﬁ M
162. habe] Hette M. 164. redende M, sagende B.  167. stille er li¢
sin dr, B. drowen B, troge M. 168, frowen MB. 169. w. vii verbar B.




10 170

10 176

10 180

10 185

10 180

10 195

sin zuht was aller zithte hort.

ze not er doch mit witzen sprach,
swie manz an in vordern sach:
er hiez zallen ziten spehn

die viend und ir kraft besehn.

?'.';us kam der salden riche
mit kreften werliche

viir die stat ze Gaza.

Bétis von Persia

ein viirstlicher wigant

was dar ze herzogn gesant,

dem was — als ich vernomen han —

stat und lant undertin.

diu stat was werliche behuot
mit mangem helde hochgemuot
und mit riches btwes kraft.
da saz der degen ellenthaft
Alexander mit dem her,

er vant d6 manliche wer.

swaz antwerke er brihte dar,
diu verbranten sie vil gar.
swelbher hande strit er ie

mift den sinen kérte an sie,

80 was Ir wer s0 groéz bereif
daz er schaden von in leit.

der aventiure warheit giht

daz Alexanders wunders iht
mohte bi der zit geschehn,

er mohte ein zeichen vor hin sehn
daz im mit rehter bischaft

10200 erzeicte vor des wunders kraft.
10175, Svs MB. 179. firsteclicher M, firstenl. B. 182. Die st.
vndfidas 1. MB. 183, was fehlt M. 184. mangen B. 186. saz]

Gas M. 189. antwerg B.  191. Welh: M, weller B.
Wunders, das s jedoch wieder durchstrichen, B.

196, wunder M,
197. gesehen B.

198) es miste von ein worheit sehen B. 199. rehte by schaft B.
10200. vor fenit M.

Das Buch Alex ander.




als daz selbe im do geschacl
einen rappen man do sach
vliegen ob dem herren hin,
der lie vallen hin uf in

10 205 einen ertschollen si,
den vuort er in siner kla
sus vlouc er von im viirbaz
of eines turnes knoph er saz,
der was mit lime wol bedaht.
10210 der rappen vliegende vaht
als er gerne waer von dan,
d6 klebten 1m die viieze dran,
wan diu hitze was so groz
daz er smelzende vloz,
10 215 als er wolde widere,
s0 hafte im daz gevidere
und liez in niht uf sine vart
¢ daz er do gevangen wart.

1)6 wart Aristander
10 220 besant. Alexander
vriaget in besunder
waz diz groze wunder
an im bediuten wolde
und waz ez meinen solde.
10225 er sprach ,diu stat muoz sich dir
ergeben, daz geloube mir!
doch soltt ze dirre zit
niht heben an die stat den strit,
ern si gewerlich. daz rat ich
10 230 wan ich wol versihe mich
dir miieze schade widervarn.

&
10201. als] Do so B. 06 fehlt B. 204, hin] do B.  205. ertholden b
] da B. 206. sine B. 907. flog B, floug (g aus c korrigiert) AL

von im v.] firbas da B. 208. durnes B. 209.lym M. 210. rappe/ MB.
214. er] e:. M. smeltzene M. 215 f. wider: gefids B. 216. h.J.ILLF
MB. 219. Do MB. 223, betiten MB. solte B. 9294, meinen]
niemen B, wolte B. 226. gloube du mir B. 298, hoben B
229. ern] Ex M, Es B.  sie M. 231, miieze] mis &in B.
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da vor solta dich bewarn:
la disen tac mit vride sin,
daz ratich af die trinwe min!®
10 285 der vride wart bestmtet hie.
D6 der morgen ane vie,
d6 was mit grozer manheit
daz her uf einen strit bereit
beidenthalp uf nander.
10 240 sich wafent Alexander
gein strites wer mit richer kraft.
d6 huop sich diu ritterschaft
mit schiezenn und mit slegen groz:
der sluoc, der warf, der stach, der schoz,
10245 d0 wuohs angestlichiu not
an mangem der d6 nam den tot.
dd dranc Alexander vor
den sinen vaste unz an diu tor
und tet den inren schaden wil
10250 und mé denn ich in sagen wil.

Arabs ein werder wigant
was dar von Persid gesant
durch lobelichen ritters pris,
er was kiiene, an strite wis.
10265 dO der Alexandern sach
wie er sluoe unde stach,
er dranc zuo zim vaste hin
und sluoc vil mangen slac of in,
er und Alexander
10260 sluogen vaste uf nander.

10 283. friden MB. sin] farn va sin B. 235, gestellet B. 238, einen]
sinen B.  239. bedenthalb B. 244) Der slig der stach der schos M,
Der sluoc der warff der stach, dieses letzte Wort jedoch duwrchstrichen
nd von der jumgeren Hand daneben gebessert: schoys, B. 247. trang
MB (so meist). 248, diu] das B. dor B. 251. Arabs B, Arabis M.
Wigat B. 253, lobeliches B. 254, striten B.  255. Alexander M,
2T, vaste in hin B.
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der Persen kreftecliche wac
of Alexandern einen slac
daz er vil bi die kraft im nam.
als er ze kreften wider kam,

10265 er sluoc dem stolzen helde wert
die hant in der er truoc daz swert,

daz sie verre vuor dort hin.
d6 schoz von der stat of in
ein schiitze vientliche,

10270 dem herren muotes riche
gie der phil unz an den zein
durch daz winster ahselbein
und daz im von der wunde
vil nfch swachen begunde

10 275 und unkreften an der zit.
d6 kam diu naht und schiet den strit.
vil manec werlicher degn
was des tages tot gelegn,
den man sach sin ére wern.

10 280 beidenthalben in den hern
wart schaden vil genomen dai.
sus was der strit gescheiden sa.

I_}fﬂl?l kiinge wart do si zehant

sin bester arzat besant,
10 285 Philippe, der uf Taurimunt

da vor machet in gesunt.

der zoch dem éregernden man

den phil 6z der wunden dan.
s
10961, -lichen MB. 262 -der MB.  265. den B.  267. dort B
268. von] uf M. 270. herten B. 971. den] das B, die M
972. linke B, lircke M, assel b. B. 273, dass M. vunden M.
974,"nfich] bi MB. 274 swachen] omehten B. 275] Die krefte an
dergselben zit M. 279. weren B. 280. bedenthalb MB. heren &
981. schade M.  9283. Dem MB.  9284. arzot MB.  besant] dif

gesant M. 285. Philippus M. Tarimunt M, Tauremumt b.
286. Dar vor B. in ges] vngesunt JM. 987. ergernden

erengerenden B.




10 280

10 285

10 -800

10 805

10310

10 316

sine wunden er verbant

und heilte schier den wigant.
als er begunde nu genesn

und genesen vil nach wesn,

dar nach an einem morgen vruo
hiez er din antwerc triben zuo,
die ebenhcehe unz an die grabn.
d6 wart an die stat erhabn

der strit. mit grozem zorne

der edel wol geborne

léhen und eigen bot

den sinen klagter sine not

und mante sie und lie sie sehn
waz im do leides weer geschehn.
daz reiztir haz und ir nit

af den vientlichen strif,

sie. wurden beidenthalp mit schadn
her w1z und hin in verladn.

diu stat vil wénec iht genoz
swaz man her uz warf odr schoz
die werhaften jungen

an die mire drungen

und triben al die inren widr.
die mtre hiewen sie do nidr
und zunten allenthalben an.

d6 wart der ellenthafte man
Alexander sa zestunt

von einem wurfe sére wunt,
den warf mit kreften of in si
Bétis von Persia,

der wart ouch teetlich ungesunt

£

307

10 289, wunde B. 201. ni fehlt MB. 209, nohe M, 205. oben

hohe B.

die] den B. 299. Lyhen B. eigen] geben k, gelegen M.

10300, den] Der B. er fehlt M. 802. 4o fehlt B. wwre] wz B.
I-Jf..l-'a. beidenthalben M, bedenthalb B.  306. Har B.
310. mere M.  811. driben alle M, dribent do B.

do & : : :
d0 die mure nider B. muren hiegent M.
Do B,

dotliché B.

308. oder] vi B,
312] Vn mewent

318. Botis B. 319. der]




10 820

10 8356

10330

10 336

10 540

10 845

10 320. von]
brant M,
lichen M B,

von manger grozen wunden wunt.
den viengen Alexanders man

und vuorfen in gevangen dan.

din stat wart ie si zehant
zerbrochen und gar verbrant.

do warden in den selben tagn
zehen tdsent man erslagn

dn ander volc daz ungespart
do was, des vil verderbet wart.

Jﬁé.tis, den ich han genant,
wart Alexander si zehant
braht. als er in gesach,

der kilnec zornliche sprach
»viir hin! er sol verderben
und lasterliche sterben!®

dd namen sie den wunden,
an wildiu ors sin bunden,
diu zugn in néch des kiinges ger
durch die stat hin und her
und zervuorten in zehant.
alsus verdarp der wigant.

do hiez der kilnec sine schar
die stat nider brechen gar
unz an die gruntveste.

do ramtenz die geste.

sie kérten werliche zehant
mit kreften gen Egiptenlant.
do diz alsus geschehen was,
der herzoge Amintas

mit zehen schiffen was gesant

Vi van B, Vnd M, maneger fehli B, 324, zer-

327. volg M. 829, Betis M, Botis B. 332, zornec-
833. fire MB.  er sol v.] ich wil in v. (und zwer st

ich qus I\._—LJ}"I'_, in dher der Zeile .‘rg{!,cﬁgeh'a_qeu; beides von der ja"m.gers:-

Hand) B.
3‘;:0. Als B.

334. lesterliche M, lasterlichen B. 336. ros in sd b. b
341, Da 11 344, Rumetent es M. 346. kraft M.

gon B. 348, Amutas B. 849, was fehlt D,




10350 ze Mazedonj in daz lant
daz er niuwe ritterschaft
brazhte mit werlicher kraft
und aber werlichin her
sinem herren iiber mer

10855 von sinen erbelanden
diu in ze herren nanden.

Do der ellenthafte degn
was in botscheft underwegn,
d6 was Alexander komn
10360 — als ich die warheit han vernomn —
iibr eine volle wochen
do Gaza was zerbrochen,
in Peltisium daz lant.
der muotes riche wigant
10865 lie sine sarjande d,
mit den rittern kérter sa
in Egipten daz lant.
d6 samenten sich sa zehant
die herren von dem riche,
10 370 sie enphiengen minmnecliche
ir lieben lantherren do,
sie whren sin ze herren vrob.
n der kiinec da gesach
des vater stl — als ich é sprach
10 375 die sle do dem wisen man
af rihten dar do er entran,
dar an vil wol geschriben was
wie er entran und kiinftec was
Alexanders sigenunft

10352, Brochte M. 358, werlicher B. 354. heren M. 355, von]
vnde B, 857. Do MB. 338. botschaft B. 361 valle M, wuchen B.
363. pelusm B, polusium M. 365. syriande M, sarande B. 366. sa]
da M. 367, Hgipte M. 368.sammetent M, samelte B. 370 minnenkl. b.
371, lant fehit MB. da M. 374. vafters B. sule B, sile M
875, 6 fehlt MB,  $76. richtetent da B.  endran B.  377. wol
gar M, was] las, davor aber was dwrchstrichen, B.
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10380 und in Egipten sine kunft, —-
er vragte wes sie ware.
do seitens im dinu maere
allez von dem wisen man,
wie er von dem lande entran

10385 und wie der gote warheit

oD
(=

im hwete daz viir wir geseit

er solde ein kint in senden dar
dem sie solden dienen gar

und des lant und sin hérschaft,

10 390 der sie d6 twane mit siner kraft.

wenn sie daz kint solden sehn
und wenne daz solde geschehn,
des sie belangte lange stunt,

unz in wart din warheit kunt.

10 895 ,,Ic.h bin mit selden nu her komn,
ich hin von warheit vernomn?*
sprach der degen wol geborn,

.daz mir ze vater was erkorn
Nektinibus der wise degn

10 400 den man sach iuwer krone phlegn.
mir hét ervréut minen si
daz ich nt weiz wer ich bin:
diz lant sol von rehte sin
nieh veterlichem erbe min.*

10 406 sus viel er viir den stein alhie,

10381. vragete si B, frowete (ohne sie) M. 384, Vnde wie B

385. gotte M. 386, in B. hette M, hatte B. 387. solte in ein k
MB. 390. do twanc] betwang B. 391. Wen B. 392] Das

wil ich mit worheit jehen M. wen B. 393. bel. sie B. §i8
fehlt M. 395. Ich MB.  nd her k.] her bekomen B. 396] ich
von w. han v. B, 399, Nettabus B.

10400. uwerre B, 401. mix] Dys (das Wort ist jedoch korr. aus

etwas anderem ; die Korr. erfolgte durch die Jiingere Hand) B. er-
frowet B, gefrowet M. wol min sin M, wol minen miit noch (noch
durchstrichen und daritber von der Jimgeren Hand gesetzt: vnd) sin B.
404. vor min steht Lin, jedoch durchstrichen, B.
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die schrift er balde zuo zim vie,
er kuste si, mit vroude er las
daz dar an geschriben was.

nu hiter mage vil aldé

10410 von geburt, die kimen si
und gruozten in vriuntliche.
diz whren viirsten riche,
die sin ze mige waren vro.
hulde swuoren 1m do

10415 gar die lantherren da.

Astacé von Persia,
den hate Darins gesant
ze herzogen in daz lant.
Oron und Memphi,

10 420 zwel wazzer groz warn da bi,
diu schieden sinen gewalt.
Astacé der degen balt
mit kraft gen Alexander vuor,
in sine helf er im swuor

10425 und ergap an in vil gar
Iant, hérschaft und schar
und swes er was gewaltec da
daz er dar braht nz Persid.

}_-)ﬁ Alexander niemen vant
10 430 iibr diu naehsten bilant
der wider 1me ware,
der hohe unwandelbere
mit stnem her ze rate wart
daz er uf der selben vart
10485 gen Hammones walde
do wolde kéren balde.
10406. balde] vaste B. zi im M B. 407. froden MB. 410. ge-
birte MB, 414, swirent siim B. 415, landes h. M. 416. Astate B.
417. hette M. 418, herz. dar in B. 419, Oran M, Oren B.
menphy B. 4292, Astate MB.  424. im] do B.  428. dar] der M.
fﬂg- Do MB. 430] vber alle die n, lant M. 481. in B.  432. hohe]
holte M, 435. haminones M, hamones B.




ein betehts dar inne was,

als ich an den meren las,

da do elliu heidenschaft
10 440 ir gelouben hcoehste kraft

namen und ir reht vil gar.

vil miielich was daz komen dar,

wan von hitze was daz lant

g0 viur heiz und ouch der sant
10 445 daz ez vil sére brande.

in grieze und ouch in sande

die von der heizen sunnen

in hitze sére brunnen,

rihten sich die wege dar.

=

10 450 dem kiinge widerrieten gar
die lantliute dise vart,
wan es 1m dO ze muote wart,
d6 mnostez unwendec wesn,
er solde sterben odr genesn,
10455 er wolde doch dar kéren
sinen goten z éren,
wan Hammone und allen gotn
was diu ére d6 gebotn
daz in der vorst gewihet was
10 460 und man ir dienst dar inne las.

Alexander was na komn

mit den dier hate an sich genomn,
in paludem Maréotim.

mit prisanten kamen zim

10438, dem biiche B. 439. alle die M. 442, migelich B. 444, der]
das B. 446. An B. 448 hitzen B.  449. Richtetent M. 450, wider
ir rietent (ir durchstrichen) B. 453. muste M. 456. gotten MB.
457. wan] Von M.  hammion M, Hamon B, alle B,  gdtten I
(so meist). 458. was] Wan B. 459. ime M. 460. men M. im D
461, Alex. MB. 462. hette M, an sich hatte B. 463. paluden
Mariotym M, paludy marcotim B. 464, presente B. komen st
za M.
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10 405 boten die hat im gesant
Ciréne daz riche lant,
daz swuor siner hérschaft
iemer wesen zinshaft.
des was der héchgemuote vro,
10 470 1n sinem muote dahter do
volleviieren die vart
der im & ze muote wart.
sus nam er zuo zim sine man,
den andern tac huop er sich dan
10475 durch mange wiieste wilde.
in holz noch in gevilde
dehein schate kiiele bar,
in dem sande wuot diun schar,
als man si sxhe in wazzer sin.
10 480 0l wazzer unde win
began von hitze wallen
af den soumen allen,
von der hitze was daz her
vil bi verzagt und &ne wer,
10 485 sie wanden alle wesen tot.
viir die sunnen sich do botb
ein wolken dicke unmézen groz
daz solhen regen nider géz
daz Alexanders ritterschaft
10 490 wider kam zir besten kraft.
sus vuocte sich nidch sw®lden ie
swaz Alexander ane gie.
Got wolde in noch viirbaz bewarn!
daz her begund irre varn.
10495 d6 kam vil rappen vilr die schar

*

]lU";:ﬁ:j. hattent B, hettent I im fehlt D 464, Cirenen _*'H-
Cirenem B. 470. gedahte er da D. 73. sine M. 477. Dekeine
R s A e s e T
schetwe M, Do kein schatte B. bare B. 478. sande] wide M.

sthare B. 480, Oley M, Beder B.  481. Begunden B. 43?.f5111‘-511 M.
somen B.  486. sunnen] sinen B. 490. zi der M. = 491, fugete ME.
selten B, 492. gie] $ie (dieser Vers steht aber nochmals, w. & das
2 mal s0: Was al. ane gie, die ganze Zeile durchstrichen) B. 494. her]er B.
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af den wee gevlogen dar,

die wisten sie den rehten phat
gegen der gote betestat.

hie was der reht urhap

10500 der anevane ir glouben gap,
ez hiez ,der Gote Gestilele®.
senfter luft vil kiiele
was in dem walde zaller zit,
die vogele sungn enwiderstrit,

10 505 mit richen vrduden manecvalt
zierte sich der gote walt.
Wie daz lant gelegen si?
an einer siten lit im bi
Etiopia daz lant

10510 da die more sint erkant.
sundert gein Arabid
1st ein lant gelegen dé
daz heizet Tragoditis.

s tuot din aventiure gewis

10515 ez reiche unz an daz Rote Mer.
s0 wont Osterhalp ein her
an den ‘wonet nahe bi
die heizt diu sehrift Simnui.
nordert sint Nasamones,

10520 von den bin ich gewiset des
daz sie niuwan roubes phlegn.
bi dem walde sint gelegn

10 496. vor dar steht gar, aber durchstrichen, B. 497, phat] weg B.
498. betestat] wege steg B,

10.500. irs B, 504, wider st. M, wder st. B. 507. Wie MB.
lant fehlt B. gelegen] geschaffen B, geheissen M. 508. einer]
der B, 509. Ethyopia M. 510. méren M, moren B. 511, Sun-
der B, Sunderlich M, 513. Trageetidis M, dragoendis B. 514, tuot
Jehlt B.  die durchstrichen (von der jiimgeren Hand dariber geschrieben:
sagt) B. 515, reichete B. Rotte B. 516. s8] Do B. ostert:
halp B. ©17. wonet] moren B. 518. geschrift B. Simby A,

somel) B, 019, Nodert M, 521, nicht wan M, nit den B.
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Hamonii ein wildiu diet.
do diu zer wilde geriet,

10 525 sie machten veste disen walt
mit richem bhuwe wol gestalt,
drie mtre drumbe giengen
die den walt umbeviengen.
die ir kemphen wiren

10530 in den selben jaren,
die lagen ztzerst umbe sie.
in den inren muren hie
lagn ir wip und ir kint.
ntt waren do als noch sint,

10 535 ir éwarte bi 1r gotn
als ez was ir & gebotn.
ein brunne in guoter maze groz
vliuzet da als er do vloz,
der heizt ,der Sunnen Brunne®:

15540 des morgens sO diu sunne
uf git, der brunne ist 1a
und beginnet kalten sa,
nach der aventiure sage
wirt er so kalt ze mittem tage

10 545 daz niemen sin getrinken mac.
80 denn endet sich der fac,
s6 wirt er warm. ze mitter naht
wallet er in solher maht
daz er niht ze nutze kumt

10 550 und nie man ze nufze vrumb,
man wolde danne sieden mite.

*

g

M 595, wvaste 0i.

10523. Haminiony M, hamony B. eine AL, ER-OB
5%. wol gestalt] valt B.  527. muren MB. 531, langen M, laegen B.
i hirst M, ze ringe B. 532. inren] selben B. 533.ire (so meist) B
1 kint und ir \Vif M. 534. sit L. 535, ewarten MB. iren
gotten MB. 536. was feklt B. Hierauf in M eine Pluszeile: Wie
das lant geheissen sy, doch durchsirichen (= V. 10 507).  587. Ein M,

fin B. burne MB. moszen M B, 538, flussent M. er
fehlt B. 539, burne M. 541, burne MB. _ish fehlt . 544 Wurdo B.
o4, dan B, 547. warm fehlt M. 548. So wallet B. 549. nitze B.

900, Vnd sin niemd B. 551. Wan M. denne siden B.
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durch disen wunderlichen site
hént sie den ouch viir einen got
und durch des tiuvels gebot.

10 555 sin opher und sin gebet
der kiinec do den goten tet,

von diu wart im trost gegebn .
die wile daz er solde lebn,
daz er ellin riche

10560 alsé gewalteeliche
twingen solde in sine kraft
dazs 1m wiirden zinshaft,
do kamen die ich hin genant
iiber al din nshsten lant

10565 und swuoren im hulde da.
d0 kérter von dannen s,
von Hammoéne vuor er do
in die insel ze Pharo
und in Maréotim.

10 570 sine sinne rieten im
ez wer im gar daz beste,
mohte er eine veste
gemachen in daz riche
daz er gewaltecliche

10 575 behabte deste baz diu lant.
die veste buwet er zehant
sins gewaltes urhap,

sinen namen er ir gaj
si hiez der wandels viie
10 580 néach im Alexandrie.

diu stozet an Egiptenlant,

) 2

10 552, dise wunderliche M. sitten B. 557. von dem MB. 260. ge-
weltecl. M. 562, daz]) Do B. im fehlt M., wurdent B. 564. alle
MB. 566. dannan MB. 567. haminionie M, hamone B. vuor erda M,
kerter sa B. B68. phara M. 569. Mariotim B, mereotim M. 570, sine

sinne] was ursprimglich dastand, ist wverindert in Dye syne B.

s . sl - T
972. Hoheter M. 575. Behebete dester M. das M. 576. vesten B
er sa z. M. 578. Einen M, 581. stossent M, vor Egipt. steht

Ep durchstrichen, B.
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si ist der lande slozbant
Egipte und Babilonje.
die von Mézedonje

10585 begunden si 80 vesten
daz si vil bi zer besten
und zer richsten wart erkant
itber heidenischiu lant.

In dirre selben jare zil
j0500 was d0 gewiirmes also vil
daz sie daz riche wuosten
und daz die linte muosten
daz lant unberhaft lazen lign,
in mohte niemen an gesign.
10 595 der ellenthafte wise man
mit listen denken began
wie er gedeht emmer wer
von der diu stat und sin her
iemer vride heeten,
10rco daz in die wiirme 1ht teeten.
do santer in Egiptenlant,
da der Gotes wigant
der heilege Jerémias
der wissage begraben was,
10 605 und hiez do sin gebeine
das heileg und daz reine
nemen unde bringen dar
und hiez ez in die mure gar
al umbe legen . daz ergie.

10582, bant] genant B. 583. Egipti M. 588, heidensche MB.
989, jar M, jares B.  590. als M.  591. Richesten w. M, rich
do w. B. wusten MB. 592, musten MB. 593. vnvshaft B.
8 vnbligehaft M, 594. mohte MB. 596. listen] witzen M. dancken M,
) d. do began B. 599, hatten B.

L 10600. Vnde daz B. die w. in niht M. wurme MB. daten B.
¢ 603, heilge Jheromias B. 605. sine beine M. 608. ez felili B.
muren B,
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10 610 sit daz geschach, s6 wart ouch nie
in der stat, daz heere ich jehn,
eiterhafter wurm gesehn.
des giht diu rehte warheit
als uns diu schrift hat geseit.

10 615 (Juch ist von im geschriben so
daz er in Egipto
het mit grézer richeit
eine groze stat geleit,
der ist der selbe name erkant,

10 620 Alexandrie ist s1 genant.
ein viirste was geheizen sus
der werde viirst Eschalus,
dem bevalch er die stat,
Egiptenlant er phlegen bat

10 625 einen viirsten wite erkant,
der was Peucestes genant.
Polimones ein richer degn
mit drizec schiffen solde phlegn
des phlimes der viir Damiat

10 630 in daz mer durch Egipten gat,
der 1st geheizen Nilus.
der werd Apollonius
solde mit richen dingen
der lande zins im bringen

10 635 z Alexandrie In die stat
als er gebot und in bat.

= T
N1 er z Alexandrie lac,

_'*
10610. 86 wart ouch] sit w. doch B. 613. Das M. 614, geschrift B.
615. Ouch M, Ouch B. 617. Hatte B. 618. stat grosse D.

29, fi

{14

620. Alexanderi (das 1 von der jingeren Hand angeflickt) bB.
eschalus B, grave Schalus M. 623. beual M. 625. fehlte urspring:

lich in B, dafir ist neben V. 10624 von der jimgeren Hand am Rand?

erganzt: eyné fursté hoch erkant. 626. Percestes B. 627. Ph-
mones B. 628. solde er p. M. 629. pfhlumes (davor ph durch-
strichen) B.  632. appolleanus M, Appollonis B.  635. die] sine M.
636. er ime g. DM. in fehlt M. 637. Nit M, Do B. Alexan-

deri (ebenso wie zu V. 10624) B.




10 640

10 645

10 G50

100855

10 680

10 665

369

mit schimphe grozer vrouden phlac
und man d6 sach mit vréuden sin
vil edler juncherrelin

als noch die jungen gerne sint,
Ector, Parméniones kint,

storte ir aller vridude do:

sich vuocte ein ungeliicke also
daz der juncherre guot

vuor 0f des wilden wages vluot
und wolde durch kurzwile badn,
sin kleinez schif wart iiberladn
g0 sére daz ez dO versanc

und der juncherre ertranc.

daz vuocte in allen jamers nof,
umb des juncherren tot

huop sich an dem selben tage
von dem her ein michel klage,
wan Alexander & nie wart
dehein juncherr alsé zart.
swenne ein leitlich ungemach
geschiht als ez do geschach

da stdt vil gerne ein anderz bi,
ja leider! daz ez also si,

diz wart ouch bewsaret da

mit einem greezern leide sa.
dem kiinge wart von warheit
ein leitlichez meere geseit:
Andromachus der wigant

waer alsd lebende verbrant,

das heeten in den ziten

getan die Samariten.

10638, froude er p. B. 639, und] Nin B. d6 fehit B.  640. edele B.

t2. Hector
Ax 3y o
B, gus.

6

634. eine B,

U e - ' OO S T
Parmeones b. 643. Storte B, Starte Ii. :

7 2 3 S R I
Sines klein sch. M. 649. ez do] er B. =~ 651. iugete ML.
656. Dekein M, Do kein B (von der jingeren Hand st

644, fugete

7 e ; T oy, I £ B
aber das o in e gebessert). 657. Wen B.  662. grossen B. 664, -liche
MB.  666. lebendig B.  667. hattent B.

Das Buch

24

Alexander.
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Aem kiinge wurden sweere
10 cvo din klagelichen meere.

sin botschaft er sande

gen Siria dem lande

mit grozer werlicher schar

und hiez die verderben gar

=1
|

10 676 von den der viirstliche degn
Andromachus was tot gelegn.
ouch hiez er verderben si
die viirsten von Médimnéa,
der was Aristonicus

10 ¢80 und der wreche Crisolius,

die ze Kiun Amphotér
vienc, der riche viirste hér,
und sin geselle Hegeloch,
den elliu zageheit ie vloch.

10685 dem kiinge kimen mere

im santen Aténeere

ir gisel und ir botschaft,
die é mit werlicher kraft
warn 1z sinen hulden,

10 690 die buten nach ir schulden

ir dienstliche sicherheit.

der was der degen wol bereit
und enphienc sie sé zehant.
er liez in wider gar diu lant

o]

10 895 ndach manschaft, diu in sine man

da vor é gewunnen an.
vil lantherren tet er sam:

ir aller sicherheit er nam,
m sicherten vil viirsten da

10 669. Dem B, Eem M. 670. clegel. M. 671. Sine MB. 672. Gon
Surie B. 678, Midemmia M, Midenmea B. 679, Aristomeus B.

630. Erselans B, Ersilaus M. 651. kynn M, krom B. Anphots B.
682. Ving M, fie B. 383. Hageloch B. 684, ie fehilt M.  685. kiinege
fehlt B, 686. Antenere B. 687. und fehlt M. 689. Was B.
690. Die] su B. 692. wol] vil B. 693. enpfie B.  695. manheit B.
696, &] hettent B, 697. landes h. M.




10 700

10 705

10 701, Ni

firte B,
1] Ly I . . = [, g 1y g
11713, fellen in B. 714, sine B. 715. nohe B. T18. es was

erg. da B,

MB, 797,

er]
i

aber M,
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des kilneges von Persia.

N1 hate Darius gesant

hin ze Créte in daz lant

von Persid ein michel her
und von Sparfan iiber mer
werliche groze ritterschaft
die mit vientlicher kraft
twungn daz selbe riche.

dar wart vil kreftecliche
Amphotér mit her gesant
daz er loste daz lant.

als er dar kam, d6 vluhen si
des kiinges man von Persia.
sus nam er daz selbe lant
widr in sines herren hant,
daz im was vil nich genomn.
ntt was gewissiu botschaft komn
dem kiinege von Persid

wiez ergangen was alda

und daz Alexander do

war komen von Egipto,

und in Africa na lege

und héhes muotes phlage
nach kiineelicher lére.

do zwivelt er vil sére

waz im na weer daz beste,
ob er der werden geste

in Mesopotdmje bite

und in Babilonje strite,

odr ob er solde entwichen

i M, Sv B. hette 3. 702. Crite B. 704. von]

spartent B, 706. vigenticichs B. 709. Anphater B.

= e v ow L0 794 owifelte
721. und fehlt M. effrica M. 728 ere B. Tid. zwufelte

: L - rid 3 (50 1
mesopotanie M, messepotanie B.  bitte M. i29. obe

| k]
e




10 780 gen sinen vesten richen,

die er hate in Persia.
doch was daz lant vil veste da
von den zwein wazzern groz
der ietwederz da nahe vloz,
10 735 KEufrftes und Tigris.
ouch was der kilnec vil gewis
verre komender ritterschaft
mit helflicher ritter kraft
von Zitia dem lande,
10 740 die man werhalt erkande,
von Bactra, von India,
den vorhter sin ze verre da
wan sie dar von ir richen
ze verre milesten strichen.
10745 ze jungest er sich doch berief
daz er der werhaften diet
alda wolde biten
und mit in d6 striten.

]_):j wuohs und wuohs des kiinges her
10750 von tage ze tage in richer wer

ie greezer baz unde baz,

wan sin vorhte sére entsaz

von Alexanders laster.

e vaster und vaster

10755 din her begunden méren sich

mit grozen kreften tegelich,

des wart der Persen vil geil.

mé dann iibr daz halbe teil

wart daz her vil greezer da
10731, hette M. 732. alda B. 783. den fehlt MB. 734, nohen b.
735. FEuffrates M. Tigeris B. 736. vor gewis steht gnos, aber
durchstrichen, B,  737. verre] Der, gebessert aus urspringlichem Vere, b.
738, fehlt B, helffeclicher. 7849, Citia M, licia B. 741, patraa B.
742, were B. 743. da M. irn B. 744, were B. 745. jiingest MP
bereit B. 746. er fehit B. 749. Do M, So B. 750. in] mit b
fehlt B. mer B. 1751, Vnde ie B. 753. Allexander B. 755. Beg:
die her MB, 756. grozen fehlt B. degelich B. 758. den vbers B.
709. grosser M,




10760 dan da vor in Zilizia,
d6 der sturm gestriten was
von Taurimunt als ich é las.
dar kam vil manger vremder gast.
ob ihtes & dem her gebrast
10765 an gezierde, an werlicher kraft,
an unverzagter ritterschaft,
daz wart d6 gebiiezet s0
daz ez wart gezweiet do
daz man é sold eine hén.
10 770 daz vil lihte wart gelan
durch die zal der grozen schar
der s6 vil was komen dar
daz sie wanden an der zit
al dirre welte geben strit,
10 775 wan sie der selbe wan betrouc
und in diu gewisheit louc,
sie reiten sich vil baz ze wer
dan ob sie heeten kleiner her.

Dé sich ze Babilonje gar
10 780 gesamenten die grozen schar
von vremden landen verre,
der welte dritteils herre
Darius der riche man
vuor in Mesopotamje dan.
10785 dO kam daz her vil gar zuo zim.
er zoget iiber Tigrim,
daz wazzer von dem Paradis.
10 760. Denne M. 761. gestritte B. 762. von] Vor vor (das erste
durchstrichen) B. Tauremdt B, Tarymit M. 764 iht B.  heré
brast B, 766. Vi an B. 767. sa B.  768. gezweiget wart do M,
gezwifalten wart da B. 770. lihte B. 774. Alle M. 775 f. betrog
:log B. 777. retten M, bereitent B. baz] us durchstrichen,
daritber von der jingeren Hand: myn (oder so dhnlich) B. 778 hattent B.
179. Do MB. 780. gesamelte d. grosse B. 782. dirteiles MB.
hure B. 784. Mesopotania M, messepotanie B. 786. zogete M.
Tygerym B. 787 f. paradise: wise B.




10 790

10 796

10 800

10 805

10 810

10 815

ni was mit im ein viirste wis,

der was Satropates genant,
sin marschale der von siner hant
hate guot mit éren,

den hiez er viir hin kéren

mit tasent helden wol bewart
die wege besehen 0f der vart.
do gebot der kiine alsus

daz der viirste Mazéus

sehs thasent helde nsme

s6 Alexander kame,

und im an dem geverte

der wazzer viirte werte.

ouch hiez er in diu riche
verwilesten al geliche

da durch Alexander dar

solde varn mit siner schar,
daz dé die sine envunden niht.
mit der selben geschiht
wénder in erwenden sus.

ein wazzer heizet Licus,

da was der kiine und sine man
mit ir kreften komen an
bewart nach ritterlicher art.
emn briicke alda geslagen wart,
da zogtens iiber sehs tage
nach der Aventiure sage.

1)(-1‘ kiinec herbergete dé
in der stat z Arbéla,

daz ander her dort und hie,
als es ie der man gevie,
als6 herbergeter do.

10 789. sattropotes B. 791, Hette M. 799. dem fehlt B.
10800, firte B. 801. in fehlt B. 805. sinen M B. fundent 3,

fiinden B.

807. Wanter B. 808. Licus B. 809. sin B. 812, brucke

do B. 813. z0g6 sy B. dage B. 815. Der MB. 816, erbela M.

(=]

817. her fehlt B. 818. iederman B. 819. Als MB. da MB.




10 s20 Kin wazzer heizt Boumélo,
da lac daz her iiber al
ze berge bi und ze tal
af einen wiinneclichen plan
eben sleht und wol getan
10825 sO witer ougen weide
daz die vil breiten heide
niemen gewehes iibersach.
si was hert unde vlach.
swaz bramen und sttden dran

(=1}

10 830 stuont, die hiez der wise man
al der sarjande schar
slihten, abe rinten gar
wan er di wolde striten
und der vinde biten.

10885 ouch gebobt er an daz lebn
dem lantliut, sie solden gebn
rehte guoten market da.
daz taten die lantliute sé.
den ban er vridete dan und dar.

10 810 vil schalcliche was diu schar
alda mit grozer richeit
gein Alexanders her bereit.

D6 dem herren unverzagt
Alexander wart gesagt
10 845 mit rehter whrheit alsus

daz der kiinec Darius

heete ein als6 michel her,

mit als manlicher wer,
10 820, boymela M, bomelo B. 822] z herberge uff und zi dal B.
823. winecl. M, wunenkl. B. 825, In so MB. 826, breiten]
witen B. 827, gahes B.  829. bremen M, stocke B.  850. Stunt
MB, 831. Alle B. Suriande M, sarianden B. 834. wigende L.
836. Den 1. liten MB. 837. Behten gilitem B. merket MEB
339] Den schiiff e. fryde dannan va d. B.  843. Do MB. 847. Hatte B.
michel] manliche B. 848] Mit grosser mehtiger w. B, Als man-
liche w, II.




er gedalite wie daz mihte wesn

Ty

10 850 wan 1r sO liitzel was genesn
in dem érren strite,
wier in s0 kurzem zite
lemer des gedahte
~ daz er zesamene brazhte
10855 £0 griz her in s6 kurzen tagn
und ir was é so vil erslagn
und alsdé vil gevangen,
von den er hate enphangen
trinwe und steete sicherheit,
10 860 der helfe 1m miieste sin verseit, —
durch die selben geschicht
wold er ir kraft gelouben niht.
die sine er doch besande.
von mangem vremeden lande
10 865 kamen im die sine dar
mit manger wiinneclicher schar
der er mit guote ouch vil gewan.
do kam der hochgemuote man
mit den ritterscheften groz
10870 hin dd Eufrates do vloz
daz wazzer, von dem Paradis.
der hochgeborne herre wis
mit den sinen sich beriet
ob er die ellenthafte diet
10 875 mit deheinen dingen
dar iiber mohte bringen,
wan niender iibr daz wazzer hie
10 849. dahte B. 851. eren str. MM, so wrspriinglich auch in B, dann
aber von der jimgeren Hand durchstrichen und daneben geschrieben:
ersté strytte B. 852, Wer MB. &6 fehlt B. kurzer B. 853. ge-

dahte B. 855, das zweite s6 felilt B. 856. ir e so vil wz B
- als M. 860. muste ime M. bereit B.
861. selbe B.  862. er fehit B. - 863. sine MB. 864. fromedem B.
866. winecl. M, wunenklichs B. 868. man] mite M. 870, do E.
da B. 873] Mit sinen den sich bereit B. 874. er dielfehlt B.

877. Wanne B, niergen(t) MB.




deheiner slahte briicke gie.

Do kunde niemen im verjehn
10880 daz ez mohte geschehn
wan ez was snel unde breit.
d6 riet Im sin wisheit
daz er hiez balde machen
mit krefteclichen sachen
10 885 groze ketenen iserin.
er vant da kleiniu schiffelin,
dar Inne er iiber ziehen bat
die ketenen an daz ander stat
und in die erde zwicken
10 590 mit starken nagelen dicken.
die ketenen hiez er strecken,
mit hiirden vaste decken.
sus wart ein briicke bereit,
swebend iibr daz wazzer breit,
10895 gestraht und ouch ein teil gebogn.
die sine hiez er iiber zogn.
do zwivelten sie sére
dort an der iiberkére,
sie getorsten niht von vorhten dran.
10900 d6 hiez der éregernde man
daz vihe vor hin {iber jagn.
d6 er die ritter sach verzagn,
do reit er vor in allen an,
dar nfch riten slne man.
10 905 nu din schar was iitberkomn
und in diu vorhte was benommn,
Alexander kérte widr
und hiez die briicke houwen nidr

10878, brucke B (so meist). 879. Do M, Do B. 881, es ez (es
durchstrichen) B. 885. ketten M, ketiin B. 887. dar] Do B,

88, ketten M. kettin B. daz] des M, die B. 891 und 892 ﬁ’h?c.i”
in B.  891. ketten. 895, gestrecket M.  ouch] doch B. deil B,
898. Dort M. der] dem B. 899. geturstent M.

10 902, ri{‘..er:»:chn.i'tj verzagen (sach wber der Zeile hinzugeschrieben) B.
908. howen B, hewen M.
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und lie siz wazzer vliezen hin.
10 910 die sine sprichen under in
,O0wé! war umb ist diz getan?
ez mac uns wol ze leide gin!
werden vliithtec wir gesehn,
daz vil lihte muoz geschehn,
10 9115 war siiln wir danne entwichen
swenn uns in disen richen
ze vriunden ist diu vluht benomn?
wi siillen wir ze vriunden komn?
10 920 wan wir sin af ir ungewin
durch unsern vientlichen sin
in ze schaden her gesant,
dar umb hazzent uns diu lant.®

»Ob ir des viirhtet, sprach der degn,
s6 siilt ir solher manheit phlegn

10925 daz ir den sic gewinnet

=]
=1

und niht durch vorhte entrinnet.

daz ich die briick ie gebrach,

daz wizzet rehte, daz geschach

durch niht wan daz ir mohtet jehn,
10 230 sold in diu zageheit geschehn

ob ir entrinnen wolde

daz ir gedenken soldet,
swar 1r die vluht gewinnet
und swé ir hin entrinnet,

X
10 910. vor die steht Dim, durchstrichen, B. sprochenn, das zweite n
wieder durchstrichen, B, 912. ergan B, 913. wir flaehtig MB.

914] Wie sol uns denne g. B. 915. sillen MB. dan M, dan B
916. Wan B, 917. vriunden] fluht B. diu vluht] frinde B, 918. War B.
frunde B. 919. durch irn gewin B. 920, frintlichen sin, dureh-
strichen und daneben von der gitngeren Hand: fyentliché syn, B. 921 in
}“fﬁ?i R, har B. 923. Obe MB,. des M, dz B. vorchten M,
forhtent B, 924, solher] sollicher M, wie immer; floch durch
strichen und dariiber: vwer, B. 925. gewinnen B,  926. entrinnen D.
928. wissen B. 929. mochts M. 930. dch B, fehlt M. 931. sot
tent B. 932. woltent B. 933. vluht g.] sleht gewimet (: ent-
rinnet) B.




10 985 daz ir doch verdiirbet:
ich wolde daz ir stiirbet
gerner in werlicher not
denn ir in vlithte leget tot,
daz selten edel herze tuot.

10 940 da von habet mannes muot
und wert iuch als umb den lip,
wan ich iuch vriunt, kint noch wip
niemer & beschouwen lan
é daz wir betwungen hén

10945 alle lebende heidenschaft
mit unser werlicher kraft
unz an der welt endes zil.
diu rede ist niht ein kindespil!
habt ir s6 guotlichen muot

10950 daz ir ez willeeliche tuot
und éane zornlichen site,
so 1st 1o dester baz di mite:
habet irs haz unde nit,
ir habet dester wirser zit!®

10 955 »dus was mit richer wisheit
Alexander ie bereit

daz er ze schimph und ze not

ie daz beste antwiirte bot,
von zageheit er loste
10960 vil mangen mit dem troste.
in was kein muot d6 benomn:
sie waren in ellende komn,
&
10936. wolte e. daz B. 938. Dan B. 941. als] al M, 942, frinde
MB. 943. ¢ fehlt B. 946. -lichen M. 647. zil] spil B. 948 fehlt B.
Diﬂsc r. sie vch nit ein k. 949. guoten B, gotlichen M 950, 1v
<z] er B, -lichen MB. 951. dne fehlt B. zornliche B, zorne-
fiche M. 952, iich B, fehlt M. 953.h, vnd grossen n. B. 954, hant
uB, wirser M, wurser B. 055. steht zweimal in B, das erstemal
Ohne, das zweitemal mit Init. Sus MB. 957. Da aus Das ver-
wischt, M, Do B. vn zd B, fehlt M.  958. das beste antwurt 3,
die besten antwurte B.  961. dehein m. M, der hohemuot B.

=7 T
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des muosten sie d6 sin gewis.
Eufrates und Tigris
10 965 gant von dem Paradise,
ir vluzzes ich iuch wise:
daz eine nimet sinen strich
durch Babilonje es rihtet sich,
dem andern ist sin vluz beschert
durch Mesopotamje ez vert.

10 97C

50 sie dan zesamene gant,
ir rehten vluz sie samene hant
in den phlam der viir Damiat
nider durch Egipten gat.

10 975 N1 sehribent sumeliche alsus,
s0 daz wazzer Nilus
0z gé und Egiptenlant
vrithtec mache, si zehant
versihe dirre beider vluz

10 980 und werdent trucken als ein nuz.
als ez danne wider gé,
sie vliezent wider drin als é.
in HEgipten regentz niht
wan daz man ez netzen siht

10 985 daz wazzer daz ich han genant,
daz 1st vil liuten wol erkant.
trcestende die werden schar
hate sich her und dar
an daz selbe wazzer breit

10 990 Alexander do geleit.

%

10 964. Kuoffrates M. 865. von] vs B. paradis B. 966. Ires A,
Irn B. flus B. 967. sinen] sone B, iren M. 969. ander B.
sin] der B. 970. Mesopotame M, Messepotanie B. 971] So sie
zii 5. danne g, M, Do noch sti zlis. g. B. 972 Iren M. sie zi s. MB.
héint] lont B. 973. den] de B. daniat M. 975. stmelich M

semliche B.  976.¢6] Do B. Nibus M. 977.go B. 978, fruhtig H
fiichte M. machen MB 979. Ver sihe B, Versihet M. beder &
980. werden B. drucken MB. mus B. 982 flissent B. 983. regéte L
984. nessen B. 987. Droestende B. werde B. 98g. Hat B
Hetten M, har B.
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)6 Mazéus sach daz her
iiber zogn, er liez die wer
wan er mohtes niht bewarn
sie wolden zuo zin ilber varn.
10995 do reit er vor hin durch daz lant
und brantez gar, swaz er d0 vant,
er liez do niender iiberz lant
dehein hns stan unverbrant,
unz daz er zno der Persen schar
11 000 gestrichen kam hin wider dar.
an dem vierden tage dar nach
was Alexander nich 1m gach
mit Mazen und mit Kriechen,
sie sihen daz lant riechen,
11 005 wan niender hus d6 was belibn
und daz die liute gar vertribn
waren von dem lande dan.
do sprach der ellenthafte man
.ich wil mich vil wol versehn,
11010 diz si durch anders niht geschehn
wan daz die Persen wanent mich
hie mite wenden und daz ich
si ane guot, daz doch niht ist.
sie hilfet kleine dirre list,
11 015 wan mir niemer muotes
gebresten mac noch guotes:
wiiestent sie ze leide mir
oY
10991, Bild Nv. xxiiij, mit der Ueberschrift: Als macens (sic!) sach (dieses
Wort durchsirichen) det das gantze lant das sin was abe burnen vi
wol wiisten das Alexander wolte komen Vber in ziehen vnde dar yvmbe
brante er es vor abe B. Do MB. Meceus M, Matzens B. 892. lie B.
993. mbchte MB, 994, Giber fehlt B. 995. er fehit M. 996. brante
gar was er do B, brant ez gar als er es do M. 997. lie B. niergent
MB,  998. Dekein M, kein B.  999. Bitz M.

11008. masse durchstrichen, daviiber von jiingerer Hand: matzedonieré B,
wit dem Krieche (dem durchstrichen) B. 005, niergent B. nergent M.
006. vstribent B, 007. den landen M, 011, wenet M, wonent B
012, wenen M. 015 guotes B. 016. muotes B. - 017, Wustent M.
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sich und ir lant, der schade ist ir
unde min vil selten.
11 020 ich wil es niht engelten:
swenn abr ez min werden sol,
s0 widerbaw ich ez wol.*

_!__):‘n disiu rede ergienc alda,
d6 kamen sine boten sa
11 025 die er hate viir gesant,
und taten im din meere erkant
daz ez wol stitend 0f der vart.
der kiinec do ze riate wart
daz er die viirte spahe,
11 080 des wazzers vluz besazhe
Tigris daz d4 nahe ran.
do die besahen sine man,
er zogete mit siner schar
an daz selbe wazzer dar,
11035 daz was in sinem vluzze hel
und als unmezliche snel
daz ez nach bolzes snelheit vert.
Tigris der name ist im beschert
niuwan von siner snelheit,
11 040 din schrift gewsrliche seit,
ilber Indiam daz lant
si in der sprfche genant
11 019. Vnd ist min B. 021. Wan B. ez aber M. 022. vil wol M.
023. Do B, Do M, ergie also B. 025. hette vir M, vir hatte B.
027. stinde M, stat B. © 029. er hiss d (dieses d durchstrichen) die B.
vor turte steht furste, doch durchstrichen und wnterpungiert, M. spehen B,
030] Vnd vber das wasser besehe M, Vnd ¥ber des wassers flus ge-
sehen B. 031. nohen B. 082. vor besohent ein durchstrichenes f, B.
033. zougete B.  034. vor dar steht durchstrichen: har, B. (035. was
fehlt B. sime flisse M, sine flisse B. 36. also M. Ynmessec-
liche M, vnmasseklichen B. 087. snelleheit fert (das letztere von der
Jingeren Hand) B.  039] Nicht wan M, N. dan B. durch sin sn. B
040. geschrift B, schrift uns g. M. g. es seit B. 041. Vher
India B, Das vber Indiam JM. 042. Sie M, B4 B. vor 1
steht durchstrichen: gesan B.
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11 050

11 060

11 065

11 070
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Tigris ein schoz. den namen hit
daz wazzer wanz sO balde gat.

\'n.-' e A e &
AN1 was ez ane briicke da.

vor sinen mannen reit ez s
der kiinec Alexander an,

er hielt unz alle sine man
nach im iiber kamen.

die helde schaden némen
von des wazzers snellieit
liten sie vil arbeit,

diu muost in da sin erkorn.
vil liute und guotes wart verlorn
mn des selben wazzers tran.
jensit uf einen witen plan
sluogens uf ir gezelt.

do kimen dort her iiber velt
des kiinges wartliute gerant
und taten werliche erkant,
Satropates von Persia

weer mit tisent mannen da
nahen uf ir ungewin

und wolde gerne schaden in
obe er mdhte, und brechen abe
linte odr eteliche habe.

I)er kiinec was der mazre vro,
er hiez ein teil der besten do
sich bereiten ze wer

die er vant in sinem her.

ni was von Péonje da

E S

:H (043, schus M, schos B. 045 Nit M, Nu B. 046. ez] er M, “'10 B,
V48, hielte A1, bitz M B. 051, snellckeit B. 053. Die mustent

do sin M. vskorn B. 055. dran B, dar an M. 056, Jenesite AL
euem B. (58, vber dz v. M. 060, gewerlich M, gewarlichen B.
Uil Sarepazes B. 062. dussent B. 064. wolt, das t verwischt, M.

U6, etteliche B, etl. M.  067. Der MB.  068. vesten M.  dd]
% MB. (069. ber. do z& M. were B, 070.here B. 071. Poenje B.

=TT




der burcgrave Aristona,

den hiez er mit der selben schar
kéren 0f die vinde dar.
11 075 sich wafente der herre wert
als der kiinec het gegert,
und huop sich mit vil richer wer
uf den marschale von dem her.
als in die Persen sihen
11 080 80 balde zuo zin gahen,
do begunde vliehen gar
mé dan halpteil der schar.
do kérte sich der marschale sa.
af den kam Aristona
11 085 der werde burcgrive gerant.
der edele degen wit erkant
stach in durch die barbier
daz sin kel durch kollier
durchstochen mit der glevin wart.
11 090 die andern waren ungespart
die mit ime kamen dar,
die wurden ouch erslagen gar
ob sie niht enfrunnen da.
do erbeizte Aristoné
11 095 zuo dem marschale 0f den sant,
den helm er im abe bant
und sluoc im daz houbet abe.
an éren und an richer habe
wart do wol gewunnen.
11072. birgke hierauf einige Buchstaben von der jungeren Huand iber-
geschrieben, die nicht zu entziffern sind, (jne oder so dhnlich ?), hierauf dor
Figenname, B. Aristona M, Aristene B.  078. Also B. hette M,
hatte B. 077 f. wee: here B. 080. s6] Su B. gohent, davor
durchstrichen: sohent, B, 081. begunden M. 082. Nie dan das
halbe t. B. 083."da B. {]34—: Aristena B. 096, witen M.
(088. kele M B. kolier MB. 089. glefen w. M, dra zs fart B
098. sie fehlt B. endrunnen B. 094, erbeissete MB. Aristena B
095. feklt B, dafir hat die jingere Hand an V. 094 hinzugeschrieben’
vnd greyff dé heilts myt der hant, 098. richer fehit B. 099. wol]
vil B,




11 100 die d6 warn entrunnen,
die seiten dort ze mere
wie in gelungen weaere
und daz der marschalc was erslagn:
sie muosten ungeliicke klagn,
11 105 die Méazen muosten vroude hén,
der was der Persen her erlin.

Alsus was cgegcheiden
an disen hern beiden
ir geliick under in:
11110 dort was verlust, hie gewin,
dort was leit mit sére,
hie gewunnen guot und ére,
der warn sie dort beroubet.
des marschalkes houbet
11115 leit Aristoné
viir Alexanders viieze da,
des was er herzecliche vro.
dem burcgraven léch er do
beidiu liut unde lant
11120 und machet in vil wite erkant
und dar zuo guotes riche.
dar nfich vil kurzliche
d6 kam diu naht. der tac verswein,
des ménes schin, der liehte schein,
11125 eriasch und wart ro6t gevar
als ein bluot. die grozen schar
%
11100. Do die B. 101. sagetét B. dort M. ze] die B.
303 ist in B wrspringlich in zwei Verse geteill, indem was erslagen auf
einey eigenen Zeile steht; die jiingere Hand hat dies durchsérichen wnd

die beiden Worte an die erste Zeile hinzugeschrieben. daz] wie A.
106. dnr} Des B. 107. Alsus MB. 108. herren M, heren B.

110. fehlt B.  Dért (so immer). 111 nit M. 115, Avistena da B.
116, da] sa B. 117. -lichen MB. 119. Bede B. 120. witen M.

121. do 24 B, des M. 122. kirtzeliche M, kirtzekliche B.  123. naht
Vi ds M. 124. Der mone B. wor lichte steht durchstrichen: vil, B.
125. Verlasch M. 126. grosse B.

oh
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erschriken al besunder

und vorhten diz wunder.
die wissagn begunden jehn

11 180 benamn doé miieste geschehn
daz greeste mort daz dé vor ie
in deheinem strite ergie.

Diz was als sie jahen.
d6 die Mazen sahen
11135 den liehten tac, sieh huoben dan
des wisen Alexanders man,
als er sie het geheizen.
dem her begunde heizen,
wan sie in grozer hitze ritn,
11140 von hitzen grdézen kumber litn
beidiu liut unde ros.
er kam ze Montes Kordéos.
daz gebirge lac vor in,
da muosten sie ilber hin,
11146 ez was In guober méze groz.
Tigris daz wazzer vloz
einhalp zer zeswen hant
nider durch daz selbe lant.
jensit des gebirges was
11 150 der Persen her als ich é las,
mit kiineclicher richeit
in daz selbe riche geleit
hin und her mit grozen scharn,
die sich wénec kunden sparn
*
11127, Erschrack M, Erschrag B. alle sunder B. 131. daz] der
beidemale, M. ie] E. B. 132, dekeinen M, kinem B. strite]
stetten M, 133. Dis M B. 185—138. sind in B zum Teil ausge
rissen und wuberklebt (die dadurch entstandenen Liicken bezeichne ich mit ®):
35. dag M, huoben dan fehit B*. 186. -ers man fehlt B*
137. sie hette M, hatte B.  geh. fehlt B*.  138. beg. h. fehit B™.
189. und 140. fehlen ganz B*. 141. Bede B. 142. Monte kardos B.
143. Dar M. 145. E;z] Ouch B. mossen M. 147. rehten M,
lincken B. 149. Jenesite M, 150. &] es M, fehlt B.
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11155 swenne ez an den ernest gie.
nti gedaht Alexander hie
wie sie mit kiindeclichen sitn
s0 wislich in daz riche ritn,
80 man sie komen smhe,

11160 daz man in des jmhe
sie heeten greezer ritterschaft
denne sie werlicher kraft
in diu riche haeten braht.
do des wart von im gedaht,

11165 d6 hiez der junge degen wis
die sine stiden und ris
nach 1n ziehen und loup
daz von in wiirde grozer stoup
und greezer denne war des hers.

11 170 disehalp noch jensit mers
gevuor nie sO kleinez her
s6 wislich in s6 wiser wer,
daz taten sie vil dicke schin.
mit den hohen witzen sin

11175 liez Alexander schinen
vil kraft und mit den sinen.

Mit also kiindeelichen sitn
kam der Mézen her geritn
zuo den Persen in daz lant.
11180 d6 in ir komen wart erkant
und sie den stoup ersihen,
von warheit sie des jahen
*
11155. Wen M, Wan B. 157. wie sie M, Si sint B. kiinik-
lichem B, 158. riche] lant M. 159. sehen B. 161. hattent
grosse B.  162. Dan B, 163. hattent B. 165. der] er M. 1066, sin
st. vnde sin ris B. 168. wurde B. groB der stoub B. 169. den B.
170—172. sind (entsprechend den Versen 11135 uff.) ausgerissen in B
(diese Liicken wieder mit * bezeichnet). 170. dise fehit B*  nach M,
ginesite M, jensite B. 171. g. nie fehlt B* b kleinez] soliches B.
172, fehlt Alles bis awf die beiden letsten Buchstaben, B*. 1T5—176. fehlen

Janz B # 177. Mit MB. kinikliche B. 182. des fehlt B.
5%




waere vil mé denne 1r was.

ir
af des gevildes griienez gras
herberget Alexander.

vil werliche sander

185

sine wartliut in daz lant
und hiez swenden sie den brant
swa do in dem lande

der P

11 190 ersen her di brande.

uf die vinde was in géch:

die branten vor, sie laschten néch.

an den selben stunden

vil kornes sie da vunden
195 und swes sie solden sich began
daz in die Persen muosten lan
und es mohten niht erwern.
zwischen disen zweien hern
was veldes landes heide
200 mé denne ein tageweide
da beidenthalben of der vart
mere vil vernomen wart
unde manger hande mort,
hin und her, hie und dort
wart an dem selben zil
gesehen spehender boten vil,
die beidenthalben brahten in
diu maere her unde hin.

T :
Vil vruo an dem andern tage

11 210 kam mit jemerlicher klage

ein trirec kamersere,

11 183. mere M.
186. sant er B.
197] Vnd er mohten enbern B.
(s0 meist).

11 200. dan B. tages M, dage B,
guftig B. 204. fehii B.
209. Vil MB.

den B. 184, gewildes B.
188. wenden M, 192. loschetét
mochte I, 198.

201. bedenthal
206, spiehender M B.
fruge M. B.

207.

210, jamerl.

griune M.

211.

o5a8 B.
M. laschent B.
swischent M8

Bl 203 mort]
. i [y
bedenthalbe B.

kamere M.
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der seite do ze meere
tot die lieben vrouwen sin
von Persia die kiinegin
diu an dem érren strite was

[
i
[
—
on

gevangen als ich hie vor las.
die hater braht nach im aldar
in daz lant mit siner schar
und hates in ein veste guot
11 220 bevolhen, diu was wol behuot
ze wer gein vientlicher not.
do der kiinc bevant ir tof,
er weind und was unvroé.
die greesten viirsten nam er do
11 235 und reit hin da diu vrouwe lac,
mit jamer er unvriuden phlac.
si hiez der kiinec schone
mit einer liehten krone
kreenen keiserliche,
11 280 der edele tugentriche
leite si mit werdekeit.
do din vrouwe wart geleit,
der andern weinen was vil groz.
die juncvroun er an sich sloz
11 285 giietliche mit den armen,
sie begunden in erbarmen,
er trost ir gemilete
mit ziithteclicher giiete

s

und bat sie allez trtren lin
11 240 unde steete vroude hin,
11212, sagete B. 213. liebe frowe M, stand ursprimglich auch in B
(sin fehit B), das erste Wort ist jedoch durchsirichen und von der jungeren
Hand steht neben frowe amgefiigt: doit (dieses Wort uber der Zeile)

were, B, Neben 214 dst, gleickfalls von der jingeren Hand, angefiigt:
dye nyt edeller mocht gesyn, B, 215, eren MB, in B durchsirichen
3 5 = L . ¥ (3 -} glen |24
und von der jingeren Hand uberschrieben: ersten. 216. also B.

217, hette M. dar M. 218. in] Vnd M. siner] irer B.  219. hette
sie M, hat es B. eine MB. 220. Beholfen B. 222. bevant] er fur B.
230. tugende r. M. 234. jungfrowe M. 236. begunde M. 237. droste B.
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er sprach ,benamen, sol ich lebn,
ich wil iu solch ergetzen gebn
daz ir der werden kiinegin
wol ergetzet miiget sin“.

11 245 des trostes wurden sie vil vro,
sie dancten im der rede do
und siner zuht die er alhie
sO ziibtecliche an ir begie.

Der traree kamerwere
11 250 der disiu selben mere
und daz klageliche leit
hat Alexander é geseit,
was Tiriotes genant.
er was komen d6 zehant
11 256 ze sinem lieben herren sa
dem kiinege von Persia.
d6 der sin ungehabe sach,
nach gruoze er trorecliche sprach
»Owé der ungehabe din!
i1 260 wé dirre klage! waz sol ez sin?
Owé der gevangen schar!
sint sie na verderbet gar
und ist unser selde tot?
oOwé diner klagender not!
11 205 sage lieber waz dir werre!*
er sprach ,vil lieber herre,
do6 ist diu liebe vrouwe min
von Persid diu kilnegin,
din wip diu bi dir schone
11 270 truoc manger lande krone,
e
11242, ergetzunge B. 243. und 244. sind in B i eine Zele o
sammengezogen] Daz ir wol erg. m. sin, die jingere Hand hat daneben
frei erganzt: der edells mylten konigy, B. 246. dancketent MB.
247. Vnd 2z siner B. 249. Der MB, trurige M, drurige B.
kamere M. 250.disen M. die B. selbe B. 251. clegel. MB. 252. Hette M.
253, Tyrotes B, 254. d6 fehlt B.  255. zii lieben sinen B. sime M
260. clagen B. ez] dis B. 264. dagenden B, 265. were MB.
270. manyger M.




11 275

11 280

11 286

11 290

11 285

11 300

erstorben nn. daz ist diu klage
die ich klage und nahe trage.
diz sint miniu mere,

min trareclichiu sware.

min juncher din stinelin

und die lieben tohter din,

din muoter und din swester,
die sach ich lebende gester
gesunt. in wirret arges niht
wan daz man sie trarec siht
und in grozer sware

von disem leiden meere.“

Der kiinec was der rede unvro.
ibr al daz her huop sich do
klage und jemerlichez leit

in manger hande trurekeit.
Darius der riche man

vil sére traren began

umb sin herzeliebez wip,

er wande ir hieze nemen den lip
der kiinec Alexander.

sine hende wander,

er sprach ,0wé mir! waz han ich
Alexander, wider dich

getin daz du dich niht verstést
daz dt an mir vergezzen hast
diner hochgelobten tugent

die man lobt an diner jugent?
dést ande! ez ist unritterlich

daz da an einem wibe dich

als unmanliche raeche

391

11271. Frsterben M. 274, Vnd mine MB. 276.licbe MB. 278. die

fehit B.
disser B.

298. an] in

M.

lebendig B. 279. wurret B, wurt M.

282. disen M,

283, Der MB. rede] mere M, 289. hochzeliebes B.
290. wone M. 292] Sin h. beide w. M. 293. owe waz hab ich B.

11301. vomélichen M, rechest B.

299. Das stande B, Das ist wor M.
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und al din ére brache
an wiben ze leide mir!
ich getet ez niemer dir
11 805 daz als unmanlich ware.®
dé swuor der kamersere
bi siner gote heilekeit
daz er ir nie getamte leit
und daz er ir unz an ir zil
11 810 ie bube bi im éren wil.

D6 nam der jamers riche man
den kamerar besunder dan,
er sprach ,sac an und trinc mich niht!
wie vuocte sich diu geschiht
11315 daz diu kiineginne starp ?
ich weiz vil wol, daz si verdarp
von Alexanders schulden.* —
»her, bi dinen hulden
wizzest und geloube daz!
11320 nie vrouwe wart behalten baz
noch mit s6 grozer werdekeit.
dést wir, miner vrouwen leit
muot 1 vil herzecliche:
der edel tugentriche
11 325 leite si mit siner hant,
swer do viirste was genant,
der muoste zir begrebede sin.
eine krone guldin
sazt er ir 0f. si wart geleit
11 330 mit 86 rilicher richeit
daz mans im iemer danken sol.
s
11 302. brechest B. 304. getete es B, gebe M. 305. also vnmen-
liche M. 306. kamere M. 307. glite M. 808. nie] ie M. 309. daz
fehlt B.  310] Je bitte eren vil B. 811. Do MB. jamerriche M.
312. by sunder B. 818. triige MB. mich fehlt B. 814. fugete
MB. 315. starg M. 816. vil vil wol M. 320. gehalten B.
323. Muots B, Mugete M. 324, dugede r. M. 327. zh ire MB.
320. Sante M, Satte B. 330. richer M. 3831. im] es B. dancke B.
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nich ir jemerlichen dol

trost er der andern vrouwen pin

und bat sie vro nich leide sin
11 335 und l4n ir jemerliche klage.

si diz niht als ich dir sage,

g6 milez ich verteilet sin

iemer mé der hulden din!®

Do sprach vil trarecliche
11 340 der herre jamers riche
.owe, lieben gote wert!
waz ungeliickes hat gegert
daz ir mir teilet luwern zorn
und mir des ist s6 vil erkorn?
11845 Owé heehster got, waz han
ich gegen den hulden din getan
86 mir 86 wénec liebes iht
und leides als6 vil geschiht?
herre, des ergetze mich
11 350 mit dirre bete! sol ich
verliesen krone liute lant,
daz viiege in Alexanders hant.
des jugent solher tugent phligt
diu allen tugenden an gesigt,
11 355 und la genwedecliche ergan
des dt gein mir wilt willen hén,
ez sl vlust odr gewin,
daz vitege her oder hin
als ez well ie diu gnade din!*
11 860 d6 der kilnec disen pin
leit s6 klageliche,
zehen viirsten riche
*
11382, irn B. 335. lont M. 836. s1] Ist M. 358. mer M.
389, Do M, Do B.  341. leben B.  342. hit fehlt B. 343, daz ir]
:‘:".m':e B. wvwer M. 344.s0 vilist M. 346. gegen dinen hulden g. B.
rf-')l. _Vel'lieren MB. lute vnd lant M. B853. tigede M. 354. dugen-
den B.  356. des] Das M. wilt gege mir B. 359, w. ie] welle B,
1e M.  360. dise B, die M.  361. cleg. MB.
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die hoehsten ilber siniu lant

besanter viir sich sa zehant

11 365 und suochet numbe ein suone 1r rat,

er sprach ,na ritet als ez stat

mit 'Wit—'& gewm]ten sinnen

ich wider siil gewinnen

muoter swester und kint
11 870 din b1 Alexander sint.*

af % ; :
Sie sprachen ,herre ob du daz wilt,

s6 muosti tuon daz dich bevilt,

und muost im lan in sine hant
beidin liut unde lant
11875 in 8O richer méze

daz er sie gerne laze.”

er sprach ,swie er sie lizen wil,

des wil mich dunken niht ze wil.

nu vart enwec und saget im,

11 880 swaz enzwischen Alim

dem wazzer grozer lande wif

unz an Hufraten lit

und als Ellesponte stat

und Lidia ende hat,
11885 din richen kiinecriche

wil ich im eigenliche

geben, wil im des gezemn

daz er min tohter welle nemn

und mir die andern vrouwen lan.

11 890 minen sun sol er hén

ze gisel, unz ein suone enein
werde braht undr uns zwein.®

11 3638. sin B.

371, Sie MB.
do zwischent B.
den E. B. lit]

lide M, 386.

Zeile; fehlt M.

364, si] do B.

-:;?1.' Bn‘.t]{_‘. B.

*

366. ez ni stot B, 367. wvor mit
15t etn unleserlicher Buchstabe durchstrichen, B. 368. sulle B, solle M,

379. sagen

alym M, allim B.
wit M. 383. also MBE.
388, wille B, jedoch bloB diber der

eigentliche B.
391, sune B.

in ein MB.

M. 880. entzwiischen M,
381. wit] lit M. 382 an
elesponte B.  384. lidig B-

392. under] zwiischent 5.
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nach wiser viirsten rite

die boten vuoren drite
11895 z Alexander da er lac

unde grézer vrouden phlac.

Do die Mizen vernimen
daz die boten kimen,
sie seitenz Alexander.
11 400 die boten die besander
und dar zuo sine viirsten gar
in sin gezelte zuo zim dar.
die boten sageten do s
waz im der kiinc von Persia
11 405 ze histiur und ze suone bot
und wie er gerne von ir nob
loste die gevangen sin,
teeter es im volge schin.
ouch wart im danc von in geseit
11 410 der kiineclichen werdekeit
die er der kiineginne hot
und daz er klagte so ir tot
und er durch sinen zorn nie
kein unvuoge an ir begie
11 416 als in gezigen héte ir man,
und er d4 was unschuldec an,
die boten er entwichen bat
unz er an der selben stat
gen in beriete antwiirte sich.
11420 sie wichen. daz was zimelich.
d6 sprach der kiinec ,ritet an,
%
}l-‘iﬂl?; Bild Nvr.xxv. mit der Ueberschrift: Als alexander sine firsfen
besante vnde 20 rote mit in ging wie er sich wolte stellen gegen den
Matziten B. Do MB.

11 405. husstiire M B. 406. Vnd das er der gerne B. 407. ge-
fangenen B. 408. es im] ime des M. 410. kinickhen B. 411. bit]
not B. 412, so klagete iren dot M, so clegeliché dot B. 413. Vnd
daserB. 414, Dekein MB. 415.hette M, 416.an] dran B 418. er sich
an MPB, 419, bereit B. antwirten M, antwurtete B. 421, raten M.
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mine vriunt und mine man,
wie ich gebidre mich dar zuo,
waz ich antwiirte, waz ich tuo!®

was o swigen sie durch die gesehiht,
sie enwessen sines willen niht.
sie sihen al ein ander an.
Parménion der wise man
sprach ,her, ich wolde raten dir
11 480 ob da woldest volgen mir
und ob ez riete dir din muot,
sit man dir biutet s6 groz guot,
daz da die gevangen gar
liezest und der vrouwen schar
11 435 die bi dir na sint behaft,
und die gevangen ritterschaft
die wir viengen ze Déimas
da der Persen hort do was:
die buten ouch liut und lant
11 410 ze ledegunge diner hant.
daz da die lazest, dést min rat.
ir vancniss uns gevangen hét
mangen ellenthaften degn.
ich meine, die ir miiezen phlegn
11 445 die uns ze staten niender stént,
wan sie unmuoze mibt in hant.
ouch i1st ez umb die vrouwen so:
ein altiu vrouwe und junger zwo
sint genuoe tiure.

11 450 guoter histiure
-

11 423. mich gebore her zi M. 424, antwurte B. 425. o MB.
426. wustent M B, 429, alle ein. M, alexander B. 432, sit] So B.
435, daz] Vnde B. di fehit M. gefangenen B, -gene M.  434. Lies-
sent M, 437. damias B, danias M. 39. bietent B, 440, lidigunge
von diner B, ligende dinre M.  442. gevengnifie M, bevangnisse B.
uns] vies M. befangen B.  445. statben niergen M, helfe niergent B.
stan B. 446. Wene M. han B, 447. vrouwe M, frouden B.
449. gentige diire MB. 450. guoter] Vmbe ditz (die B) giit der MB.
husstire M, E. stire B. Hierauf der Anfang dieser Zeile nochmals
wn B, auf einer eigenen Zeile, doch durchstrichen und interpungiert, n. 2. 80
Vmbe dis git.
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sol mit willen dich gezemn,
du solt si willeeliche nemn
und die juncvrouwen wert
als der kiinec hat gegert.

i1 455 noch wolde ich gerner volgen des,
als Ister und Eufrates
vliezent, daz ich weere
da zwischen adne swaere
gewaltec aller riche,

11 460 dan ieh zwivelliche
mich selben hin gen Indié
whgen wolde und gein Bactré
dar dehein din lantman
kiinde nie hin gewan.

11 465 daz zwivelliche wolde ich lan,
daz groeste guot mit vride han
daz dehein min vriunt an mich
gewunnen hate. daz riet ich,
dem woldich mich niht verren.

11 470 der welte dritteils herren
wold ich ze sweher gerne han.
diz teetich soldez an mir stan.

Der kitnee smierliche sprach
do des viirsten rat geschach
11 475 ,ich nem ouch viir ére guot
heet ich Parméniones muot.
ntt wil ich hén andern sin,
wan ich Alexander bin:
guot wil ich niht viir ére nemn,

*

11452, si w.] gewilleclichen M. 453. juncfrowe B. 455, gerne MB.
456. yster M, alim B. unde] vos M. 457. Liessent M, 459] Be-
walteklich one riche B.  460. zwiifeliche M (so meist).  461. selber
MB. gon B. 462, Vnd wogen M. gon D, Batria B, 466, friden
MB. 467. frunt M. 468. gewtmen M. hatte B. 470. wolte B.
dirteils MB. heren verren B. 473. Der M B, sinnerlich M,
sinderliché B. 475. ounch viir] vif ir M. 476. Heitte B. Par-
memons B, 477. haben B. 478. War B. 479. vir M.
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11 480 viir ére sol dir guot gezemn,
guot und ére wil ich han.
sol aber ich daz eine lan,
s0 laz ich guot viir ére.
déest aber niht din lére.
11 485 min ére ist mir niht veile.
swaz guotes ich mit heile
bejage, daz verkiusich niht.
ob min wille mir vergiht
daz ich sol die gevangen lan,
11490 daz muoz ane guot ergan.
ich wolde sie vil gerner gebn
ane guot dan ich min lebn
an in durch guot entérte,
min lop durch miete sérte.
11 485 welle er mit mir siienen sich,
80 ergebe er sich an mich
und enphahe siniu lant
mit zinse gar von miner hant.
ez wirt anders niht getan.*
11500 er hiez die boten vilr sich lan
und antwurte ir botsehaft sus
,danket mir Darius
der grozen wirde die ich héan
sinen vrouwen getan,
11606 daz tuot er vil gar éne not.
min zuht den willen mir gebot :
ich getet ez nie durch in
wan als mir geriet der sin.
vorht er ouch des daz sin wip
*
11 484. dine B, die M. 485. mir n. v.] nit mes wile B. 486, guote B,
heilde B. 487, verkouffe M. 489. so0l] so B. 491] Das ich su
wolte g. g. B. gerne ergeben M, 494, mute B. 495, sienen M.
497, sin B.
' 11500. gan B. 501. antwurten B, antwurtete M. 502. Er sprach

d. MB. danckent B, dancken M. 508. wirde MB. 505.
vil gar] gar wol M. 506. min] Sin M. dem B. mir] fiir, dariber
von der fingeren Hand: myn B, b08. Weiie M. als] es B.

riet M. 509. Vorchtet MB,
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11 510 von miner hant verliir den lip ?
des bedorfter gegen mir niht.
mit swem mich lemen striten siht,
der muoz gein mir gewarnet wesn:
von miner hant mac wol genesn
11515 ein iegelich werloser lip,
ez si man oder wip.

Kz ist ouch genuoc wunderlich
daz ir weenet triegen mich
sO daz ir bietet mir diu lant

11 520 diu ich doch han in miner hant.
ir milgt mir wol vriliche
bieten disin riche,
wan sie sint iu tiure.
die hoehsten histiure

11525 die ir mir hat erboten noch,
hin ich gewaltecliche doch.
déist war er hat mich gewert
swenn er ze tohterman min gert,
der er niht Ane werden kan,

11 580 si mileze nemen ein sin man.
hit mich der kiinec Déarius
werder denne Mazéus
sin lantviirste an wirde si,
déswar da enist niht wunders bi.

11585 ich sage iu gar den willen min:
undr uns mac suone niht gesin,
iuwer herre miieze sich
an alle widerrede an mich

11510. verlor B, 511. bedurftt M, bedarff B, 513. wesen] sin B,

514, genesen sin B.  515. iegelicher B.  516. sige B. 517. Es M,
Bz B. 518, E daz er wenet driegen mich B. 519. daz er biitet B.

921. mogent M. 528, Wane M. vch dire M, dire ich B.
924, fehlt B. husstiire. 525. gebotten B. 526. Habe M. 528. Wan B.
dochter mainie MB. 530. vor nemen %5t dan von der jimgeren Hand

uber der Zeile geschrieben, B. einé sine MB. 531. Hatte B. 532. dan
Matzeus B, 534. enist] ist B, 830. uch B, fehit M,
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ergeben eigenliche
11 540 und siniu kiinecriche.
er went mir ér unde habe
mit. vremden guote koufen abe.
sit daz er soO gewaltec sich
ie dahte, s6 betwinger mich
11 545 des er mit vléhlichem site
mich so vléhliche bite.
swenn er die hohen sinne min
iberkumt des willen sin,
s6 ist im gelungen
11550 und bin ieh betwungen,
daz sol ich behiieten s6
daz er iemer werde vrd
des ruomes und er rileme sich,
er hab iiberwunden mich
11 555 mit bete wes er wolde
und als er wiinschen solde.®

Die boten sprichen si zehant
,wir sin alsé niht her gesant
daz wir steten dir daz da
11 560 muotest an den kiinec ni,
und raten wir es im ouch niht.
swie erz getuo und ez geschiht,
daz wirt 4n unsern rat getin.® —
,mac ez dann als6 niht ergin®
11 565 sprach der wise degen wert
,80 muoz harnasch und swert
den krieec undr uns beiden
niach gelticke scheiden.
die boten ndmen urloup da.

igentl. B 543. por sich

11 539. Vor erg. steht durchstrichen: Am B.
steht ist, doch durchstrichen, B. 544. beduhte M. betwunge M. er
fehlt B. 445. des] Das M. nit M. flehekl. B. 546. fichelich 1/, fiehek-
liche B. 547. Wan B. 548. ¥berwindet B. 552. niem* B, 554. Das
er habe B. underwunden M. 555.wes] was B. 557. Die M B. 558, har B.
559, wir fehlt B. 560. Muoste B. b61. wir fehli MB. es fehit B. 562, ge-
dit M, getuon B. 566, harnesch MB, 568. ghickeschaft B. 569, vrlop MB,
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11570 sie gerten eines vrides si
drie tage daz sich diu her
bereiten mohten wol ze wer.
bestatet wart der vride also.
die boten vuoren wider do
11575 und seiten gar unz an daz ort
waz sie geworben heeten dort.
des wart der Persen her unvro.
der kiinec sprach zen sinen do
»n0 seht, swer vuoge erkennen wil,
11 580 daz ich mére den ze vil
gein Alexander wolde hin
umb eine suone getin,
daz mac niemer mé geschehn.
wolderz joch vil gerne sehn
11585 und wolders gern, er miieste sich
ergebn 4n alle rede an mich.
mir wart der suone ouch ernest nie
wan daz ich mine zuht begie
daz ie man durch sinen muot
11690 spraeche daz mir lieber guot
waere danne miniu kint
diu in sinen banden sint.
ich laze ouch undr uns beiden
geliicke gerne scheiden
11 595 den kriec als er sich scheiden sol,
daz si 1ibl odr ez si wol.®

Do diu rede geschach alsus,
der wise viirste Mazéus
mit drin tisent helde wart

11 570. friden M B, si] da B. 576. hattent B. 078, zen] den M.
979. wer MB. 580. fehlt B, dafiir hat die jingere Hand an den Rand
der vorhergehenden Zeile angefiigt : ich hatt geteylet ey spill.  581. hinter
wolte steht ich, von der gingern Hand iiber der Zeile nachtriglich ein-
gefigt, B.  584.vil fehlt B. 585. gsne M. 587. niht B. 588, fehit B,
589, sin B. 591, min M B, 593. beden B. 594] glacke ouch
g'ne sch. M. nach scheiden steht sol, dock durchsirvichen, B.
si fehit B. 597. Do MB. 599, dri M, den B. heilden M,

Dag Buch Alexander. 26

596, ez
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11 600 viir gesant uf die vart
daz er hate in siner phlege
beide viirt unde wege,
diu Alexander solde dar
komen d6 mit siner schar.
11 405 in Alexanders reise was
ein viirste hiez Ménidas,
den santer vilr und hiez in spehn
die viend und ir kraft besehn
mit der ritterschaft die da
11 610 haten die von Citii,
diz wart vil schiere cetin.
ni sach er wia der Persin
Mazéns mit den sinen lac
der der wegeveste phlac.
11615 do getorst er niht viirbaz
wan er des Persen vorhte entsaz.
als in Mézéus komen sach,
din selbe vorhte ouch im geschach,
er wande daz d& keme gar
11620 des wisen Alexanders schar.
von vorhten er verzagte,
diu vorhte in wider jagte
zuo den sinen si zestunt,
und tet in von wérheit kunt
i1 625 daz der unwandelbare
kiine Alexander waere
komen dar mit sinem her.
dd bereite sich ze wer
der riche kiineec Dirius,
11 630 er scharte sin her alsus.

3

11 600 /.] fir gesant daz er batte in s. p. in etner Zeile B. 602. Bede B.

604, mit fehit M. 606. farste der hies MB. 608. vigande M.
gesehen M, 610. Cicia M B, 612. sahe B. wo die persen IL
615. geturste M, 616. Wen M. persen vorhte M, Persans kraft B.
617. matzen B. 621. forhte B. 628. zuo] Das M. 624, dst M.

§ &)

von feklt B, 627, sime M. 623, bereitete M, bereit er B,
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Y on Bactridn die ritterschaft
schihter mit werlicher kraft
schilteshalp viir sine schar
mit thsent rittern, die sie dar
11 635 haten in den ziten do
braht dem kiinge Dario.
den schihter zuo der Dachen her
nach 0z erkorner ritters wer
mit tasent helden 1z gelesn
11 640 der besten die do solden wesn,
die Swéne und Ardecosi
den reit vier tisent helde bi
die wurden zuo zin uf die vart
mit hundert wagenvanen geschart.
11 645 dO0 hiez der kiinec Dérius
daz der viirste Bessus
von Bactridn der riche degn
al dirre schar solde phlegn
mit ahte tisent helden wert.
11 650 der Massagéten wart gegert
daz sie nich disen scharn ritn.
mit zwein thsent helden stritn
von Sogdian vil groze schar
und die die Marden brahten dar,
11655 der phlac Arjobarzanes.
Oriémbates

A

phlac des hers von Persia

kS

11631. Von MB. patrion B, 632. Schickete M, Sick B.
633. Schilteshab fu B. vor siner sch. B3, 635. Hetten M.
636] Brohte kinig D. B. 637. schickete er M, schilte B. 638. vsser
kornes ritters (hierauf her durchstrichen) wer B. 639. erlesen B,
640. der] Do die B. 641. arachosy M, archosti B. 643. und 644. wm-
gestellt in M. 643] VIf der selben vart M. 644. wagen von in B,
646. B.] alsus B. 647, bectrion M, patrian B. die richen B.
648. Aller M, Wanne B. 649. acht M. 650. Massagiten B.
653. sagiton M, so getan B. 604, die die die B, Mardine M,
marden B. 655. ariozabanes M, ariobazenus B. 606] Oriombates M,
Ein herre hies Arimotes B. 657. fehlt B.
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daz die Persen haten di.
zwel hundert wagenvanen hocl
11 660 wol bereit man nach den z6ch,
die waren umbe und umbe wol
ze wer gezinnet unde vol
scharpher lanzen stehelin.
riich als ein wildez merswin
11 665 sach man zogen sie dort her,
s6 man drinne sach din sper
al umbe ragen und enbor.
in iegel‘fc.}l_{tm joche vor
gtahten drin scharphe swert.
11 670 schiitzen vrech und ritter wert
sach man die karraschen tragn.
ieglich rat daz was beslagn
mit isen vestecliche wol,
die wéren ouch al umbe vol
11 675 krumber isen diu wol snitn,
deweder bein noch stahel mitn,
der waren af unde nidr
hundert viir, hundert widr
geslagen in die speichen.
11 680 swaz sie mohten reichen
daz snitens hin ane wer.
mit der Persen besten her
nich den karrischen streit
ein edel degen wol bereit
11 685 der wise viirste Orsines.
%
11 658. Kin daz B. hettent J. 659, Zwey M, Zwei B. wage-
wané M. 660. man dem noch z, B. 662, gezimet B. vol M.
664. werdes B. 665. dort M. 666. dar inne M, dinne B. 667. raden B.
668. eigenlichem joch B.  669. Stahtent B, Stecketent M. 671. garrot-
schen M, gar reschen B. dragen B. 673. vestlich M. 674. wol B.
675. fehit M. 676, deweder] Die w. M, Vnd w. B. 677. und 678. fehien

n B, 677. der] Die. 678. das zwediie hundert] vnde. 679. ge-
schlagen B, Beslagen M. 680. errsichen B, gereichen M. 681. daz]
Vud M. 682. vor her steht durchsivichen: wer B. 683. fenlt M.

der gariotschen. 685, w. degen vurste B. orifines B.
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der hochgemuote Fradites
phlac des hers von Kaspia
und von der érsten India
vuort er vil wiinneclichiu her.
11 c90 die von dem Roten Lebermer
vuorten stolze helde fier
die under siner banier
aldd solden striten.
an der linken siten
11 605 waren disiu her geschart,
nach in zogten uf der vart
diu her der sarjande
von iegelichem lande,
nach den rotten disiu stritn
11 700 als sie vor hin mit kreften ritn.

.;‘xn die zesewen siten
scharter die Béliten

von Arménje dem lande
die man die minren nande,

11 705 die schihter und ir ritterschaft
zuo der Babilonjen kraft.
von dem gebirge tz Cossion
was dar 0f ritterlichen lon
manec werlich degen komn,

11 710 die wurden ouch zuo zin genomn
daz sie bi den selben scharn
mit ir kreften solden varn.
nach den scharter eine schar
diu verre was gestrichen dar,

- 5

11 687. aspia M. 688. érsten] nehesten B. yndia M. 689. wunnen-
kliches B. 691. firent M. 692. sine B. 696. bis 698. fehlen in B.
699, dem B. disiu] sie M, st B.

11700. stritten B. 701. An B, Dn (die Initicle D iiber dem richiig
vorgeschriebenen a) M. die] der B. rechten MB.  704. minden B,
minre M. 705, schickete er MB. 706. babilonie B, 707] von
gebir uz kassian B. Cassion M. 709. werlicher M,
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11 715 die hiez man Euboizé.
die ellenthaften Gortué
waren mit den Méden dAi.
sie haten- die von Meédia
da vor betwungen und dar
11 720 braht mit ellenthafter schar.
von Katio dem lande
was do vil wigande
die mit ritterlicher wer
den Persen brahten michel her,
11 725 die solden nach den striten si
und die schar von Phrigd,
die Parten und die Ziten
solden dar nich striten.
nach den solden kéren
11730 von Arménje der méren
diu her und in striten bi,
nach den die vrechen Cadust
und die von Surie.
vil manges trit amie
11 735 héaten dar ir trat amis
besant af ritterlichen pris.

Der kiinec zuo zim selbe 0z las

die ritterschaft diu dar was

mit grozen werlichen scharn

11740 von Kapadézje gevarn,

die solden im do striten bi

und ouch die werden Maédi.

nu gie vor iegelicher schar

viinfzec wagevanen dar
11715 wund 716 fehlen in B. T15. Euboite. 716. ellenthafte.
717, medin M, 721. kathaoni M, cathao B. 726. friga M, plitiga B.
727. barten B. titen B. 728, Die solten M. 730, Vor M. 732. den fehlt B.
734, amige B.  735. Hatten in der M, Hat in dar B. 737. Der MB.
selber MB.  740. Cappodocie M, Kapodocie B.  741. im do soltent B.
744, vanen] namen B.




11 745 vest unde guot genuoc,
der ieglicher schéne truoc
schiitzen, ritter wol bereit.
als ich von jenen han geseit,
als6 waren dise ouch hie

11 750 ze wer bereit, sus wiren sie
geschart af werliche wer.
dar zuo hat iegelichez her
sine sunderwer aldo.
do zogeten sie viirbaz so

11 755 daz der kiinec sine schar

besehe und schouwete vil gar
sine grozen ritterschaft

und sin kiinecliche kraft.

ni hiez der kiinec iiber al

11 760 daz her summieren und des zal.
an der summen man do las
daz viinf und vierzec tusent was
der die do riten unde stritn
zorse nach ritters sitn.

11 765 von mangem vremden lande
zwel hundert tisent sarjande
zogten nach in uf die vart.
alsus was daz her geschart.

Alss Alexanders her
11770 gesach der Persen groze wer,
sie wiren gar an wer verzagt
und an zageheit betagt,
11 746. iegeliche MB. 747. wol] va B. 748, ich vch von Juen M.
habe B. 749. Als MB. 752. dar zuo] sus B. het M. 753. al da M.

754, s&] so (vorher aber do durchstrichen) B, da M. 757. grosse MB.
759. ni] do M. T60. her fehli M. siimieren M. vod das zil M.
761, sunnen mon do las M, sumere va das B, Hierauf folgt dieser

Vers mnoch einmal, w. 2. richtig: An der sume man do las in B.
763. riten] worent B. 764.rosse B, ritters] ritterlichem B. 768. her
fehlt B. Deschart B. 769. Als B, Also do M. 770. geschach M.
771. wer] dir B, 772. -heite M.
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wan daz er sie troste
und von ir zageheit loste

11 776

und vorhtliche sorge in nam.
dé der ander morgen kam,

Mazéus gahte harte

an eine hohe warte

da er Alexanders schar

iibersach kuntliche gar.

in dthte ir s0 vil daz er jach

ir were mé denn er do sach.

hin wider géhet er do s

und seite den von Persii,

11 785 die Mazen hewten greezer kraft
unde greezer ritterschaft
unde richer helfe noch
dan sie heres hiten doch.
er jach sie leegen di er lae,

11790 d0 er mit wer der wege phlac,

und zogten ndhe und néher hin

und daz ze strite stilende ir sin
und sich rottierten uf den strit.
ni was an der selben zit

11795 diu hitz in dem her so groz
daz ob in ein nebel vloz
s6 dicke von des loumes kraft
daz nie man die ritterschaft
moht iibersehen gar.

11 800 daz brihte in zwivel beide schar.

Dc‘v hiez Alexander si

die von Pebnje waren «

1A
i
|

b

11775. vorchtecliche M. in fehlt M. 779. di] Daz M.  780. kint- 1]
liche M B, 781, Ir d. in so B. 782. dan B. 783. do fehli B. 8(
784. sagete M. 785, grosse B. 788, Denne M. hettent M. bi
790. werder B.  791. zogetent M, zbugete B. hin] in B. 792, stinde i |
ir M, stunt in B. 793. rotitierent B. 797. von] vmbe B. 81

11800, zwifel M. bede B. 801. Do MB. so B. 802. peonié M. 8L
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diu her und die wege besehn,
der Persen wartlinut 0f enthabn.

viir hin gezogen unde spehn
o

er hiez einen tiefen grabn
die sine werfen umbe sich.
des tages lieht liez sinen strich
und entweich der triieben naht.

11 810 dO suochte in wislicher maht

11 815

11 830

11805. wart
807. wurffen
hast B,
Meistig B.
sint MB.

der kiinec von den sinen rat
wie sim ane missetit

rieten waz sie dthte guot.

d6 sprach der degen hochgemuot
Parménion der wise man

.80 wol ich uns geriten kan
waz uns allerbeste kumt

und zem weaegesten vrumt:

die Persen vremde liute hant,
s6 vremde daz sie niht verstant
meisteil ein ander sprache.
wilttt dine rache

mit zorne gegen in kéren,

ich kan dich wol geléren

wie dit an in gesigen maht.
s0 aller triiebest si diu naht
und In rouwe sin die schar,
s0 silln wir uns bereiten gar
mit unsern besten allen,

s0 sfiln wir zuo zin vallen:

é sie ze wer danne komn,

wir hin in s6 die wer benomn
daz uns grozes schaden niht

von den vienden geschiht.
E S
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lute M, wart lit B. uf fehit M. 806. dieffen MB.
t M. 808, lyecht M. 816. wol tich vi vns B. 817. best 17,
818, w.] besten M, werlichesten B. 821. Meisteteil 3,

823. zorn MB. 826. drubest M. si] so B.
828. sillen MB (so émmer). dar B.

882, hant MB. s6] do M. were B. 833. grossers B.

827. ruowen B.
831. denne M.
834, vianden M.
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11 535 & sie werdn erwecket,
und geehes 0f erschrecket,
wir han ir alsd vil erslagn
daz sie miiezen gar verzagn.“

Der wise Polipercon

11 840 sprach ,herre min! Parménion
mit witzen dich geléret hat
den aller wegesten rat
der uns alle dunket guot.
die Persen sint s6 wol behuot,

11 845 mohten wir in liut odr habe
mit unser kraft gebrechen abe,
daz weere uns gar daz beste.®
do sprach der muotes veste
der kiinee Alexander do

11850 ,sage an, dunket dich als6?®
»ja, herre min! ich ratez dir.* —
,ni darf niemen riten mir
daz ich durch sine liebe
lebe als arge diebe,

11 855 die siiln dem man lip und guot
abe steln: dést niht min muot:
die morder siillen morden,
die habent solhen orden,
ich bin hohes muotes,

11 860 wirde und riches guotes
niach éren als6 riche
daz ich in offenliche
mit kreften an gestrite wol.
ein morder steln und rouben sol.

11 865 ein ieglich ellenhafter degn
sol manheit mit trinwen phlegn.

11835, & fehlt B. 838. gar m. B. 839, Der MB. polliperton M.
poliperam B, 840. Permemon B. 841. gekeret B. 842, wer-
lichesten B. 845. Mohte B. 846. vnsfe M. 851. ez] also B.

852. darffes B. 855, sillent B, sollent M. man fehit B. 857. mor-

der MRB. 860. Wiirde MB. 862. offenl. M. 864, morder M
morden B, st. u. r.] robe stelen B.

11
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waz hiilfe mich der hohe muot
ob ich mit solhen éren guot
gewilnne nti, da von min name
11870 mileste dulden wernde schame?
swer mine vriuntschaft gerne habe,
der tuo sich solhes rites abe
und sehe daz ér iht lére
daz krenke mir min ére,
11 875 wan des wer ich gerne mich!
ieglicher bereite sich
dar af, wan ich in kurzem zil
in disen tagen striten wil.“

Do aisiu rede alsus geschach,
11880 die herren vuorn an ir gemach
rnowen und slifen
und hiezen ouch ir wifen
bereiten gegen dem strite si.
nit vorhten die von Persia
11 885 des Parménion geriet.
Déarius hiez al die diet
die naht gewéafent wachen,
vil grézer viaure machen
und in den hern iiber al
11890 mit trumben heben grozen sehal:
do slief vil nich niemen
oder wénec lemen,
ir her vil grozer huote phlac
durch die naht unz an den tac.

11 867. vor waz steht durchstrichen: Der B. 869 f. nam: scham M.
871. Wse M, 872. dige M. 873. er mich iht B. 874, daz do M.
877. Wan ich dar uff B. wene AL 879. Do MB, 8B80. heren M,
881. Rigen M. 883. ber,] Vestigen B. sa]da M. 884. vorchtent M.
885. des das Parmom¢ B, 887] Die naht gewachen B. 888. grosse
far B,  889. ale™(das e vom jungeren Schreiber) B. 890. drumpen B,

trawen M. hoben (gr. schal fehlt, dafiir hat der jimgere Schreiber
hinzugefigt:) vnd myt schalle da slave wenyeg yem@ B. 891, nohe 3.

892. fehlt B. 893. ir] In M.
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11 906

11 810

11°915

11 020

11 925
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A

Daérius der wise man
sine gote ruofet an
iiber Alexandern.
den wisen Aristandern
besant Alexander do,
daz er riet im alsé
wie er gopherte den gotn,

daz siner & was gebotn,

daz lértin Aristander.

d6 ophert Alexander

den goten umbe ir helfe sa,
dar nach gienc er slifen da

biz daz diu naht ein ende nam
und der ander morgen kam.
Parménion hin zuo zim reit,

im was sin langez slafen leit.
der edel degen wise

den kiinec wahte lise.

,herre, sprach er, slafest du?
wie slifestt s6 lange nu ?

din her ist noch ungeschart,

du hast dich noech vil ungewart
wie die dine riten.

nt soltt morne striten

und hédst dich und dine schar
noch unbereit ze strite gar!“
Do sprach der degen wol geborn
,dn maht lazen disen zorn,

er ist ein teil gen mir 4n not.
diu ruowe mir den slaf gebot
daz ich mich sorge entliiede

11 896. gotte MB (so tmmer). rieff do B, Raffte M. 298] Der

wise A. B.

899] Bes. er Al. do B.

11 900. ke riete MB. 901. oppferte B. 904, avest. M. 906. dar}
Do B. 908 andsn B. 912 weckete M. 913. sloffent ir he B. 914.ntj
me B, 916, hest B. noch vnbewart B. 917. dinen M B. 918. riten B,
919. und] noch B. 921. Do MB. degegen B, 0925, sorgen.
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in der ich & was milede.
diu hat nt ende ein teil genomn.
ntt heiz al die viirsten komn
daz wir uns mit rate scharn

11 930 und mit witzen uns bewarn
gein der ellenthaften diet.*
Parméniéon von dannen schiet
gen siner herberg iiberz velt,
in Alexanders gezelt

11 935 besant er die viirsten gar,
die huoben sich vil schiere dar.
der kiinec uf gestanden was.
die er ze sinem rate 0z las,
die waren alle zuo zim hin

11 940 komn in sin gezelt viir m.
der herre muotes riche
gebarte s6 vreeliche
daz sie verghzen gar ir not.
gruoz mit lachenn er in bof,

11 945 des genadetens im do,
sin vréude machte ir herze vro
und wertin alle zageheit,
dinu muostin sin von im verseit.

Do sie gesezzen waren

11 950 sin vreelichez gebéren
und sin vil giietlich aneblic
gehiez in kiinftigen sie.
do scharter sin her alsus:
der ellenthafte Clitus

11926, In den was ich e MB. 928. hies M. 929] daz man witen
vns bewarn B. 930] wan siihant eine grosse scharn B.  937. best. B.

938. sime rote las M. 939. z0 im M, im B. 940, gezelte M EB.
944, lachene B, lachende M. er do gebot B. 946, Sine B. 947. und]
Ni M. 048. vor vesseit stehl beit, doch durchstrichen und inter-

pungiert, M. Der idibrige Teil der Spalte ist leer in B. 11 949—12 028.
fehlen ganz in B. 949. Do.  954. Cilicus.
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11 955 vor den érsten rotten streit.
Philotas vor den andern reit
mit werlicher heldes ger,
dar nach Meljager
mit stolzen helden ellenthaft,

11960 der Phalangen ritterschatt
solder vileren und ir schar
it werlichen helden dar.
Argraspites daz her
streit dar néich mit richer wer,

11 965 der ellenthafte Nicanor

sold in mit witzen striten vor
und der herzoge Zénos,
den er im ze helfe kos.
den viirsten Oresten

11 970 hiez er den Linzesten
striten vor, der ritterschaft
hiate werliche kraft.
Poliperkén ein wiser degn
der soldenzre solde phlegn

11 975 und der vreche Amintas.
swaz niuwer ritterschaft do6 was
durch in komen in daz lant,
der phlac ein werlich wicant
Phaligrus Balacrieos

11980 den er in zeinem vaner kos
und in vor solde striten.
an der zeswen siten
waren sus diu her geschart
vor Alexander uf die vart.

u 985 (raterns der wise degn
solde werliche phlegn
der von Peloponense

11 956. Philotes. 958. Melager. 960. pfalongen, 967. cenos.
969. oristin, 970. linecestin. 972. Hette, 978. Poliperten. 1
974] Solte der s. p. 980. einen, 982. rechten, 985, Cr.

987. peloponase.




11 880

11 9656

12 000

12 010

12 015

12 020

und der schar von Lokrense,
nich den solden striten si

die von Achaje waren dai.

vor den solde Maléon

af ritterlichen ritters lon
werliche riten.

die an den selben ziten

von Tessalje waren dar
gevarn mit vil grozer schar,
die wurden néch in uf die vart
mit ir ritterschaft geschart,
den wart ze vaner do gegert
Philippes eines viirsten wert
der 1r herzoge was.

die besten er do gar 1tz las
daz sie din her umbe ritn

und aldi nilit anders stritn
wan daz sie wol behunoten

daz die hoéchgemuoten

ie man ze riicke an wande
swi man sie ane rande,

daz sie dia gegen hielten,

der her mit huote wielten.
daz was diu schar von Agrian.
die schiitzen wurden zin gelan,
die von Créte kamen dar,
Attalus phlac der selben schar.
sus whren schilteshalp din her
bewart mit ritterlicher wer,
Die von Illirje wéren da

und diu her von Trazia

und die solt von im namen
und durch solt dar kiimen,

die hiez er ze jungest varn

H

11988, der] die. lacrense. 991. in aleon.

12 000. philippus,

415

007. wanden. 018. Die. 021, jungest.
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undr ougen halten gegen den scharn,

tow Bl =
die riicke wenden gegen den hern
und der Persen kreften wern
12 025 ze riicke und ouch ze siten.
swi man sie wolde an riten,
da was daz her mit manheit
allenthalp ze wer bereit
mit kraft gen vientlicher not.
12 030 Alexander d6 gebot
den viirsten die d6 vor lun siritn,
s6 die Persen an sie ritn
und ir wagenvanen viir
schihten mit werlicher kiir,
12 035 daz sie sie dannen liezen gén,
s0 haten sie vil guoten wan
die Mizen wgeren ane wer,
als sie danne solhiu her
zuo zin geliezen riten
12 040 den sie miohten gestriten,
daz sie af die kérten widr
und die wagene hiewen nidr
und 0f sie machten ein geschrei,
80 breechin gar ir kraff enzwel.
12 015 die gevangen geste
liez er in guote veste.
selbe wolde er riten
an der zeswen siten.
Parménion zer linken reit
12 050 mit ritterlicher werdekeit.

T . Al v
_l)unl ein degen wite erkant
erant

z Alexander kam g
12023. heren.  028. Allenthalben.  029. uff. auch in B. 029. gegen]
mit B, 031.den] Die M. hinjan B. 032.sie an MB. 033 f. fehlen inB.
034. Schicketent. 035. ein sie fehlt B. 036. hatten B. 037. Mossen
worent B.  038. Also M. wer M. 040. siriten B.  041] das ufl
kertent w. B. 042. wagen B, wegen M. hiegen M. U-l:?.. giné M.
044. brich B. 045, f. fehlen in B. 047, Selber MB. 048. rechten JMB.
049. Permemon B, zer] ze B. 050. -lichen B. 051. Byon M
Lygon B.
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und seitim solhiu meere
daz af dem velde wmre
12 05 gestrouwet an dem selben zil
wagser vuozisen vil
di sie solden riten hin.
d6 hiez er behalten in
und hiez an der selben stunt
12 060 den sinen tuon diu mere kunt
daz sie di vor sich huoten.
die werden hochgemuoten
der stolze degen troste,
von zwivel er sie loste,
12 065 mit siner bete manter sie
daz sie an wer verzagten nie
und daz sie des gedahten,
ir pris sie vollebrahten,
daz sies iemer mére
12 070 hzmten pris und ére.
,ich treeste iuch® sprach der degen balt,
,kumt in unsern gewalt
Persia daz riche,
g0 muoz sich ledecliche
12 076 der welte dritteil Asia
uns zinsen und dienen si.
nit wert iuch! sie sint sigelos,
ir kraft nie sic an uns erkos.
her an siilt ir gedenken wol.
12 0so ich weiz wol daz sich enden sol
uf disem veld unser not:
ir wer 1st hin, ir kraft ist tot.
nn ellenthaften helde wis,
kreenet iuwern hohen pris
*
12 055, gestrowet MB. 056. wesser M, Scharpfer B. 057. Da sie
do s, M. 065 b.er mante B. (67. gedohtent B. (068. brohten B.
069. gies] sus B. 070. hattent B. 071. droeste B. balt erst von der

Jingeren Hand dazugeschrieben, B. 072. kmnent M. vnser M B.

074, gich] sis B, ouch M. lidekl. B. 075. dirteil B, dirtteils M.
079. Har an stildent B. 080.dz an den sol B, (83, heilden MB.
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12 0¢85 und iuwer hdchgemiiete,
gedenket wibes giiete
und traget durch sie héhen muot,
daz ist ze mannes manheit guot!“
diz lobten sie dem helde wert,

12 090 als es mit bete wart gegert.

Nu was Alexanders her
geschart gen manlicher wer.
der liehte tac ein ende nam,
din naht mit ir triiebe kam.
12006 Darfus sich do versaeh
der vorht als ich é verjach,
daz im Alexanders schar
in die herberge rante dar.
er hiez sich und sin her
12 100 behiieten wol mit richer wer.
die ritter er besante dar,
die d6 wirn in siner schar,
er sprach ,vriunt mige man,
nt gedenket wol her an
12106 daz wir sO groze ritterschaft
und alsé manliche kraft
alhie in unser helfe han,
und wolde uns al diu welt bestan,
wir solden doeh vil wol genesn.
12 110 swia wir vlithtec sin gewesn,
daz kam von grozer ungeschiht
und von unser zageheit niht.
d6 Memnon den lip verlos
und ritterlichez ende kos,
12086. fehli (die jungere Hand hat am Rande neben V. S5 ergdngt:
durch werde wybess g-, der Rest ist abgeschnitten) B, 087. dragent M.
089, Des M. globetent B. den MB. heilden wert M, heilde
giit vii wet B, 090. was M, 091. Nu M, Nu B. 099. sine B.
12 108, frinde MB. m. und m. M. 104. har B. 107, helffen M

108. alle M, ferit B. 110, fluchtie M.  111. daz] Do B. 112, vnlere
zageheite I, 113, d6 Memmon M, von niemd B.
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12115 d6 was Alexanders kraft
greezer und sin ritterschaft
danne mit dem viirsten dar
keeme werlicher schar,
des muosten Alexanders man

12120 1m den sic erstriten an.

In Zilizje was min her
alsé gréz und min wer
daz iech Alexandern gar
versmihet und sine schar,
12125 des wurden wir do6 {iberritn,
entschumphiert und iiberstritn.
daz mac nd niemer mé geschehn,
welt ir an unser krefte sehn.
hant uns Alexanders man
12 180 lande ein teil gewunnen an
unde rilicher habe,
da siilt ir niht erschrecken abe.
hat er uns leides iht getén,
des er sol ze buoze stin,
12135 daz muoz der torheit riche
uns biiezen lesterliche,
welt ir solhe manheit han
daz ir ein ander welt gestéan,
mit triuwe ein ander meinen:
12 140 1€ sehse viir einen
han wir gegen den Mazen hie.
ni gedenket rehte wie

12116. Grok B. sine M. 117. Denne M. dem] den M. 120. in
dem (hierauf st durchstrichen) sig B. 121. IN M, In B. cilicie M,
silicie B. wer M. 122, Als M. her M. 125, wiirdent B,
126. entschimpfieret B. 131. richer B. 133. leides iht g.] zi bisse
stan durchstrichen (darither von der jiingeren Hand: schaden gidain) B.

134] Das mils ds dorehst riche wns zit b, st. B. 135. dorechte
r. M, 187—139] in B zusammengezogen zu: Welt ir einands niema.
139. Truwen M. meinen] nemen M, niemad B, 140, sehs B,

sesse M,
2?‘ =
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und war umb unser strit geschiht:
wir striten ntt durch anders niht
12 145 wan umbe guot mége und kint
diu uns aller liebest sint.
welt ir mannes manheit héan,
sie geturren niemer uns bestén.
nt ellenthaften helde wis,
12150 helfet iuwern ritters pris
und iuwer guot, min ére wern!
ich wil des bi den goten swern
daz ich von disem plane
niemer siges ane
12155 oder sigelés wil komn,
in habe werden sic genomn
odr ich si sigelos gelegn!
sammir der gote hoehster segn
von den ich kiinc geheizen bin,
12 160 und gesige ich hie an in,
ich laze ir einen leben niht
den man gen uns hie striten siht!
no sit vré6 und hochgemuot.
swer mir hilfet nt min guot
12 165 beschirmen und min ére,
den riche ich 1emer mére.
gedenket an die vriheit
diu von art iu ist bereit:
iu dienet eigenliche
12 170 vil manec witez riche

12 148. getirent M, getorent B. gestan B. 150, uwem B. 154] das
ich niem® siges ane B. 156. habe] han B. 157. ich si fehii B.
158. sam mir] Sumer M, Sunder B. nach 160 eine tiberzdhiige Zeile:
[ch lasse ir hie an in B. 161] Ich heiz ir keinen L n'. M.  162. den]
Dye, Eorr. aus Den, B. Nach man abermals die, aber durch:
strichen, B.  163. sint MB. 163 f. -gemuote: guote B. 164 min]
mit M. 166] ich. r in iemer m. B. 168. fehlt in B (stail dessen
hat die jimgere Hand an den Rand der vorhergehenden Zeile f;r._k‘r-.Tn'Efa!,wf:
Die uch altzit ist bereit). 169]. Ich die (diese zwei Worte durch-
sirichen) ¥ch d. eig. B. dienent 17, eigentl. MB.

e a1

¥
1
1
1
1



und sit ir niemen undertin.
dést wlr unz ich min leben hén,
ich urbor mich alsé, welt ir
getriuweliche helfen mir,
12 175 daz wir den sic erstriten
und wir sie iiberriten
und ane wer gesigen an.“
des lobten alle sine man
ir helfe im helfliche.

12 180 des wart er vrounden riche.

Na beidenthalp der kiinge her
wurden 0f manliche wer
sunder gerottieret,
gein wer gordinieret,
12 185 Alexander sich beriet
ob er die hochgemuoten diet
vriunt man und mége
vor der vuozisen lage
mohte wisliche bewarn
12 190 und die lag umbevarn
sunder leit gar ine not.
sinen rotten er geboét
daz sie kérten mit im séi
hin d4 der kiine von Persii
12 195 mit siner massenie lac,
der vil hohes muotes phlac,
als im mit rehter warheit
Bion é héte vor geseit.
=
12 171, sint MB. 172. Das ist wor MB. unz—hén] die wil ich
ham [sie!] B.  173. urbor] ube B, erbeite M. 174. Getruwelich M,
Getruwelichen B. 175 f. sind in B zu einer Zeile susammengezogen:
Das wir sd dberriten (wieder hat die jiingere Hand daneben erginzi:
vond sy auch vber stryten). 178. des] Daz MB. globetent B.
179. im fehit B. helffecliche MB. 180. des] Do B. 181. Nu MB.
bed. B. 184. geordinyeret B, gegvmdewieret M. 186. -te M B,
188. yse M. 189. -lichen B. 191. gar] vii B. 193. mit fehlt B.
195. Masseniege M, masenie B. 198. Bione M. & fehlt MB.




die Mazen sich rottierten,
12200 ir hohen muot sie fierten,
ir geherzet herze was
hert als ein herter adamas
gegen der wer uf disen strit.
daz in d& vor s6 mange zit
12205 an stritenn ie s6 wol gelanc,
daz starcte ir manlichen gedanc.
gein wer sie sich bereiten,
der zit sie kiime erbeiten
daz man den tac uf dringen sach.
12 210 manlich was ir ungemach
und ir unmuoze aldai.
dar nach begundez tagen sé.
do bereite sich ze wer
des werden Alexanders her,
12215 sie truogen ellentrichen muot,
die ellenthaften helde guot
sach man schone zogende varn
durch daz gevilde mit ir scharn
an den kiinc von Persii.
12220 der was mit grozen vrouden da.

Do drungen beidenthalp diu schar
gemach wol of ein ander dar.

do kam mit werlicher wer

der vrechen Bactranen her

gegen den Mazen dar geritn.

=
(-~}
[s=}
(==
=

£

12199, Mossen B. rotieren B.

12200. firen B. 201. herze] her B.  202] Herter dan ein a. B.
203. dissen stat durchstrichen (daneben von der fingeren Hand: die ander
sit) B. 204. manege zit] manheit durchstrichen (daneben won der
Jungeren Hand: manche zit) B. 205. striten M, strite B. 206. sterckete
iren M, starckete im B, 207. bereitetent M. 208. erbeitetent B
bebeitent (das erste b durchstrichen) M. 209. tringe M. 213, be-
reitete M. 215, ellensr. B. 216. helde] tegen B. 218. gewilde B.
mit] durch M. 220. grosser MB. 221. Do trungent MB. bed. B.
222. Gemache MB. 224. bactrianen M, battsanen B.
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d6 drungen mit werlichen sitn
nach in die Déchen uf die vart
und die d6 waren zin geschart,
die wisen Aracosi,
12280 den die Swane riten bi.
d6 was mit ritters manheit
Clitus werliche bereit
gegen den Persen schone.
in vientlichem done
12 285 huop sich ein vientlicher schal
der in den rotten late erhal
von reisenoten siiezen.
der don begunde griiezen
ors und linte beider schar
12 240 mit floitenspil vil suoze dar,
do sie z ein ander gahten.
die rotten sich d6 vlihten:
schilte und sper von stichen klubn,
die sprizen von den scheften stubn
12 245 obe den vrechen helden stolz
als di man houwen sihit ein holz
dar iz die spsene springen.
hurten und dringen
sach man mit ritterlicher kraft
12 250 Gfn ander do die ritterschaft.
0f die sehar reit Clitus.
do gevuoctez sich alsus
daz Clitus ir vaner sluoec,
des herze ein manlich ellen truoc,
12255 und dar nach die fier schar
s
12 228. i ime M, 229. arachosij M, Arachosy B. 250, Swanen B.
232. Klytus B. 284, tone M. 236, Den B. lité B. 237. reisse B.
238. ton M, dan B. gréssen M. 239. und 240. fellen in B, 289. beide

240. floten.  siisse. 242, flachten M, pflohetent B. 243. stichen]
schilten M. cliben (: stiiben) B. 244, brisen durchstrichen, dariiber :
gpreissen B. 246. Also B. 247, spenen MB., 248. Hurten E.
249. sach] So M. 252. gefugete M B. sus B. 258. venre B.

254, manliches B. ellent M, leben B. drig M.
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mit wer verzagten alsé gar
daz sie dne wer verdurben
wan in die besten sturben.
ir heehste vaner Bessus

12 260 entweich, do sich Clitus
fif 1n mit zorne kérte,
er weich: sin wichen rérte
mangen stolzen wigant
nidch im t6t af den sant.

12265 1)6 kam Arjobarzanes
und Orlfombates
ze helfe den Baktrdnen
mit den Sogdianen
und mit der Marden ritterschaft,

12 270 die wéiren vrech und ellenthaft.
des horte man sie dicke manen
mit den zwein hundert wagenvanen
von den ich han gesprochen é,
die schadeten den rotten mé

12 275 (und leiten mangen degen tot)
dan ander wer die man in bot,
d6 weich in Clitus an der zit
und machet eine strize wit,
als ez was & geréten,

12 280 dem her sie schaden taten.
d6 wart ein niuwer schal vernomn
dé sie zen Mazen waren komn,
die wichen ilberz velt hin dan:
dd dannoch Alexanders man

12 285 und é daz her gelegen was,

12258. Wenne M. 259. hoheste banier M, héhester venre B. 260. sich]
gi B, 261, ym B. 262. vor wychen steht durechstrichen: wy, B.
264. dott (daraber steht an der, aber wieder verwischt) B.  265. Do MB.
araparcanes M, aribasenus B. 266. orinibates M, Orionibanus B.
267. pactsanen M, batrenen B, 268. sagtianen M, gogdianen B.
369. mardin M, Mardine B. 270] Die frechen worentell. B. 272. zwei M
vier B, wagéwaneé B. 274, den] die AL 276. Denne an der M.
im B, 278, mahte in ein str. B. 279. ez] er B.



do6 kam in Philotas

der edel viirste hochgemuot
mit niuwen helden wol behuot
nach ritterlicher manheit.

12 200 dO0 wart als uns daz mare seit,
alrést der strit mit zorne groz.
swaz man do6 stach, sluoc odr schoz.
daz ahten die von Persia
zeinem kleinen schaden da,

12 205 sie whren an wer unverzagt.
mit kreften stille und unbewagt
sach man die karriaschen stan,
dar umb wart schaden vil getin
von den sie waren wol geladn.

12 300 in kunde nie man geschadn,
in mohte niemen nahe komn,
des wart do schaden vil genomn.
der werde Philotas
der der Mazen vaner was,

12 805 tet mit siner manheit
den Persen unverklagtez leit,
ie doch muost er entwichen
den werden muotes richen.

Do diz geschehen was alsus
12 310 und der viirste Mazéus

sach daz Philotas

der Persen her entwichen was,

er gahte bald iiberz velt

hin in der herbergen gezelt
12815 da die gevangen ligen

der die Mazen phlagen;

er vant Alexanders her

*
12 286. ynphilotas A1, 290. daz] die MB. 291.
293. achtetent MB. 294. cleinem B. 296. vnbeiaget B,
schen M, karoschen B. 298, nmb] abe B:

12 801. noher B. 304. venre B. 806. vnucclagete M.
311. Do sach M, 313. b. hin vbers B.

425

Allererst B.

297. garot-

309. Do MB.
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unbereit gen im ze wer,
er sluoc sie alle die er vant,
12 320 er brach die boug und diu bant
das in versmidet waren.
d6 wart ir gebaren
von lieben maren vreelich,
sie versihen alle sich
12 325 Alexander der degn
were sigelos gelegn:
des sie der viirste troste,
der sie von banden loste.
der wise helt Polidamant
12380 z Alexander kam gerant
und seitim disiu maere,
wiez ergangen waere.
d6 wart der werde Amintas
der von art ein viirste was,
12 385 in gesant ze helfe dar
und Arétes mit grozer schar
gegen der schar von Zitia
die Mizéus hate da.
den verjagten sie von dan
12 840 und sluogen im sine man
und ouch der Ziten herzogn,
der was an manheit unbetrogn.
die gevangen sie behabten doch
gevangen in den banden noch.

1286 ])6 kam mit vrevellicher ger
der viirste Meléager

12 318. in M. 319. die er do vant B. 320. bogen M, bome B.

321] Do sie versm. inne warent M B. 322. ir] in B. 323. von]
Vol M. 825] Das Al der tegen B. 327. des] Das M. 329, palicha-
mant M, Polidant B. 888. wart der zweimal, das sweitemal durch-
strichen, B. 337. Cicia MB, 338. alda M. 339, von dan]

dannan B. 340] Vnd ersliigent ime (vill von wvon jungerer Hand diber
der Zeile) siné manns B. 341. Cicen M, tytenjB. 343. behtiben M.
345. Do MB. ger] wer M. 346] Ein grobmehtig her B.
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mit der Phalangen ritterschaft,
die brahten ritterliche kraft.
do gihten die karraschen dar:
12 350 af hoher hielten do die schar
biz sie d6 umbesluogen
die die karraschen truogen.
do schré Meléager
uf sie mit vrevellicher ger
12 855 yharte 0f sie! la sie niht hin!
verswunden ist din wer an in.*
daz her af sie genande
als sie der viirste mande.
do was daz getemere groz,
12 360 dicker dan 0f aneboz
der smide slege erknellen,
horte man do6 hellen
die slege uf helme herte,
die man s6 sére berte
12 3¢5 daz die geneistern dicke
mit mangem viures blicke
Gz den helmen sprungen.
die Mazen din her drungen
mit slegen und mit stichen
12370 daz sie an sie wagen wichen.
des twane sie Meléiger.
do rigen sie sich an diu sper
dd von sie schaden vil erkurn,
wan sie d6 mangen helt verlurn.
12 875 daz gesmide gar zerbrach
swaz di sneit oder stach.

*

12347. phallangen M.  349. gehetst B.  garreschen M, kar roschen B.
351, do] die B. 3562. garraschen M, karoschen B. 3b3. schrey
Meligages her B, 307: 358. gerante: mante B. 358. Also B.
359. getemer M, damer B. 360. wan M. anbos B. 361. erkellen B,
962. schellen M. 363. helmen B. 365. ganeisten B, 366. manges B.
367. Die vs B. 368. diu] do B. tragen M. 371. Meliager B.
373. sie fehlt M. 375. gar fehit B.




daz an die wagene was geslagn,
alg ir mich é hortet sagn.

Ll der wisen Mazen her

sich begunde ritters wer

mit steeten kreften niuwen.

ot
B

die karraschen sie hiuwen
und valten und ersluogen
die sich ze wer dar truogen.
12 385 n0t gahete Philotas
da Arjobarzanes d6 was
und twanc den wisen wigant
vlithte d6 mit siner hant.
do dranc mit ritterlicher wer
12 590 Méljager durch daz her
dd Oriombates dort streit
mit werlicher manheit,
und stach in nider af den sant.
dd beschutten in zehant
12 305 die sine und liezen in niht hin.
daz dahte sie ein groz gewin,
daz sie in behabten da.
do kam in niuwe helfe si
die der viirst Orsines
12400 braht und Phradites
von Kaspla mit grozer wer.
die von dem Roten Lebermer
wérn, der phligen sie di
und der her von Indii.
12 877, wagen MB. 379. In MB. 880. Beg. sich MB. ritterliche B,
-licher M. 381f. nuwen: huwen B, niewen: hiewen M. 382. garof-
schen M, kariotschen B. 384.sich] su B. truogent, das Schiuf-t aber
wieder ausradiert, B. 385. No M. Philatas B. 386, ariobartanes M,
Aribartanes B. do fehit M. 388. fluhte B, flichtig M. 890. Melager M.

391, arionabaces M, orionbates B. dort M. 392] mit ritterlicher
wurdekeit B, 394, b. sie in M. 397. behiibent M. 298, nuwe M,
alite B. 399. orifines B.

12400, Phradaces B, pharadates M. 401, Kaspian B.  404. und]
Von B. herre (re durchstrichen) M.
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12 405 mit den drungens in den strit.
do huop sich an der selben zit
mit ernest angest und not,
do lac s6 vil der Persen tot
daz in die Méazen viirbaz niht
12 410 entwichen — des diu wéarheit giht.

Von der zeswen siten
kéimen die Béliten
und die von Arménje dar.
der Persen brihte groze schar
12 a15 0f die von Méazedonje.
die von Babilonje
nich disen rotten drungen.
do wurden sie befwungen
mit menig und mit iiberkraft
12 420 daz sie mit ir ritterschaft
werlos wurden an ir wer
und wichen widr unz an daz her,
die Persen huoben grozen schal
der in dem her vil wite erhal,
12 425 und schalten in vreelichen sifn
als sie den sic haeten erstritn.
Argraspites diu schar
kam mit grozen kreften dar,
den der viirste Nikanor
12 480 streit mit ritters kreften vor
mit werlichem prise,
und Zénos der wise
der im ze helfe was erkorn,
in was der Persen schallen zorn.
12 435 sie brachen in liut und habe

12405.dem B. 407.angenst M. 408. s6 fehlt M. 410.daz M. 411. Von
d. rechten MB. der ist von der jimgeren Hand dber der Zeile nach-
getragen, B. 413. die fehlt B. 414, Den P. brahtent B. 415. Matzid. B,
418, fehlt MB. 421. wirdent M, worden B. 422, unz fehlt B,
424, witen M. 425] und sich schalten in frolichem s. B.  426. Also B.
hattent B. 427. Argispides M, Agrispides B. der MB. 439, und
430. fehlen in B. 432, Conos B, Conus M. 435, brochten M,




12 440

12 450

12 460

12 465

mit zornlichen siten abe,

doch haten sie s6 riche wer

daz viirbaz weich der Mazen her
und grdézen schaden namen,
swie werliche sie kimen.

D6 sach man Oresten

mit den vrechen Linzesten
den Mézen helfe bringen.
niach den sach man dringen
mit ir wer vil schiere

die werlichen soldiere

die brihte wol bereit alher
der ellenthafte Poliper.
niuwe komende ritterschaft
brahte und werliche kraft
der muotes riche Amintas.
nach dem gerottieret was
Phaligrus Balaericos

der nie ritters pris verlos.
mit grozen rotten in den strit
kam er gedrungen an der zit
und vrumet angest und not.

do lac s6 vil der Persen tot
daz in brach ir wer enzwei.

do warb of sie s6 groz geschrei
daz die Persen disen do6n
erhorten. die von Cassién
kmen in ze helfe dar

mit vil kreftericher schar,

nich den die starken Gortue,
die vrechen Euboizé

£

12 486. zornl. B, vientl. M. 440. -lich B. 441. Do MB. orestin
M. 442, Lincesten B, lincestin M. 445. ire M, 446, -liche M
447. brochtent M. alder M. 448] Der werliche Polliper B,  449. Die
nawe M, Die nuw B, 450. und w.] vnwesliche B, in werliche /.

452, den B.
461, ton M,
gertuwe B,

453] Phalagrus paltritos B. 455. Mitte B. 457. frimte B.
464. krefteklicher B. 465, dem B, gartue MM,
466. enboite M, euborte B,

12
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und die Catidodniten.
die Parten und die Ziten
und die kilenen Kadisi,
12 470 die riten den Armeénjen bi.
von Strie und Phrigid
die kamen mit ir helden si
gedrungen zuo der Persen schar
mit vientlichen kreften dar.

b
[
[
-J
o

D)o was diu kraft und ouch diu wer
30 groz von ledewederm her
daz niemen noch den sic gewan
und ouch d6 nie man entran.
die muotes richen viirsten hér
12 480 vrumten leit und herzesér
an der grozen rittersechaft.
dé wuohs mit zornlicher kraft
sunder liep groz herzeleit
mit angestlicher arbeit
12485 an den wol gebornen.
die wisen 0z erkornen
vil vrevelliche af nander ritn
mit s6 vientlichen sitn
daz d6 manee helt verdarp
12 490 der dicke hohen pris erwarp.
Dérius doé selbe streit
mit ritterlicher werdekeit
mit siner 0z erwelten schar
die von Capadézje dar
12 495 im ze helfe whren komn.
ouch hat er an sich genomn

12 467. camoniten B, 469. Cadusy M, Kadussy B. 471. Surige
M. 472. heilden M, helffe B. si] dae, das e aber erst von der
Jingeren Hand angefiigt. B. 475. Do MB, wer] her B.

476. ietwederme M, ietwederunge B. 477, noch] do B.  478. ouch
fehlt M. 480. frimetent B. 482. z6rnel. M, zbnl. (sic)) B. 483.lip B.
484. engestl. M, 487, frolich B. 489. heilde M. 491, selber
MB. 492. wyrdek. B. 493. siner feklt M. 494, Capadocie M,
Capidocie B, 496, hette M.
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die schiitzen die im riten bi.
die Persen und Médi
kimen ouch mit kreften dar
12 500 mit manger ellentricher schar.
dise rotten kamen do
mit dem kiinge Dario
gedrungen in die reise.
die worhten mange vreise
12505 an den ho6chgemuoten
die s6 mit wer sich huoten
daz sie niht mohten in geschadn.
doch wurden sie s iiberladn
mit grozer iiberwegender wer
12510 daz sie entwichen gar dem her,
des betwanc sie Darius.
d6 kam gevarn Kraterus
mit der schar von Locrense
und von Péloponense,
12515 mit grozer werlicher wer
von Achéjé michel her
brahte af ritterlichen lon
der riche viirste Maléon.

l)f: wart vil rtiech diu slihte,
12520 vil krump diu rehte rihte,

din wite wart vil enge,

mit groézem gedrenge

wart in des strites vreise

gemachet manec weise

,,.
12499. Konen M, kreffete B.

12500. ellens richer B, ellenthafter M. 501, dise] Die MBE.
da M, 502 davia M. 504, wiircketent B, vorchten M. 505, den
doppelt, M. 506. 86 mit wer] do mit her M. 507] daz mohten

(dariber von der fimgeren Hand: sy in) nit (korr. aus wrspringlich da-
stehendem: im) gesch. B.  510. gar fehlt MB. 512, gev. gecraterus B.
013. leorense B, lotrunse M. 514, peloponése M, Peiopenense B.
516. Athia B. 517. lan, davor ein durchstrichenes w, B, 518. furste M.
Maleon M, Malion B. 519, Do MB. slihte] rihte B. 520. Viel
er vmbe die M, rihte] slihte B. 522. grosseme M.,  getr, MB.
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525 und manee riuweclicher mac.
do wart der zorn und der bac
mit zornlichen siten groz,
do rotte sich ze rotten sloz.
nt wiren die von Persia

{2

12 530 mit volleclicher helfe da
und mit al ir ritterschaft.
diu tiberwegend iiberkraft
betwanc Alexanders man
daz sie muosten wichen dan,
12585 unz Alexander mit wer
brahte hochgemuotiu her
mit wol bereiten rotten groz.
der sluoc, der stach, vil manger schoz
daz die phil s6 dicke vlugn
12 540 daz sie der sunnen schin bezugn
806 gar daz ir lieht verswein
und abe dem strite kame schein.
die phil s6 dic do waren
daz sin schaten baren.
12545 dO sach man zuo zin dringen
die betschelier mit slingen
der ieglicher sére warf.
swes ie man ze wer bedarf,
daz wart vil gar d6 vunden
12 550 an den die striten kunden:
der hurte den mit kreften nidr,
dé dranc diu schar die ander widr,
2525, ruweel. M, ruwel. B. 526. und ouch der B. bog MB.
27. zorneel. M, zornlichem B. 028, Da B, zii rotte M.
30. volleel. M. 531. alle irer M, aller ire B, 534. entwichen M.
3b. untzel das A, B. 536. hochgemtitig M, ein hochgemites (ein
vor der jiungeren Hand driibergeschrieben) B. 537. bereiten rotten]
gerotenem miute B.  538] Der stach der sliic der schos M. 542. obe
M. 543, dicke] die M. 544. schetwe M, schette B. 546. bacticlier
M, battelere B. 548. Wes M, Was B. 550. kundent, das t aber
wieder ausradiert, B. 551. harte M. 552, trang M. andern M,
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der wart ertreten, der erslagn,

den sach man striten, den verzagn,
12 555 der sluoc den, der den andern.

d6 sach man Alexandern

und den richen Persan

vaste dringen uf den plan
12560 d0 wunohs schaden vil dem her.

d6 waren beidenthalp die schar

als geparrieret gar

ietwederhalp mit grozer wer.

daz sle sich sére wunden
und sich s6 wern kunden
12 565 daz Ir wern mangem war
der sich war af striten dar.
mit lanzen und mit géren
sach man ze samene kéren
der vrechen sarjande her.
12570 die ritter phlidgen ritters wer,
die nit mit hazze truogen,
sie stichen und sluogen,
man sach sie zorn ein ander tragn,
des wart do manec helt erslagn.

126 Als Alexander bevant
daz mit werlicher hant
die sine not mit kumber litn
und doch s6 werliche stritn
daz der vinde vil ir lebn
12580 muosten do ze phande gebn,
gegen der herte er kérte:
sin kunst ir mangen lérte
#
12553. ertrettet der wart ersl. B. 054, striten den sach ma verz. B.
556. men M. 558. tr. M. 561, hed. B. 562. gepartiert M,
vsbarrieret B.  563. sich so sere M. 564. wern] verre B.  565. wern]
verren B. 568. Do sach MB, 571. druygent (y aus n korr.) B.
573. ein ander] an ands M, ein (ohne ander!) B. 576. Als MB.
978. -lichen M. 979, viande M, wigende, doch durchstrichen und
dariber von der jingeren Hand: wygande, B. 582, vor ir steht in,
doeh durchstrichen, B.



sterben und liden not,
sin strit in solhe vorhte bot
12 585 daz sie vluhn alsd er kam,
vil maneger d6 sin ende nam.
dé machte manec todes mal
sin ors der vreche Buzevil,
ez kunde striten als ein man,
12590 ez truoc in hin her und dan,
ez dranc, ez stiez, ez sluoe, ez stach,
die schar ez zaller zit durchbrach
beide wider unde viir
in s0 vrevellicher kiir
12 595 daz man sin hurten spurte.
swa er den strit hin hurte,
sie sluogen, stichen, schuzzen gar.
nit was s0 groz der Persen schar
daz sie vil schaden namen.
12 600 sie kunden niht geramen
der Mézen wan vil selten ie,
di von der greeste schade ergie.
her under wuohs der Persen not:
sie lagen von ir vriunden tot.

12605 [0 yrumten mangen siechen
die Mézen und die Kriechen,
die Alexander brihte dar.
swi sle sach der Persen schar
zuo gihen, do verzagte ir wer,

12610 sie sluogen éne wer daz her, —
niht 4ne wer, doch was ir wer

#

12 584. bot] broht B. 585, als M, so B. 586, so do B. 591] Er
trang ez ez hurte ez sluoc ez stach M. ez stach] er stach B. 592. er B.
zirbrach B. 593. Bede B. 594. fehlt B. 595. hurten] striten B.
spirte MB. 596. hirte B. 599. sie feklt B. noment, das t durch-
strichen, M.

12 601. wan] dan B. 604. v0 diber der Zeile, B. 605, Do M.B,
frumete M. 609. d6] va B. wer] her B. 610 f. susammenge-
zogen] 81 sluogent one wer doch wz ir wer B.

28*
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verdorben gegen der Kriechen her.
die werden helde wol geborn
vielen sam daz rife korn

12 6156 von des hagels vreise tuot,
des heres viel d6 manec vluot.
vil kleiniu zal gap tusent da,
do der helfaer von Persia
sament zehen tisent lac,

12 620 die zal man dannoch ringe wac.
der sarjande wer gebot
der vinde tcefliche not.
ir kraft began sich niuwen,
die wagene sie zerhiuwen

12 625 und valten und ersluogen gar
die sie getragen haten dar,
wan ane die zwel hundert
waren 0z gesundert
viinve z iegelicher schar

12 630 die groze helfe brihten dar
dem kiinege von Persia,
die wurden gar verderbet da.

Parménion der wise degn
der schilteshalp do solde phlegn
12 635 Alexanders ritterschaft,
vaht in vientlicher kraft
daz ir vil sterben lérte.
der Persen helfe rérte
die helfer dicke und dicke.
12 640 1n mangem leiden stricke
12 613. wol] hoch B. 614. sam] als B, Riffe MB. 615. dit MB.
616. d6] so B. mange B. 617. klein B. 618. Wo B. 619. Samment B.
Samen M, 620. zal] schar B, dannoch] vil B. 621. Des M,
623. niewen M, nuwen B, 624. sie gar z. MB. zerhiewen M,
zurhouwen B. 625. velleten M. nach valten steht var, jedoch
durchstrichen, B. 627. wan] Und M. 632. gar fehit B. 633. Par-
nenion M," Armenion B, 634. der sich schiltes M. 36. Vorchte M,
forhte B. 637. ir vil] vil er B. 638. wor rerte stehf kerte, doch
durchstrichen, M.
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was beidenthalp diu ritterschaft
in angestlicher not behaft.
Méazéus der der wege phlae
und die strazen é verlac,
12 645 was komen vientliche
mit helden muotes riche
und dranc 0f Alexandern hin.
d6 wanter Buzeviln af
und twanc in daz er kérte,
12 630 die sine wichen lérte
und aber wider kéren,
daz vrumte mangen séren.
do dranc Zénos der viirste dar
und durchbrach die vinde gar
12655 von ende z ende hin und her.
do drungens hin, der und der
ifn ander, beide die und die.
nt waren vreche schiitzen hie
die schuzzen uf sie sd zestunt.
12 6eo do wart er sO sére wunt
daz er kame sit genas.
do kam der viirste Ménidas,
der wis unverdrozzen,
der was ouch nich erschozzen,
12 665 wan er an den stunden
enphie vil grozer wunden,
do er af die Persen dranc
s sére daz 'er sie betwanc
mit slegen und mit stichen
12 670 daz sie den MAazen wichen.

%

12 641. bed. B. 642. angest vii in not B. 644. und der die B.
648. buzeualen M, putefaln B. 650. und die sinen MB. 652.frimte B.
653. Tenus M. 655. hin her M. 656. hin der und der] diesser
(iiber durchstrichenem hin) vii der (der neben durchstrichenem her) B.
657, beide fehlt B. 659. sé] do B. 660. Do fehit B. also B.
661. sit fehlt B. 662. Menedas B, menitas M. 663, vonustrossen M.
665, Wen M, 666, Enphing M. grosse MB. 668. twang B.




438

)6 gevuocte ez sich alsus
daz der viirste Mazéus
sér iiberdrungen wart,
do jaget er die widervart
12 675 und vloch gein Babilonje.
diu her von Mazedonje
wirn in wahsender kraft,
s6 wis und sé ellenthaft
waren sie mit manheit
12 630 derhalp da Alexander streit
daz sie mit vreelichen sitn
der Persen her gar iiberstritn.
d6 kam der viirste Perdiccas
der grozer rotten vaner was,
12 685 mit Ephestione
hin zuo Parménione
der vil nach was iiberhert.
é daz mit kreften wart erwert
mit ritterlichen dingen
12 620 0f sie der Persen dringen,
d6 huop sich ndt und arbeit
und manger hande herzeleit.
die vrechen wisen jungen
mit grozen kreffen drungen
12 695 hin und her durch al die schar.
uf Ephestionen dar
kam gevarn ein viirste sa
wise und wert von Persia.
durch den arm er in stach.
1z 700 Hphestion die wunden rach
und sluoe in daz er tot gelac.
*
12671. Do gefhigete ME. ez fehlt B, 675. gegen M, gon B,
676. Matzid. B. 677. wassender B. 678. das zwette 56 fehlt M.
681. freuelichen M. 683. perdictas M, Pedicas B. 684. grossen M.
rotten fehlt B. venre B. 686. Perm. B. 688. was uber-
wert B, 692, und] An M, 696. ephistionen M, Ephestion B.
12700. wunde M. 701, lag B.




der Mézen her vil vrouden phlac.

In grozer unmuoze was
der riche viirste Perdiccas

12 705 mit strite lange wile,
mit mangem herten phile
wart er ouch wunt unz an den tot.
dd wuohs érst der Persen not,
sie begiengen schiltes amt

12 710 tasent thsent vielen samt,
unz in wart der sic benomn
und sie von wer waren komn.
mit disen neeten sach do sus
der riche kiinec Darius

12 715 mit werlichen dingen

die sine sére ringen.
sin manlich muot im gebot
daz er vil gerner lege tof
danne er solde sehen an

12 720 80 mangen ellenthaften man
durch in lip unde lebn
dem téde durch sin ére gebn.
er was in klagender pine,

®

12703. IN M, In B. unmuossen B, 704. perdictas M, Pedictas B,

705. strité B. 706. herten] scharpfen B. 707. unz an d. t.] an
dem tode B. 708. erste MB. 709 f. fehlen in B. amit: samit
712. waren k.] entkomen M. T14. riche fehlt B. 716. fehlt B.
717. manlichs B, 718. vil fehii B. 719. Denne M, Dan dz B.

722, sin &ére] sere B. 723. Iier ist in B ein Zeltel vorgeklebt, der von der
glingeren Hand folgendes Brieffragment enthdli: fruntlich liebe nebe etzo
alf dis buoch brenger dis breiffs to myr quaem duo was ich genllelich
jo der meinonge vnd gestalt to veh gen blanckenheim to kome vad so
gaem myr ein zedell va Joha broell den senden ich veh hee mit dar
vmb g0 hain ich Joha vo der broell to myr besche¥den noch desen affen
myt eme to spreiche des yt neit also to schreyben als ir vd ferstain
sowb ()t vad veh will noch dessen affent (das t oben diber der Zeile nach-
getragen) to naicht off morn froe by vch to lanckenheim (sic/) komé ynd
form bas recht doin get (dieses Wort scheint durchstrichen zu sein) bewan
veh myn hant schreft frederich va [tambreff zch (?). Auf der Riickseite
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d6 rieten im die sine
12 725 daz er der witze wielte
und er den lip behielte:
lebt er, ir mohte werden rét.
der rit daht in ein missetdt,
er kérte wider in den strit
12 730 und wert an der selben zit
die sine und ouch sin ére
nich manlicher lére.
d6 huop sich niuwe klagendiu not,
do lagen érst die besten tot.
12 735 Darius vor den sinen streit
mit vil grézer manheit
biz daz im entweich sin her
und dem her entweich diu wer.
die Mézen riefen ,phid phi!
740 hurt of sie hin! schrid schri,
_ nit hin of die verzagten schar,
sie sint an wer verdorben gar!“
sie ruoften und sungen,
_ sie hurten und drungen,
L 12 745 sie sluogen und stachen,
schaft und schilt sie brachen,
sie sluogen ors unde man
und swaz sie do6 kamen an,
unz sie verzagten an ir wer
12 750 der ellenthaften Persen her.
*

ist noch zu lesen: myme | das Uebrige rechis ist abgeschnitlen.

liebe
breiff
to zel
(?)
723. clagender M, clagens B. pinen M.
12724, sinen M, 725, witzen M. 728, eine M. 781. sinen B
734, erste MB. 787. entwichent B, 738, entwichen M, die die
(das erste durchstrichen) B. 739. rieffent phy a phy M, riftent vi

sungent B [vgl. V. 12743). 740—743. fehlen in B. 740. schry an
schry.  741. verzagete. 744, hurten] stiessent B. 748. komen M,
749. unz] Bitz M.




1)1‘: der schal und ouch der doz
in dem strite was s6 groz,
Attalus der wigant
kérte sich dar zehant
12 755 mit der schiitzen vrechen schar
die von Créte kimen dar,
und mit dem her von Agriin
daz er ze helfe solde hén,
mit den er nach den rotten strite,
12760 ob man sie ze riicke an rite.
mit siner grozen kraft er kam,
do er der MAzen schal vernam.
sus dranc der degen werhaft
uf der Persen ritterschaft
12 765 mit helden wol geruowet gar.
die liezen der Persen schar
mit ir wer ze wer niht komn
¢ daz in wart din wer benomn
so0 gar daz sie begunden
12 770 vliehen an den stunden,
ze vluht was in ze not vil gach.
des jagten in die Méazen nach,
niemen meit die vluht alda,
swer d6 was von Persia,
die huoben Ane wer die vluht,
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sunder milte vriundes zuht
jagtens vientliche
die Kriechen muotes riche.
diu vluht vil sére girret wart
12 780 von den wagenen uf der vart.
der was als ich hcoere sagn,
*

12751. Do MB. vor schal steht sal, doch durchstr. und interpungiert, M.,

752. den striten B. 753. Actulus B. 754, kerte] Wendete M.
757. Agrigan B. 759, dem B.  767. nit mohtent k, B.  768. die

were wart B. 771. fluchte M. ze n. vil] zi noten M, vil B. 772. des]
Do M. in fehlt M. 773. Niemant B.  frucht M. 774, Der B.
776. milte] nut B. 778, fehit in B. 780. wagen B, wegen JM.
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s0 vil zerhouwen und zerslagn
daz sich die Persen und ir man
sére verbarrierten dran

12 785 und liezen sie niht komen hin.
daz was ir greester ungewin.

D(s vloch der kiinec Dirins
hin di der groze Likus
durch daz selbe riche vloz.

12 790 ein briicke wit hoch und groz
gienc iibr daz selbe wazzer da.
dem kiinege von Persia
was ze vlithte driiber gach,
do vluhen im die sine néch,

12 795 des twanc sie Alexander.
von einem stade anz ander
diu briicke wart geladen wol,
si wart von menig alsé vol
daz si der groz iiberlast

12800 druhte nider daz si brast
und ze grundé versanc:
des heres harte vil erbranc,
an der vluht nie man genas
wan der unméazen wénec was.

2805 die d6 niht mohten tiberkomn,
den wart daz leben d6 benomn
if der witen rifiere.

#

[

2782, ersl. M. 784. vebarrieretét B, verherriertent M. dar an B.
87. Bild ohne Nv. mit der Ueberschrift: Als der kinig Darius floch
mit sime her vii ime vil volckes noch rante die sine vigéde worent
vnde in woltent erslagen han B. Do MB, der kiinec fehit B.
788. liciug M, Litus B. 789 riche vloz fehit B, ebenso 790 und der
Anfang von 791, sodall 789—791, auf eine Zeile susammengezogen, lauten:
Durch daz selbe walfer da B. 792. Den M. 793. flichende B.
794] Die sinen fluhent im do nach B. 795. twanc] danckete J.
796, eime staden an den MB. andern B. 798. als M.

12 800] Nider druhte daz si zirbrast B. Druckete M. 802. harte]
do gar M, erdrang B. 804. vomiisse M, harte B. B806. genomen IM.
807. riefiere B.

1
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d6 wart verendet schiere

der Persen groestiu hérschaft,
12810 aldd verswant ir bestin kraft

die sie an mangem lande erstritn

mit gewalteclichen sitn.

Liant und linte hate ir hant
betwungen vil, in was benant
12 815 der welte moOnarchia,
der phlac der kiinc von Persia.
(daz ist in tiusche sundergewalt).
Darlus der degn balt
hate dise hérschaft
12 820 gerbet und mit siner kraft
betwungen mangen herren groz,
kiinge, herzogn genoz,
daz sie zinsten siner hant
ir groze hérschaft und ir lant.
12 s25 daz brach in Alexander,
die Persen iiberwander
des sie d& vor vil lange zil
fiberwunden lande vil.
nach der dventiure sage
12 830 wart in an dem selben tage
ir wer, ir rilich hérschaft
gar verswendet und ir kraft.
des vroute sich der Mézen schar.
drizec tage teilte gar
12 935 Alexander den gewin
der d6 gewunnen was an in.
den goten er mit opher bot

12813. Lant MB. linte] lant (sic/) B. het M, hatte B. 814. in]
ir M. 815 f. manarchie: Persie B. 817. daz] Difs M.  ditsche MB.
819. Hette M., 824. In B. £26. Person ¥ber want er B. 827 f. in
einer Zeile: Des si do vor lange vil, B.  829. sagen wil B.  830. im
an der selben tage zil B. 832. veswender B, 833. Das M.
froweten M, frouwete B. 834, Drissig MB. deilete M. 837, vor
bot steht brohte, doch durchstrichen, B.
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groz ére. die do waren tof,
die hiez er begraben si,

12 840 die sine und die von Persia.
diz was sin site des er phlac.
swer wunt oder tot gelac,
des hiez er nich dem rehte phlegn
als ez danne was gelegn.

12865 Yie vil der Persen was erslagn,
des kan ich iu niht gesagn
wan daz diu aventiure giht,
die Mazen kunden gahten niht
mit wérheit der toten zal.
12 850 sie vunden ligen in der wal
sehzec tisent erslagn
die man sére horte klagn.
dise zal sie vunden:
niht viirbaz sie kunden
12 855 der toten zal gepriieven da
der helfier von Persia
die in dem strite sturben.
der und die dort verdurben
in des grozen wazzers vluot,
12 860 kunden die helde hoch gemuot
mit der zal geramen nie,
an den des todes val ergie.
din schrift der rehten warheit
hat uns gewarliche geseit
12 865 daz €& da vor nie noch sit
geschach dehein s6 grozer strit
%
12 844, er MB. denne B. 845. Wie M, Wie B. 846. Das ME.
848. geachten M. 849. zil, jedoch von der jungeren Hand in zal ge-
andert, B. 851. erslagen al B. 852] Die man horte clagen one
zal B. 853, zale M. B54.sie vinden kunden M. B855. gebruffen B.
856. An der h, M B, 857. Disse B. ersturbent B. 861. zale M,
862. den fehli B. 863. diu fehli B. geschriit MB. 864, Hant B.
865. vor & steht do do durchstrichen, B. nie noch] nie M, noch ie B.
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da s6 manec man sin lebn
verliir unde miieste gebn.

Do was verendet, daz ist war,
12 870 nach jenen zwein daz dritfe jar
daz er die Persen érste an reif
und mit ir helferen streit.
was in den selben ziten
in allen disen striten
12 875 liute tot gelegen was,
daz sage ich iu als ich ez las:
viinfzehen stunt tasent hundert.
swen dirre zal nt wundert,
der sol gelouben daz ez (ot
12 880 gebot: ez was sin gebot
und wold al die heidenschaft
twingen mit des heldes kraft,
durch daz liez er ergén alsus.
daz giht der wise Josephus,
12 885 der rehte und der gewere
und ander buochmachzre
der iegeliches warheit
von im groziu wunder seit.
sit er mit Gotes helfe streit
12 800 und im diu was ie bereit,
des sol man giietlich &ne haz
die zal gelouben dester baz
von der wir hie sprechen:
Got selbe wolde rechen
*
12 868. Verhire MB. 869. Do) in M fehlt die rote Initiale, in B ist
in die Hohlung des D ein Miniatur-Gesicht eingemalt.  870. ginen M.
dirte M B. 871] Daz erste er die P. an r. B. 872. helfern B,
helffen M. 875. dot gel. M, gel. dot B. 876. vch M, fehlt B,
878 Wenne B. dise zale M. nfl fehlf B. 883. lies ers gon a. B.

885, das erste der] Das B. 886. andser B. biche m. MB.
888 in B. 890. in B. ie was M, ie fehlt B. 891. Des (jedoch von der
jimgeren Hand in Der gedndert) B, So M. -lichen M. 293. hie

fehlt B. 894, selber MB.
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12 895 an der vorworhten heidenschaft
sinen zorn mit der kraft
diu mit hoher wisheit
an Alexandern was geleit
und die er im gap durch daz
12 900 er im rsche sinen haz.

Swer wider Gotes gebote lebt
und wider sine hulde strebt
und im des niht ze buoze stiit
dureh sinen siintlichen rét,

12 05 dem tuot er ie etewaz
da mit er an im richet daz.
sus rach Alexanders kraft
Got an der grozen heidenschaft
und sinen wol verdienten vluoch.

12 910 Hie endet sich daz dritte buoch
von Alexanders getat.
diz buoch alhie geteilet hat
in maneg aventiure sich,
wan die aventiur sint mislich
12 015 durch daz nenne ich tiber al
an disem buoche solhe zal
als ir mé dan einez si, —
dem einen wonent gnuoge hi —
und hat doch niht wan einen namn
12 920 von dem werden lobesamn.

Wie er Persiam betwanc,
hebt sich des vierden anevane.

*
12895, vervorchte M B.

12901. Wer M, Wer B. 905. er ietwas B. 908. an der gr.}
wider grosse M, 910. dirte MB. 914. die ofentiiren B,
915. neme M. al] an B. 016. dissen B, alsolliche M.
zan B, 917. mere B. denne eins M. 918. wonet geniige bi B,
wang wone bi M. 919. wan] dan B. 920. von dem] Vnd den M.
921. Persan B, 922, Hobet B.
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